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PRATARME

Balty filologijos {vadas studentams lituanistams ir latvistams resp.
baltistams Lietuvos ir Latvijos universitetuose déstomas nuo jy ikiirimo,
vadinasi, jau keliasdeSimt mety. Latviai turi issileide ir $io kurso vadovéliy —
1922 m. i$éjo litografuotas paskaity konspektas (Prof. P. Smidta Lek-
cify konspekts levads baltu filologija.— Rigd, 1922), o 1936 m. pasirode to
paties autoriaus vadovélis (Smits P. Ievads baltu filologija. — Rigd,
1936 ). Naujq balty filologijos ivado vadovéli parasé J. Endzelynas ( Endze-
lins J. Ievads baltu filologija. — Riga, 1945). Lietuviy kalba iki Siol tokio
vadovélio nebuvo, nors jis yra verkiant reikalingas: §is dalykas paprastai
déstomas pirmojo kurso studentams, taip pat ir neakivaizdininkams; jis yra
gana sudétingas, medZiaga isblaskyta jvairiuose leidinivose, daznai sunkiai
prieinamuose déstytojui ir visai neprieinamuose studentams. Tiesa, lietuviy
kalba yra du darbai. savo medZiaga gana artimi balty filologijos jvado kurso
turiniui, — tai kapitalinis K. Bigos darbas ,Lietuviy tauta ir kalba bei
Jos artimieji giminaifiai” (Biiga R. r. 1961 III 85—282) ir verstinis
E. Frenkelio ,,Balty kalbos®“ (V., 1969), taciau vadovélio atstoti jie jokiu
biidu negali.

Recenzuodamas minétqji P. Smito paskaity konspektq, K. Biga rasé:
»Aisciy (t. y. balty. — J. K.) filologijos {vadas, kaip ir kiekvienos kitos
Sfilologijos (pvz., graiky, germany, slavény) ivadas, savo turiniu gali
buti jvairus (ifretinta cituojant. — J. K.). [vade galima kalbéti
ir apie aistiSkyjy kalby tyrinéjimo istorijq, ir apie aisCiy gyvenamaqji
plotq bei tojo ploto istorijos jvykius® (Biiga R. r. III 660). I§ ti-
kryju, palyginus keletq jvairiy autoriy paraSyty ,Kalbotyros jvady‘
ir minétuosius ,,Balty filologijos ivadus®, matyti, kad jie vienas nuo kito
gerokai skiriasi tiek pacia medZiaga, tiek jos pateikimu.

Cia leidZiamas ,,Balty filologijos jvadas* raSytas vadovaujantis progra-
ma, pagal kuriq Sis dalykas jau daug mety déstomas Vilniaus V. Kapsuko
universitete. Vienas kitas vadovélio vartotojas ar Siaip skaitytojas galbiit
pasiges Cia skyriaus apie Zymesnivosius balty kalby tyrinétojus. Sio skyriaus
atsisakyta sqmoningai: pirma, ty ,,Zymesniyjy tyrinétojy" yra palyginti gana
daug, ir, pladiau aprafinéjant tiek juos palius, tiek jy darbus, skyrius iSeity
neproporcingai didelis, o skiriant jiems vos po keletq eiluciy, naudos biity ne
per daugiausia; antra, daug pladiau ir geriau, negu tai baty galima padaryti
Cia, apie juos ir jy darbus paraSyta A. Sabaliausko knygose: ,Lietuviy kal-
bos tyrinéjimo istorija“ (I d. 1979, II d. 1982) ir ,,Zod%iai atgyja“ (II pa-
pildytas leidimas 1980).

Tobuly darby néra. Vienokiy ar kitokiy trikumy, be abejo, bus neis-
vengta ir Siame darbe, ypa¢ todél, kad &ia lie¢iami jvairiy mokslo sridiy —
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archeologijos, istorijos, kalbotyros, tautosakos, literatiros — dalykai.
J. Endzelynas savo ,,Balty filologijos {vado® pratarméje yra pareiSkes pa-
geidavima, kad ,trediq toki ,,[vadq* paraSyty geras lietuviy ir latviy literati-
ros ir folkloro Zinovas“. Manydiau, kad tikrai gerq toki .lIvadq“ galéty
parasyti maZiausia trys autoriai: istorikas, kalbos istorikas ir literatiros
istorikas.

Vadovélio rankraStis buvo aptartas VVU Balty filologijos katedroje.
Cia vertingy pastaby bei pasiiilymy pateiké akad. prof. dr. V. MaZiulis ir
filol. kand. B. StundZia. Taip pat ji apsvarsté Lietuvos TSR aukS$tojo ir
specialiojo vidurinio _mokslo ministerijos Mokslinés metodinés tarybos
Filologijos sekcija. Cia ji recenzavo prof. dr. Zinkevidius ir e. doc. p.
K. Kuzavinis. ,,Mokslo* leidyklos teikimu vadovélio recenzijas paraseé filol.
dr. A. Sabaliauskas ir doc. filol. kand. A. Girdenis. Visiems jiems nuofirdus
aciii!



IVADAS

Zodis filologija (gr. euodoyia [< @uiéw ,myliu® + Abyog ,Zodis,
mokslas“]) pirma karta pavartotas Platono (427 — 347 m. pr. m, e.) rastuose.
Cia jis reiské pamégima ar polinki kalbéti, ypa& filosofiskai diskutuoti.
Véliau, slenkant amZiams, §io ZodZio turinys gerokai keitési. Paskutiniai-
siais amZiais pr. m. e. ir pirmaisiais m. e. a. filologija ¢émé reiksti mokslines
studijas apskritai, pirmiausia senyjy graiky teksty nagrinéjima bei ais-
kinima. Toks ai$kinimas vadinamas hermeneutika (gr. é&ppunvedon
»aiSkinu, verciu®). Taip suprantama filologija buvo ypac suklestéjusi
aleksandriediy® laikais (maZdaugIV a. pr. m. e. — VII m. e. a.). Vadinasi,
seniausia filologija, atsiradusi ir susiformavusi Senojo pasaulio vakaruose,
buvo klasikiné filologija. Ji parengé ir visiems filologijos mokslams tinka-
mus metodinius principus, jos pavyzdZiu véliau émé rastis kitos filologijos.

Viduriniais amZiais filologija buvo labai smukusi. I§ naujo ji atsigavo
ir éme klestéti tik nuo Renesanso laiky (XIV a.), kada vél buvo susidométa
senaisiais graiky tekstais. Vis délto dar gana ilgai — iki XVIII a. filologi-
jos sritis tebuvo palyginti siaura — gramatika ir senyjy teksty smulkus
sijojimas. XVIIT a. atsiranda paZiora, kad filologijos tyrinéjimy sritj rei-
kia i§plésti — ji turinti apimti platy istorinio ir kulttirinio pobudzio dis-
cipliny rata: literatiira su kalba, tautosaka, filosofija su logika bei psicholo-
gija, i§ dalies etnografija, tautos ir materialinés kultiros istorija, ZodZiu,
apimti kurios nors tautos kultaros istorija su visais jos reiSkiniais. Taciau
naujausiais laikais, labai sparéiai plétojantis visiems mokslams, daugelis
minétyjy dalyky susiformavo kaip atskiros mokslo $akos, o pagrindiniais
filologijos objektais pasidaré kalba ir literatiira su pagalbinémis discip-
linomis — paleografija, tekstologija, epigrafika, bibliografija ir kt.

Tik reikia paZyméti, kad ir §iais laikais terminas filologija ne visur ir
ne visy vienodai suprantamas — pavyzdZiui, vieni filologija apibréZia
taip: ,Filologija ... Bendras pavadinimas discipliny, tyrinéjandiy atitin-
kamos tautos kalba, literatira ir kultdra, daugiausia remiantis litera-
tiros, taip pat kitais kultiros ir istorijos raStais bei paminklais“?; kiti:
JFilologija ... Sis Zodis paprastai Zymi literatiiros tyrinéjima apskritai,
bet, imant tiksiiau (i§skyrus specialias istorines disciplinas — istorija,
senieny moksla), — tyrinéjimg rasto paminkly ir tos kalbds formos, su
kuria jie mus supaZindina, o dar specialesne prasme — teksty ir ju pa-
teikimo tyringjima, iSskyrus kalbos tyringjima, kuriuo uZsiima kalbotyra_

! Pavadinimas nuo Aleksandrijos miesto Egipte.
? Axmanosa O. C. Cnosapb IMHTBHCTAYECKUX TEPMUHOB. — M., 1966, ¢. 492—493.
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Anglai terminu comparative philology supranta lyginamaja gamatika arba
kalbotyra“?.

Pas mus priimta laikytis pirmojo apibréZimo. Tada filologija pagal
savo pagrindinius objektus skyla pirmiausia { dvi §akas: kalbos moksla,
paprastai vadinama kalbotyra, arba lingvistikat, ir literatiiros
moksla.

Kalbotyra, ypac émusi klestéti XIX a. antrojoje puséje, nepaprastai
issipléte XX a. — atsirado daugybé naujy kalbotyros sakq bei krypciy,
kurios taip pat vadinamos kalbotyromis, pvz.: istoriné ir lyginamoji kal-
botyra, struktiriné kalbotyra, arealiné kalbotyra, matematiné kalbotyra,
taikomoji kalbotyra ir kt. Bendruosius jvairiy kalby ar kalby grupiy da-
Iykus nagrinéja bendroji kalbotyra.

Miisy laikais ne maziau yra iSauggs ir literatiiros mokslas, kurj sudaro
trys pagrindinés $akos: literatiiros teorija, literatiiros istorija ir literatiiros
kritika.

Filologija skirstoma | atskiras Sakas ir pagal kita kriterijq, biitent,
pagal tai, kokiy tauty kalba ar kalbas ir literatiira ar literatiiras ji tyrinéja.
Sios $akos paprastai vadinamos taip pat fllOlOgl]Ol‘nlS Pvz., yra Ryty tau-
ty filologija, arba orientalistika, kuri apima eglptologqu, semitologija,
tiurkologija, sinologija® ir kt. Finougry filologija, arba finougristika, ty-
rinéja finougry tauty kalbas ir literataras. Indoeuropiediu filologija, arba
indoeuropeistika, tyrinéja indoeuropie¢iy tauty kalbas ir literatiras. Cia
yra: klasikiné filologija, slavy filologija, arba slavistika, germany filologija,
arba germanistika, romany filologija, arba romanistika, kelty filologija,
arba keltistika, ir kt.

Viena i§ tokiy indoeuropiediy filologijos Saky yra ir balty filologija,
arba baltistika, kurios tyrinéjimo objektas yra balty kalbos, balty tau-
ty literatiiros bei tautosakos rySium su $iy tauty istorija ir kultiiros istorija.

Baltistika yra palyginti nauja filologijos $aka, daugiausia laiméjimy
pasiekusi kalbotyroje. Taip atsitiko dél to, kad, XIX a. pradZioje atsiradus
lyginamajam kalbotyros mokslui, paaiskéjo, jog balty kalbos jam turi ne-
paprastai didelg¢ reik§me. Todél Siomis kalbomis dométis ir jas tyrinéti émé
nemazas biirys jvairiy kras§ty bei tauty mokslininky — kalbininky. Tas do-
méjimasis ir tyringjimas ilgainiui éjo vis platyn bei gilyn ir ypac iSsiplété
pastaraisiais laikais. Ma¥iau negu kalbos yra tyrinétos befidrosios balty
tautosakos ir ypa¢ literatiros problemos. Nors pastaruoju metu padétis ir
Siose srityse Siek tiek geréja, vis délto disproporcija tarp atskiry balty filo-
logijos $aky iStyrimo tebéra dar labai ryski.

Balty filologija dar skirstoma ir pagal tai, kurios balty tautos kalba ir
literatiira tyrinéjama, — tada pasidaro tokios trys pagrindinés balty fi-
lologijos Sakos: lituanistika — tyrinéja letuviy kalba ir literatiira,

3 Mapyso XK. Cnosaps JIMHIBHCTHYECKHX TepMHHOB. — M., 1960, c. 326.

4 Nevienodai suprantamas ir lingvistikos terminas — §tai kaip ji apibréZia Zymus
$vedy kalbininkas B. Malmbergas: , Terminu ,lingvistika“ suprantame paprastai dvi
skirtingas tiriamasias kryptis, vadinamas filologija ir kalbotyra. Abi tos discipli-
nos uzsiima Zmoniy kalba, nors jy tikslas ir yra skirtingas“. — Malmberg B. No-
we drogi w jezykoznawstwe. Warszawa, 1969, p. 9.

5 I8 vid. lo. Sina ,Kinija“+ gr. logos ,,savoka, mokslas®.



latvistika — latviy kalba ir literatira, prisistika — priasy kalba ir
tos kalbos paminklus.

Svarbiausias balty filologijos jvado uZdavinys — suteikti pagrindiniy
bendriausiy Ziniy apie balty tauty bei genéiy praeiti, ju kalbas bei tarmes,
tu kalby bei tarmiy tarpusavio santykius ir jy santykius su kitomis, ne balty
kalbomis, apie jy literatiirg bei tautosaka, apie $iy visy dalyky tyrinéjimo
istorija bei dabarting ty tyrinéjimy biikle. Dél auksciau minétos dispropor-
cijos tarp atskiry balty filologijos $aky iStyrimo $is uZdavinys tuo tarpu
negali biuti kaip reikiant jvykdytas.

Literatiira bendraisiais baltistikos klausimais: Biga K. Lietuviy tauta ir kalba
bei jos artimieji giminaitiai. — Kn.: Buga R. r. Il 85—-282; Smits Ievads; Endze-
lins lev.; Frenkelis Balt. kalb.; Endzelynas Gars. ir form.; Stang Chr. S. Ver-
gleichende Grammatik der baltischen Sprachen. — Oslo—Bergen— Tromso, 1975;
testiniai leidiniai: B.; Studi Baltici. — Roma, 1931—1969, t. 1—10.



BALTU VARDAS

Balty vardas néra vienareik§mis — $iuo metu jis gana placiai vartoja-
mas bent trimis reikSmémis.

1. Filologijoje, taip pat dazniausiai archeologijoje, istorijoje, etnogra-
fijoje baltais dabar paprastai vadinama grupé indoeuropieciy genciy ar
tauty, gyvenusiy ar gyvenandiy Baltijos jiros pietryCiy ir ryty pakraStyje
ir kalb&jusiy ar kalbandiy giminingomis kalbomis ar tarmémis, kurios su-
daro atskira indoeuropieéiy kalby Seimos Sakg. [ $ia tauty bei genciy grupe
jeina: lietuviai, latviai, prusai, kur§iai, Ziemgaliai, séliai ir
jotvingiai.

Skiriami vakary baltai — prisai, jotvingiai ir ryty baltai — lietuviai,
latviai, kursiai, Ziemgaliai, séliai. V. MaZiulio nuomone, kur§iai i§ pradZiy
priklause prie vakary balty ir tik véliau (maZdaug nuo I m. e. tikstantme-
¢io antrosios pusés) émg artéti prie ryty balty tarmiy®.

2. Geografijoje baltais kartais vadinamos visos tautos, gyvenancios
aplink Baltijos jura, taigi net ir neindoeuropiediai suomiai ir estai. Ypac
‘aZnai $ivo vardu vadinami trijy tarybiniy Pabaltijo respubliky (Lietuvos
TSR, Latvijos TSR ir Estijos TSR) gyventojai.

3. Apie XIX a. vidurj buvusios Livonijos teritorijoje (dab. Latvijos
TSR ir Estijos TSR) gyvene vokie€iai kolonistai, norédami pabréZti savo
atskirg kultiira ir vietiniy privilegiju nelieCiamuma, émé vadinti save bal-
tais, 0 savo kalbg — balty vokiediy kalba (Baltisch— Deutsch). Sia reik§me
balty vardas Vakaruose (ypa¢ VFR) ir Siandien dar gana placiai vartoja-
mas.

Su visais $iais baltais nieko bendro neturi Indijos Baltistane gyvenantys baltai (jie
ne indoeuropiediai) ir vienas vizigoty karaliy gimingés (IV—VI a.) vardas Baltai (i$ vo.
Balthen ,drasieji®).

Siame darbe vardas baltai visur vartojamas tik pirmaja reikime.

Vardas baltai yra dirbtinis ir palyginti nesenas — pacios minétosios
tautos bei gentys baltais saves niekados nevadino; taip ju nevadino ir jy
kaimynai.

Kad lietuviy, latviy ir prisy kalbos yra artimos, kad jos sudaro tam
tikra grupe, buvo aifku jau gana seniai — dar gerokai prie§ atsirandant
lyginamajam istoriniam metodui. Sukiirus ir émus taikyti kalbotyroje §i
metoda, buvo moksligkai irodytas minétyjy kalby gimini§kumas ir nusta-
tyta, kad jos sudaro atskira, savarankifka indoeuropieciy kalby Seimos $a-

ot Zr. MaZiulis V. Apie senovés vakary baltus bei jy santykius su slavais, ilirais
ir germanais. — Kn.: I lietuviy etnogenezés. V., 1981, p. 6.
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ka. Tadiau bendro pavadinimo, apimandio visa $ia grupg ar $aka, Sios kal-
bos, o kartu ir jomis kalbandios tautos, neturéjo. Todél vieni tyrinétojai
jas vadino ,latviu® kalbomis ir tautomis, kiti kalb&jo apie ,lietuviu® kal-
bas ir tautas.

vz., J. Tunmanas ra§é apie ,,Senyjy prisy ir kity latviy tauty kilme“ (,,Uber den
Ursprung der alten Preussen und der iibrigen lettischen Volker). — In: Thunmann J.
Untersuchungen iiber die alte Geschichte einiger nordischen Volker. Berlin, 1772,
p. 1—-92; J. S. Fateris apie ,,Germany—slavy arba latviy kalbos giming* (Vater J. S.
Germanisch— slavischer oder lettischer Sprachstamm. — Berlin, 1809); A. F. Potas
apie ,slavu—latviy® ir ,latviy kalbas“ (Pott A. F. De Borusso— Lithuanicac tam
in Slavicis quam Letticis linguis principatu commentatio. — Halis, 1837; taip pat
jo: De letticarum linguarum cum vicinis nexu. — Halis, 1841). P. Kepenas savo
darba pavadino ,,Apie lietuviy tauty kilme, kalba ir literatiira® (Kemen II. O mpo-
HCXOX/ICHVH, S3bIKe M JIUTEpaType JIMTOBCKMX Hapoxos. — B ka.: WM3pectus Poccwmii-
ckoit Axaaemuu. CIIG., 1822, xu. 10, c. 67); J. HanuSas parasé ,,Apie lietuviy—slavy
epochg indoeuropieiy prokalbés atzvilgiu“ (Hanusz J. O dobie litewsko-stowians-
kiej w stosunku do prajgzyka indoeuropejskiego. — In: Rozprawy i sprawozdania z
posiedzenn Wydziatu filologicznego Akademii umiejgtnosci. Krakow, 1886, t. 11, p. 249
—272) ir kt.

Tokie pavadinimai buvo nepatogiis: pirma, tas pats dalykas vadinamas
ivairiais vardais, antra, ir tai svarbiausia, visa $aka, kurig sudaro keletas
tauty ir kalby, vadinama vienos i§ jy vardu. Pirmasis §i klausima iskéle
vokieCiy kalbininkas F. Neselmanas. 1845 m. iileisto veikalo ,,Senuyjuy
prisy kalba“ pratarméje nurodes, kad tokie pavadinimai lengvai gali biiti
nesusipratimuy prieZastis, jis pridaré: ,,AS sitly&iau §ia Seima vadinti bal-
ty kalby Seima (Familie die der Baltischen Sprachen) arba kaip ki-
taip“.

Pirmasis Neselmano pasitilymui pritaré dany kalbininkas K. V. Smitas. 1857— 1859
m. trimis dalimis i$leista savo darba jis pavadino ,,Apie balty ir slavy kalbu gramatikos
kai kuriuos skyrius“ (Smith C. G. De locis quibusdam grammaticae linguarum Bal-
ticarum et Slavonicarum. — Havniae, particula 1—2 — 1857, parncula 3 — 1859).
Tadiau nemaZa kalbininky Neselmano pasitilymo dar gana llgdl neprleme Pvz., A. Slei-
cheris savo 1856 m. ifleistoje ,,Lietuviy kalbos gramatikoje kalba apie ,,hetuvn; Saka
(Seima), taip pat paZymi, kad §i ,kalby Seima“ dar vadinama ir ,latviy arba lietuviy
Seima‘‘®. V. Prelvitcas savo 1891 m. i8leista knyga pavadino ,,Vokieiu kalbos elementai
fatviy kalbose“ (Prellwitz W. Dic deutschen Bestandteile in den lettischen Spra-
chen. — Gottingen, 1891), o Briukneris 1917 m. isleista darba — ,,Slavy— lietuviy kal-
bos“ (Briickner A. Slavisch— Litauisch. — Strassburg, 1917), kur ,lietuvig kalbomis*
jis vadina visas baltu kalbas.

Si pati tauty bei kalby grupé kai kuriy tyrinétojy buvo vadinama ir
aiséiq vardu. Pirmasis ja taip pavadino K. Coisas (Zeuss) 1837 m.? Taip
ja sitlé vadinti ir A. Kunikas®, i§ dalies taip ja vadino J. Boduenas de Kur-
tené!® ir kt. Sis pavadinimas ypac populiarus buvo Lietuvoje — tik ji
tevartojo K. Jaunius, daugiausia ji vartojo K. Biga ir kt.

? Nesselmann G. H. F. Die Sprache der alten Preussen an ihren Ueberresten
erldutert. — Berlin, 1845 p. XXIX.

8 Zr Schleicher A. Litauische Grammatik. — Prag, 1856, p. 1—2.

* 7r. Zeuss Die Deutschen 20, 667— 683.

10 7r. Bielenstein A. Die Grenzen des lettischen Volksstammes und der letti-
schen S rache in der Gegenwart und im 13. Jahrhundert. — SPB, 1892, p. 487—488

r. bonysu ne Kyprens A. WM. Usbpaunsie Tpymsi 1no onemy SI3BIKO-

3HaHup. — M., T. 2, c. 116.
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Vis délto, ypaé pradedant XIX a. paskutiniuoju ketvirdiu, balty var-
das émé vis tvirdiau jsigaléti, ir §iandien jis pladiausiai vartojamas visame
pasaulyje.

Silydamas kalby grupe, i kuria jeina lietuviy, latviy, priisy ir kt.
kalbos, pavadinti balty kalbomis, Neselmanas, be abejo, rémési tuo,
kad Siomis kalbomis kalbancios tautos gyveno ir gyvena prie Baltijos ji-
ros ir kad Kkitos prie $ios jiiros gyvenancios tauty grupés jau nuo seno turi
savo pavadinimus — germany, slavy, finougry. Reikia manyti, kad jis,
raSydamas vokiskai, pavadinima baltische Sprachen (,,baltiskos kalbos*)
padaré ne i§ vardo Baltija (ar Baltia), nes tokios vardo formos vokieliy
kalboje néra, o analogi$kai pagal vokiska jaros pavadinima Baltisches
Meer, kuris savo ruoZtu yra lotyniSko pavadinimo mare Balticum vertinys.

§1a1p ar taip, balty vardo etimologija yra palyginti aiski — jis sietinas
su Baltijos vardu. UZtat Baltijos vardo (su visais jo variantais jvairiose
kalbose) nei istorija, nei etimologija kaip reikiant néra iSaiSkinta, nors
tokiy aiskinimy yra keletas.

Dalykas pirmiausia yra tas, kad aplink Baltijos jiira gyvenan¢iy tauty lupose juros
vardas Baltija yra palyginti nesenas ir paimtas i$ rasty. Pagios aplink Baltijos jira gyve-
nancios tautos §ig jiira vadino ir tebevadina kitaip. Pvz., vokieCiai jau nuo seno ja vadi-
na Rytq jora (Ostsee). Taip ja vadina ir danai (@stersaen), $vedai (0sters10n) ir net suo-
miai (Itd meri). Kadangi nuo suomiy ji yra j vakarus, tai §j pavadinima jie bus peréme
i$ Svedy. Estai ja ir vadina Vakary jira (Lddne meri). Latvijoje juros vardas Baltija atsi-
rado tik XIX a. antrojoje puséje — seniau §ig jira jie vadino DidZiaja jura (Lield jira),
o Rygos jlanka — MazZaja jora (Maza jira). Dundagos apylinkiy (Latvijoje) lyviai pa-
Cig jura vadina tiesiog Jura (Mer), o Rygos ilanka irgi MaZaja jura (Piski mer).

Ne kitaip yra ir Lietuvoje. Tautosakoje paprastai kalbama tik apie ,,jGras, marias‘
ar ,jureles mareles*. S. Valiinas mini ,,marias*, M. Valandius kalba apie »Palanginés
jaros pasali‘ ir mini ,,jiira Palangme“ S. Daukantas, tiesa, jau pavartoja ir Baltijos var-
da (16 x), bet daZniau kalba apie ,,Zemaitiy jora® (21 x).

Nemini Baltijos vardo ir pirmojo m. e. tiikstantmedio rasytiniai Saltiniai, nors apie
padia jiira kai kuriy $io laikotarpio autoriy darbuose uZsimenama ne karts.

Pvz., Tacitas (I m. e. a.) ja vadina Sveby!? jora, Ptoleméjas (Il a.) Sarmatijos'®
okeanu, Kasiodoras, Jordanas (abu VI a.) ir Einhardas (IX a.) — tiesiog Okeanu, o Vul-
fstanas vakaring dalj iki Bornholmo salos — Ryty jiira (Ostsde), toliau i rytus esancios
Aismarés (Est-mere), §iauriné dalis, turbiit Suomiy jlanka, vadinama Cwensde.

Rusy Lavrentijaus metrastyje'® §i jura minima ne karta ir vadinama Variagy jora
(Bapshkckoe Mope). Arabas Birtinil® ja irgi vadina Variagy jira (Bahr Varank).

Juros vardas su balt- raytiniuose ¥altinivose pasirodo tik XTI a. antrojoje
puséje. Pirma karta tokj varda pamini vokie€iy kronikininkas Brémeno
kanauninkas Adomas, paprastai vadinamas Adomu BrémenieCiu, savo
1072—1076 m. parafytame veikale ,,Hamburgo vyskupy istorija® (Gesta
Hammaburgensis ecclesiae pontificum): Cia $alia germany tautoms jprasto
vardo Ryty jira (Mare Qrientale) keliolikoje viety randama ir mare Bal-
ticum, fretum Balticum, sinus Balticus.

2 Syebai — grupé germany genciy. Tacitas §j varda yra i8plétes visoms Siaurés ger-
many gentims.

13 Sarmatija senovéje — nuo Augusto laiky — krastas j rytus nuo Vyslos ir Karpa-
ty.

14 YTomecTb BpEeMEHHBIX JIeT MO JIaBPEHTHEBCKOMY CIHCKY.

15 Muhamed ibn Ahmed all Birtni (ir: Beruni), gyv. 973— 1048 m., araby moksli-
ninkas bei radytojas, paraSes veikala apie Indija ir ,,Rytuy tauty chronologija“.
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I3 Adomo Brémeniecio veikalo toks jaros pavadinimas émé patekti ir
i kitus Zaltinius, bet pirmiausia tik i lotyni§kus. RaSytiniuose Saltiniuose
kitomis vakary kalbomis — vokietiy, dany, $vedy ir kt. — dar gana il-
gai vis buvo tebevartojamas Ryty jiros vardas. Jiros vardas su balt- (balt-
-isch, balt-isk, balt-ic, balt-ique) Siomis kalbomis raSytuose Saltiniuose
pradeda rastis tik apie 1600 m.1®

Rusy kalba raSytuose Saltininose Variagy jiiros pavadinimas iSsilaiko
mazdaug iki XVII a. Siame amZiuje pasirodo pavadinimas Svedy jira
(Cseiickoe mope) ir tik XVIII a. pabaigoje su balt- — baamutickoe mope'’.
Visi $ie pavadinimai su balt- yra vis to paties lotyni§ko mare Balticum ver-
tiniai ir, vadinasi, knyginiai, o ne gyvosios kalbos pavadinimai.

I kur toki jaros pavadinima — su balt- — paeme Adomas Brémenie-
tis? Apie tai savo veikalo IV kn. 10 sk. jis raso: ,,Sia jlanka gyventojai
vadina Balt(- Ua) (Balt-licus]), mes ji lyg kokia juosta (baltei) per skity®®
kraStus tesiasi“. Vadinasi, Adomas Brémenietis teigia, pirma, kad jurg
vadina Baltija patys jos pakra$tiy gyventojai, kitaip sakant, ta varda jis
yra paémes i§ juy, ir, antra, §f varda tie gyventojai yra padarg i§ lotynisko
Z2odZio balteus (ir: balteum) ,,juosta, dirZas kardui pari$ti, perpetiné juos-
ta“.

Antrosios Adomo Brémeniedio teiginio dalies teisinga laikyti negali-
ma — juk jo minimi gyventojai kalb&jo ne lotyniSkai ir lotyni§ko ZodZio
balteus neZinojo. Dél pirmosios teiginio dalies, tai galimas daiktas, kad kro-
nikininkas jiros varda galéjo iSgirsti i§ vieny ar kity pajario gyventojy
lapy.

Adomas Brémenietis gyveno ir dirbo Siaurés misijy centre Brémene, be
to, jis kurj laika buvo nuvykes | Danua Ta1g1 jam teko susidurti su gau-
sybe daug keliavusiy ir daug ka madiusiy Zmoniy, klausytis jy pasakojimy,
iSgirsti nemaZa visokiy Ziniy. Visa tai jis panaudojo savo veikale. Be abejo,
jis ne karta girdéjo sasiauriq ties Danija vardus Beltai (Didysis Beltas ir
MaZasis Beltas), taip pat ir Vakarinés Baltuos juros dalies pavadinimg
Beltessund (ir: Beltzssund) Sie vardai siejami su dany dpehatyvu belte
,,Juosta dirzas®“. Adomas Brémenietis, raSydamas lotyniSkai ir jausdamas
rysg tarp lotyny balteus ir dany bealte, galéjes dany Zodj lotynizuoti ir, uZuot
ras¢s *Belticus, parasytl Balticus. Si Ba]tljos vardo germaniskos kilmés
hipotezé turi nemaza Salininky, jos laikosi ir J. Endzelynas, tik jis dar pri-
duria, kad Adomas Brémenietis galéjes girdéti ir kokj senovés vokiediy
Zemaiciy zZodi *balt, kurj atitinka senovés vokie¢iy aukstaiéiy palz ,,juos-
ta“1®,

Dar viena labai populiari Baltijos jiros vardo kilmés hipotezé sicja §j
varda su vardu salos, kuriag mini vienas kitas senovés autorius ir kurioje
randama gintaro. Romény mokslininkas ir rasytojas Plinijus Vyresnysis,
gyv. I m. e. a., savo veikalo ,,Gamtos istorija“ (Naturalis Historia) IV kn.
95 sk. raso: ,,Ksenofontas Lampsakietis pasakoja, kad per tris dienas plau-

16 Zr, Laur W, Baltisch und Balten. — Kn.: BzN VIT 1 63.

17 Ten pat, p. 65.

18 Skitai gyveno 1 rytus nuo slavy, Dono ir Zemutinés Volgos upynuose, kalbos po-
zioriu priklausé iranény $akai.

1 Zr. Endzelins lev. 6.
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kimo nuo skity kranto esanti nei§matuojamo didumo sala Baltia (nuora-
Suose ir: Balcia); ta patia sala Pitéjas®® vadina Basilia®. To paties veikalo
XXXVII kn. 35 sk. jau sakoma, kad pagal ta patj Pitéja sala vadinantis
Abalus, o pagal Timaju (gyv. IV~IIT a. pr. m. e.) — Balisia (nuorasuose
ir; Basilia). Salos gyventojai parduoda gintara artimiesiems teutonams?!,
Tos pacios knygos 61 sk. Plinijus, remdamasis Metrodoru Skepsiediu
(IT a. pr. m. e.), vél pateikia vardus Basilia ir Baltia.

Kitas autorius — Diodoras Sicilietis (I a. pr. m. ¢.) savo veikale , Isto-
rijos biblioteka®, irgi remdamasis vis tuo paciu Pitéju, raso, kad Siaurés
juroje esanti sala Basilea, kur Zmonés renka gintara, ir i§ ten jis patenkas
pas graikus ir roménus.

Sala, i§ kurios gaunamas gintaras, mini ir kiti any laiky autoriai, tik
jos vardas atrodo vis kitaip, pvz., Solinas (III m. e. a.) vadina ja Abalcia.

Dél Sio vardy jvairumo yra pareik§ta visokiy nuomoniy, pvz., kai Kurie tyrinétojai
mano, kad tarp visy $iy vardy néra jokio rySio. Vis délto vyraujanti nuomoné yra ta, kad
tai vis to paties vardo iSkraipymai, atsirade ranka perraSinéjant rankras¢ius. Pvz., raSan-
tieji lotyniSkai lengvai galéje sukeisti raides # ir ¢, nes jos buvo raomos labai panasiai.
Suprantamas ir graiki$kai rasiusiy autoriu rastuose formy Basilia ir Basilea atsiradimas
— jiems tokie vardai asocijuojasi su graiku ZodZiu Baciiedg ,karalius; valdovas®

ir pasidaro reikSmingi. Sunkiau paaiSkinti forma Abalus. 15 jos kontaminacijos su
Balcia galéjo atsirasti Solino Abalcia.

Blogiau yra, kad neaiku, apie kokia salg ¢ia kalbama — i§ trumpy jos
paminéjimy matyti tik tiek, kad ji yra Siauréje ir kad joje randama daug
gintaro. Yra pareikSta nuomoniy, kad tai galéty buti Helgolando sala. Ta-
éiau, pirma, ji yra visai nedidelé, ir vargu jai tikty ZodZiai ,,neiSmatuojamo
didumo*®, ir, antra, nelabai jai tinka ir ,,gintaro salos“ vardas. Kiti teigia,
kad tai esanti Skandinavija??, dar kiti ne maZiau kategoriskai sako, jog tai
Jutlandija®®. VokieCiy istorikas J. Foigtas (Voigt) mano, kad tai esanti
Priisy sritis Semba®t. Tos padios nuomonés laikosi ir 1atv1q kalbininkas ir
etnografas P. Smitas?®s. I§ tikrujuy $i Priisy sritis, i§ visy pusiy apsupta van-
deny — Baltijos juros, Aismariy, Kur§iy mariy ir Priegliaus bei Deimés
upiy, prasalaiCiui galéjo pasirodyti kaip sala, bent jau ne blogiau uz Skan-
dinavija ir Jutlandija. O ir ,,gintaro salos“ vardas kaip tik Siai Baltijos pa-
jirio vietai geriausiai tinka — gintaras ¢ia randamas jau nuo Zilos senovés.
Tiesa, kuri Jaika gintaro atZvilgiu su Semba konkuravo Jutlandija, bet, kaip
nurodo P. Smitas, Phnuaus 7odZiai, kad salos gyventojai parduoda gintara
»artimiesiems teutonams® rodyty, jog jie patys néra teutonai, vadinasi,
ne Jutlandijos gyventojai?®. Siaip ar taip, reikia pripaZinti, kad pastaroji

% Pitéjas (gr. Pytheas) i§ Masilijos (dab Marselis), gcografas astronomas ir matema-
tikas, gyv. antrojoje IV a. pr.m.e. puséje. Apie 345 m. jis i§ Masﬂuos jiira nuplauké i Bri-
taqu, paskui dar toliau j §iaure. Buvo uZsukes ir j Siaurés jara. Savo keliong aprase
veikale ,,Apie okeana* (graikiskai), kurio isliko tik nedideli fragmentai vélesniyju rasy-
toju citatose.

2 Teutonai — germanuy gentis, gyvenusi Jutlandijos pusiasalio Siaurinéje dalyje.

22 Zr. Gerullis G. Baltische Volker. — In: Ebert M. Reallexikon der Vor-
geschichte. Berlin, t. 1, p. 335,

 7r, Erenkelxs Balt. kalb. 23.

2 Voigt J. Geschichte Preussens. — Konigsberg, 1827, t. 1, p. 29, 45 ir kt.

25 7r. Smits Ievads 53 —54.

28 Ten pat.



nuomoné dél ,.gintaro salos® yra labiau pagrjsta, o kartu yra labai patiki-
ma ir hipotezé, Baltijos jiros varda siejanti su salos (ar apskritai sausumos)
vardu Baltia.

Dz. Bonfanté ir kai kurie kiti tyrinétojai Baltijos varda sieja su ilyry?’
7odZiu *balta, iSlikusiu albany kalboje — balte ,purvas, dumblas®.
Kaip skolinys i8 ilyry (ar slavy) kalbos Sis Zodis yra patekes ir { rumuny —
baltd, dalmaty — balta, navj. graiky — Bahrog kalba®. Jis taip pat yra
neatskiriamas nuo ,,balg, pelke, purva®™ reiSkianciy slavy kalbuy ZodZiy:
ssl. blato, serb. -chor. blato, &ek. bldto, le. bloto, kaSuby bloto, rus. 6010mo —
visi i§ praslavy formos *balto. Priisai galbiit taip pat turéjo *balta-. Sie
ZodZiai yra gimini$ki su lie. bala, la. bala, ir tohiau su lie. bdlas, bdltas,
bdlti, la. bals, balts®.

Kad su vandeniu susijusia, Slapia vieta — pelke, bala, eZera, upg —
rei§kiantys ZodZiai gali buiti giminiski su ZodZiais, Zyminciais spalva, gali-
ma paaiskinti tuo, jog tiek pats vandens spindesys, tiek aplink vandenj ar
vandenyje augantys augalai, pvz., samanos, gali sukelti Zmogui jvairiy
spalvy ispidj. Pvz., lie. pélké, la. pelce, pr. pelky siejama su lie. pilkas;
lie. raistas — su lie. rdibas (ir: raibas), la. rdibs; lie. pufvas, la purvs
pelké, bala“ su gr. muppés ,,ugnies spalvos, rausvas® ir pan.%

Tlyry, slavy ir balty kalbos apémé didZiulius Europos plotus, ir, kaip
nurodo V. Toporovas, ,leksema balt- ,bala, pelké“ yra paplitusi plote,
kuris tesiasi nuo Baltijos jiros pietinio pakras€io iki VidurZemio jiiros
pakra$éiy“3t. Jeigu taip, tai néra rimto pagrindo Baltijos varda kildinti
bitinai i§ ilyriSko ZodZio — ,,... tam néra visiSkai jokiy jrodymy“3, —
pabrézia V. Toporovas. Daug paprasciau $io vardo kilmés $altinio ieskoti
arCiau prie pacios Baltijos jiros — kad ir balty kalbose.

Balty gentys jau nuo labai seny laiky gyveno prie Baltijos jiiros ir uzé-
mé gana ilga pajirio ruoza. Todél visai galima ir Baltijos vardo baltiska
kilmé. Tokia Sio vardo kilme rimtai jrodinéti émési E. Blesé. Jis tiek Pli-
nijaus Baltia, tick Adomo BrémenicCio mare Balticum, remdamasis Latvijos
vietovardZiais su balt-, laiko esant baltiSkos kilmés. Tokius latviy vietovar-
dZius, kaip Baltinava, Baltapurvs, Baltina ezers ir kt., E. Blesé sieja su la.
ZodZiu balts, bet ne spalvos, o ,,pelkés, stovinCio vandens® reik§me. Pagal
Blese, vardu Baltija i§ pradZiy buvusi vadinama sausuma, krastas, ir tik
véliau §is vardas buvo perkeltas ir jirai®.

Su vandeniu susij¢ viety pavadinimai, arba hidronimai placiaja prasme,
turintys balt-, néra jokia retenybé tiek lietuviy, tiek latviy kalbose. Buvo jy

27 Tlyrai — indoeuropiediy tauta, senovéje gyvenusi tarp Epyro, Ryty Alpiy, Duno-
jaus ir Adrijos juros. Buvo pasieke ir Siaurés Vestfalija, gal net Baltijos jiira; pastaruoju
metu tuo abejojama.

28 Zr. Bonfante G. Le nom de la Mer Baltique. — In: Bulletin de la Société de
Linguistique de Paris. Paris, 1936, t. 37, p. 7—10.

28 Zr. Fraenkel Etym. Wb. 30 s. v. bala; 32 s. v. bdlti.

30 Zr. Schulze W. Kleine Schriften. — Géottingen, 1966, p. 111 tt.; Fraenkel E.
Etymologische Miscellen. — In: R. kr. Endz. 106—107.

s Zr. Tonopos Ip. s3. A~D 189,

32 Ten pat.

3 7r. Blese E. Sprache als Quelle zur Geschichte der lettischen Volksstdmme.
— In: Conventus primus historicorum Balticorum. Rigae, 1938, p. 70— 82.
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ir kursiy kalboje — Balteuppe, Baltegallen, Balthe. Jie paprastai siejami su
lie. bdltas, la. balts. Tadiau, kaip pazymi V. Dambé, ,kartais atrodo, kad
vietovardZio pagrinde $alia $viesios spalvos reik§més galima pirminé, t. y.
pelkés arba Zemos vietos reik§mé“. Paminéjusi tokius pavyzdZius, kaip la.
Baltezers, Baltinava, Baltinu ezers, Baltupe, eZ. Baltitis ir lie. Balta, Bdltu-
pé, Baltupis, Baltélé ir e%. Bdltas, Baltélis, Bdlteferis ir kt., ji priduria:
»~Konkrediai to pasakyti (t. y. ar pagrinde $viesi spalva, ar pelké, Zema vie-
ta. — J. K.) negalima, jei néra Zinomas pats objektas ir jo buvimo vieta “3,

Tokiy abejoniy nekelia sudurtiniai priisy vietovardZiai, kuriy antruoju
démenin eina balt-: Namuynbalt (pelké), Peusebalten (peuse ,pusis®),
Rythabalt (pieva). Cia balt- tikriausiai reiskia »pelké, Slapia vieta®, nes,
pirma, Salia Namuynbalt yra ir variantas Namoyumpelk, antra, ,Sviesig
spalva® Zymintis priisy Zodis yra gaylis, o ne kaip lie. bdltas, la. balts.
V. Toporovas mano, kad priisy *balt- 1§ pradZiy galéjes reiksti ,,marias®
(nuo jiros sausumos ruozu atskirta jlanka)3s. Kaip tik prie mariy gyveno
priisy gentys: pagudénai, varmiai, notangai, nadruviai, skalviai, o sembai
tiesiog buvo apsupti Aismariy ir Kur§iy mariy.

Priéemus T. Toporovo hipotezg, ne taip jau sunku paaiskinti, i§ kur
Adomas Brémenietis galéjo paimti savo mare Balticum ar sinus Balticus.

Jau Zalvario amZiuje priisai palaiké mainy prekybos rysius ne tik su
savo tiesioginiais kaimynais, bet ir su tolimesniais krastais, pvz., Skandina-
vija. Svarbiausia priisy preké buvo gintaras. Prekybos keliai &jo Baltijos
juros piety pakras€iu iki Danijos. Ilgainiui $ie prisy prekybiniai ry§iai vis
plétési. Pirmaisiais miisy eros amZiais priisy gentys gyvai prekiavo ir su
Romos imperijos kai kuriomis provincijomis. Si prekyba i§ dalies vyko sau-
suma, vadinamuoju ,.Semby gintaro keliu®, i§ dalies jira — i dab. Olan-
dijos aplink Jutlandijos pusiasalj iki Oderio bei Vyslos Ziociy®. Salia
taikiy prekybiniy santykiy su jvairiais kraStais priisams teko nemaZa ir
pakariauti. 1 m. e. a. { priisy Zemes buvo jsiverZe gotai, véliau juos daZnai
puldinéjo $vedai ir ypa¢ danai. Be abejo, patys priisai irgi plaukiojo jira |
kitus krastus, pvz., Adomas Brémenietis rafo, kad j $vedy prekybos miesta
Birkg uZsuka dany, norvegy, slavy ir semby, atseit, prisuy, laivai.

Taigi visai galimas daiktas, kad Adomas Brémenietis, bidamas Danijo- .
je arba ir paiame Brémene, galéjo susidurti su prisy jurininkais ar pirk-
liais, taip pat susitikti su kity tauty Zmonémis, buvusiais priisy Zeméje, ir
i§ jy i8girsti mariy varda, prasidedanti balt-. Tokj varda jis lengvai galéjo
susieti su lo. balteus ir pasidaryti savo Balticus.

Labai imanoma, kad ir Plinijaus ,.gintaro salos“ vardas Baltia yra su-
sijes su prisiSkuoju marig vardu.

3¢ Dambe V. Saknes bal(j)-, pal(i)- (skanu mija) ar slapjas vietas nozimi vietvar-
dos. — In: Veltljums akadémikim Janim Endzelinam. 1873-1973. Rigd, 1972, p. 127.

3 7r. Tonopos TIp. a3, A—D 189--190.

38 Zr. Lietuvos gyventoju prekybiniai rySiai T— X1 a. — V., 1972, p. 65—70.
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BALTU PRIESISTORINES GYVENAMOSIOS VIETOS

Archeologai yra nustate, kad navjojo akmens amZiaus, arba neolito,
laikotarpiu (IV tikstm.—II tikstm. pr. m. e.) Siaurés ir Ryty Europos
plotuose nuo Uralo iki Baltijos buvo paplitusi vadinamosios duobétosios-
dantytosios, arba Sukinés, keramikos kultiira. Jos liekany esa randama ir
rytingje, netgi pietrytingje Baltijos jiiros pakrantéje iki Siaurés Lenkijos.
Laikoma, kad Sios kultiiros kiiréjai yra buve finougry protéviai.

S

Virvelinés keramikos kul-

tiros paplitimas Europo- Pamario
je apie 2800 — 2500 m. pr. huitora
m. e,

Neolito pabaigoje Vidurio ir Ryty Europoje pasirodZiusi virvelinés
keramikos ir laiviniy kovos kirviy kultiira. Ji i$plitusi didZiuliuose Vakary
ir Ryty Europos plotuose, apytikriai nuo Reino iki Volgos. Remiantis
tuo, kad Sios kultiros minétnose plotuose paplitimo laikas maZdaug su-
tampa su indoeuropieciy kalby fiose vietose i$plitimu ir dar kai kuriais
kitais dalykais, manoma, kad jos karéjai yra buve indoeuropiediai. Tyri-
nétojy tik nesutariama, kur yra buves Sios kultiiros centras, kitaip sakant,
i§ kurios vietos tie indoeuropiediai sklide po Europa. Vieni mano, kad tas
centras buves Centrinéje Europoje, kiti — Piety Rusijoje, Juodosios ji-
ros srityje, dar kiti teigia, kad indoeuropieciai atkeliave i Europa per Piety
Rusija i§ Azijos.

DidZiausia paplitimo laipsnj virvelinés keramikos kultiira buvo pasie-
kusi prie$ naujojo akmens amZiaus pabaiga (ma¥daug 2000— 1800 m. pr.
m. e.). Tuo metu i kultiira jau nebuvo vienalyté — i§skiriamos bent kelios
jos grupés. Viena i§ tokiy grupiy yra ir vadinamoji Vyslos—Nemuno,
arba Pamario, kultiira. Ji buvo paplitusi nemaZoje teritorijoje — vakaruose
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jos riba é&jusi kiek uZ Vyslos, pietuose siekusi Pripetg, rytuose — Dnepro -
baseina, Siauriné riba éjusi uz Dauguvos. Daugiausia jos lickany rasta paja-
rio ruoZe tarp Helos pusiasalio (Gdansko jlanka) ir Nemuno, ypac prie
Aismariy ir Kursiy mariy. Beveik visi tyrinétojai sutaria, kad $ios kultiiros
kioréjai yra buve balty protéviai.

Prié¢jus prie tokiy tyrinéjimy rezultaty, buvo daroma ir labai paprasta
bei visai logiSka i§vada: I11 tikstm. pr. m. e. pabaigoje i§ piety ir pietryCiy
prie Baltijos jiiros atkeliave baltai ¢ia radg nuo seno gyvenandias finougry
gentis. Pietuose, kur balty atsirady daugiau, jie asimiliave ¢ia retai gyve-
nusius finougrus, o tie baltai, kurie atsidiire toliau i $iaure, patys buve asi-
milivoti finougry. Tokia paZiiira ilgg laikg buvo vyraujanti, kai kas jos
laikosi ir dabar.

Tadiau pastaruoju metu visa $j dalyka méginama aiSkinti ir kick kitaip.
Finougrai esa nebuve senieji Baltijos jiros rytinio pakrasio gyventojai.
Siose vietose jie pasirodg tik maZdaug 111 tikstm. pr. m. e. viduryje. Pra-
déjus keltis i ¢ia virvelinés keramikos kultliros atstovams, jie i§ dabartinés
Lietuvos teritorijos pasitrauke labai greitai, Latvijoje, ypa& Siaurés, uZtruke
kiek ilgiau, o dabartinéje Estijoje ir visai jsikiirg. Tuo tarpu III takstm. pr.
m. e. pabaigoje prie Baltijos joros atsikrauste virvelinés keramikos kultii-
ros atstovai indoeuropie€iai rade Cia nuo seny senovés gyvenancius Narvos
— Nemuno kulttros ir Nemuno aukstupio kultiiros atstovus, tiek kilme, tiek
kultiira sau artimus europidus, susimai$¢ su jais ir sukiire Pamario kultira.
Siai kultiirai $alia virvelinés keramikos dar buvo bidingi saviti laiviniy
kovos kirviy tipai, gyvatgalviy kapliai, tam tikros formos puodai ir kt.

Laikoma, kad patys baltai, kaip atskira indoeuropieciu etniné-kalbiné
grupé, susiformave 11 tikstm. pr. m. e. Tada jie ir i§plite dideliuose Pietry-
¢iy ir Ryty Europos plotuose — Pabaltijyje, Padnepréje, Volgos — Okos
aukstupio srityje. Jy kaimynai tais laikais Siauréje ir Siaurés rytuose buve
finougrai, pietryCiuose bei pietuose — iranénai (skitai) ir slavai.

Zalvario amZiuje (XVI— VI a. pr. m. e.) ir ankstyvajame geleZies amZiuje
(V-1 a. pr. m. e.) jau pradeda ryskéti atskiros vakary ir ryty balty kul-
tiiros sritys: atsiranda vakary baltams biidingi savitos struktiiros pilkapiai
su tam tikrais akmens statiniais viduje, o ryty baltams — piliakalniai su
vadinamaja briksniuotgja keramika. Vakary balty gyvenamoji teritorija
buvusi maZzdaug tarp Vyslos Zemupio ir Nemuno, o ryty baltai gyveng nuo
vakary balty toliau i Siaure ir ypaé i rytus.

Pirmaisiais miisy eros amZiais jau pradeda ryskéti ir atskiri balty gen-
¢iy junginiai. Tada pasirodo ir pirmosios rasytinés Zinios apie Baltijos jii-
ros pietry¢iy ir ryty pakrastyje gyvenancias tautas. Pvz., I m. e. a. Taci-
tas pamini ¢ia gyvenandius aisCius, Ptoleméjas (II m. e. a.) — galindus bei
stidinus, kurie vélesniy tyrinétojy yra laikomi baltais.

Prie palyginti pana$iu i§vaduy apie balty sengsias gyvenamasias vietas
yra prigje ir kalbininkai, tyrinéjantys vietovardZius bei jy paplitima. K. Bi-
ga yra pasakes: ,NeraSytajai tauty istorijai, vadinamajai proistorei, tirti
lyginamasis kalby mokslas turi du $altiniu, kuriy viena sudaro Zmoniy,
antra — Zemés kalba (toponomastika) [...] Saliy, miesty, miesteliy,
sodziy, vienasédZiy, mariy, upiy, eZery, baly, kalny, lauky, misky, saly ir
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kity Zemés pavirSiaus viety vardai sudaro Zemés kalba“ (Biiga R.
r. IT1 493). I8 tikryju, kuri nors tauta, pagyvenusi ilgesnj laikg bet kurioje
teritorijoje, palieka ten savo buvimo pédsaky — tikriniy viety vardy. I3 ty
vardy galima nustatyti, kokia tauta atitinkamoje vietoje yra gyvenusi ir
kartais net apytikrj jos gyvenimo laika. Tik, Zinoma, pirma reikia gerai
iSmokti ta ,,Zemés kalba®, iSmokti tuos vardus nagrinéti ir analizuoti.

Ne kitaip yra ir su baltais bei jy gyventomis teritorijomis. Pirmiausia
reikia pazyméti, kad tiek balty seniau gyventose, tiek ir dabar tebegyve-
namose teritorijose randama finougry kilmés vietovardZiy. Daugiausia
tokiy vietovardZiy yra Latvijoje, kur jie skai¢iuojami §imtais, daug maziau
Lietuvoje — tik apie trisdeSimt, ir visai maZa senovés priisy gyventose
Zemése, pvz.: Latvijoje: Arlava (plg. est. Arovalla, Aruvilja — est. aru
,derlinga, sausa vieta®); Jelgava (lyv. jalgab ,miestas*); Kalameci (est.
kala ,7uvis“+mets ,miskas”); Matkule (plg. est. Matakiila — est.
mat-ma, lyv. matt aidoti“ + est. kiila ,kaimas“); Nufmi, Nurmuifa
(plg. est. Nurme — est. nurm, lyv. nurm ,dirva, laukas®); Piduole (plg.
est. Pidula — est. pidu ,i8kilmés®, lyv. pidde .,ilgis*) ir kt.; Lietuvoje:
Jara (plg. est. jarw, suo. jarvi ,eZeras“); Kifgas, Kirgus (plg. suo. Kor-
gus); Kivé (plg. est., suo. kivi ,,akmuo®); Kdorbis, Korubis (plg. karely
Korba, Korbo); Kvisté (plg. est. Kivistiku ,akmenuota vieta“, Kivestu);
Ruja (plg. est. roe ,lidnijos, klampynés, dumblina tékmé®); Suoja,
Suojys (plg. suo. suo, est. soo ,bala®) ir kt.; buv. prisy Zeméje: Lampien,
Lempie (plg. suo. lamp ,eZeroksnis, pridas®); Raja (plg. suo. ruoja, est.
rooja ,,dumblas, purvas“) ir kt. Sie vietovardziai — tai palikimas i ty laiky,
kai ¢ia senovéje ilgiau ar trumpiau yra gyvenusios finougry gentys.

Archeologijos duomenis apie tai, kad baltai senovéje yra gyvene ne tik
prie Baltijos juros, bet ir daug toliau | rytus bei pietus, patvirtina baltisky
vietovardZiy buvimas dabar ne balty gyvenamose Zemése.

Iki XIX a. pabaigos baltams tyrinétojy buvo skiriamas palyginti visai
nedidelis plotas, kurio ribos buvo vedamos maZdaug taip: Siauréje — et-
nografiné latviy riba su estais; rytuose — tuometiné etnografiné latviy
ir lietuviy riba su baltarusiais, éjusi kiek i rytus nuo Daugpilio, pro Bres-
lauja ir Narudio eZera Lydos link; pietuose — Nemuno aukS$tupiu ir
Narevu; vakaruose — Vyslos Zemupiu.

Véliau, kalbininkams ir istorikams kaip istoriniu $altiniu pradéjus do-
métis vietovardZiais ir ypa¢ seniausiu jy sluoksniu — hidronimais, tas balty
gyventasis plotas pradéjo eiti vis didyn ir didyn.

Pirmasis i§ rusy mokslininky A. Kodiubinskis, remdamasis biitent
baltiskaisiais hidronimais, ifkélé mintj (1897 m.), kad lietuviy (= balty)
prieSistoriniais laikais gyventa pietuose iki Siaurinio Pripetés baseino, o
rytuose — iki Berezinos baseino. Dar toliau i rytus — net iki Okos basei-
no, taip pat remdamasis hidronimais, balty genéiy kitados gyventa terito-
Tijg praplété A. Pogodinas (1901 m.). Jis pirmasis taip pat uZsiminé apic
senovés balty kontaktus su Pavolgio finougrais.

Nepaprastai didelj indél] i Sios srities tyrinéjimus ine$é lietuviy onomas-
tikos pradininkas K. Bioga. Jo vietovardZiy, ypad hidronimy, tyrinéjimo
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baltiSkosios onomastikos tyrinétojas. Biiga labai daug papildé baltiSkuyjy
vietovardZiy auks&iau minétose teritorijose sarasa, taip pat €ia dar ijungé
ir SoZés upés baseing.

I rytiniy ir pietiniy balty gyventy teritorijy vietovardZiy tyrinéjima ne-
mazg indélj taip pat jne§é M. Fasmeris, J. Rozvadovskis, T. Lér-Splavinskis,

S
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S - Plotai, kuriuose randama
~ balti§ky hidronimy

J. Otrembskis ir kt. Bet didZiausig ir reik§mingiausig darbg &a atliko V. To-
porovas ir O. Trubadiovas, iStyre Aukstutinio Dnepro baseino hidronimus.
Jie Cia surado apie 800 baltiSky vardy ir jrodé Sios teritorijos baltiskuma
prieSistoriniais laikais. Pagal juos, priesistoriné rytiné balty riba vestina
per Volgos, Maskvos ir Okos upiy aukstupius, o pietiné — Seimo upe?’.

Vakaruose baltiSky vietovardZiy randama ir i vakarus nuo Vyslos —
iki Persantés (irgi baltiskas vardas) upés.

Siauring balty riba su finougrais kokiy nors didesniy pakitimy nepatyré.

37 Kapitalinis darbas: Tomopos B. H., Tpy6aues O. H. JInursuctryeckuii
ARANM3 TWAPOHHMOB BepxHero Ilommenposns. — M., 1962, Cia yra smulkiai iSdéstyta ir
klausimo istorija su bibliografija (p. 3—16).
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PIRMOSIOS ISTORIJOS ZINIOS APIE BALTUY GENTIS
HERODOTO MINIMI ,,NEURAI“ IR KT.

Rasytiniuose istorijos Saltiniuose neabejotinos balty gentys pradedamos
minéti palyginti vélai — tik IX— XTI a. Ankstesniuose kai kuriy autoriy
rastuose pasitaikancios Zinios apie krastus, kuriuose galéjo gyventi arba vé-
liau ir gyveno balty protéviai, ir apie ty kraSty gyventojus, paprastai gau-
tos i§ antryjuy ar net treciyjy ranky, yra labai skurdZios ir, be to, daZnai
visai fantastiskos.

Seniausias geografines ir etnografines Zinias apie Ryty bei Siaurés Euro-
pa ir jos gyventojus pateikia ,,istorijos tévu“ vadinamas graiky istorikas
Herodotas (gyv. V a. pr. m. e.) savo ,,Istorijos“ 1V knygoje. Cia, pasako-
damas apie skitus ir persy karaliaus Daréjo Zygj i ju Zemes (512 m. pr. m.
e.), jis mini ir artimesnius bei tolimesnius skity kaimynus: agatirsus, ala-
zonus, androfagus, budinus, gelonus, melanchlenus, neurus, sauromatus
(sarmatus) ir kt.

Herodoto pateikiamos Zinios apie kai kuriuos i§ §iy skity kaimyny
daZnai yra labai §ykscios ir miglotos — jis pats tiesioginio rySio su tais kai-
mynais néra turéjes, o tik uZzrasé Skitijoje gyvenusiy graiky arba padiy ski-
ty pasakojimus apie tautas ir gentis, gyvenusias i Siaur¢ nuo skity. Néra
uzrasyto né vieno §iy tauty kalbos ZodZio, né vieno patikimo tikrinio var-
do. Ne vienos i$ Siy tauty ir vardai pateikiami i§versti i graiky kalba (pvz.,
androfagai ,,zmogédros“, melanchlenai ,juodariibiai, juodai apsirenge®,
alazonai ,,véjavaikiai, pagyriinai®, sauromatai ,,driezakiai“ ir pan.), todél
neZinia, kaip jos vadinosi i§ tikryjy. Net ir apie kai kuriy ty tauty gyvena-
maja vieta kartais pateikiamos priestaringos Zinios. Todél daugelio Hero-
doto minimy skity kaimynuy etninis priklausymas yra visai neaiSkus, ir
ivair@is tyrinétojai — istorikai, etnografai, geografai, kalbininkai — apie
tai daZnai yra pareifke prieStaringy nuomoniy, sukiire labai skirtingy hi-
poteziy. Tarp tu nuomoniy bei hipoteziy yra ir tokiy, kurios viena kita
Herodoto paminéta skity kaimyng mégino, o ir dabar tebemégina sieti su
balty protéviais.

Pvz., buvo kalbininky ir istoriky (R. Raskas, V. Pirsonas, T. Narbutas), kurie lie-
tuviy giminaidiais laiké Herodoto minimus gelonus. Tadiau $i nuomoné buvo greitai sukri-
tikuota ir atmesta. Méginimai jrodinéti daky, gety, traky (V. Pirsonas, S. Daukantas,
J. Basanavi¢ius ir kt,) baltiSkuma taip pat tuo tarpu didesnio pritarimo nesusilauké.
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Siek tiek rim&iau galima Ziaréu i budiny etninj priklausyma — dél
jo diskutuojama dar ir miisy laikais®. Kaip dél visy kity, taip ir dél budiny
buvo pareiksta jvairiy nuomoniy — vieni juos laiké finais, kiti mongolais,
treti slavais, ketvirti baltais.

15 Herodoto aprasymo néra labai aisku, kur tie budinai gyveno. Todél
vieni tyrinétojai juos lokalizuoja Volgos vidurupyje (dab. Kazanés apylin-
kése) ir identifikuoja su vélesniaisiais udmurtais (votiakais), kiti Dono ir
Dnepro baseinuose, treti Dnepro aukstupyje. Remiantis Herodoto Zinia,
kad neurai nuo gyvadiy antpliidZio pabége pas budinus, ieity, jog pastarieji
buvo neury kaimynai. Tada trecioji nuomoné biity labiausiai pagrjsta. O
Siandien jau beveik nickas neabejoja, kad Dnepro aukstupyje yra gyvene
ir baltai. Taigi dél gyvenamosios vietos budinus sieti su balty protéviais
klit¢iy, atrodo, nebity.

Kitas argumentas, daZnas sprendZiant kurios nors tautos etninj priklau-
symag, yra jos vardo etimologija. Budiny vardas galéty buti ir baltiskas —
tiek lietuviy, tiek latviy, tiek prisy kalbose yra ir hidronimy, ir toponimy,
ir antroponimy su $aknimis bawd-, bud- biid- bei priesagomis -yn- ir -in-. Va-
dinasi, nuomoné, kad budinai galéj¢ biiti baltai, turi teisg egzistuoti $alia kity
nuomoniy.

Vis délto gajausia, pladiausiai paplitusi ir turinti daugiausia Salininky
bei gynéjy, yra, rodos, irgi minéto V. Pirsono pareikita nuomoné apie
neury baltiSkuma.

15 to, ka apie neurus yra papasakojes Herodotas, matyti, kad jo infor-
mantai tiek apie paius neurus, tiek apie ju gyvenamaja vieta turéjo gana
menka supratima. Remiantis Herodoto pateiktomis Ziniomis, tviréiau, at-
rodo, galima pasakyti tik tiek, kad i§ visy skity kaimyny neurai gyvene to-
liausiai j Siaure. Siaip jau tikslesné jy gyvenamoji vieta Herodotui buvo
ne visai ais$ki — vienoje vietoje (IV, 17) jis apgyvendina juos Piety Bugo
aukStupyje, 1 vakarus nuo Dnepro, kitoje — uZ didZiulio eZero, i§ kurio
i§tekas Dnestras (IV, 51). Kad Herodotas klydo, nurodydamas Dnuestro,
Dnepro bei Bugo iStakas, pagal P. Smita, nesunku paaigkinti: Herodoto
informantai — graiky pirkliai keliaudavo upémis tiktai iki ty viety, iki
kuriy biidavo galima plaukti valtimis; kas buvo toliau, jie menkai teZinojo.
O 1as ,didZiulis eZeras®, apie kurj Skitijos graikai, matyt, buvo girdéje,
galéjusios biuti Pripetés pelkés®®. K. Biiga Sias pelkes ir vadina tiesiog
»jlirémis —mariomis“ ir mano, kad ,,... ty jlriy mariy biita Pripetés baly,
kurios Herodoto gadynéje dar tebebuvusios didZiausiu eZeru®, kuris vé-
liau ,pradéjo sauséti ir virsti balomis“®.

Mini neurus ir kiti Saltiniai. Plinijus Vyresnysis savo ,,Gamtos isto-
rijoje kalba apie ,neurus (Neuwroe), pas kuriuos prasideda Dnepras®
(IV 12, 88). Romény istorikas Amianas Marcelinas (gyv. IV m. e. a.) dar-
be ,,Zygiai“ (Res gestae) pateikia kiek kitoki vardo variantg. Jis raso:
- 1§ ten nuo nervijy (Neruiorum) kalny prasidedantis Dnepras® (XXIT,

38 7r.: Golab Z. The oldest ethnica referring to the Slavs: NEYPOI and BOTA-
INOI in Herodotus’s description of Scythia.— Onomastica. Wroclaw — Warszawa— Kra-
kéw—Gdansk, 1974, t. 19 (1-2), p. 125—138.

» Zr. Smits levads, 41—42.

s 7Zr. Buga R. r. IT 276, III 591.
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8, 40). Sie nerv(ij)ai kai kuriy tyrinétojy laikomi Herodoto neury palikuo-
nimis. Paga -iuos Saltinius ieity, kad neurai vis délto gyveno ar¢iau Dnep-
ro aukstupic, | Siaur¢ nuo Pripetés pelkiy.

Pagalian vadinamasis Bavary geografas (IX a.) veikale ,Siaurinio
Dunojaus kra$to miesty bei sri¢iy apraSymas“ (Descriptio civitatum et
regionum ad septentrzonalem plagam Danubii) mini nerivanus (Neriuani).
J. Otrembskis, i§ esmés pritardamas P. J. SafarZykui, kuris $ituos Neriuani
traktavo kaip ,.Narevo (Vakary Bugo ds. intakas) baseino gyventOJus
forma Neriuani laiko lotynizuotu baltiSkos formos *Neruv-énai ,, gyvenamo-
sios vietovés prie *Nerii-s (= Narev) gyventojai® variantu. Sitie neriva-
nai-neruvénai kai kuriy tyrinétojuy taip pat laikomi vis ty paciy Herodoto
neury palikuonimis. J. Otrembskis sutinka, kad Cia kalbama apie ta pa-
dia sritj*l. O Sioje srityje, bent jau Siaurinéje Narevo upés baseino dalyje,
istoriniais laikais gyveno jotvingiai. Taigi apytikrés neury gyventos vie-
tos biity: rytuose Dnepro aukstupys, pietuose Pripeté su savo pelkémis, va-
karuose Narevo upés baseinas ir Vyslos Zemupys. Vadinasi, kaip tik visos
seniau balty gyventos vietos.

Neury vardo etimologija biity tokia: daZniausiai jis siejamas su hidro-
nimu Nur (plg. d§. Vakary Bugo intaka Nurzec) < *Nouro- ir laikomas sla-
viSkos kilmés. V. Kiparskis § Sivarda Salia Nur bei sl. nuriti dar gretina su lie-
niaurus, niguras ir laiko ji bendru baltams ir slavamst?, V. P. Smidas
(Schmid) teigia, jog neury vardas etimologi$kai gali biiti tiek baltiskas
(plg. lie. niauras, hidronimas Niirupis), tiek slavi$kas (plg. sl. nurit’, nyrjat’).
Be to, jis dar priduria, kad dél Herodoto aprasomy labai glaudZiy santykiy
tarp skity ir neury senovés iranény kalbos jtaka slavy kalbai turéty bati daug
stipresné, negu ji i§ tikrujy yra, o svarbiausia, jeigu neurai biity slavai, tai
neury srityje, tarp Piety Bugo ir Dnestro, indoeuropietiSki hidronimai
turéty tolygiai pereiti | slaviSkus. Tadiau i$ tikryjy taip néra®?. Hidronimy
ir toponimy su nar-, ner-, niaur-, nur-, niir- yra ir Lietuvoje, ir Latvijoje.
Vadinasi, hipotezés dél neury baltiSkumo nors ir negalima visiskai jrodyti,
bet jos taip pat nedera ir beatodairi$kai atmesti.

ATSCIAL

Graiky geografas Strabonas (apie 63 m. pr. m. e. — 20 m. e. m.) sa-
vo veikale ,,Geografija“ (IV 5) perteikia Pltejo pasakojima apie gentj,
vadinamg Ostiaioi (nuor ir: Qsitimioi). Nuo ju gyvenamo krasto netoli
esanti sala Abalus, | kurig jiros bangos iSmeta gintara. Tq gintara salos
gyventojai vartoja kurui arba parduoda artimiausiems teutonams. K. Coi-
sas Situos Qstiaioi tapatina su Tacito minimais aisCiais‘*. Nedvejodami tuo

4 Zr, Otrebski J. Beitrdge zur baltisch-slawischen Namenkunde. 3. Neriuani
Nevpol. — BzN XII 1 40.

# 7r, Kiparsky V. Finnougrier und Slaven zum Anfang der historischen Zeit. —
Ural—Altaische Jahrbiicher. Wiesbaden, 1970, t. 40 (1—2), p. 5.

43 Zr, Schmid W. P. Die Ausbildung der Sprachgemenschaften in Osteuropa.
In: Handbuch der Geschichte Russlands. Stuttgard, 1978, t. 1, p. 10—11.

44 7r. Zeuss Die Deutschen, 267 —272, 667—693.
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tiki S. Daukantas, J. Basanavicius ir kt. Ta¢iau, daugelio mokslininky nuo-
mone, pirma, Pitéjas iki Baltijos juros atplaukes nebuvo — jis tepasieke
Siaurés jura, ir, antra, jo minimo vardo Ost- visai nesutampa su Tacito
Aest- (< aist-).

Tviriau yra pagrista nuomoné, kad baltai buve romény istoriko Ta-
cito (I m. e. a.) veikale ,,Germanija“ (Germania 45 minimi ais¢iai. Sio vei-
kalo 44 sk. papasakojes apie prie Okeano gyvenancius svijonus?®, Tacitas
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rySius su aisciais

45 sk. pradZioje pirmiausia kalba apie jira, esantig uZ svijony — matyt,
turimas galvoje Siaurés Ledinuotasis vandenynas, — ten baigigsis ir pa-
saulis. Toliau $iame skyriuje jis rao: ,,Desiniajame savo krante Sveby jura
skalauja ais&iy gentis (Aestiorum gentes), kuriy papro¢iai ir apdaras kaip
ir sveby, o kalba artimesné britaniskajai*“?’. AisCiai garbina dievy moting
ir kaip savo tikéjimo Zenkla neSioja Serny statul¢les. ,Prie javy bei kity vai-
siy plusa uoliau, negu to i§ germanams jprasto nerangumo bty galima
laukti“®. Be to, jie ,,... vieninteliai i§ visy rankioja gintara, ju padiy vadi-
namg ,.glesum®. Patys gintaro nevartoja, parduoda ji neapdirbtg ir img
atlyginima stebédamiesi.

Kai kurios ,,Germanijos* vietos, tarp ju ir $io skyriaus pabaiga, rodo,
kad nors Tacito Zinios, palyginti su Herodotu, pasistiméjo gerokai i Siaure,
tagiau fantastifkumo elementas abiejy ju pasakojimuose yra beveik vieno-
das.

45 Yra lietuviSkas vertimas: Publijus Kornelijus Tacitas. Rinktiniai raStai
/ 15 lotyny kalbos verté D. Dilyté ir J. MaZiuliené. — V., 1972, p. 5—31.

45 Svijonai — Skandinavijoje gyveng¢ germanai.
7 Britany— brity kalby grupé priklauso indoeuropietiy katby $eimos kelty Sakai.

48 §jo sakinio vertimas pateikiamas i§ J. Endzelyno latviSko ,,Germanijos® vertimo.
Visos kitos citatos imtos i§ minétojo lietuvis§ko vertimo, p. 29—30.
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Po Tacito keleta $imty mety apie aiséius nieko negirdéti. Tik VI a. pir-
mojoje puséje romény senatoriaus Kasiodoro*® kanceliarijos rasty ir laiSky
pavyzdZiy rinkinyje Variae yra jdétas ostgoty karaliaus Teodoriko padékos
laiskas ais¢iams uZ dovany atsiysta gintara. Cia aisGiai paminéti tik antras-
téje: ,AisCiams karalius Teodorikas* (Hestis Theodoricus Rex). Apie
aisCiy gyvenama vieta pasakyta tik tiek, kad jie gyvena ,,Okeano pakras-
ciuose“.

Remdamasis neislikusia to paties Kasiodoro goty istorija, VI a. viduryje
Jordanas® para$é darba ,Apie gety arba goty kilme ir jy Zygius® (De
Getarum sive Gothorum origine et rebus gestis). Cia du kartus — V ir
XXIII sk. — vél paminéti aiséiai su tikslesniu ju gyvenamos vietos nuro-
dymu: ,,Bet Okeano pakrastyje, kur trimis Ziotimis sugeriamos Vyslos
(Vistulae) upés srovés, gyvena i§ skirtingy tauty sujungti vidivarijai, po
kuriy Okeano krantg uZima aiséiai (Aesti), visiS$kai taikinga Zmoniy gi-
miné* (V). XXIII sk. Jordanas vél pamini ,,ais¢iy tauta® (Adestorum ...
nationem), ,.kuri uZima ilgiausiag Germany Okeano pakrasti“ ir kuria, kaip
ir venetus, antus bei slavus, ,apdairumu bei narsumu* nukariavo gety
karalius Hermanarikas.

Taigi Cia pirma karta pateikiamos jau Siek tiek tikslesnés Zinios apie
aisCiy gyvenamga vieta — pajuris, Vyslos Ziotys ir iS§vardijami kaimynai.

Ir vél ais€iy vardas SimtmecCiams dingsta i$ istorijos. I§ naujo jis iSnyra
tik IX a. pirmojoje puséje — franky karaliaus ir Romos imperatoriaus bio-
grafas Finhardas (gyv. 770~ 840) savo darbo ,.Karolio DidZiojo gyveni-
mas“ (Vita Caroli Magni} XII sk., apraS§ydamas nuo Vakary Okeano ry-
ty link nusidriekusios jlankos (reikia manyti Baltijos jiros) pakra$ciy
gyventojus, sako, kad apie 13 jlanka gyvena daug tauty — danai ir sveonai
(plg. Tacito svijonai) valdo Siaurinj pajirj ir visas jo salas, ,,0 ryty pajaryje
gyvena slavai ir ais€iai (Aist) ir kitos jvairios tautos.

Pazymétina, kad Einhardas vienintelis i§ visy any laiky autoriy pavar-
toja formg su ai- — Aisti.

To paties IX a. pabaigoje anglosaksy karalius Alfredas Didysis i§verté
i anglosaksy kalba ispano Pauliaus Orozijaus V a. paraSyta pasaulio isto-
rija nuo Adomo iki 417 m. (Historiarum adversus paganos libri VII). Prie
Sios istorijos pridétas ir Vulfstano®! pasakojimas apie jo lankymasi Vyslos
Ziotyse, Truso mieste. Sis pasakojimas yra jdomus tuo, kad jame palyginti
smulkiai apraSomas lankytas kra$tas, minimi Konkretiis vietovardZiai.
Esa plaukiant laivu i§ Slezvigo iki Vyslos Zio&iy (Wislemunde), po deSinei
visg laikg buvusi vendy Zemé (Weonodland). Vysla (Wisle) tekanti tarp
Aismariy nerijos (Witland) ir vendy Zemés. Aismariy nerija priklausanti
ais¢iams (to Estum). I§ piety, i§ vendy Zemés ji jtekanti | Aismares (in

4 Cassiodorus Flavius Magnus Aurelius (480[?]—575[?1) — vélyvyju laiky Romos
filosofas ir mokslininkas. Para$é kanceliarijos radty ir laiSky pavyzdZiu rinkinj Variae
(12 knygu), goty istorija ir kitus veikalus.

% Jordanas (kitaip Jornandes) gyv. VI a., pats save laiké gotu, i§ pradZiy buvo nota-
ras, paskui pasidaré dvasininku ir vyskupu. 551 m. para¥é goty istorija nuo jy pradZios
iki Zlugimo Ttalijoje.

81 Wulfstan — jiirininkas, keliautojas. I§ Slezvigo buvo atplaukes j Aismares, lan-
]S;gii Priisy Zeméje, Truso mieste. Jo pasakojimas apie $ia keliong uZraSytas apie 887—

metus,
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Estmere). | tas palias marias i§ ryty pusés jtekanti ir Elbingo (Ilfing) upé;
taigi | Aismares suteka Elbingas i§ ryty, i$§ aiséiy Zemés (of Eastlande), ir
Vysla i§ piety, i§ vendu Zemés. Ant mariy kranto stovis Truso miestas (plg.
pr. eZero varda Drusin, vo. Drausensee, le. Druzno). Ais¢iy 7emé (East-
land) esanti labai didelé, joje daug piliy ir kiekvienoje esas kunigas (cy-
ningc). Tarp jy daug kary. Aisciai alans nedara, bet midaus (mid Estum)
esg uZtenkamai. Toliau aprafomi ldldoumo paprodiai ir kt.5?

Paskutinj karta aisCiy varda pamini X1 a. Adomas Brémenietis savo
»Istorijoje®. Taciau jis tik beveik paZodziui pakartoja cituotaji Einhardo
sakinj, kiek kitaip, bitent Haisti, paraSydamas pati varda. Mini jis irdest-
land, bet tai neabejotinai jau yra dabartiné Estija.

Remiantis Vulfstano pasakojime esanciais viety vardais, paprociy ir
kitq dalykq apraS§ymo sutikimu su vélesniyjy rasytojy pateikiamomis Zi-
niomis apie priisus, Siandien jau beveik niekas neabejoja, kad Cia kalbama
apie vakarinius priisus.

Idomu, kad Vulfstanas, kalbédamas apie krasta, vartoja jo vardo for-
ma Fast-land, o apie jo gyventojus Est-um, taip pat ir Ais(t)-marés —
Est-mere.

Vulfstano East- nesutampa su Tacito Aest-, nes s. angly ea<au, o lo.
ae < ai. Taigi East-land ,,ryty $alis, Zeme™, be abejo, yra dirbtinis, pasidary-
tas grei¢iausiai paties Vulfstano, remiantis skambéjimo panafumu ir kras-
to geografine padétimi. Kadangi tuolaikiniai ais€iai vieningo politinio vie-
neto nesudaré, tai ir bendro savo gyvenamos Salies vardo, matyt, neturéjo,
juo labiau, kad $alis, reikalui esant, galé¢jo biti vadinama gyventojy vardu
(plg. lie. Priisai, Zemai&iai ir kt.).

Kitaip yra su tautos ar genties (ar keliy gen¢iy) vardu — &ia aisciy
vardas, matyt, buvo tvirtai isigaléjes bei pladiai vartojamas, ir Vulfstanas
ji vartoja toki, koki girdéjo. O iSgirsti jj jis galéjo i§ pajuryje gyvenandiny
vokie€iy Zemaidiy, kuriy kalboje ai> e, taigi Vulfstano pateikiama forma
Est- visiskai atitinka Tacito Aest-.

Deél Vulfstano pateikiamy Ziniy, atrodo, viskas aisku, ir kokiy nors di-
desniy gincy &ia lyg ir nekyla. Kiek kitaip yra su Tacito Aestiorum gentes.
Ar jo ,.estijai“ yra Vulfstano ,esty“ protéviai? Juk Tacita nuo Vulfsta-
no skiria vos ne tiukstantis metu. Per ta laikg ivyko daug jvairiy pasikeitimy.
Vienos tautos ar gentys asimiliavosi ir visai i8nyko, kitos padios iskeliavo
1 naujas vietas, kai kurios buvo kity tauty nustumtos. Pasikeité ir kai kuriy
tauty ar gendiy vardai. Visa tai atpainioti §iandien néra taip paprasta. Todél
nenuostabu, kad ir dél Tacito Aestiorum gentes jau nuo senu laiky vyksta
gindai, yra pareiksta jvairiy nuomoniy dél jy etninio priklausymo.

I8 viso konteksto atrodo, kad pats Tacitas Adestiorum genteslaiké germa-
nais, konkrediai svebais. Apie svebus Tacitas pradeda pasakoti 38 sk. Jis
nurodo, kad sveby gentis néra vienalyté, kad ji uZima didesng Germanijos
dalj ir yra pasidalijusi i daugeli skirtingai pasivadinusiy tautybiy. Pacioje
45 sk. pabaigoje paminéjes sitonus, 46 sk. Tacitas pradeda taip: ,,Cia Sve-
bijos galas. Nezinau, ar peukinus, venetus bei fenus priskirti prie germany,
ar prie sarmaty®. D¢l ais€iy jam tokia abejoné nekyla. Be to, pradédamas

52 Zr. LIS T 223,
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kalbéti apie aisCius, Tacitas pirmiausia nurodo, kad ju paprociai bei apdaras
esas ,kaip ir sveby®. Javus ir kitus vaisius jie augina uoliau, negu to i$
nerangiy germany baty galima laukti. Pagaliau jie ,vieninteliai i§ visy
(soli omnium) rankioja gintara®, kur visy galima papildyti turbiit tik ZodZiu
germany.

Be Tacito, uz aiséiy germaniSkuma kalba dar vienas svarbus dalykas —
tai gintaro vadinimas glésum. Sis Zodis beveik be iSimties visy tyrinétojy
laikomas germani$ku. Todél gana pagristas yra E. Zitigo (Sittig) klausi-
mas: jei aisCiai, gintaro tauta, buvo baltai, tai kodél jie neturéjo baltisko
ZodZio savo svarbiausiai eksporto prekei pavadinti? Be to, E. Zitigas, iro-
dinédamas aisCiy germani§kuma, dar primena tokius Tacito teiginius:
aiséiy paprodiai bei apdaras esa kaip sveby, jie garbing dievy motina, pa-
naSiai kaip prie sveby priskiriami langobardat Zemés motina Nerta, nefioja
Serny statuléles. Nei moteriska dievybeé, nei Serny statulélés vélesniems prii-
sams nebuvusios biidingos®s.

E. Zitigo ais¢iu germaniSkumo hipotezg kritikuoja J. Endzelynas. Pir-
miausia paties Tacito nuomoné &ia negalinti biiti lemiama — esa neabejo-
tinai nustatytas ne vienas atvejis, kur jis, ypaé kalbédamas apie toliau i $iau-
r¢ nuo Romos esancius krastus, klystas. Dél paprociy bei apdaro tai daug-
maZ vienodomis aplinkybémis gyvenanc¢iy kaimyniniy tauty paprodiai bei
i§vaizda ar apranga pavirSutiniSkam stebétojui (o tik tokie tikriausiai yra
buve Tacito informantai) galj pasirodyti panaiis. E. Zitigo argumentas,
kad vélesnieji priisai negarbino dievy motinos ir nenesiojo Serny statuléliy,
nieko nejrodas: tie dalykai, anksCiau buve, galéje iSnykti, be to, taip pat
néra nustatyta, kad germanai biity garbing dievy moting ir turéje Serny sta-
tuléles. Negalima jrodyti, kad ais¢iai neturéjg savo ZodZio gintarui pavadin-
ti — juk XVI a. literatiiroje yra paminétas prisiskas gintaro pavadinimas
gentars. Skolinj glésum aisCiai galéje gauti i§ savo kaimyny germany, taip
pat galgje iSgirsti i§ pirkliy pietie€iy, kurie, keliaudami j aisCiy Zem¢ per
germany kraStus, galéje ji isidéméti. Juk ir latviy tarmése yra fiksunotas
zodis glisis, kuris dél savo 7 greiiausiai gautas i§ germany per ta priisy tar-
me, kurioje &> 7. Pagaliau néra jokiy formaliy klii¢iy glesum laikyti bendru
su germanais baltiSku ZodZiu, i§ pradziy turbiit reiSkusiu sakus®,

Tacito pastaba, kad aisiu ,kalba artimesné britaniSkajai“ pagimdé
vadinamaja kelty teorija, kurios Zymiausias atstovas buvo A. Sachmatovas.
Savo straipsnyje ,,Apie seniausius slavy ir kelty santykius“®®, remdamasis
toponimais bei hidronimais, jis irodinégjo, kad senovéje Pabaltijyje yra gy-
veng keltai ir kad keltai buve ne tiktai Tacito minimi ais¢iai, bet ir venetai
bei Ptoleméjo venedai. Sia A. Sachmatovo teorija grie¥tai sukritikavo
J. Endzelynas®® ir ypaé¢ K. Biiga®.

2 7r, Sittig E. Die Aestier. — Studi Baltici. Roma, 1934—1935, t. 4, p. 18—20.

54 Zr. Endzelins SPV 5—-6; Endzelins Iev. 3738,

58 Zr. Schachmatov A. Zu den dltesten slavisch-keltischen Beziehungen. —
AsIPh XXX 51—99.

3¢ Endzelins J. Vai Baltija ir dzivojusi kelti? — Kn.: Endzelins D. izl. II 371
—374.

57 Zr. Buga K. Kann man Keltenspuren auf baltischem Gebiet nachweisen? —
Kn.: Baga R. r. T 496—530.
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Tas faktas, kad Tacito informatoriams ais¢iy kalba atrodé esanti panaSesné j brita-
niSkaja, aiSkinamas tuo, jog tiek kelty, tick baltu kalbose nebuvo germany kalboms bii-
dingos garsy perkaitos.

Kadangi Kasiodoras ir Vulfstanas kalba vis délto ne apie ,,ais€ius*, bet apie ,,esti-
jus ar ,estus®, be to, kai kurie tyrinétojai ir Tacito bei Jordano Aestii, Aesti linke skai-
tyti ,estijai* ar ,estai, o dar ir $iandien Pabaltijyje gyvena estai, tai atsirado nuomo-
né, jog minétyjy autoriy ,estai yra $iandieniniy esty protéviai, vadinasi, ne baltai. Tie-
sa, dabartiniai estai gyvena toliau i $iaure nuo tu viety, kuriose lokalizuojami senieji
»estai’, bet archeologijos ir kalbotyros duomenys roda, kad seniau finougry genéiy i§
tikryjy Cia gyventa. Tokia nuomoné, atsiradusi XIX a. pabaigoje — XX a. pradZioje,
i¥ dalies tebeegzistuoja dar ir misy laikais®®.

Ir vis délto $iuo metu tvirtai vyraujanti paZitira yra ta, kad visi tie pava-
dinimai — Aestii, Hesti, Aesti, Aisti, Estum — Zymi ta paig tautg ar
gentj (ar giminiSkas gentis), prikausanéia indoeuropieliy Seimos balty
$akai, tiksliau sakant, priisus.

Pirmasis nuomong, kad ais¢iai — fai dabartiniu supratimu baltai, pa-
reiSké K. Coisas minétoje knygoje ,,Vokieiai ir kaimyninés giminés®
(I leid. 1837, 1T — 1904). Cia jis aistius (Aisten) taip skirsto: vakary ais-
diai — priisai; piety ais¢iai — jotvingiai; ryty ais€iai — lietuviai; Siaurés
aiséiai — kursiai, latviai®®.

Juo tuétuojau paseké &eky slavistas P. J. SafarZykas, vokiediy germanis-
tas K. Miulenhofas (Miillenhoff), indoeuropeistas bei baltistas A. Becen-
bergeris (Bezzenberger), H. Hirtas bei kiti tyrinétojai.

Kaip atsitiko, kad senyju indoeuropiefiy aiséiy vardu Siandien vadi-
nama finougry tauta estai, neiSai$kinta. AiSku viena — tai yra tas pats
vardas — aisti>esti. K. Bliga mané, kad vokiediai §i varda perkélé seniau
ais¢iy valdZioje buvusiems suomiams®. Taciau to nepatvirtina nei istorija,
nei archeologija. Endzelynas irgi mano, kad dabartiniams estams §j varda
suteike germanai — jie ilgainini geriau susipazing su baltiSkaisiais
aisCiais ir suZinoje, jog $ie patys save vading ,,priisais“, ais€iy varda per-
kéle vietiniams finougrams, kurie savo vardo neturéje®! — jie save vading
maarahvas ,7emés Zmonés, liaudis®.

Remiantis tuo, kad Vulfstano minimi ais¢iai neabejotinai yra vélesnieji
prisai, $iandien laikoma, jog ir apskritai aisCiais visais laikais tebuvo va-
dinami- vieni priisai. Tuo galima ir paabejoti.

Jau Biiga nurodé, kad Tacitas ais¢iy vardu ,,paZymi ty giminiy daugy-
be“%2, Vulfstanas kalba apie tg krasta, kuriame jis buvo. Kas yra toliau |
§iaurés rytus nuo Eastland, jis nemini. Be to, jis pabréZia, kad aisciy Salis
esanti labai didelé, joje daug piliy ir t. t. Jordanas sako, kad aisciai uZima
ilgiausia Germany Okeano pakratj. Zinoma, tiek didumo, tiek ilgumo
savokos yra labai reliatyvios, tadiau vis délto kaZin ar &ia kalbama tik apie

58 7y, pvz., [lonop A. /. Hassanus sapomor CCCP. — JI., 1973, p. 66—68;
taip pat: Saks E. V. Aestii, an analysis of an ancient Europpean civilisation. — Mont-
real — Heidelberg, 1960.

58 Zr. Zeuss Die Deutschen 267—272, 667 —683.

% Zr. Buga R. r. IIT 124.

st Zr. Endzelins SPV 7; Endzelins Iev. 38.

82 Zr. Buga R. r. 111 552.
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prisus. Budinga ir tai, kad Jordanas aisCius vadina visiSkai taikia Zmoniy
gimine, o Vulfstanas sako kad tarp juy daug kary. Tarp ko? Smitas iske-
lia dar viena aplinkybe: visi tie kultliros turtai, kuriuos baltai yra jgije nuo
bronzos laikotarpio iki miisy eros, visose balty kalbose vadinami vienodai,
pvz., pr. gelso, lie. geleZis, la. dzels; pt. playnis, lie. plienas, la. pliens;
pr. knapios, lie. kanapés, 1a. kanapes; pr. girnoywis, lie. girnos, 1a. dzirn-avas;
pr. raugus, lie. raugas, la. raugs ir kt. O tie kultiiros dalykai, kurije atsiranda
pas baltus miisy eroje, jau vadinami lietuviy ir latviy vienaip, o priisy ki-
taip. Todél, jo nuomone, aisCiais galéje buti vadinami jei ne visi baltai, tai
bent $alia prasy pajiryje gyvenusieji kursiai®. Plg. dar V. Toporovo nuomo-
ne: ,,... estijy vardas neginéijamas prisy (arba kurios nors juy dalies, o
véliau ir kity balty gendiy) vardas®8,

Ais¢iy vardo etimologijy yra keletas. Kai kurie tyrinétojai §j varda laiko
esant germani$kos kilmés. Populiariausioji i§ germaniskyjuy etimologiju
yra R. Mucho, kuris §j varda kildina i§ anglosaksu ast, vvZ. eiste, nyderl.
eest (< aist-) ,krosnis, dZiovykla, jauja“. Vadinasi, ais€iai — tai dZiovyk-
lose arba jaujose (bent Yiemos metu) gyvena ¥monés®. Sios etimologijos
laikosi J. Endzelynas®®, E. Frenkelis® ir kt. K. Buiga, kaip jis sakosi ,,drau-
ge su K. Jauniumi®, ais€iy varda kildino i§ tos padios Saknies, i§ kurios
kilgs la. Zodis istnieki ,tikrieji giminailiai®“, vadinasi, aisCiai — tai ,tik-
rieji, artimieji “®. Baltiskos kilmés §j varda laiké ir J. Basanaviius, kuris ji
siejo su upévardZiu Aista (Sirvintos dS. intakas) ir kaimo vardu Aistiskia
(dab. Vilkaviskio raj.)®. Pastaruoju metu §i etimologija susilaukia vis dau-
giau Salininky, be to, &ia dar pridedami tokie vardai kaip lie. Aiseta (Kiau-
no €Z. intakas, Linkmenys), Aisetas, Aiseta, Aisetai (eZ. prie Labanoro),
pr. Eysten, la. Aistara ,,dvaras®, Aistere ,t. p.“irkt.” Prie jos savo paskuti-
niame darbe apie Latvijos vietovardZius, atrodo, linksta ir J. Endzelynas™.
Visi §ie vardai kildinami i§ indoeuropieti§kos $aknies *eis-/*ais- (< *ois)/|
*is- ,greitail eiti, bégti, tekéti, skubéti®.

GALINDAIL

Graiky astronomas bei geografas Ptoleméjas (11 m. e. a.) savo ,,Geogra-
fijos jvado® (Geographiké hyphégésis) 111 kn. S sk. raSo, kad i Sarmatijos
okeano Venedy jlanka jteka Vysla, Chronas, Rudonas, Cherinas ir kt.

8 7r. Smits Ievads 57~ 58.

%4 Tomopor Ilp. su3. A D 66.

65 7Zr. Much R. Aisten. — In: Hoops J. Reallexicon der germanischen Altertums-
kunde. StraBlburg, 1911—-1914, t. 1, p. 55 tt.

s¢ Zr. Endzelins SPV 7, Endzelins lev. 38.

7 7r. Frenkelis Balt. kalb. 26.

8¢ 7r. Biiga R. r. III 333.

® 7r. Basanavi&ius J. Etnologitkos smulkmenos. — Til%é, 1893, p. 22; taip
pat jo: Apie senovés priisy raita. — Kn.: Lietuviy tauta. V., 1926, t. 4(1), p. 33.

 Zr. Kuzavinis K. Etymologica. — B I(2) 177tt.; Karaliinas S. Pastabos. —

Kn.: Frenkelis Balt. kalb. 113; Tonopos Ip. a3. A—D 66.

" Zr. Endzelins LYV 117,
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upés. Cia taip pat sakoma, kad ,,did%ulé venedy™ tauta uZima Sarmatija”
pagal visa Venedq flanka®, o ,,i§ maZesniy tauty Sarmatijoje gyvena: prie
Vyslos upés uz venedu gitonali, taip pat finai, taip pat sulonai... I rytus
nuo pammetqm, uZ venedy, yra galindai ir studinai (I‘amv&u xout
Zoudwol) ir stavanai iki alang“”™.

Ne visi ¢ia Ptoleméjo paminéti vardai — tiek toponimai, tiek etno-
nimai — yra ifaiSkinti. Manoma, kad Sarmatijos okeanu jis vadina turbit
Baltijos jiirg, o Venedu jlanka — Gdansko ilanka, | kuria jteka Vysla.
Dél kity upiy yra tik jvairiy spéliojimy, pvz., Rudona vieni identifikuoja
su Nemunu, kiti su Dauguva.

Krinta i akis, kad Ptolemejas, gana smulkiai 1svardydamas Ryty ir
Siaurés ryty Europoje gyvenandias tautas, visai nemini ais¢iy vardo. At-
virkséiai, kai kunq Ptolemejo paminéty tauty, tarp ju ir galmdq bei siidi-
ny, nemint nei Tacitas, net kiti romény autoriai. Sis dalykas juo mislinges-
nis yra todél, kad, atrodo, roménai turéjo biti girdéje galindy varda —
esg rasta monety, kuriose graikq ir lotyny kalbomis i$kaltas vieno i§ Ro-
mos valdovy — Volusiano (III a. vidurys) titulas: Phinikos, Galindikos,
Venedikos. I$ to kai kurie autoriai daro i§vada, kad roménai buvo susidare
su galindais karo lauke ir kad galindai buvusi galinga ir Zymi tauta.

IS trumpo Ptoleméjo paminéjimo nustatyti bent kiek tikslesnes galindy
bei siidiny gyventasias vietas nejmanoma — matyti tik tiek, kad jy kaimy-
nai buvo slavai (venedai), germanai (gitonai-gotai) ir finai, vadinasi, visi
seni baltu kaimynai.

Galindy vardas vél iskyla tik tada, kai { priisy Zemes ima verZtis kry-
Ziuodiai. X1V a. KryZiuo€iy ordino kronikininkas Petras Dusburgas ,,Pri-
sijos Zemés kronikoje“ (Chronicon terre Prussie), apra§ydamas visas priisy
sritis bei gentis, tarp ju mini ir Galindia bei Galindite ir Sudowia bei Sudo-
wite.

I§ Petro Dusburgo apraS§ymo matyti, kad galindy gyventa pietinéje
Priisy Zemés dalyje. Rytuose ju kaimynai buve siiduviai — riba tarp Siu
dviejy pritsy gendiy éjusi mazdaug Luko (vo. Lyck, le. Efk, ds. Bebro in-
takas) upe. Siauréje, einant i§ ryty pusés, galindy kaimynai pirmiausia bu-
ve nadruviai — Cia riba éjusi Geldapés (d§. Angerapés intakas) upe, toliaun
bartai ir pagudénai. Vakaruose siauru ruoZu galindai susisiek¢ su pamedé-
nais, paskui jy kaimynai buve sasnai — riba éjusi Alnos (kr. Priegliaus
intakas) upe. Pietuose Galinda ribojosi su Mozirais (Mazovija).

Dusburgas pastebi, kad galindy kraste buve daug eZery, upiy ir pelkiy.
X1V a. §is krastas jau buvgs negyvenamas. Laikoma, kad galindy krastas,
kaip labiausiai i§sikiSes i moziry Zemes, jau XIIf a. buves priesy i$naikintas,
dalis jo gyventoju iSsikéle kitur, o dalis asimiliavusis su mozirais.

2 Venedai, venetai, vendai — slavy gentis, gyvenusi Vyslos baseine prie Baltijos
jros.

 PaZymétina, kad Ptoleméjas savo sudarytame Zemélapyje skiria europing Sarma-
tija, kuri tesiasi nuo Germanijos ir Dakijos iki Dono, azijing Sarmatija — nuo europi-
nés { rytus iki Volgos ir j Siaure iki Baltijos ilankos.

4 Zr. LIST 19.



Minimi galindai ir rusy metrasciuose, tik ¢ia pateikiama suslavinta ju
vardo forma — Io4a0b (< balt. *Galind-). Pirma karta §is vardas pami-
nétas Lavrentijaus metrastyje, kur pasakyta, kad 1058 m. ,,Nugaléjo Izia-
slavas galindus®. Ipatijaus metrastyje pasakyta, kad 1147 m. Sviatoslavas
Rostovo —Suzdalés kunigaiks§éio Jurijaus isakymu éjo i Smolensko sritj
(60s10cmp) kariauti ir ,,paémé” Porotvos (dab. Protva, kr. Okos intakas)
aukStupyje gyvenusius ,Zmones galindus® (wodu I'oasnde). TSeity, kad
dab. Mozaisko bei GZatsko apylinkése anais laikats irgi gyventa galindy.
Koks $ity galindy, paprastai vadinamy rytlnlals galindais, ry$ys su Dus-
burgo, arba vakariniais galmdals, néra aisku, ir Sivo klausimu yra pareiks-
ta visokiy nuomoniy, prikurta jvairiy hipoteziy.

I klausima, koks ry$ys tarp Ptoleméjo ,,galindy“, Dusburgo ,,galindity“
ir rusy metrasciy ,,goliady®, atsakyti nelengva, ir tikro atsakymo iki §iol
néra. Ptoleméjo galindus nuo Dusburgo galindy skiria didZiulis laiko tar-
pas — daugiau kaip ttkstantis mety. Aisku, per ta laika, kaip jau minéta,
ivairiy tauty bei genéiy gyvenime jvyko daug visokiausiy pakitimy, tarp
kuriy ne paskuting vieta uZima ir gyvenamuyju viety pakeitimai. Antra ver-
tus, tarp Dusburgo ir rusy metrasciy galindy tokio didelio laiko skirtumo
néra, uztat ¢ia yra nemazas atstumas tarp jy palyginti gana tiksliai nurodyty
gyvenamyjuy viety.

Pastaruoju metu §j sunkq ir painy klausimq mégina narplioti V. To-
porovas75 Pirmiausia jis atkreipia démesj i eile, kuria Ptoleméjas vardua
Rytq ir Siaurés ryty Europos tautas — galindai su sidinais, einant i rytus,
minimi uz venedy, gitony, finy, sulony. Jie atsiduria tarp venedu ir alany’®,
vadinasi, gerokai toliau j rytus nuo piety ir pietryéiu Priisijos. Toporovas
atsargiai linkes manyti, kad Ptoleméjo minimi galindai galéje gyventi tarp
Sozés aukstupio ir Okos iki jos pasisukimo i rytus ties Kaluga. O apskritai
etnoniminio termino Galind- pédsaky Toporovas randa toli i pietus uz
Pripetés ir toli | rytus iki Okos, trumpai sakant, visais balty arealo pakras-
Ciais.

Galindy varda K. Biiga kildino i§ ZodzZio galas ,kraStas; siena; riba®,
plg. la. dzivuét pasaiiles gald ,,gyventi pasaulio pakrastyje®, vadinasi, ga-
lindai — tai ,,gale, pakrastyje gyvenantys Zmonés“. Siai K. Biigos etimologi-
jai pritaré J. Endzelynas?, E. Frenkelis®, M. Fasmeris™ ir kt. Pladiau ja
pagrindé B. Savukynas®®, savo minétame straipsnyje jos laikosi ir V. Topo-
rovas. Pagal K. Bligg vakariniai galindai — tai priisy Zemés gale gyvenantys,
o rytiniai — lietuviSkos ar latviskos kilmés tauta, gyvenusi toliau j rytus,

" 7r. Tonopor B. H. Talivdar — Galindite — ronans (Bant. *Galind) »
S3THOJMHIBHCTHIECKOM M apealbHOlM mepcnexTupe. — B xH.: DTHOTpadUYecKue W JITHHI-
BHCTHYECKHE AacIeKThl OSTHUYECKO# HcTOpuM OanTckux Hapomos. Pura, 1980, c.
124—136.

76 Alanai — sarmatams gimininga iranénuy tauta, Romos imperatoriy laikais gyve-
nusi pietu Rusijoje ir Siaurés Kaukaze.

77 Zr. Endzelins Iev. 38; Endzelins SPV 8.

"8 7r. Frenkelis Balt. kalb 63; Fraenkel Etym. Wb. 130, s. v. galas.

% ®acMmep M. DTUMONOTHYECKHt CIOBAPL PYCCKOro si3eika. — M., 1964, 1. 1,
c. 434.

® Zr. Savukynas B. LKK VI 321—322.
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kitaip sakant, irgi ,.galiniai“t. Jeigu taip, tai gal ir visi minéti balty area-
lo pakra$€iy gyventojai buvo vadinami galindais?

V. Maziulis kelia klausimg: ,,Ar *Galind- kartais néra taip pat vanden-
vardinés kilmés?“%- ] §j klausimg greiCiausiai galima atsakyti teigiamai.
Toporovas pateikia tokius hidronimus: Galinde (d§. Narevo intakas),
eZeras Galanten ir jo variantai Saltiniuose: Galant-(en), Gelland, Galland,
Gielad ir kt3 Jau ankséiau galindy varda su §io eZero vardu yra siejes
J. Nalepa®. Taigi V. MaZiulio atsargus spéjimas lyg ir patvirtinamas.

8t Baga R. r. IIT 17.

82 Maziulis PKP 18, 74 i$nasa.

83 Zr. Tomopos B. H. Min. veik., p. 129—~130.
% Zr Vanagas Biga 20.



ATSKIROS BALTY GENTYS BEI TAUTOS

JOTVINGIAI

Pradedant X a., rusy bei lenku istorijos $altininose per keleta §imtmeciy
gana daZnas jotvingiy vardas.

Pirmiausia — rusy Saltiniuose: ilgame 945 m. i Bizantija siuniamy
Kijevo Rusios pasiuntiniy sarade, kuris pateikiamas Lavrentijaus metras-
tyje, minimas ir [pasiuntinys nuo] Gunaro Jotvingis (ITBsire I'yHapess;
ameaze < balt. *jotving-). Kaip gentis (tiksliau turbiit genéiy junginys)
jotvingiai tame patiame metradtyje paminéti 983 m.; ,,Zygiavo Vladimiras
[Kijevo kunigaikstis] prie$ jotvingius (#a SItBarm) ir nugaléjo jotvingius,
ir paéme ju Zeme*. Kadangi Kijevo Rusia buvo jotvingiy pietryéiy kaimy-
né ir daznai juos puldinéjo, tai véliau tokiy jotvingiy paminéjimy, ypaé
Hali¢o-Volynés metrastyje, yra labai daug.

Pietuose jotvingiy kaimynai buvo lenkai. UZtat jotvingiy vardas taip
pat daZnai randamas ir lenky Saltiniuose. Lotyniskai paraSytuose lenky
faltiniuose jotvingiy vardas raSomas Jaczwingi, Jazuingi, Jathwingorum
(Jacwingorum) natio, Jaczwingi, Jatuiti ir terra... Gettarum, getharum ge-
nus, kur pagal viduramziy mada raidé g parasyta tikriausiai vietoj j. Len-
kiSkai raSytuose Saltinivose Jdtwingowie, Jaczwingi, o Jdzygach dbo Jdc-
wingach ir pan.

Kaip vadinosi jotvingiy gyventasis kra§tas, i§ Saltiniy suvaikyti sunkiau,
nes ten apie ji sakoma: ,jotvingiy Zemé* (terra Jetvitarum, seman Am-
sexcckan). Vis délto poroje viety yra pavartotos formos Jettuen, Jatwesen
kra$to reikSme (pvz., Per terram vocatam ... Jettuen). Remdamasis §iomis
formomis, Biiga atstaté krasto pavadinimg Jorva®®. Siuo metu yra sitiloma
pagal analogija su etnonimu Zemaiciai ir krastovardZiu Zemaiciai vartoti ir
etnonima jotvingiai bei krastovardi Jétvingiai®s.

Vokieciy Saltiniuose jotvingiy vardas irgi pasitaiko, bet palyginti retai.
Siuose ¥altiniuose pagal seniai isigaléjusia ir ilgus metus tvirtai tebevies-
pataujancia nuomong tie patys Zmonés, kuriuos slavy $altiniai vadina jot-
vingiais, yra vadinami siiduviais, arba siiddviais, o ju krastas Siaduva, arba
Siidava. Tai yra atstatytos, sulietuvintos vardy formos (K. Biiga, V. Ma-
Ziulis) — paciuose $altiniuose, Zinoma, raSoma kitaip: gyventojai vadinami
lo. Sudowite, Sudowenses, Sudowienses, vo. Sudawen, Sudawiter ir pan.;
krastas — lo. Sudowia, Sudowen, Sudowin, Sudouwin, vo. Sudawen. Yra

8 Zr. Biiga R. 1. TII 154155,

8 7r. Vanagas A. Jotvingiai. Kalbos reliktai. — Mokslas ir gyvenimas, 1974,
Nr. 2, p. 20.
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uzfiksuota ir kraStovardzio forma Zudua, kurig ne visai ai$ku, kaip skai-
tyti — Suduva ar *Stidva. Gal su Siuo krastovardZiu yra sietinas ir trumpes-
nis Bligos vartotas siido vardas — Saltiniuose lo. Sudi (plg. terra Sud-orum),
vo. Sudauen; i§ Cia budv. Sudauischer (Winkel), taip pat Suder-land ir
Sud-lant.

Laikoma, kad siiduviai — tai ta pati balty gentis, kuria, kaip minéta,
II m. e. a. $alia galindy pamuni Ptoleméjas. Jo pateikiama forma sudinoi
kartais pavartojama ir XVI a. — Sudinos, Sudinorum.

Petras Dusburgas, 18vardydamas Priisy Zemés sritis, Siduva (Sudowia)
su gyventojais siiduviais (Sudowite) mini devintoje vietoje. Jis rafo, kad si-
duviai ,,patys garbingiausicji, kitiems pirmavo ir paprociy kilnumu, o tur-
tais ir galingumu kitus pranokdavo“®?. RySium su kryZiuo&iy brovimusi i
priisy bei lietuviy Zemes tuo laikotarpiu siiduviy ir Siiduvos vardas jvai-
rivose istorijos saltiniuose minimas labai daZnai.

Kaip atsirado ir kuo pagrista minétoji tvirtai isigaléjusi nuomoné, kad
siduviai ir jotvingiai yra ta pati gentis? Pirmiausia tai yra tiesiog pasakyta
kai kurinose $altiniuose, pvz.: ,,per Zeme, vadinama Studuva, kitaip Jotva“
(Per terram vocatam Suderland alias Jattuen); ,,zemg suduviy ir jotvingiy,
kas tas pats yra* (terram Sudorum et Jatuitarum, quod idem est); ,Zemé
stduviy arba jotvingiy, kuri yra tarp Lietuvos ir Prisijos“ (terra Sudorum
sive Gettarum, quae mediat inter Litwaniam et Prussiam) ir pan.

Antra, yra minima nemaZa tikriniy vardy (vietovardZiy bei asmenvar-
dZiy) ir jvykiy, kurie vokieiy Saltiniuose priskiriami siiduviams, o rusy
bei lenky — jotvingiams. Pvz., vienur ir kitur minimos Stiduvos resp. Jot-
vos sritys — vals€iai: Krésmenis (vo. Cresmen, Crasimam, rus. Kpucmenyr);
Meértniskis (vo. Meruniska, rus. Mupynuuru); Pokima (vo. Pokimam, Po-
kimem, rus. lokmuyre ,,Pokimos valsCiaus gyventojai®); Raigardas (vo.
Rogarden, rus. Paiizopod); Zilyna (vo. Siliam, Silien, rus. 3aunoy) ir kt.
Tie patys ir atskiry sriiy vadai, pvz.: Skomantas (vo. Scumandus, Scu-
mand, Scumant, rus. Cromonos); Komatas (vo. Comat, rus. Komamp)
ir kt.

Reciau istorijos Saltiniuose randamas ir trecias §io krasto vardas —
Dainava. Jis pirma karta paminétas 1253 m. dokumente, kuriuo Mmdaugas
savo vainikavimo karaliumi proga Livonijos ordinui tarp kity sri¢iy dova-
nojo ir pus¢ Dainavos (terra Deynowe)®®. Kad Dainava buvo vadinama
jotvingiy-siiduviy Zemé, pirmiausia matyti i§ kito dokumento — 1259 m.
ordino padirbtos privilegijos, kurioje pasakyta: ,,Visa Dainawa, kuria taip
pat Jotva vadina® (Denowe tota quam eciam quidam Jetwesen uocant)®.
Antra, Siame dokumente taip pat minimi vietovardZiai, kurie kituose $al-
tiniuose priskiriami siduviams arba jotvingiams, pvz., kad ir tas pats miné-
tasis Krésmenis. Kaip buvo vadinami Dainavos gyventojai, i§ Saltiniy ne-
matyti. Sitiloma juos vadinti dain@viais®. Yra pagrindo spéti, kad Dainavos
vardas daugiausia buvo vartojamas lietuviy.

87 Vertimas paimtas i§ kn.: Kuzavinis K. Prasy kalba. — V., 1964, p. 7.

88 7r. LIS 1 46.

8 7y Liv-Esth-und Curlindisches Urkundenbuch nebst Regesten, herausgegeben
von Dr. Fr. G. von Bunge. — Reval, 1853, t. 1, p. 437.

% Zr, Vanagas Buga 21.



Pagaliau kai kurie lenky kronikininkai (pvz., V. Kadlubekas) jotvin-
gius vadina poleksénais (lo. Pollexiani), o jy gyvenamag krasty Poleksija
(lo. Pollexia). Lietuviskuose istorijos darbuose 3is krastas paprastai va-
dinamas Palenké.

Kad tas pats krastas bei jo gyventojai gali biiti vadinami keliais vardais, néra naujie-
na, plg., pvz.: Vokietija — le. Niemcy, rus. I'epmanua, pranc. I Allemagne, la. Va-
cija, est. Saksamaa, o patys vokieciai savo krasSta vadina Deutschland. Panasiy dalyky
yra daugiau, pvz., dar la. krievi — rusai, Krievija — Rusija. Taip atsitinka daZniausiai
perkélus vienos kurios genties pavadinimg visam genciy junginiui, i§ kurio véliau susifor-
muoja tauta ir valstybé.

Taip galéjo biiti ir su jotvingiais-siiduviais — greiciausiai ir ¢ia buvo genciy jungi-
nys, ir tu gendiy pavadinimai atsispindi visuose jau minétuose varduose. Tokiam spéji-
mui duoda pagrindo ir $altiniuose esancios uZuominos, pvz.: ,,Yra taip pat poleksénai,
jotvingiy arba prasy gentis® (Sunt antem Polexiani Getharum vel Prussorum gens).

I$ to, kaip daZnai visi $ie vardai minimi Saltiniuose, galboit galima
spresti, kad Jotva ir Siduva buvo didZiausios sritys. Be to, Jotva buvo dau-
giau { pietus, o Siduva i Siaur¢. Dél to, galimas daiktas, piety kaimynai visa
gendiy junginj ir vadino Jotva arba Jotvingiais, o vokieéiai, uZzkariaudami
Priisus, pirmiau susidiiré su siduviais.

Vakaruose jotvingiai-siiduviai ribojasi su Skalva, Nadruva ir Galinda.
D¢l $ios ribos didesniy gindy beveik nekyla. Siauréje ir rytuose ju riba ve-
dama paprastai Nemunu. Dél Sios ribos tarp tyrinétojy jau atsiranda
nesutarimq Kai kurie tyrinétojai pvz., V. Sedovas, labai i8pleCia jotvin-
giy ribas tiek i Siaure, tiek i rytus. Pagal _][, 1 s1aureg jOtVlIlgld,l gyvene ir uz
Nemuno — Dubysos, NevéZio ir Neries Zemupiuose, o  rytus irgi uZ Ne-
muno — apytikriai iki linijos Kernavé — Trakai — Eigigkés®™. Sias V. Sedovo
ribas kritikuoja A. Tautavicius, kuris teigia, kad ,,jotvingiy gyventy ploty
riby reikia ie$koti ne j Siaurg ir | rytus nuo Nemuno, bet Zymiai pieCiau
Nemuno Zemupio ir | vakarus nuo Nemuno vidupio“?% D¢l siy archeology
iSvesty riby R. Volkaité-Kulikauskiené raso: ,,Pastebétina, jog tiek viena,
tiek kita nuomoné yra per maZai pagristos. Reikia manyti, kad ateityje,
suintensyvéjus archeologiniy paminkly tyrinéjimams UZnemunéje, ga-
lima bus patikslinti Siauring ir §iaurrytine jotvingiy gyventos teritorijos riba,
nes §iuo metu turimy duomeny neuztenka“?®, Taigi reikia palaukti.

Nesutariama ir dél pietinés jotvingiy ribos. Chrestomatinis teiginys —
XIT—XIII a. jotvingiy pietiné riba buvusi Narevo upé, pietryCinose pa-
sienio miestai Gardinas ir Volkovyskas. Kiti tyrinétojai, remdamiesi K. Bi-
ga, 8ia riba veda: Vakary Bugas— Jesiolda — Nemuno aukstupys. V. Topo-
rovo nuomone, ankstesniu negu XJII— XIIT a. laikotarpiu jotvingiai pie-
tuose sicke K8¥nos (kr. Bugo intakas) ir Muchaveco (ds. Bugo intakas) upes.
Pats lenkiSkas upés vardas K$na (Krzna) esas kiles i§ jotvingiu Kirsna®.

% 7r. Cenos B. B. Kypraum stesiros. — CopeTckas apxconorms, 1964, Ne 4,
c. 36—51. .

%2 7r, TautaviCius A. Lietuviy ir jotvingiy gendiy gyventy plotu riby klausi-
mu. — LTSR MA darbai. A serija. V., 1966, Nr. 2(21), p. 180.

# Volkaité-Kulikauskiené R. Lietuviai IX—XII amziais. — V., 1970, p.
41-42,

®4 7r. Tonopos B. H. [Ise 3aMetku u3 06nacTd Gantuiickoit Tonommvmu. — Kn.:
R. kr. Endz. 256—261.
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Balty gentys XIII a. pradZioje

Dél savo geografinés padéties jotvingiams reikéjo daug kariauti, V. Pa-
Suta rafo: ,Jotvingiy Zemé buvo pasienis, kur susidiiré vokiediy riteriy
interesai su Lenkijos ir Rusios interesais. Visi jie stengési pajungti savo val-
dZion ta Zeme, tokia svarbia kariniu-politiniu atZvilgiu. Siy késlg vaisiai
Zinomi: jotvingiai buvo i$naikinti, didZioji ju Zemés dalis pateko ordino
valdZion “%8,

9 PaSuta V. Lietuvos valstybés susidarymas. — V., 1971, p. 259,
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Pirmiausia, kaip matyti i$ rusy metrasciy, jotvingiams reikéjo gintis nuo
Kijevo kunigaiki¢iy puldinéjimy. Véliau jotvingius, gyvenusius Bebro upés
baseine, itin atkakliai stengési nukariauti HaliCo-Volynés ir Lenkijos feo-
dalai. Pagaliau, numalSings 1277~1278 m. priisy sukilima ir galutinai pa-
verges Nadruva bei Skalva, prie Siiduvos vakary sienos atsidiiré KryZiuo-
¢iy ordinas. Ir nors ,stiduviai su neapsakomu didvyriskumu ir pasiaukoji-
mu gynési nuo visy grobiky“®S, atsilaikyti prie§ didZiulg jégy persvara ne-
pajégé. Pradedant 1278 m. ordinas visas savo jégas nukreipé prie§ Stiduva
ir per penkerius metus ja uZkariavo. 1283 m. paskutinis likes nepriklausomas
jotvingiu-stduviy vadas Skurdd (Scurdo capitaneus alterius partis Sudo-
wiae) su savo Zmonémis persikélé per Nemung j Lietuva. Per Nemung j
Lietuva i§ pavergtos Siiduvos masiSkai bégo ir kiti gyventojai. Tai rodo
ir tas faktas, kad dia, ypaC Traky bei Vilniaus apylinkése, atsirado nemaZa
kaimy, pavadinty Dainavomis, Dainavélémis ir pan., — tokiy pavadini-
my visai néra senojoje siiduviy gyventoje Zeméje — UZnemunéje. Tuos
senosios Stiduvos gyventojus, kurie neisbégo, ordinas trémé i kitas Priisy
Zemés sritis. DidZiausias burys siduviy — 1600 Zmoniy i§ dab. Suvalky apy-
linkiy — buvo iStremtas j Siaurés vakary Semba, kur tokiu biidu atsirado
vadinamasis ,,Studuviy kampas® (Sudauischer Winkel). Dél ty bégimy ir
trémimuy Zemés ruoZas kairéje Nemuno puséje smarkiai pratustéjo, virto,
kaip daZnai sakoma, dykyne (Wildnis). Visi§ka dykyné tai, Zinoma, nebuvo,
»Sen ir ten tarp misky, matyt, liko kaimeliy su gyventojais ir i§liko stidu-
viski pavadinimai, kaip antai Kirsna, Seira, Leipalingis ir kt.“*? Tik po
1422 m. sudarytos Melno taikos, kuria Zemaiéiai ir UZnemuné buvo pri-
paZinta Lietuvai, | Lietuvos ribas j¢jusi senovés Siiduvos teritorijos dalis
émé atsigauti. Cia émé keltis gyventojai ir i§ kity Lietuvos viety. Sis kéli-
masis, matyt, buvo labai kompaktiskas — dideliu biiriu i§ vienos Lietu-
vos vietos. Kitaip sunku biity paaiskinti, kaip, susimaisius seniesiems i§li-
kusiems vietos gyventojams — siiduviams su atvykéliais i§ kity Lietuvos
viety, galéjo ¢ia susidaryti vadinamoji ,,suvalkiefiy“ tarmé, geriausiai is-
laikiusi senoving, bent jau foneting, sistema ir tapusi lietuviy bendrinés
kalbos pagrindu.

Galutinis jotvingiy-siduviy pavergimas XIII a. pabaigoje nereiske,
kad jie tuo padiu metu ir visiskai iSnyko. Tie siiduviai, kurie buvo perkelti
1 Semba, net iki XVI a. pabaigos, matyt, nesusimaisé su vietiniais gyven-
tojais, islaiké savo paprodius ir kalba. Sitie stiduviai (Sudawen) atskirai
minimi abieju 1545 m. iSleisty prisiskyjy katekizmuy pratarmése, apie juos
kalbama ir treciojo — 1561 m. — katekizmo pratarméje, kur jie skiriami
nuo priisy — rafoma ,siduviai ir prasai® (Sudawen und Preussen), apie
‘ju ,netikrus $ventuosius“ bei apeigas XVI a. viduryje ras¢ H. Meletijus.

Suprantama, kad ir pietiniai jotvingiai-stiduviai, ne i§ karto susiliejo
su rusais bei lenkais, o nutauto per ilgesnj laika. Taigi galima spéti, kad
jotvingiai-siiduviai galutinai iSnyko greiGiausiai XVI a. pabaigoje ar net
XVII a. pradzioje.

6 T jetuviy karas su kryZiuogiais. — V., 1964, p. 172.
97 Ten pat, p. 175.
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XIX a. carinés Rusijos statistikos leidiniuose, kuriuose pateikiamos Zinios apie vadi-
namojo Rusy vakary krasto (Pyccko-3amanuelii xpait) devyniu gubernijy gyventojy tau-
tybe bei tikyba, nurodoma, kad Gardino gubernijoje Salia kity tautybiy (rusy, ukrainie-
¢y, lenky, lietuviy, Zemaiciy, latviy) yra jrayti ir jotvingiai (dreasmn)®®. Kad Gardino
sritis 1§ seno buvo jotvingiy gyvenama teritorija, tuo niekas neabejoja. Todél galéty
biti, kad $ie ,,XIX a. jotvingiai* yra senyjy jotvingiy palikuonys, taciau tautiniu po-
Zitriu jie tuo metu jau buvo mir¢ — uZzmirSe savo gimtgja kalba.

Jokiy raSytiniy jotvingiy kalbos paminkly néra islike, todél dabartiniai
tyrinétojai, norédami kg nors suZinoti apie tg kalbg, gali remtis tik tikri-
niais vardais — vietovardziais bei asmenvardZiais, — randamais jvairiuose
istorijos Saltiniuose arba dabar esanciais (ar neseniai buvusiais) jotvingiy
gyventoje teritorijoje. Siek tiek ¢ia gali padéti ir kai kurios ypatybés ty
lietuviy tarmiy, kuriomis kalbama jotvingiy gyventose vietose.

Kad jotvingiai kalbéjo viena i§ balty kalby ar tarmiy, $iandien niekas
neabejoja. Taciau koks tos kalbos ar tarmés santykis su kitomis balty kal-
bomis, toli grazu néra labai aisku.

K. Biiga, kruopsciai i3analizaves istorijos Saltiniuose randamas Zinias
apie jotvingius, siduvius, dainavius ir poleksénus, tuose Saltiniuose esan-
dias Zinias apie jotvingiy ir siiduviy kalba, taip pat remdamasis tiek istori-
jos $altiniuvose, tiek jotvingig-siiduviy gyventoje teritorijoje pasitaikandiais
tikriniais vardais, pri¢jo prie iSvados, kad, pirma, jotvingiai, siduviai (sii-
dai), dainaviai ir poleksénai yra ta pati tauta ir, antra, jie buvo prisai ir
kalbéjo prisy kalbos tarme. Tokios nuomonés laikési ir kiti Zymiausieji
balty kalby tyrinétojai — J. Endzelynas, E. Frenkelis, J. Gerulis ir kt.

Kitokios nuomoneés Jaikosi tarybiniai lietuviy istorikai — jie suduvius,
kaip ir skalvius ir nadruvius, laiko ne prisais, o vakariniais lietuviais. Tada,
Zinoma, iSeina, kad ir kalbéjo jie ne prusy, o lietuviy kalbos tarme.

Pastaruoju metu vis délto linkstama manyti, kad jotvingiai-siiduviai
kalbéjo ne kurios nors balty kalbos tarme, o atskira balty kalba, gana ar-
tima prusy kalbai, ir dél to $i kalba skirtina prie vakary balty kalby gru-
pés. Tokios nuomonés laikosi, pvz., tarybiniai lietuviy kalbininkai V. Ma-
Ziulis, A. Vanagas ir kt.

Kad jotvingiy kalba skyrési nuo lietuviy ir prisy kalby, galima spresii
ir i§, tiesa, labai skurdZiy uZuominy apie ta kalba kai kuriuose rasytiniuose
Saltinivose. Pvz., lenku istorikas J. Dlugosas (XV a.) savo ,,Lenkijos is-
torijoje* (Historia Polonica) nZsimena, kad jotvingiy kalba panas$i i prisy,
lietuviy (ir Zemai€iy) kalba. Kitas lenky kronikininkas Motiejus Mecho-
vietis (Mechowita, XVI a.) ,Lenkijos kronikoje“ (Chronica Polonorum)
rafo, kad esancios keturios gentys: priisai, jotvingiai, lietuviai su Zemai-
dGiais ir latgaliai; jos turindios savo kalbas, labai maZai atitinkandias viena
kita.

Minétose 1545 m. prusiSkyju katekizmy pratarmése sakoma: ,,Bet si-
duviai, nors ju $neka (rede) kiek prastesné yra, ta¢iau moka $ia priisy kal-
ba, kaip ji Cia katekizme i§spausdinta yra; taip pat yra suga gerai apsipratg
ir supranta kiekvieng zodi“. Taigi atrodyty, kad stduviai lyg ir kalbéjo

98 Zr. Buténas J. Prie¥ Simtmetj dar biita jotvingiy. — Kultiiros barai, 1972, Nr.
é}, 1;2 70; Gudas P. Jotvingiai XIX a.?! — Mokslas ir gyvenimas, 1974, Nr. 2, p.
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atskira nuo prisy kalba, tik ji turbiit kaip ateiviy buvo laikoma prastesne.
O kad, gyvendami kelis Simtus mety tarp priisy, jie buvo ,apsiprate” su
prisy kalba ir ja mokéjo, nieko nuostabaus. Greiciausiai kalbos pagrindu
skiriami suiduviai nuo prisy ir 1561 m. katekizmo pratarméje — kitaip
kam reikéty atskirai minéti ,stduvius ir prisus®.

[rodinéjant stiduviu kalbos priisiSkuma, kartais remiamasi ir H. Maletijaus knyge-
léje ,,Teisingas suduviu Semboje apraSymas su ju oZio S$ventinimu ir apeigomis
(Wahrhafftige Beschreibung der Sudawen auff Samland sambt ihren Bockheyligen
und Ceremonien) pateiktais tariamai siiduvig kalbos ZodZiais ir net sakiniais. Tadiau i$
esmés Sie ZodZiai nieku nesiskiria nuo atitinkamuy prasuy kalbos ZodZiy, ir ¢ia gali bati
ta pati istorija, kaip ir su S. Grunau pateikta tariamai ,,prasiSka* malda, kuri i§ tikryjy
yra latviska ar kursiSka.

Siaip ar taip, i§ istorijos Saltininose randamy uiuominq apie jotvingiy
kalbq nieko labai konkretaus iSlukStenti beveik neimanoma. Belieka tik-
riniai vardai ir atitinkamu lietuviy kalbos tarmiy ypatybés. Sia medZiaga
remiantis, tuo tarpu yra nustatytos tokios badingesnés jotvingiy-siiduviy
kalbos ypatybes.

Senaji dvibalsi e jotvingiai, kaip ir prisai, yra i$laike nepakeists ir ten,
kur lietuviai bei latviai ji paverté ie, pvz.: Preis-inges asmv., plg. lie. pries-
ingas, Deiv-6-niskiai km. Vilkaviskio r., Deiv-oniskiai km Kapsuko r.
ir Diev-6niskés km. Vilniausr., Dzev~en1skes km. Sal¢ininku r.; Léip-al-ingis
mst. Lazdijy r. ir Liep-al-dtas (3x) km. Prieny r.; Léit-iskiy ez. Kapsuko r.
ir Liet-ava, Liét-auka Neries d§.; Sein-@ up., Sein-ai mst. ir Sien-is eZ.
Traku r.; Veis-igjis eZ., Veis-iejai mst. Lazdijy r. ir Vies-a KraSuonos kr.;
Vies-ia Zversos intakas, VieS-intas eZz. Anyksliy r. ir kt.

Jotvingiai, kaip priisai, latviai, kursSiai, Ziemgaliai ir séliai, turéjo s, z
ten, kur lietuviai turi §, Z, pvz.: Aps-ingé Nemuno ds. , Aps-ingis eZ. Mer-
kinés apyl., pig. lie. apusé < *apsis; Pefs-as €7. Sequ apyl. ir Per§-ékeé
Nemuno kr., Pers-oksna Lakajos kr., Pers-oksnai ezZ. Svenc10mq I.;
Seir-a Balt0s1os Angios kr. ir Seir-¢ upé Taurages r.; Veis-igjis eZ. it Vies-a
Krasuonos kr. ir kt. Azdgis eZ. Leipalingio apyl. ir Azagis, AZagys Sakos
int.; Bérz-nykas mst. ir BérZ-ininkai km. Ignalinos r.; Jiéz-nas mst. Prieny
T. ir [é%-esta MiiSos d.; Zeb-rjs Slavantos int., Zeb—rias Persékeés int. ir
Zeb-éré Juodupio int., Zeb-eré Ventos kr., Zeb-ok$td e¢%. Musninky
apyl.; Zemb-ré Nemuno kr. ir greta Zemb-ré; Zerv-yna up. Lazdijy r.,
Zerv-ynas ez. Krosnos ir Leipalingio apyl. ir Zerv-ynas pieva Keturvala-
kig apyl. ir kt.

Sitoks priebalsiy s, z tarimas vietoj §, # pastebétas ir kai kuriose piety
auk§taiéiq (vakary dzikuy) Snektose — Kabeliq II kaime (Varénos r.),
apie Mustelkq (Varénos r.), kur, pvz., sakoma: ds ,,a$“; sakaljs ,Sakalys*;
séko ,50ko“; siénan . Sienan (= §iene)*; dzaras ,aZaras (=eZeras)“;
zmogiis ,,Zmogus*; zdmas ,Zamas (= Zemas)“; zuvis ,Zuvis“ ir kt. Tai
aiskinama jotvingiy kalbos substratu®.

Manoma, kad Zietelos apylinkiq (BTSR) lietuviu $nektoje kai ku-
rivose zodZiuose, pvz., zqsis ,,2asis*; zvéris||zvérps ,Zvéris®; zivis ,,Zuvis®;

® 7r. Zinkevi¢ius Z. Lietuvin dialektologija. — V., 1966, p. 147; Lietuviy
kalbos tarmés. Chrestomatija. — V., 1970, p. 390.
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baznyéia || baznydia ir kt., tarimas z vietoj £ taip pat yra jotvingiy paliki-
maSLOO :

Jotvingiy substratu aiskinamas ir priebalsiy ¢’, d’ ir k', g’ painiojimas kai
kuriose Piety Lietuvos $nektose (Dlevemskese §vendubreje Kabeliuose,
Kapciamiestyje), pvz.: kévas ,tévas®; biké ,bité*; keta teta®; giévas
wdievas®; Ziegéliai ,Ziedeliai*; begégé ,,bcgédé“; gygo . dygo®; kjli ,tyhi“
ir kt.1®2 A, Girdenio nuomone, $is reiskinys aiSkintinas ne jotvingiy subs-
tratu, bet yra savaiminés piety lietuviy $nekty raidos padarinysi°2, Siaip
ar taip Sie dalykai dar laukia iSsamesniy tyrinéjimy.

Laikoma, kad jotvingiams, kaip ir prisams, buvo biidingos priesagos
-ingé, -ingis, pvz.: Aps-ingé, Kaé-ingé km. Varénos r.; Kil-ifigé km. Kapsuko
r.; Pa-§il-ingé up. ir km. Varénos r.; Rid-ingé pieva (Seirijai ir Butrimonys);
Riis-ingé km. Varénos r.; Aps-ingis, Léipal-ingis, Pilv-ingis eZ.; Stab-ingis
eZ.; Saiisv-ingis eZ.; Suv-ingis eZ. ir kt.103

Jotvingiy kalbos ypatybe laikoma ir kirliuota galiné -us, pvz.: Alytas

t.; Gystus Nemuno dS.; Guostis eZ. Aukstadvario apyl.; Kertis Stré-
vos kr.; Lajis km. Traky r.; Niedus eZ. KapCiamies¢io apyl.; Skrobliis
Merkio kr.; Svetas eZ. Dauguy apyl. ir kt.104

1§ kai kuriy vietovardZiy galima §j ta spresti ir apie jotvingiu leksika,
pvz.: Azdgis siejamas su pr. assegis (tar. azegis) ,,pigilys“; Gdil-iekas €Z.,
Seirijai, Gdil-intas eZ. Merkinés apyl., plg. pr. gayl-is ,,baltas“; Garb-akojis
bala Lazdijy apyl., Garb-ingiai kalnas Aukstadvario apyl., Garb-us kalnas
Merkinés apyl., plg. pr. garb-is ,kalnas“; Kirsn-g Sesupés ds., plg. pr.
kirsn-an ,juodas®.

I8 pateiktyjy pavyzdZiy matyti, kad jotvingiu kalba kai kuriomis savo
ypatybémis sutapo su priasu kalba. Be abejo, ji turéjo daug bendrybiy
ir su lietuviu kalba, tik jas §iuo metu yra sunku ifaiskinti. Tokiu bendrybiy
buvimas visai nerodo, kad jotvingiy kalba bity buvusi priisy ar lietuviy
kalbos tarmé — juk giminiskos kalbos tik dél to ir laikomos giminiskomis,
kad jos turi jvairaus lygmens bendrybiy.

Visai nepagrjsta yra J. Otrembskio nuomoné, kad jotvingiuy kalba buvusi pereinama-
sis dialektas tarp balty ir slavy kalby'®s. P. SkardZius yra pareifkes nuomong, kad jot-
vingiai veikiausiai yra buvusi pereiginé kiltis tarp prisy ir lietuviy®®, Tai jau panaSiau
i tiesa.

Jotvingiy vardag K. Biiga kildino i§ *Jdtvos $alies vardo, o §is vardas
savo ruoZtu esgs kiles i§ *Jdtvos upés vardo, vadinasi, jotvingiai — ,,Jot-
vos Salies, dar seniau — J6tvos paupio gyventojai“. Lietuviai juos bty

100 Zr Zinkevitius Z. Min. veik., p. 147.

101 Ten pat, p. 140; Dovydaitis J. Prlebalsxal d’,t'ir g’, k' piety LletuVO_]e —Kal-
botyra, 1978, t. 29 (1), p. 103—106.

102 7. Girdenis A. Dél neliipiniy sprogstamyjy priebalsiy ,,maiS§ymo* pietinése
lietuviy $nektose. — B XV(I) 23-30.

13 7r. CaBykurac B. K npo6iaeme 3anamaobanTtuiickoro cy6crpaTa B rorosanaj-
uoit JIutse. — B 1(2) 172—175; Vanagas A. Jotvingiai. Kalbos reliktai. — Mokslas ir
gyvenimas, 1974, Nr. 2, p. 70

14 7r Vanagas A Min. str.

15 Zr, OrpemOckmii . C. SI3bik ATBSTOB. — BONPOCH CHABAHCKOTO S3BIKO-
3gaEma. M., 1961, 1. 5, c. 3—8.

108 Gimtoji kalba, 1961, Nr. 2(12), p. 30.

38



vading jdtviais ar jétvais. Tokiu vardu upés §iuo metu nerandama, bet yra
uZfiksuota Lydos apyl. Amdga, lenkai ja vading Jatfa, lictuviskas jos atlie-
pinys biity *Jotva < balt. *Jdtval®. Be to, plg. dar: Jot-upis Orijos kr.;
Jot-ija SeSupés d§., Jor-tlé Nemuno kr. Bigos etimologija $iuo metu
laikoma patikimiausia. Kitokia etimologija yra pasiiilgs J. Nalepa: jotvin-
giai savo varda gave nuo Ancios upés vardo: ¥ Ant-iv-ing-, kur ant- yra Saknis
(Andia < *Antjd ar * Antid), -ing- priesaga. Si etimologija laikoma nepakan-
kamai pamatuotal®,

Su upévardziu K. Biiga siejo ir stiduviy varda'®®. Ties Liudvinavu
(Kapsuko r.) i§ kairés pusés | SeSupe iteka Sid-udné (ir: Suduonia)*'.
Hidronimy bei toponimy su Saknimi Saud-/Sud-[Sud- lietuviy, latviy ir
priisy kalbose yra keliasdesimt. Siuos vardus B. Savukynas sieja su apeliaty-
vu siid-uva ,klampyné raiste, akis, garmata“, o tai savo ruoZtu su prabaltis-
ku *s-iid- ,paZliuggs vandeniu, $lapias, klampus®“. Taigi ,,Stiduva —
klampyniy, raisty, pelkiy krastas®, o toks buves krastas tarp Mo-
ziry ezery ir Nemuno*!!, Laikydamas B. Savukyno etimologija gana pa-
grista, V. MaZiulis vis délto raSo: ,,Séduva anks¢iau buvo, matyt, ne ,.klam-
pyniy kraStas®, o greiCiausiai upés vardas*i12,

Hidroniminés kilmés laikomas ir Dainaves vardas — K. Biliga rasé:
»Salies vardas Dainuva (pr. Dainavod), kaip rodo to paties vardo upé ir
eZeras, yra pramintas ne nuo jos gyventoju dainavimo, bet nuo gyventoju
gyvenimo Dainuvds paupiais“¥®, A, Vanago nuomone, §iam etnonimui
pradZia galéjusi duoti Varénos apyl. upelis Dainava, tekantis | Vardaunios
ezera®. Kitokiy Dainavds etimologijy lyg ir nepasiilyta.

Literat@ira apie jotvingius-siiduvius yra gana gausi, bet daugiausia ne lietuviy kal-
ba. LietuviSkai apie jotvingiu bei stiduviy praeitj ir kalba placiausiai yra rade¢s K. Biiga
savo kapitaliniame darbe: ,Lietuviy tauta ir kalba bei jos artimieji giminaitiai® —
Zr. Biiga R. r. III 126—156; be to, dar: 11 100—103; III 735, 845, 857; Kulikauskas
P. Jotvingiy pédsakais. — Mokslas ir gyvenimas, 1961, Nr. 3, p. 30—32; Kulikauskie-
né R. Jotvingiai. — Mokslas ir gyvenimas, 1966, Nr. 1, p. 30—32; MaZiulis V. Jotvin-
giai. — Mokslas ir gyvenimas, 1966, Nr. 1, p. 32—33; Tautaviéius A. Lietuviy ir jot-
vingiy genciy gyventy ploty riby klausimu. — LTSR MA Darbai. A serija, 1966, t. 2(21),
p. 161 tt.; Vanagas A. Jotvingiai. Kalbos reliktai. — Mokslas ir gyvenimas, 1974,
Nr. 2, p. 19—21; Sjégren A. Uber dic Wohnsitze und Verhiltnisse der Jatwigen. —
Sankt-Peterburg, 1858; Gerullis G. Zur Sprache der Sudauer-Jatwinger. — In: Fest-
schrift Adalbert Bezzenburger zum 14. April 1921. Géttingen, 1921, p. 21 tt.; Kamin-
ski A. Jaéwiez. Terytorium, ludno$é, stosunki gospodarcze i spoleczne. — Lédz,

1953; Antoniewicz J. The Sudovians. — Bialystok, 1962; Nalepa J. Jaéwiegowie.
Nazwa i lokalizacja. — Bialystok, 1964.

17 Zr, Buga R. r. 1[I 154, 156.

108 7r. Vanagas Biiga 19.

10 Zr. Biiga R. r. III 156.

110 Rastuose §j varda randu paraSyta daZniausiai Siduonia. Pats esu gimes ir jaunas
dienas praleides ant $ios garsios upés kranto, ir man yra mielesnis nuo jauny dieny jpras-
tas vardas Sidudné. ’

11 Zr. Savukynas B. LKK VI 323—325.

12 7y, Ma%iulis PKP 19, 82 inasa.

13 Buga R.r. III 143, 144, 156.

14 Vanagas Biiga 21.
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PRUSAI

Vardas, ribos, istorija. Bavary geografo ,Siaurinio Dunojaus krasto
miesty bei sri¢iy apra§yme* tarp daugelio kity vardy yra paminétas ir
vardas Bruzi. Tai, matyt, krafto pavadinimas, nes tarinys yra vienaskaitos
forma (,,Bruzi plus est undique...”). Galimas daiktas, kad jis nugirstas
i§ lenky Prusy ,,Prusai, Priisy Zemé, kraStas®. Paminéjimas yra labai trum-
pas ir miglotas — tepasakyta, kad tas Bruzi uZima didesnj plotq, negu jis
yra tarp Enisos (? — gal Enso upé [vo. Enns} Dunojaus ds.) ir Reino. Tai
pirmasis Zinomas priisy vardo paminéjimas (IX a.).

Tame padiame ,,ApraSyme“ paminétas ir vardas Prissani. J. Otrembskis
mano, kad vardas Priss-ani yra susijgs su priis-y vardut's, Jau Biiga nurodé,
kad, jei lenkai biity susipaZing su priisy vardu VI—VII a., dabar jie turéty
ne Prus-y, bet * Prys-i**6. Taigi ne visai be pamato galéty biiti J. Otrembskio
nuomoné, kad vardas *priis-ai, vartojamas visoms priisy gentims vadinti,
kaip pakartotinis vélesnis skolinys, galéjes patekti i lenky kalba véliau —
apie 1X a., o Priss-ani (tikroji slaviska forma buvusi *Prysane < *Prysja-
ne), kaip vienos kurios nors prisy genties pavadinimas, — anksCiaull?,
Juo labiau kad ir Biiga mané, jog i§ pradziy priisy vardu vadinosi ne visi
Priisy gyventojai, o tik viena kuri ju gentis, gyvenusi pietuose, kaimynystéje
su lenkais!?s.

E. Frenkelis ,,Lictuviy katbos etimologijos Zodyno“ p. 659 nurodo,
kad ,,vienas IX a. rankrastis vadina prusus Pruzzun®. Kas tai per rankras-
tis, neZinia — gal tai vadinamasis Miuncheno kodeksas, kuriame yra
.-Ivairiy provincijy ir miesty vardai“ (Nomina diversarum provinciarum et
urbium), o Cia jrasyta ir vardai Bruteri, Prezzun? [domu paZyméti, kad
J. Endzelynas, 1940—1941 m. Rygos universitete skaitydamas balty fi-
lologijos jvado kursa ir pavasario semestre, pradédamas kalbéti apie
priisus, kaip pirma jy vardo paminéjima, lentoje para$é Prugzun ir nurodé,
kad tai dat. pl

Araby geografas Al Bekri (mir. 1094 m.) savo visuotinés geografijos
vadove, kurio yra iSlikusios tik atskiros dalys, perteikia Ispanijos keliautojo
Ibrahim-ibn-Jakiibo praneSima apie keliong, §io pastarojo apie 965 m.
atlikta i slavy krastus. Cia minima lenky valstybé, kuri rytuose ribojasi
st Rus, o Siauréje su B¥rus (= prisai). Ju sodybos esancios prie Okeano,
jie turj savo kalbg ir kaimyny kalby nemoka. Esa garsiis savo narsumu.
Juos itin daZpai puldinéja vikingai. Taigi &ia pirma karta pateikiama Siek
tiek daugiau Ziniy apie prisus.

X a. pabaigoje ir X1 a. pradZioje, ry§ium su lenkuy misionieriy siuntimu
i priisy Zemes ir kai kuriy i§ Siy misionieriy nuzudymu, priisy vardas ima
darytis vis labiau Zinomas Vakary Europoje ir pradedamas daZniau minéti
ivairivose any laiky raStuose. LotyniSkai raSytuose lenky Saltiniuose §is

us Zr. Otrebski J. Beitrige zur Baltisch-slawischen Namenkunde. 4. Prissani. —
In: BzN XII 1 41-—42.

16 Baga R. r. 121.

17 Zr Otrebski J. Min. veik., p. 41.

ue Zr Buga R. r. III 120.
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vardas ra§omas gana margai: Pruzze, Pruzos, Pruzorum, Prucorum, Pruz-
zige, Pruciam ir kt.

I3 vokieCiy pirmasis priusy vardg pamini Adomas Brémenietis. Savo
»2Hamburgo vyskupy istorijoje* jis raso: ,,Trediaja sala, kuri ribojasi su
rusais ir lenkais, vadina Semba (Semiand); joje gyvena sembai arba priisai
(Sembi vel Pruzzi)“. Jie esa humaniSkiausi Zmonés (homines humanissi-
mi), nes skubg | pagalba tiems, kurie Ziista jiroje arba kuriuos uZpuola
juros plésikai. Jy mélynos akys, raudoni veidai ir ilgi plaukai. Dél pelkiy
neprieinami jie nepakenéiq savo tarpe jokiq pony. Béda esanti tik ta, kad
jie net1k1 Kristy ir Ziauriai persekioja jo mokslo skleidéjus.

Siuo padiu metu (XI—XII a) priisy vardas pasirodo ir rusy metras-
&inose. Lavrentijaus metrastis mini prosus (IIpycu) tarp ty tauty, kurios
»sédi Jafeto dalyje®. Ipatijaus metrastis mini prisus (IIpoycu) keleta kar-
ty, pradedant 1252 m. Ten tarp kitko sakoma, kad 1276 m. prusai, persekio-
jami vokieiy, atbégo pas Traidenj, kuris juos jikurdino Gardine ir apie
Slonima.

Siaip ar taip, pradedant X a. pabaiga, priisy vardas jvairivose istorijos
Saltiniuose imamas minéti vis dazniau ir daZniau, o XIII—- XIV a. jis ivai-
riomis formomis kartojamas jau nesuskaiiuojama daugybe karty.

Islikusiuose priisy kalbos paminkluose nei prisy tautovardZio, nei
krastovardZio su Saknimi pris- néra. Tadiau yra vediniy su Sia $aknimi:
HI kat. yra badv. pras-isk-an (en prisiskan tautan — pazodinis vo. ,,im
Land zu Preussen vertimas) ir priev. pris-isk-ai ,,prisiskai.

Méginimy etimologizuoti etnonima prisai, prisas buvo daug. Gali-
mas daiktas, kad jo kilmé, kaip ir ne vieno i§ baltisky etnonimy, yra sie-
tina su kokiu nors hidronimu. K. Kuzavinis pateikia B. Savukyno nuomo-
ne ,kad priisy vardas esas vandenvardZio kilmés Zodis“1*9, Taip linkes ma-
nyti ir V. Maziulis, tik jis dar priduria, kad ,,priisu Zodzio Saknis *priis-,
gal bit, lyglntlna su ,,hidroniminés“ reik§més ZodZiu liet. praus-ti bei jo
giminaiCiais“1?, J. Kazlauskas mané, kad ,,...darybiskai krastavardis
Prisa galéty butl susijes su veiksmaZodzZiu prusti lygiai taip, kaip misa
,musimas, pyla® ir upés pavadinimas Musa — su veiksmaZodziu musti.
Galima spéti, kad priisy kalboje i§ veiksmazodZio prusti galéjo biuti suda-
rytas daiktavardis prisa ir, gal biit, upévardis ir Aistmariy pavadinimas
Prisa. Gal ir upé Frisching, itekanti { Aistmariy jlanka, ir pagaliau vokis-
kas Aistmariy pavadinimas Frisches Haff (,,Gaivingos marios“) yra Zo-
dZio Priisa vertiniai-kalkés. Pats pavadinimas Prisa galgjo reiksti ,,gaivinga
vieta®“ [...]. Kad prisy kalboje lietuvisko ZodZzio prusti atitikmuo egzista-
vo, rodo priisy Zodis prusnan ,,veida“. Kra$tas galéjo irgi biiti pavadintas
ilankos ar upés vardu, o jo gyventojas prisu {...]“'%. S. Karalilinas pr.
*priisis resp. *prisas (lie. priisas, la. priisis) irgi pirmiausia sieja su lie.
prusti ,geral augti, tarpti...“ ir la. pradisties ,storéti, didét, stipréti® ir
kitais giminiskais ZodZiais (pvz., lie. prusnos, la. prusnas; lie. prusna,
pr. prusnas ,,veido“ ir kt.). Pagal S. Karalitina, *prisis ar *priisas i§ pradziy

1% Kuzavinis K. Prisy kalba, p. 5.
120 Zr Maziulis PKP 15, 39 iSnasa.
121 Jr Kazlauskas J. Prisai ir jy rastai. — Pergalé, 1967, Nr. 4, p. 163.
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buves apeliatyvas, reiSkes tam tikra Zmoniy biirj, ZodZiu, buves lie. lidudis,
tauta tipo leksemal??, A. Vanagas Siai etimologijai turi rimty priekai$ty?3,

Sulotynintos pritso ir Pritsy vardy formos Borussus, Borussia ir Prut he-
nus, Pruthenia yra vélyvi dariniai.

Jau minéta Biigos nuomoné, kad priisy vardu i§ pradZiy vadinusis tik
viena prisy gentis, biitent, pagudénai, ir tik véliau, maZdaug XIII a.,
$1s vardas kryZiuodiy buves iSpléstas ir visoms prisu (o gal ir ne tik priisy)
gentims!®, Taip, Zinoma, galéjo biuti (plg., pvz., lyviy vardo iSplétima).
Abejotina tik, ar tai buvo pagudénai. Tiesa, K. Henenbergerio Prisijos
Zemélapyje (XVI a.) jie parodyti paciuose krasto pietuose, kaimynystéje
su moziirais, bet pagal kitus Zemélapius, iskaitant ir paties Bugos nubréZta
(Zzr. R. r. 11T 119), pagudénai gyvena toliau | Siaure ir visai nesusisickia su
lenkais.

XII— X111 a. priisy Zemés ribos buvo maZdaug tokios: §iauréje Nemu-
nas ir Baltijos jiira, vakaruose Vysla, pietuose nepastovios ribos su lenkais
(kaSubais bei mozirais), rytuose jotvingiy-siduviy ir lietuviy Zemés.

Petras Dusburgas ,,Prusijos Zemés kronikoje® i$vardija tokias priisy
sritis (pateikiamos K. Biigos rekonstruotos pavadinimy formos, skliauste-
liuose — Saltiniy formos):

Pirmoji Kulmo bei Liubidvo Zemé (Colmensis et Lubovia). Tai to-
liausiai i pietvakarius nutjsusios sritys — tarp Vyslos vakaruose ir pietva-
kariuose, Drevernos pietuose ir Osos upiu siauréje. Dusburgas sako, kad
Si Zeme dar pries vokieciy ordino broliy atéjima buvusi beveik iSnaikinta.
Sioje srityje iki Osos upés jau gyveno lenkai, nors aplink toliausiai j Siaurg
esanti Liubava dar buvo likg ir prisy. Kulmo ir Liubavo vardai yra len-
kigki.

Antroji Pamed& (Pomesania, Pomezania, Pomizania, Pomesan), gy-
ventojai — pamed énai (Pomesani). Vakariné Prisy sritis tarp Vyslos ir
Nogato upiy vakaruose, Zirgiinos upés, jtekandios | Driisos eZera, rytuose.
Pietuose ribojasi su Kulmo ir Liubavo sritimis. Pamedés varda Biiga kildi-
na i§ pr. *Pa-median — pa ,,po* ir median ,,miSkas*, plg. lie. dial. médZias
»mifkas, giria®, la. mess ,t. p.“ (R. r. 111 113); MaZiulis §j varda linkes
sieti su neprie§délétu hidronimu, prasidedanciu pr. *Med-, plg. lie. Méd-
upis, Medz-idté ir priesdélétu pr. Pa-med- (PKP 16).

Tredioji Pagudé& (Pogesania, Pogusania, Pogazania ir kt.), gyvento-
jai — pagudénai (Pogesani). I rytus nuo Pamedés, Siauréje sieké Aisma-
res, pietuose ribojosi su Liubavo ir Sasnos sritimis, rytuose riba éjo i§ pra-
dziy su Varme, toliau Serijos (Passarge) upe maZdaug nuo jos vidurio
auks$tupio link. Vardg K. Biga kildina i§ pr. *Pa-gudjan: pa ,,po* ir gudde
Hkriimas® (R. r. IIT 113); V. MaZiulis atsargiai linke¢s manyti, kad vardas
hidroniminés kilmés, plg. lie. Gad-upis ir kt. (PKP 16).

Ketvirwoji Vatmé (Warmia, Warmeland, Wormeland), gyventojai —
vafmiai (Warmiensis). [ $iaurés rytus nuo Pagudés, §iauréje sieké Aisma-
res, pietuose ribojosi su Sasna, rytuose su Notanga, pietryGiuose riba éjo

122 Zr. Karaliinas S. Dél priisy etnonimo kilmés ir reik¥més. — B XIV(3) 372.
123 Zr. Vanagas Biiga 16.
2¢ 7r Biiga R. r. III 120.
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Alnos upe. Biigos pateikta vardo etimologija: pr. worm-yan, warm-un

,raudonas®, taigi pr. Va@rmé ,Raudoné”, plg. lie. Vafmé Ventos ds. ir
Raudéné keliy upiy vardai (R. r. III 14).

Penktoji N 6tanga (Nattangia, Notangia, Natania ir kt.), gyventojai —
nétangai (Nattangi). I iaurés rytus nuo Varmés, prie Aismariy, Siaurés
ryty riba — Priegliaus upé, pietryGivose ir pietvakariuose — Alno upé.
Biiga varda mégino sieti su Siduvos lietuviy ZodZiu nétung-aris ,,griozdis-
kas Zmogus, gréva® (R. r. IIT 114—115); geresné etimologija yra MaZiulio,
kuris ji laiko hidroniminés kilmés, plg. lie. Nora ir kt. (PKP 17).

Sestoji Sémba (Sambia, Zambia, Samblandia, Samlandia, Semland,
Samia), gyventojai — sémbai (Sambite). 1§ visy pusiy apsupta vandeny
tarp Aismariy, Baltijos jliros, Kur$iy mariy, Priegliaus ir Deimenos upiuy.
Pagarséjusi savo gintaru. Kaip minéta, galimas daiktas, kad tai yra nuo
senovés zinoma ,.gintaro sala® Baltija (Baltia). Nustatyti tikra $ios srities
vardo forma yra sunku, nes, pirmiausia, neaisku, kaip prisu buvo taria-
mas pirmasis garsas *s- ar *z-; taip pat neaifku, ar priebalsis -b- Cia atsira-
do prisy tartyje, ar buvo jspraustas pagal vokieCiy tarima (MaZiulis
PKP 17-18). D¢l to ir varda etimologizuoti prakti§kai nejmanoma, nors
tokiu méginimy yra buve. Istorikai §ig sriti daZniausiai vadina Zemijd,
0 jos gyventojus — Zémiaist?s.

Septintoji Nadruva (Nadrowia, Nadrawia, Nadrowen, Nadrua), gy-
ventojai — nadruviai (Nadrowite). MaZiulio nuomone, teisingiau (ar-
¢iau Saltiniy) Sia sriti buty vadinti Nadrava, o gyventojus — nadri-
viais (PKP 19). Buvo j pietry¢ius nuo Kursiy mariy, vakaruose riba su
Semba éjo Deimés upe, toliau pietryCiy kryptimi su Barta iki Moziiry eZe-
ry, pietuose ir pietryCiuose ribojosi su S@iduva, rytuose sieké ir SeSupe.
Pagal K. Biiga, vardo kilmé neaiski (R. r. ITI 115 —116). Maziulis atsargiai
spéja ji taip pat esant hidroniminés kilmés i§ *Na-drav-, *Ne-drav-, plg.
lie. Ne-varda, dial. Na-varda (PKP 19— 20). Hidroniminés kilmés §j varda
laiko ir K. Kuzavinis ir sieja ji su upévardZin Druoja (Priegliaus intakas)'28.

Aswuntoji Skalva (Scalowia, Scalewe, Scalowen, Schalowe, Schalou-
werlant), gyventojai — skalviai (Scalowite). Nemuno Yemupyje, sické ir
uz Nemuno, vakaruose riba — KurSiy marios, teritorija isiterpusi tarp
Nadruvos ir Kur§o bei Zemaiciy. MaZiulio nuomone, vardas hidronimi-
nés kilmés, plg. lie. Skalvys (PKP 20). Pladiau tokia etimologija pagrindé
K. Kuzavinis??,

Devintoji — Stduva, Zr. p. 31-39.

DeSimtoji — Galinda, Zr. p. 27-30.

Vienuoliktoji Bé4rta ir Plikoji Barta (Bartha et Plicka Bartha),
Dusburgo laikais vadinama didZiaja ir mazZaja Barta (major et minor
Bartha), gyventojai — bartai (Barthi vel Barthenses). Riba su Pagude,
Varme ir Notanga &jo Alno upe, pietuose ribojosi su Galinda, rytuose —
su Nadruva. Vardas hidroniminés kilmés (Baga R.r. IIT 118; MaZiu-
lis PKP 18).

125 7, pvz.: LIS T 2426 ir kt.

16 Zr. Kuzavinis K. Etymologica. Balty etnonimy kilmés klausimu. — B I(2)
179.
127 Ten pat.
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Be iy, Petro Dusburgo i$vardyty (ir kituose altininose minimy) priisy
Zemiy sriciy, kai kurie ano meto $altiniai dar mini ir sritj Sasnd (Sassin,
Soysim, le. Sasifiska albo Saska ziemia), buvusia tarp Liubavo ir Galindos
sri¢iy. Vardas siejamas su pr. ZodZiu sasins ,.kiskis“, plg. taip pat Siiduvos
upévardi Sasna SeSupés dS. ir mst. Sasnava Kapsukor. (Biga R. r. 111 118).

Ar visy Cia isvardyty Zemiy gyventojai i tikryjy buvo prusai? Ivairus
tyrinétojai | §j klausima atsako nevienodai. Tas faktas, kad Petras Dusbur-
gas ir kiti vokie¢iy ordino kronikininkai bei kitokie any laiky Saltiniai visas
kryZiuod€iy uZgrobtas Zemes tarp Vyslos Zemupio ir Nemuno vadina Prusija
(Prussia, terra Prussie ir pan.), o Jq gyventojus priisais, dar néra pakanka—
mas 1rodymas kad i§ tikryjy taip ir buvo. PradeJQ savo agresija i prisy
Zemes 1§ pietvakariy (Kulmo sritis) ir pirmiausia susidiire su ta gentimi
(ar gentimis), kuri kaip tik ir vadinosi prisais, kryZiuodiai, verZzdamiesi
tolyn, prisy vardu émé vadinti ir visas ju naujai uZgrobiamas Zemes.
Atvykéliams, neZinantiems vietos geografiniy salygy ir visai nesuprantan-
tiems gyventojy kalbos, visi jie galéjo atrodyti vienodi, juo labiau
kad anais laikais tiek kalbiniy, tiek kitokiy skirtumy tarp atskiry balty
gendiy turéjo biti daug maziau, negu ju atsirado véliau.

Tarybiniai lietuviy istorikai mano, kad Skalvos, Nadruvos ir Stiduvos
sritys buvusios gyvenamos ne priisy, o vakariniy lietuviy. 1§ tikrujy Siau-
rinéje Skalvoje ir Stiduvoje, seniau vadintoje UZnemune, gyveno istisai lie-
tuviai. Lietuviai, bent jau nuo XVI a., gyveno ir pietinéje Skalvoje bei Na-
druvoje (vadintoje Ryty Prasija). Kai kurie vokie€iy istorikai bei kalbi-
ninkai lietuvius Cia laiké atsikéiéliais.

Kad ¢ia nuo senu senovés gyveno lietuviai, teigé ir objekty-
vesni vokie€iy mokslininkai. Pvz., A. Becenbergeris dar 1882 m.,
remdamasis Priisijos vietovardziais, kurie savo sudétyje turi pri-
siSkus ape, kaimis, garbis ir lietuviskus wupé, kiemas, kalnas, tarp
prisy ir lietuviy vedé tokia riba: nuo Labguvos Deimés upe iki Véluvos,
toliau Priegliaus upe iki NarkycCiy, paskui { pietryCius iki Nordenburgo,
toliau §i riba pasisuka 1 pietvakarius ir eina maZdaug linija Gerduva, Bar-
tai, Rastenburgas Moziiry eZery link'®. Visai pana$iai $ia ribg veda ir
miisy istorikai: ,,Siena tarp vakariniy lietuviy (nadruviy ir skalviy) bei sii-
duviy (jotvingiy) ir prisiskyju giminiy (sambiy, natangy ir bar¢iy) vedama
Deimés upe nuo Kurfiy mariy iki santakos su Priegliu ir toliau pietryCiy
kryptimi dabartiniy Moziry eZery link“1%.

Antra vertus, negalima taip pat paneigti ir kaibos duomeny, rodancdiy,
kad, pvz., skalviai (ar bent ju dalis) kalbéjo prisy kalba. Jeigu siiduviai net
ir istoriky laikomi jotvingiais, tai kaip jie gal¢jo buti lietuviai ? Trumpai
sakant, riby klausimas tarp lietuviy ir prisy, lygiai kaip ir tarp lietuviy ir
jotvingiy, ir apskritai tarp atskiry balty genéiy yra labai sudétingas, ir jo
tuo tarpu negalima laikyti iSsprestu.

Jau nuo seny laiky — pirmyjy misy eros amziy — priisai palaiké gana
glaudZius santykius tiek su savo kaimynais — greta gyvenusiomis balty

128 7r Bezzenberger A. Die littauisch-preussische Grenze. — In: Altpreussi-
sche Monatsschrift. Konigsberg, 1882, t. 19, p. 651 —655.
129 Jasas R. Didysis prisy sukilimas. — V., 1959, p. 11.
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gentimis, slavais bei germanais, pirmiausia skandinavais, tiek ir su tolimo-
mis Romos provincijomis ir net Bizantija. Tai rodo prisu gyventoje terito-
rijoje rasti ir teberandami skandinavi$ki, Romos imperijos ir Bizantijos
gaminiai — monetos, net iStisi jy lobiai, indai, karoliai, medalionai, sagés
ir pana$is daiktai. Itin aktyvi buvo prekyba gintaru. Apie tai, kaip minéta,
kalba ir kai kurie rasytiniai $altiniai. Ypac¢ daznai prisy Zemése lankydavosi
skandinavai — danai bei $vedai. Antra vertus, prisai, pirmiausia sembai,
laivais taip pat plaukiojo { skandinavy uostus, daZniausiai i Gotlanda,
kur gabendavo savo amaty dirbinius.

Tacdiau Sie prisy santykiai su kaimynais toli graZu ne visuomet biiddavo
tiktai taikaus prekybinio pobiidZio — neretai kai kurie i$ §iy kaimyny pul-
dinédavo prisy Zemes, stengdamiesi jas uZgrobti. Apie I tikstm. pr. m. e.
vidurj prusai jau turéjo gintis nuo vakary slavy luZi¢ény (sorby) ir ryty
germany antpuoliy. Pirmaisiais miisy eros metais i Pavyslj ir nemaza dalj
prisy Zemiy i§ Skandinavijos buvo jsiverze gotai. Apie VII a. pabaiga savo
didZiuosius grobiamuosius Zygius { jvairius Europos krastus pradéjo skan-
dinavy jurininkai, vadinami vikingais, arba normanais. Jie neaplenké
ir pajuryje gyvenusiy balty genciy. Nuo vikingy antpuoliy daugiausia ken-
téjo prisy sritis Semba.

Kartais vikingams pavykdavo nugaléti sembus bei kitas pajuryje gyve-
nandias prisy gentis ir priversti jas mokéti duokle. XI a. skandinavy ver-
Zimasis | balty Zemes jgavo nauja pobiidi — prasidéjo centralizuota Dani-
jos ir Svedijos valstybiy ekspansija i balty Zemes krik$Gionybés platinimo
dingstimi. Ypac uoliai ¢ia veiké tais laikais pirmaujanti Skandinavijos $a-
lis Danija. Paskutinj karta i Semba ir kitas prisy Zemes danai jsiverzé
1210 m., valdant karaliui Valdemarui II.

Nors nei danams, nei §vedams ir nepavyko ilgesniam laikui pavergti
pajiryje gyvenusiy balty genciy, taciau dazni jy puldinéjimai, be abejo, daré
neigiama jtaka Sig genciy ekonominiam, politiniam, kultGriniam ir kt.
plétojimuisi.

Kitas atkaklus ir nuoZmus priisy prie$as buvo ju vakary ir piety kaimynai
lenkai. Jie daZnai puldinéjo priisy Zemes, taCiau priisai atkakliai gynési.
Kai 966 m. lenkai priémé krik§¢ionybe, feodaliniai jy valdovai émé siunti-
néti i prisy Zemes kataliky misionierius. Tadiau priisai suprato, kad priesy
lenky siun€iamuy misionieriy perSama krik$¢ionybé yra ne kas kita kaip
késinimasis i juy laisve, ir tuos misionierius sutikdavo priesiskai.

997 m. lenky kunigaikstis Boleslovas (992 — 1025), kurio laikais, atrodo,
prasidéjo ir Kulmo srities polonizacija, pasiunté i Sembus i§ Cekijos i§vyta
Prahos vyskupa Vaitieky (vienuoli§kas vardas Adalbertas) su dviem vie-
nuoliais ir 30 lenky kariy palyda. Priisai Vaitieky su abiem vienuoliais
nuZudé. Toks pat likimas istiko ir kitg 1008 m. Boleslovo j Siiduva pasiysta
misionieriy vokietj Brunong (vienuoliskas vardas Bonifacas) su 18 palydovy.

Po ilgy pastangy lenkams pagaliau pavyko uZgrobti Kulmo sriti.
Tadiau tai buvo tik nedidelé Priisijos dalis. Lenkai sieké uzvaldyti kuo dau-
giau priisy Zemiy.

XIII a. pradZioje Olyvos viennolyno vienuoliui Kristijonui, skatina-
mam ir remiamam Mazovijos (Moziry) kunigaiki¢io Konrado, pavyko
tviréiau jkelti koja i prusy Zeme — jam pasiseké apkrikstyti keleta priisy
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didiky ir tam tikra skaiéiy $iaip jau prisy. Norédamas turéti krik§¢ionybe
priémusias priisy Zemes tiesioginéje valdZioje, popieZius 1215 m. paskyré
Kristijona Prusijos vyskupu. Du i§ apkrik$tyty prisy didiky padovanojo
naujajam vyskupui nemaza savo Zemiy — Svarbiinas (Survabiinas) (kriks-
dioniskas vardas Povilas) — Liunbava, o Varpoda (kriksCioniskas vardas
Pilypas) — Lauzanos (ar Lanzanos) Zeme. Taciau priisai greitai sukilo,
i8vijo Kristijona, isiverzé { Kulmo, Mazovijos ir Kujavijos sritis, griové
baZnydias ir koplycias. Tada popieZius paskelbé kryZiaus Zygj prie$ prasus,
kuriame dalyvauti jis ragino ne tik lenky, bet ir Vokietijos, Cekijos, Mo-
ravijos, Danijos riterius. Be to, buvo uZdrausta parduoti priisams ginklus,
geleZj, net ir druska. KryZininkams kartkartémis pavykdavo isiverzZti i priisy
Zemes, kurias jie be gailes¢io niokodavo. Tadiau prisai buvo nepalau-
Ziami; jie patys neretai puldingjo lenky Zemes. Ypaé dideli puolimg su-
rengé 1223 m. Taigi kad ir ka daré lenkai, jiems nepavyko pavergti prusy.
Tada Mazovijos kunigaikstis Konradas su vyskupu Kristijonu nutaré pasi-
kviesti i pagalba KryZiuo€iy ording, kuris tuo metu, i§varytas i§ Vengrijos,
buvo likes be darbo. Konradas padovanojo ordinui Kulmo sritj. Impera-
torius Frydrichas II patvirtino Konrado dovanojima, be to, igaliojo ji
uZkariauti visas priisy Zemes ir isteigti jose lenkamas nepavaldZia teutony
valstybe. 1230 m. kryZiuociai atvyko | Lenkija ir, bijodami i§ karto keltis
i Kulmo Zeme, isikiré i§ pradziy uZ Vyslos. Taip priisy paonéje atsirado
labai pavojinga kariné jéga, uZ kurios peciy stovéjo visa krik$¢ioniskoji
Vakaruy Europa.

Ordino didZiojo magistro Hermano Zalcos papraSytas, popieZius Gri-
galius IX 1230 m. paskelbé prie§ priisus nauja kryZiaus Zygi, kuriame kvie-
té dalyvauti Vokietijos, Lenkijos, Serbijos, Gotlando ir kity kraswy ka-
talikus. 1231 m. naujai paskirtas priisy Zemés magistras Hermanas Balkas
su ordino riteriais bei kryZiuodiais persikélé per Vysla ir pradéjo ten savo
grobiamuosius Zygius.

Kariaudami su prisais, kryZiuodiai visy pirma naudojosi nepaprastai
Ziauriais kovos biidais. Antra, taiké kryZiaus Zygiy metu Palestinoje i§
pranciizy perimta vadinamaji ,itvirtintyju piliu® (Zwingburg) metoda —
pirmiausia jkurdindavo prieSo Zeméje pastatytoje pilyje ordino riteriy jgu-
13, kuri nuolat puldinédavo apylinkiy gyventojus, niokodavo ju laukus,
kad tokiu biidu priversty juos pasiduoti ir priimti krik$Cionybe. Tredia,
ordinas jvairiomis priemonémis stengdavosi patraukti i savo pus¢ priisy
kilminguosius. Deja, tai jam kartais pavykdavo — iSdaviky visuomet atsi-
rasdavo. Ketvirta, paskui karius i priisy Zemes traukdavo vokieciy amati-
ninkai bei Zemdirbiai — vokieciai i$ karto kolonizuodavo uzgrobtas Zemes.

Priisy silpnoji pusé buvo ta, kad jie nebuvo sukiire vienos valstybés,
neturéjo bendros valstybinés valdZios, vieningos kariuomenés bei jos va-
dovybés, ir su grobikais kovodavo paprastai atskiros, pavienés gentys.

1231 m. jsitvirtines Kulmo srityje, ordinas toliau émé verZtis i Pamede,
ir 1236 m. jam pavyko ja uZgrobti. Kitais metais kryZiuociai uzZémé kita
priisy sriti ~— Pagude su labai svarbiu nostu Trusu, kurj vokieéiai pavadino
Elbingu.

Tada atéjo eilé Varmei. Cia kryZiuoZiams sekési sunkiau. Tik kai
1240 m. ordinui j pagalba atéjo Braunsveigo hercogas Otonas ir kai pavyko
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papirkti viena kita prisy didika, kurie i§davé savuosius, 1241 m. kry-
ZiuoCiams pagaliau pasiseké uZimti Varme, Notanga ir Barta. Vadinasi,
per deSimt mety ordinui pavyko uZgrobti maZdaug puse prisu Zemiy.

Bet 3iuo metu prasidéjo kivircai tarp lenky kunigaiks¢iy, ir iki Siol kry-
Ziuotiams buves draugiSkas Pomeranijos kaSubuy kunigaikstis Svento-
pelkas sudaré sajunga su prisy feodalais ir uZpuolé ording. Pavergtosios
prusy Zemés sukilo, ir 1242 m. priisai sumusé ordina. Buvo i§vaduota No-
tanga, Barta, Pagudé, Pamedé ir nuniokota Kulmo sritis. IsikiSo popie-
zius — jis pasieké, kad biity sudaryta taikos sutartis tarp ordino ir Sven-
topelko. Priisai, neteke sajungininko, kreipési pagalbos i jotvingius ir
lietuvius. 1243 m. birZelio ménesj jungtiné prisy, jotvingiy ir lietuviy
kariuomené visiSkai nusiaubé Kulmo Zeme.

Popiezius vél skelbé kryziaus Zygj prie§ prasus. Buvo iSplétota labai
aktyvi diplomatiné veikla. Viso to rezultatas buvo tas, kad dalis prisy su-
sitaiké su ordinu, ir 1249 m. buvo pasiragyta Kristburgo taikos sutartis.
Taciau ne visi Varmeés, Bartos ir Notangos priisai sutart] pripaZino. Jie
toliau prieSinosi kryZiuocCiams ir 1249 m. juos smarkiai sumusé. Ir vél pasi-
kartojo ta pati istorija — buvo paskelbtas kryZiaus Zygis, ordinui atéjo
pagalba i§ Vokietijos, ir galy gale ordinas 1253 m. atgavo Zemes, kurias
buvo uZgrobes iki 1242 m.

Tada kryZiuodiai puolé Semba. Jos uzkariavimas truko daugiau kaip
penkerius metus. Cia ordinui ypa¢ padéjo Cekijos karalius Otokaras II.
Jo vadovaujama didZiulé kryZininky armija 1255 m. jsiverZé i Semba,
viska grobdama ir niokodama. UZimtoje Sembos Zeméje netoli Priegliaus
ZioCiy tais metais buvo pastatyta nauja kryZiuodiy tvirtové ir pavadinta
Castrum Regium, vo. Konigsberg, lie. Karaliducius (dab. Kaliningradas).
Galutinai uZkariauti Semba vokietiams pavyko tik 1257 m.

Tuo paciu metu sunkias kovas reikéjo kovoti ir galindams bei jotvin-
giams, kurinos nuolat puldingjo tiek ju kaimynai slavai, tick ordinas.
Kai 1260 m. vasarg prie Durbés lietuviai visiSkai sutriuskino jungtine
kalavijuociy bei kryZiuoc¢iy kariuomeng, pavergtieji priisai irgi ryZosi su-
kilti. RuoSdamiesi sukilimui, jie i$sirinko vadus: notangai — Herky Man-
ta, sembai — Glanda, varmiai — Glapa, pagudénai — Auktuma, bartai
— Divana. Zymiausias i$ visy §iy vady buvo Herkus Mantas, kuris prak-
tiskai ir vadovavo visam sukilimui. Sukilimas truko keturiolika mety
(1260—1274), buvo apémes visa priisy krasta ir gavo DidZiojo prisy su-
kilimo varda.

I§ pradZiy sukilimas vyko sékmingai — per pirmuosius penkerius me-
tus priisams pavyko iSvyti kryZiuoCius i§ Varmés, Pagudés ir Bartos, pa-
imti daugeli stipriy ordino piliu. Kai kuriais atvejais priisams kariauti su
ordinu padédavo ir lietuviai. Taciau apie 1265 m. sukiléliy jégos émé silpti,
o pagalba ordinui i§ Vakary Furopos vis didéjo. 1273 m. pakliuvo i nelais-
ve ir buvo pakartas notangy vadas Herkus Mantas. Tada galutinai buvo
nuslopintas sukilimas Notangoje ir Varméje. Ilgiausiai kryZiuoéiams prie-
$inosi Pagudé, bet ir ji pagaliau buvo nugaléta, ir 1274 m. Didysis priisy
sukilimas baigési.

Prie prisy pralaiméjimo labai prisidéjo kai kuriy jy didiky, vadinamyjy
vitingy, parsidavéliSkumas bei iSdavysté ir tas faktas, kad po Mindaugo
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mirties Lietuvoje prasidéjusios kdvos dél sosto neleido lietuviams suteikti
prisams bent kiek didesn¢ pagalba.

Nusloping Didjji priisy sukilimg, kryZiuociai 1275 m. puolé Nadruva.
Nuniokoj¢ krasta ir uzéme svarbiausias nadruviy pilis, jie palyginti greitai
uZgrobé Sig Sali. Labai daug nadruviy, nenorédami vergauti vokie¢iams,
pabégo i Lietuva. Toliau éjo Skalva. Cia ordinui sekési sunkiau, bet vis
délto 1276 m. jam pavyko uZgrobti ir Sig sritj. Tada kryZiuodiai visas jé-
gas meté prie§ Siduva, kurig nusiaubé ypac Ziauriai. Ji, kaip minéta, buvo
galutinai pavergta 1283 m.

Pralaiméj¢ Didjji sukilima ir atsidiirg Ziaurioje vokiediy vergijoje, prii-
sai vis dar neprarado vilties atgauti savo senaja laisve ir dar keturis kartus
bandé sukilti, taciau ordinui Siuos sukilimus pavykdavo greitai nuslopinti.
Ypaé pavojingas ordinui buvo paskutinis — 1295 m. — sukilimas. Pir-
mieji sukilo notangai, paskui sembai. Semboje svarbiausi sukilimo dalyviai
buvo valstiediai. Tadiau &ia paciy sukiléliy iSrinktasis vadas greitai iSdavé
sukilimo dalyvius, ir jie visi buvo nuzudyti. Taip dél i§davystés ir $is sukili-
mas pacioje uZzuomazgoje buvo nuslopintas.

Sunkios dienos atéjo prisuy liaudZiai. Vos tik nuslopinus Didjji sukili-
ma, i priisy Zeme¢ émé plasti vokieciy kolonistai, kurinos ordinas kurdino
tiek miestuose, tick kaimuose ir teiké jiems ivairiy privilegijy. Privilegi-
jomis buvo apdovanoti ir tie prisy kilmingieji, kurie tiek sukilimy metu,
tiek po ju éjo savo tautos isdavystés keliu — bendradarbiavo su vokiediais.
Jie gana greitai suvokietéjo. Paprasti prisai, kuriuos ordinas stengési izo-
livoti nuo vokiediy kolonisty, buvo paversti vokiediy ir iSdaviky prasy kil-
mingyju baudZiauninkais. Jiems nebiidavo leista apsigyventi miestuose ir
verstis amatais. Be to, jie prievarta buvo verciami krikstytis. Reikia pasa-
kyti, kad krik3¢ionybés skleidimas tarp priisy vyko sunkiai — net XVl a.,
kaip rodo jvairis 3altiniai, dar buvo priisy, kurie laikési savosios religijos.
Dalykas tas, kad | pavergéjy vokieCiy brukama krik§¢ionybe priisai Zit-
réjo priesiskai ir priemé ja labai nenoriai. Antra, atéjinai vokiediai, su pa-
nieka Zilirédami j priisus, niekino ir jy kalbg ir visai nesiriipino jos iSmokti.
Todél ne tik jvairiis ordino pareigiinai, bet ir dvasininkai kalbéjosi su pri-
sais per vertéjus, kurie daZniausiai biidavo paprasti prisy Zmonés, kiek pra-
moke¢ vokiskai. Toks kanigy bendravimas su savo parapijie€iais irgi labai
trukdé krik$&ionybés plitimui. Tai suprato ir kataliky baZny¢ios vadovybe,
kuri reikalavo, pirma, kad kunigai mokéty vietos Zmoniy kalbg, ir, antra,
kad parapijieéiai priisai pagrindines maldas (,,Téve misy“, ,,Sveika, Ma-
rija“, ,, Tikiu“) mokéty savo kalba. Dél to buvo priimta ir atitinkamy nu-
tarimy. Kitas klausimas, Zinoma, kaip tie reikalavimai ir nutarimai buvo
vykdomi. I§ paciy priisy dél ju socialinés padéties kunigy praktigkai galéjo
atsirasti vos vienas kitas. Pvz., yra Zinoma, kad kai kurie prisy didiky vai-
kai studijavo Prahoje!®. Kunigai vokiediai ir toliau daugiausia naudojosi
vertéjais. O maldos j priisy kalba grei¢iausiai vis délto buvo iverstos. Yra
i§likusi prieSreformacinio laikotarpio ,, Téve miisy“ maldos vertimo { pru-
sy kalba nuotrupal3l.

180 Pig. Maziulis V. Seniausias balty rasto paminklas. — B XI(2), p. 125—131.
131 Zr. Mikalauskaité E. PrieSreformaciniu laiky priisiSko Téve miisy nuotru-
pa. — APh VII 103—105.
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Negalima sakyti, kad priisai nutauto — suvokietéjo labai sparé&iai,
tadiau dél minétyjy aplinkybiy Sis procesas vis délto vyko. Kai ordino ma-
gistras Albrechtas 1525 m. priémé reformacija ir Kryziuoéiy ordino valsty-
be paverté pasaulietine Priisy kunigaikityste, o pats pasiskelbé Prisy ku-
nigaik§¢iu (hercogu), dar buvo, ypa¢ Semboje, nemaZa priisy, kurie te-
mokgéjo tik priisiSkai. Norédamas, kad reformacija kuo pladiau pasklisty
tarp jo kunigaikstystés gyventojy, kuriy sudétis tautiniu atZvilgiu buvo ga-
na marga, Albrechtas, be kity dalyky, riipinosi ir religiniy rasty leidimu
vietinémis kalbomis. Taip atsirado ir pirmosios knygos prisy (ir lietuviy)
kalba — Sia kalba 1545 m. buvo iSleisti du katekizmai ir 1561 m. vienas.
Daugiau prasiSky knygy nebuvo isleista, todél galima manyti, kad Siuo
laikotarpiu priisy vokietéjimas vyko jau labai spar¢iai. Kada priisai galu-
tinai i¥nyko, tiksliai pasakyti, aiSku, nejmanoma, tafiau jvairas any laiky
liudijimai rodo, kad XVII a. dar buvo ne visai maZa tik prisiskai kalbanciy
ar bent prisy kalbag mokanéiy Zmoniy. Pvz., J. Gerulis yra konstataves,
kad apie 1600 m. Pamedéje dar buvo priisy, nemokéjusiy vokiskails2,
Peterburge buvusio 11 prisy katekizmo egzemplioriaus tituliniame lape
apie 1700 m. jraSyta: ,Sita senoji priisy kalba dabar yra visiskai i¥nykusi.
1677 metais numiré vienintelis Kursiy Nerijoje gyvenes senelis, kuris ja
dar mokéjo, tadiau tenai tokiy dar esg 133,

Remdamasis §iais ir dar kitais liudijimais, V. MaZiulis daro i3vada,
»kad apie 1700 m. vis dar biita kad ir nedaug priisy, mokéjusiy savo tévy
kalba, kurig viena kita priisy Seima, savyjy tarpe, namie, rodos, vartojo
bent jau keleta deSimtmeciy ir XVIII amZiuje“134,

Priisy kalbos paminklai. Priisai neiSnyko be pédsaky. Pirmiausia is-
liko jy vardas — ji pasisavino priisy pavergéjai vokiediai. Kaip minéta,
ordino magistras Albrechtas, priémes reformacija, savo valstybe pavadino
Priisy kunigaikstyste (hercogyste). Véliau Priisais, arba Prasija (vo. Preus-
sen), émé vadintis didZiausia ir jtakingiausia Vokietijos Zemé (Land). Jos
gyventojai vokieéiai taip pat imti vadinti priisais (Preussen). Tie lietuviai,
kurie gyveno Vokietijos pasienyje, vadinamojoje Papriiséje, priisais papras-
tai vadindavo visus vokie¢ius, daZnai ir visus liuteronus, ir tuos, kurie gy-
veno Lietuvoje, net jei jie buvo ir gryni lietuviai. Kad dél tokio etnonimo
turinio pasikeitimo nekilty dviprasmybiy, daugelyje kalby priisai ~ balty
gentis dabar vadinami senaisiais priisais, arba senprisiais, pvz., la. senprisi,
rus. dpeguue upyccet, angl. Old Prussian, pranc. vieux prussien, vo. Alt-
preussen, nors pastaruoju metu imamas vartoti ir vardas Prussen, skiriant
ji nuo Preussen.

Be to, yra islikusiy, nors ir nedaug, radytiniy prasu kalbos paminkly,
i§ kuriy galima susidaryti apie prisy kalbg kur kas aiSkesnj vaizda, negu
apie kity iSnykusiy balty tauty ar genciy kalbas.

12 Zr Gerullis G. Zur Beurteilung des altpreussischen Enchiridions. — Kn.:

Streitberg Festgabe. Leipzig, 1924, p. 100.
8 7r. Trautmann R. Die altpreussischen Sprachdenkmiler. — Géttingen,

1910, p. VIIL
8¢ Maziulis PKP 26.
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XIII a. vokieciy kronikininkas Alberikas (A/bericus) raso, kad popie-
Ziaus legatas Modenos vyskupas Vilhelmas Savojietis, kuris XIIT a. pirmo-
joje puséje du kartus lankési Pabaltijyje, pramokes vietiniy gyventojy kal-
bos ir i ta kalba iSvertes Donato lotyny kalbos gramatika. Yra pareiksta
nuomoniy, kad $i gramatika buvusi iSversta | prisy kalba. Tagiau kadangi
pats vertimas néra islikes, o ir smulkesniy Ziniy apie ji niekur nepateikia-
ma, tai nieko tikresnio apie tai pasakyti ir negalima. Kiti tyrinétojai mano,
kad gramatika buvusi iSversta i lyviy kalba.

Kai kurie XVI a. vokie€iy kronikininkai, pvz., Lukas Davidas, Simonas
Grunau, taip pat M. Pretorijus, rafo apie | rusy raides panaSius senovés
prisy radtaZenklius, kurie esa buve legendinio pirmojo priisy karaliaus
Videvudio véliavoje. Keletas tyrinétojy, tarp jy ir K. Biiga su K. Jauniumi,
mégino tuos rastaZenklius perskaityti. Tafiau kiti mokslininkai ir padia
véliava, ir raStaZenklins laiko kronikininky prasimanymul3s,

Seniausias iki $iol Zinomas neabejotinas priisy, ir apskritai balty, kalbos
paminklas yra nedidelis tekstelis, kuri 1973 m. Bazelio universiteto vielojoje
bibliotekoje surado Viskonsino (JAV) universiteto profesorius St. K. Ma-
klaskis (McCluskey). Tekstelis jraSytas ranka viename foliante, kuris da-
tuojamas 1369 m. Pirmiausia Sis seniausias baltifkas tekstas buvo paskelb-
tas: S. C. McCluskey, W. R. Schmalstieg, V. J. Zeps. The
Basel Epigram: A. New Minor Text in Old Prussian. — General Linguis-
tics, 1975, vol. 15, N 3, p. 159—165. V. MaZiulis tekstelj laiko hegzametru
paradytu rimuotu posakiu, kurj vienas studiozas humoristi§kai-ironizuo-
jamai sako kitam studiozui. MaZiulis tekstelj transliteruoja (jis parasytas
gotiskomis raidémis), rekonstruoja ir ver€ia i lietuviy kalbg taip:

1. Kayle rekyfe toneaw labonache thewely fe
*Kails *rikis *tu *nw’au *labans *tévelis!
»Sveikas, pone! Tu nebe gﬁas dédelis, —
2. Eg' Koyte' poyte nykoyte' penega doyte
*ik *k(v)3i-tu *pot *nik(v)di-tu *penigan *dit.
jeigu nori tu gerti, bet ne(be) nori tu piniga duoti®.

Manoma, kad §is tekstelis galéjes biiti tame foliante jrasytas apie XIV a.
vidurj ir kad jo autorius buvgs prisasi®e,

Svarbiausi iki $iol surasti prisy kalbos paminklai yra du rankraStiniai
Zodynéliai ir trys iSspausdinti katekizmai.

Zodynéliai. Vienas i§ seniausiy didesniy ra8ytiniy prasy kalbos pa-
minkly yra Elbingo vokiediy— priisy kalby Zodynélis. Taip vadinamas
jis todél, kad rastas Elbingo (dab. Elbliongas Lenkijoje) mieste teisiniy
rankradéiy rinkinyje. Visas rinkinys, vadinasi, ir Zodynélis, yra nuorasas,
padarytas apie 1400 m. Nuora$a i§ originalo ar kito nuoraSo padaré Pet-
ras HolcveSeris (Holzwescher) — tai paradyta Zodynélio gale. Zodyno ori-
ginalas, kaip manoma, galéjes biiti parasytas XIIT a. pabaigoje ar pa&ioje
X1V a. pradZioje.

185 Zr. Basanavitius J. Apie senovés prilsy rasta. — Kn.: Lietuviu tauta. V.,
1926, t. 4(1), p. 35—43; Buga K. Videvuto véliavos antrasas. — Ten pat, p. 44— 50.

138 Zr. MaZiulis V. Seniausias balty raito paminklas. — B XI(2) 125—131.
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Zodynélyje yra 802 ZodZiai, i§ esmés tik daiktavardZiai ir keletas spal-
vas reiSkianéiy budvardZiy. ZodZiai suraSyti ne abécélés tvarka, o pagal
sgvoky grupes, pvz., pirmuoju ZodZiu eina Deywis ,dievas®, toliau Rapa
angelas®, Dangus ,dangus®, Lauxnos ,7vaigidés” ir t. t. Arba: Mettan
.metai®“, Dagis ,vasara®, Assanis ,ruduo®, Semo ,Ziema“ ir t. t.

Zodynélio nuraSytojas pats prisiskai tikriausiai nemokéjo — tai ro-
do jvairios rasto klaidos, paaiSkinamos tik tuo, kad nuraSytojas neteisingai
perskaité jam nesuprantamus ZodZius.

Nors Zodynélio pagrinda sudaro Pamedés tarmés ZodZiy formos, ta-
diau jame yra ir kity tarmiy ypatybiy. Tai paaiSkinama tuo. kad Zodynélio
sudarytojas, tikriausiai vokietis, gyvendamas Pamedéje, ZodZius galéjo
i§girsti i§ jvairiy prisy tarmiy atstovy, nes dauvgelis priisy dél dazny
kary turéjo pakeisti savo gyvenamaja vieta, arba juos nusiklausyti, pats
keliaudamas po jvairias Priisy vietas.

Pirmasis Elbingo Zodynélj i§spausdino F. Neselmanas: Nesselmann F.
Ein deutsch — preussisches Vocabularium... — K&nigsberg, 1868. Fotogra-
fuotiniv badu ji i§leido A. Becenbergeris ir V. Zimonas: Das Elbinger
Deutsch — preussisches Vocabular... herausgegeben von dr. A. Bezzen-
berger und Dr. W. Simon... — Konigsberg in Pr., 1897. I§ &ia jis per-
spausdintas V. MaZiulio PKP, p. 59—75.

Kitas, Zymiai menkesnis, yra vadinamasis Simono Grunau (Grunau)
Zodynélis. Vienuolis Simonas Grunau, i§ Tolkiemy¢io (dab. Tolmickas,
Lenkija) Pagudéje, 1517 — 1526 m. parase ,,Prosy kronika “, kurioje, noréda-
mas parodyti, kad senieji Prisy gyventojai néra vokiediai ir kad prusy kal-
ba yra savarankiska, visai nesuprantama lenkams ir maZai tesuprantama
lietuviams kalba, pateikia apie Simta prusy kalbos zodZiy su vokiskais
atitikmenimis. Zodziai Zodynélyje surasyti kaip pakliuvo, be to, vienuose
nuora$uose pirma pateikiami prusiski, o po ju vokiski ZodZiai, kituose —
atvirk§&iai. Nors Grunau sakosi pats Siek tiek mokéjes prisiskai,
tatiau tas jo mokéjimas yra buves, matyt, labai menkas — Zodynélyje
prisi$ki ZodZiai uZraSyti palyginti gana prastai — kartais visai be gali-
niy arba su iSkraipytomis galinémis, maiSomos jvairiy tarmiy formos,
tarp prosiSky yra jraSyta ir lietuvisky bei lenkisky ZodZiy. Vis délto ir
toks zodynélis vertingas — jame yra ZodZiy, kuriy néra kituose prisy
kalbos paminkluose.

»Prisy kronika® su Zodynéliu pirma karta buvo i§spausdinta: Simon
Grunau’s Preussische Chronik /{ Hrg. von M. Perlbach, I, Leipzig, 1875.
V. Ma’Ziulio PKP fotografuotiniu biidu yra paskelbtas 1949 m. Getingene
naujai surasto Grunau Zodynélio tekstas (77—80) su jo transliteracija
(p. 249-252).

Katekizmai. 1545 m. Karaliau¢iuje buvo i§spausdinta pirmoji kny-
ga priusy kalba — M. Liuterio vadinamojo maZojo katekizmo vertimas i§
vokie¢iu kalbos. Kas buvo katekizmo vertéjas, neZinoma.

Sis katekizmas, dabar paprastai vadinamas pirmuoju katekizmu, yra
nedidelé 16 p. maZosios oktavos formato knygelé, i§spausdinta vadinamuo-
ju gotiskuoju Sriftu (fraktira). Jos buvo i§spausdinta apie 197 egzemplio-
riai. Dabar iSlikusiy yra tik keletas egzemplioriy, i§ kuriy po vieng turi
Vilniaus universiteto biblioteka ir LTSR respublikiné biblioteka.
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Knygos antrasté (titulinis puslapis) ir dvieju puslapiy pratarmé yra vo-
ki§ka. Paskutinis (16) puslapis tu$Cias, vadinasi, pats katekizmas uzZima
12 p. O kadangi katekizmas i§spausdintas dviem kalbom — kairéje vokis-
kai, o prieSais — deSinéje — priisiSkai, tai prisiSko teksto &ia i§ viso téra
5 p. ir pusketvirtos eilutés.

I3 pratarmés galima suprasti, kad, jau ir prie$ pasirodant Siam spausdin-
tam katekizmui, vienas kitas jo skyrelis buvo iSverstas j prisy kalbg ir
rankra$¢io pavidalu vartojamas baZnyCios reikalams. Be to, §ie vertimai
skyresi priklausomai nuo vertéjo tarmés. Pratarméje taip pat sakoma, kad
katekizmas esas verstas taip, kaip kalbama ,,Semboje ypaé tikrojoje prusy
srityje“. Vis délto vertime randama ir kity tarmiy ypatybiy bei stambiy
klaidy.

Didelei daliai katekizmo vartotoju — dvasininky pareiSkus nepasiten-
kinima §iuo pirmuoju vertimu, tais paciais 1545 m. taip pat Karaliaudiuje
buvo i$spausdintas naujas §io katekizmo vertimas. Vertéjas irgi neZinomas.

Sio, dabar paprastai vadinamo antruoju, katekizmo formatas, $riftas
ir puslapiy skaicius yra visai tokie patys kaip ir pirmojo. Jo buvo i§spaus-
dinta 192 egzemplioriai. Tki iy laiky yra iSlike tik keletas egzemplioriy,
taCiau Lietuvoje néra né vieno.

Tokia pat kaip pirmojo yra ir §io katekizmo antraste, tik pridétas zo-
dis ,,pataisytas® (gecorrigiret). Sutampa ir abiejy katekizmy pratarmes, is-
skyrus ju pabaigas, —antrojo katekizmo pratarmés pabaigoje nurodyta,
kad vertimui taisyti buve pasitelkti ,,ne tiktai labai prityre krasto vertéjai,
bet ir §ig kalbg supranta Zmonés, kurie nuo gimimo i$ tévy buvo iSmoke priu-
sifkai, o po to dar vokiskai bei lotyni§kai“. Dél tokio talkininky jvairumo
ir §iame katekizme néra vieningumo nei tarmés, nei ra§ybos atzvilgiu. Vis
délto daugelis 1 katekizme buvusiy klaidy yra iStaisytos, kai kurios ir gana
vykusiai, taciau viena kita yra ir likusi, o kai kur net ir ,nutaisyta® —
padaryta blogiau, negu buvo pirmajame katekizme.

DidZiausias ir vertingiausias priisu kalbos paminklas yra vadinamasis
Enchiridionas, arba M. Liuterio maZojo katekizmo vertimas, dabar
paprastai vadinamas treCiuoju katekizmu. Jis taip pat i§spausdintas Kara-
liaudiuje 1561 m. Kick egzemplioriy buvo i§spausdinta, neZinia. Iki Antrojo
pasaulinio karo buvo Zinomi trys i§like §io katekizmo egzempliorai, dabar
téra Zinomi du: Tiubingeno (VFR) Valstybinéje bibliotekoje ir Drezdeno
(VDR) Valstybinéje bibliotekoje — §is egzempliorius yra nepilnas, triiksta
p. 1—16. Lietuvoje, MA bibliotekoje, téra tik 1960 m. padaryta Drezdeno
egzemplioriaus fotokopija.

Si katekizmg yra isvertes Pabe&iy baZnycios klebonas Abelis Vilis —
jis yra pasirases dedikacing prakalbg kunigaikséiui Albrechtui (Abel
Will Pfarherr zu Bobeten). Nors pats Abelis Vilis yra Siek tiek mokéjes
pisy kalba, taciau tas jo mokéjimas buves ne per geriausias, ir katekizma
jis vertes oficialaus savo baZnyéios vertéjo (,,tulko) priaso Pauliaus Mé-
goto (Paul Megott) padedamas. Sis Mégotas, be priisy ir vokiediu kalby,
dar mokéjes lietuviskai bei kur$iskai, buvo greifiausiai berastis*®?.

137 Plg. Gerullis G. Bittgesuch von Abel Wills Tolken. — FBR VIII 50.
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Trediojo katekizmo formatas ir Sriftas toks pat kaip ir abiejy pirmuyjy.
Puslapiy (nenumeruoty) ¢ia yra jau 134, i kuriy 54 yra prisisko teksto, tai-
gi keleriopai daugiau negu abiejuose pirmuosiuose katekizmuose kartu
paémus. Be to, prisisko teksto ¢ia yra kur kas daugiau ir dél to, kad dauge-
lyje puslapiy gerokai smulkesnis $riftas ir Zymiai daugiau i$tisinio teksto.

Titulinis puslapis ir &ia yra voki$kas. Bet po vokiSkos kunigaikicio
Albrechto prakalbos (p. 3—16) antras titulinis puslapis jau vokiediy ir prii-
su kalbomis (Stas Likuts Catechizmus D. M. L. Mixkai bhe Priisiskai...).
P. 25 yra jdétas paaiSkinimas, kaip reikia skaityti ir tarti prosiSkus ZodZius.
P. 28 —81 uzima Liuterio katekizmas kaip ir pirmuosiuose katekizmuose
dviem kalbomis — vokieéiy (kairéje) ir priisy (deSinéje). Toliau yra jung-
tuviy (p. 82—109) ir krik$to (p. 110—133) formuliarai, per visa paskutinj
134 puslapj i§spausdintas tuometinis Priisy valstybés herbas.

Tyrinétoju paZymima, kad Sio katekizmo raSyba yra palyginti neprasta.
Kalba irgi néra blogesné uz pirmyju katekizmy kalba, bet ir ne ypac gera.
Kaip minéta, Abelis Vilis priisy kalba mokéjo nelabai gerai. Savo darbe,
kaip nurodo J. Endzelynas, jis naudojosi ir kitais vertimais, ju nesude-
rindamas'®. Versta pazodziui. Vertimas labai nevienodas. Jo kalbos pa-
grindas i§ esmés yra taip pat Sembos tarmé.

Sis katekizmas itin vertingas ne tik tuo, kad tai didZiausias priisy kal-
bos paminklas, bet ir dél savo brik$nétyju raidZziy — cia ant kai kuriy
raidZiy, Zymindiy balsius ar dvibalsiy atskirus sandus, parasyti ilgumo Zenk-
lai. E. Bernekeris ir F. Fortunatovas nustaté, kad, pirma, briksnelis papras-
tai blina ant ty raidZiy, kurios Zymi ilguosius kiréiuotus balsius ar dvi-
balsius, ir, antra, jeigu dvibalsyje ar misriajame dvigarsyje briksnelis yra
ant raidés, Zymindios pirmaji sanda, tai priegaidé yra tvirtapradé, o jei ant
antrosios — tvirtagalé. Taigi i§ ¢ia gaunamos pirmosios Zinios apie balty
kalby akcents.

Visi $ie pagrindiniai priisy kalbos paminklai yra isleisti fotografuotiniu
bidu (Maziulis V. Priisy kalbos paminklai. — V., 1966, t. 1; 1981, t. 2.).

Be minétyjy pagrindiniy dalykuy, yra i$likusiy ir smulkesniy kalbos nuo-
trupy — ivairiuose rastuose pasitaiko priisisky ZodZiy ar net sakiniy, taip
pat nemaZza tlkumu vardy — vietovardZiy bei asmenvardzxq Ddugehs Siy
dalyky surinkta ir paskelbta atskiromis knygomls arba snalp ivairiuose
leidiniuose. Ir vis délto negalima pasakyti, kad Sioje srityje jau viskas pa-
daryta — darbo dar nemaZa, juo labiau kad surandama vis kas nors nauja.

Priisy kalba. Priisy kalba i§ vakary arealo periferiniy balty prokalbés
tarmiy pradéjo formuotis palyginti gana anksti. V. MaZiulio nuomone, vie-
na i§ periferiniy balty prokalbés tarmiy, véliau virtusi priisy kalba, atski-
lonuo centriniy balty prokalbés tarmiy apie 500 m. pr. m. .13 K. Biiga ma-
no, kad balty prokalbé suskilusi i priisy prokalbe ir lietuviy—latviy pro-
kalbg IV—TII a. pr. m. e.*

Biidama balty kalby Seimos narys, priisy kalba, savaime ai§ku, turi daug
bendry bruoZy su kitomis balty kalbomis — i§ esmés ji nesiskiria nuo lie-

188 7r. Endzelins SPV 12.
139 Zr Maziulis V. Pasaulio tauty kalbos. — V., 1979, p. 9.
10 Zr, Biiga R. r. III 102, 661.
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tuviy ir latviy kalby tiek savo fonetine, tiek gramatine struktira, turi su
Siomis kalbomis daug bendry ZodZiy. Vis délto tarp priisy kalbos, tokios,
kokia ji paZistama if iSlikusiy kalbos paminkly, ir ryty balty kalby yra ne-
maZa ir skirtumuy. DidZioji dalis §iy skirtumy reliatyviai neseni — atsira-
de dél to, kad prisy kalboje ne vienu atveju yra islaikyti nepakeisti tie da-
lykai, kurie ryty balty kalbose pakit¢. Kitaip sakant, prisy kalba yra ge-
rokai archaidkesné uZ ryty balty kalbas. Tadiau §is faktas dar nereiskia,
jog joje visai néra inovacijy — ju palyginti nedaug, bet vis délto yra, ir tai
jau antras prusy kalbos skirtumy nuo ryty balty kalby $altinis.

Pagaliau yra ir tokiy atvejy, kur priisy ir ryty balty kalby formos negali
buti Lildinamos i§ bendros visiems baltams praformos. Sie skirtumai, ma-
tyt, atspindi dialektini balty prokalbés susiskaldyma.

I¥ rySkesniy prisy kalbos fonetikos ypatybiy galima paminéti:

1) kirtis priisy kaip ir lietuviy kalboje yra buves laisvas, t. y. galéjo
biiti kir¢iuojamas bet kuris skiemuo, be to, kiréio vieta daZnai sutapo su
lietuviy kalbos ZodZiy kirdio vieta, tadiau kai kuriais atvejais ir skyrési,
pvz.: pr. biton, lie. biiti; pr. gidan, lie. gédq; pr. miti, lie. mété; pr. antrd,
lie. antra; pr. kaiminan, lie. kaimynq; pr. turit, lie. turéti, bet: pr. ausins,
lie. ausis, pr. budé, lie. budi, pr. rankans, lie. rankas, pr. semmé, lie. Zémé ir
kt.

2) priegaidémis priisy kalba daugiau sutapo su latviy kalba ir skyrési
nuo lietuviy kalbos — priisy akiitiné priegaidé kaip ir latviy (taip pat
slavy) buvo kylanti, o lietuviy krintanti; cirkumfleksiné priegaidé prisy
kaip ir latviy (taip pat slavy) buvo krintanti, o lietuviy kylanti, pvz.: pr.
dlgas, l1a. alga, lie. alga; pr. antran, la. iotru, lie. afitrq; pr. ausins, la.
ausis, lie. aiisys; pr. madrtin, la. marsu, lie. maiéiq; pr. kaiilins, la. kaiilus,
lie. kdulus; pr. iodison, la. jiisu, lie. jisy; pr. ainan, la. viénu, lie. vienq;
pr. boiit, la. bit, lie. biiti ir kt.

3) sengji dvibalsi ei priisai islaiké, o lietuviai ir latviai po kirdiu ji
paverté &, kuris daugelyje tarmiy virto ie, pvz.: pr. deiwas, deiws, deywis,
lie. diévas, la. dievs; pr. deinan, lie. dieénq, la. dienu; pr. prei, préi, prei-,
lie. prié, prie-, la. prie-; pr. preicalas, lie. priekdlas; pr. vtv. Leipe, Leypein,
Leypiten, lie. liepa, la. liépa ir kt. Yra atvejy, kai lie. ir la.ie prasy atliepia
ai, pvz.: pr. braydis, lie. briedis, la. briédis; pr. maigun, lie. micga, la. miegu;
pr. slayx, lie. slickas, la. sliéka; pr. snaygis, lie. sniégas, la. sniegs ir kt. Si
fakta kai kurie kalbininkai naudoja kaip viena i§ argumenty jrodyti, kad
lie. ir 1a. fe gali buti kiles ne tik i§ senojo ei, bet ir i§ ai, o kiti dvibalsj ai
prusy kalboje $iais atvejais laiko antrinés kilmés.

4) junginiai dj, ti, kurie lie. virto dZ, ¢, la. Z, §, prasu kalboje, atrodo,
buvo virte d°, £, pvz.: pr. median ,miskas®, lie. dial. médfias ,t. p.“, la.
meZs ,t. p.“; pr. medione ,medZiokle“, lie. dial. med%ioné ,t. p.*; pr.
crixtianai, lie. krik§éionys ir kt.

5) junginys si prasuy, kaip ir latviy, kalboje yra virtes §, lie. s', pvz.:
pr. schu-tuan (= §itan) .sitlas®, la. §i-f, lie. siuti.

6) minkstieji priebalsiai g’, k&> priisy kalboje iSlaikyti kaip lietuviy,
latviai juos yra pakeite, pvz.: pr. gerwe, lie. gérvé, la. dzérve; pr. gemton,
lie. gimti, ta. dzimt; pr. kettwirts, lie. ketviftas, la. ceturt(ai)s; pr. kittan,
lie. kitq, la. citu ir kt.
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7) misrieji dvigarsiai an, en, in, un prusy kalboje yra iSlaikyti visose
pozicijose, daugelyje lictuviy kalbos tarmiy pakite ZodZiy galiinése ir prie§
tam tikrus priebalsius, latviy kalboje visur pakite, pvz.: pr. rancko, lie. ranka,
la. rioka; pr. penckts, lie. pefiktas, la. piekt (ai)s; pr. newints, lie. deviiitas,
la. devit(ai)s; pr. lunkan, lie. linkas, la. liks, bet: pr. sansy, lie. Zgsis, la.
zZuoss; pr. ansis, lie. gsa, la. tosa; pr. insan, lie. [sq, la. isu (-u < -uo);
pr. naktin, lie. ndkti, la. nakti (-i < -i) ir pan.

8) prisy kaip ir latviy kalboje yra s, z ten, kur lietuviy iSlaikytt §, Z,
pvz.: pr. assis, la. ass (< asis), lie. asis; pr. sunis, la. suns, lie. dial. §unis
»SU0%; pr. semme (= zemé), la. zeme, lie. Zémeé; pr. sirgis (= zirgis), la.
zitgs, lie. Zirgas ir kt.

Daugiau jvairiy garsy ir jg junginiy pakitimy yra jvyke atskirose pritssy
tarmése.

Kai kurios morfologijos ypatybés.

Prusy kalboje dar buvo islikusiy bevardés giminés daiktavardziy.
Daugiausia jy yra seniausiame paminkle — Elbingo Zodynélyje, pvz.:
pr. assaran (= azaran), lie. dial. dZaras ,.ezeras®, la. dial. ¢zars; pr. balg-
nan, lie. bal(g)nas; pr. lunkan, lie. linkas, la. liks; pr. meltan, lie. miltai,
la. mifti; pr. alu ,,midus®, lie. alis, la. alus; pr. meddo ( < *medu), lic. me-
dus, la. medus ir kt. Katekizmuose tokiy daiktavardzZiy téra vos vienas ki-
tas, pvz.: 1 K. testamentan, 11 K. testamenten, o 111 K. jau testaments
~testamentas“. Tai rodo, kad ir prisy kalboje vyko bevardés giminés
peréjimas i vyr. gimine.

Prisai islaiké senaja o kamieno vardaZodziy vns. klm. galiing -as, o
lietuviai ir latviai (kaip ir slavai) ¢ia jsivedé (i§ abliatyvo) kita — lie. -0, la.
-d > -a, pvz.: pr. deiw-as, lie. diév-o0, la. diev-a; pr. taw-as, lie. tév-o, la.
tgv-a; pr. mijl-as (= mil-as), lie. miel-o, dial. myl-o, la. mij-a; pr. swynt-as,
lie. §verit-o, la. svét-a ir pan.

o kamieno buidvardZiai prisy kalboje dgs. vrd. turi ta padia galiing kaip
ir daiktavardZiai, bitent, -ai; lietuviy ir latviy kalbose &ia yra isigaléjusi
ivardiné galiing -/ (< -ie< -ei), pvz.: pr. mil-ai, lie. miel-i, dial. myl-i,
la. mij-i; pr swint-ai, lie. $vent-i, la. svét-i; pr. tickr-ai, lie. tikr-i ir kt. Pasi-
taiko ir galting -ei, pvz.: pr. wert-ei, plg. lie. vertie-ji, la. vért-ie; pr. pogaut-ei,
plg. lie. pagautie-ji ir kt.

VardaZodZiy dgs. kim. daugiausia turi galling -an, pvz.: grik-an ,.grie-
ky“; swint-an ,Sventu“; pasitaiko ir -on bei -un, pvz.: grec-on, grek-un.
J. Endzelynas tarp priisy -an ir lie. -, la. -u jZiori genetinj skirtuma (-an <
ide. *-om, -y resp. -u < ide. -6m); V. Maziulis mano, kad tiek pr. -an, tiek
lie. - ir la. -u yra i8riedéjusios i§ balt. *-on (< ide *-om).

Dgs. nd. turi galing -mans, pvz.: waik (a)-mmans ,vaikams®, genng-
mans ,Jmonoms*, mergil-mans ,,mergoms*, vre-mmans (v- = u-) ,,seniems
ir kt. Priisy -mans ir lie. -ms < -mus vieni kalbininkai (J. Endzelynas, Ch.
Stangas) laiko genetiSkai skirtingomis, kiti (V. MaZiulis) tos pacios kil-
més — i§ balt. *-maons.

Dgs. gln. o ir & kamieno vardazodZiai turi galiine -ans, pvz.: pr. deiw-
ans, lie. diev-is, la. diev-us; pr. taw-ans, lie. tév-uis, la. t@v-us; pr. swint-ans,
lie. Svent-uis, la. svét-us; pr. dein-ans, lie. dien-as, la. dien-as; pr. rank-ans,
lie. rank-as, la. riiok-as ir kt. Cia irgi vieni kalbininkai pr. -ans kildina
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i§ ide. *-ons, lic. ir la. -as i§ ide. *-ons, kiti (V. MaZiulis) tiek pr. -ans, tiek
ir la. -as i tos pacios balt. *-gns. ¢, i ir priebalsinio kamieno vardazodZiai
turi galiing -ins, pvz.: pr. kurp-ins, lie. karp-es, la. kufp-es; pr. ack-ins, lie.
ak-is, la. ac-is; pr. smunent-ins ,Zmones® ir pan.

SkaitvardZiai, iSskyrus viena kita, nesiskiria nuo lietuviy ir latviy kal-
by skaitvardZiy. I$ kiekiniy skaitvardZiy yra: ains ,vienas“, plg. go.
ains, lo. anus < oinos; dwai ,du, plg. lie. du, dvi < *dué, *duai, la.
divi < *duvai; diiriniuose pasirodo ir dvi-: dwi-gubbus ,,dvigubas®, dwi-
gubbii ,dvejoja, abejoja‘; dessimpts, dessempts ,deSimtis“; tisimtons
Htikstanéius®, plg. ssl. tysesta arba tysgsta ir go. p-tsundi.

Kelintiniy skaitvardZiy yra 1-10. Skiriasi nuo lietuviy ir latviu: tirtis,
tirts, tirts treCias“; usts, uschts ,SeStas“; newints ,devintas®, su se-
nuoju »-, plg. go. niunda.

Daug daugiau nuo ryty balty kalby skiriasi priisy kalbos jvardZiai
bei juy linksniavimas — prisy kalba ia, pirma, i$laikiusi nemaZa archais-
kumo ir, antra, yra ivardZiy ir jy formy, genetiskai skirtingy nuo ryty bal-
ty ivardziy formuy.

Skirtingy gimininiy jvardZiy pavyzdZiai: vyr. g. stas ,tas“, mot. g.
sta, sta, stai ,ta*, bev. g. sta ,tai“; J. Endzelyno, V. Maziulio ir kt. nuomo-
ne, forma su s- atsirado kontaminuojant supletyvines formas vns. vrd.
*s0- ir kity linksniy *to-; vyr. g. tans ,,jis*, mot. g. tannd, tennd ,,ji“; ma-
noma, kad tans < *tan(a)s atsirado kontaminuojant *zas ir *ana- ir
reiské i pradziy ta patj, ka lie. ands, afis; ivardis kas ,,kas® priisy kalboje
dar turi gimines ir skaifius — mot. g. yra kas, bet ir quai bei quoi, bev. g.
ka; kawids ,koks, kuris®“ ir stawids ,toks* yra diriniai, kuriy antraja
dalj sudaro vardaZodZio vida- kamienas (plg. lie. véidas, la. veids); subs,
sups ,,pats®; dirininose pasitaiko ir Saknis pat-: wais-pattin ,,ponia*;
vyr. ir mot. g. vns. gln. din ir dien ,.ji, ja*.

Vadinamieji savybiniai jvardZiai mais, twais, swais, mot. g. maia, twa-
id, swaia skiriasi nuo lie. mano, tavo, savo bei la. mans, tavs, savs, mana,
tava, sava ir suartéja su slavy, plg. ssl. mojs, tvoje, svojb.

Negimininiai jvardZiai: as, es, lie. 45, s. lie. es, la. es, dial. as; tu, i,
toii, tou, lie, tu, la. tu;

vns. ndn. mennei, tebbei, sebbei; tebbei ir sebbei sutinka su ssl. tebé,
sebé; pagal Sias formas padaryta ir mennei i§ vns. klm. kamieno men-;

dgs. vrd. mes (su senu trumpu e), lie. més, dial. més, la. més; ioiis,
lie. jiis, 1a. jiis; dgs. klm. noiison, lic. miisy, la. miisu; prisy n- &ia yra se-
nesnis uz lie. ir la. m-, plg. lo. nos, sl. nass; dgs. gln. mans < *nans ,,mus®,
wans ,jus“; abi Sios formos i§ *nons, *yons.

VeiksmaZodZio bendratis prisy kalboje turéjo formantus -f, -twei,
-ton (< -tun), -tun, kurie vartojami be reik§més skirtumo, pvz.: boiit,
boiuiton, lie. biiti, la. bit; dat, datwei ,duoti®, lie. dioti; la. dudti; turit,
turretwei, lie. turéti, la. turét laikyti“; west, westwei, lie. vésti, la. vest ir
pan.; galiné -fun paprastal raSoma sangraZininose veiksmaZodZiuose
pries sangrazos afiksa: maitatun-sin ,,maitintis®, datun-si ,,prisipaZinti
kaltu®.

Formantas -z veikiausiai i§ -#i, plg. lie. -# ir -£, la.-f; laikoma, kad -twei
yra tu- kamieno vardaZodziy dgs. ndn. galing; galiné -tun, kuri raoma ir
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-ton, yra sena supino galiiné, plg. lie. -, la. -fu; vadinasi, priisy kalboje
supinas buvo imtas vartoti bendraties reik§me. Bendraties kamienali,
apskritai imant, nesiskiria nuo lietuviy ir latviy ty paéiy kamieny, tadiau
pasitaiko ir nukrypimy, pvz., laiki-t < *laika-ti, lie. laiky-ti, la. laici-t.

Apie asmeny galiines ne viskas aiSku. Su atskira vns. I asm. galiine
paminkluose yra tik vienas veiksmaZodis — asmai ir refiau (2x) asmu
,esu®. Gallinés -mai kilmé néra visai aiski. Siaip jau vns. pirmuoju asmeniu
paprastai eina treCiojo asmens forma. Tos padios formos daZniausiai eina
ir antrojo asmens reik§me, pvz.: druwé reiskia: ,,a8 tikiu, tu tiki, jis tiki*;
turri, tur ,a$ turiu, tu turi, jis turi® (reiSkia ,,privaléti).

Vas. IT asm. yra ir kitokiy galoniy: -sei, -sai, -se, -si, pvz.: assei, assai,
asse ,tu esi”; éisei ,tu eini®; giwasi ,tu gyveni® ir pan. Yra formy ir su
-5, pvz.: wedais ,vesk®; imais ,,imk* ir kt. Dél $iy galiniy kilmés kalbi-
ninky nuomonés skiriasi.

Dél 11 asm. dar reikia pastebéti, kad Cia kaip lietuviy ir latviu kalbose
ta pati forma vartojama abiem skai¢iams. Atematiniai veiksmaZodZiai turi
galing -#( < -#i), pvz.: est, ast, lie. &sti; éit, lie. eit ,eina*; dast ,duoda*,
Tematiniy veiksmaZodziy III asm. forma kaip lietuviy ir latviy kalbose
eina grynasis kamienas, pvz.: imma, lie. ima; turri, lie. tiri; laiku (-u <
-0), lie. laiko; wedde, lie. védé ir kt. Kartais IIT asm. forma baigiasi -,
pvz.: astits ,,yra®; daits ,,davé”; immats ,,eémé“ ir pan.

Dgs. I asm. paprastai turi galling -mai, pvz.: asmai ,esame®; giwammai
Lgyvename*; immimai ,imame*; furrimai ,turime, privalome® ir kt. Dél
§ios galiinés kilmés aiSkinimo sutarimo néra.

Dgs. I1 asm. daZniausiai turi galung -ti, pvz.: as-ti ,esate®; imma-ti
~imate®; immai-ti ,,imkite® ir pan. Si galiné kildinama i§ *-fe, plg. lie. -te
ir sangr. veiksm. -té-s. Retesnés yra galinés -tei, -tai, -te ir -ta, pvz.:
druwé-tei tikéti“; as-tai ,esate, bukite®; edei-tte ,valgykite®; seggi-ta
»darykite®.

VeiksmaZzodZiy es. laiko. kamienai i§ esmés nesiskiria nuo lietuviy ir
latviy ty paciy kamieny. Yra keletas atematiniy kamieny, pvz.: vns. T asm.
asmai, asmu esu*; Il asm. assei, essei, assai ,esi*; éisei ,eini*; dase
Hduodi“; ITT asm. ast, est ,esti“; éit ,eina®; dast ,duoda“ ir kt.

Ritojo laiko formy paminkluose nedaug, ir jos, i§skyrus vieny kita,
néra pakankamai iSaiSkintos.

Biusimasis laikas grei¢iausiai dél lenky ir vokieciy kalby jtakos prisu
kalboje paprastai daromas perifrastiS$kai — juo eina veikiagosios riiies
dalyvis su pagalbiniu veiksmaZodZiu wirst, pvz.: pergubons wirst ,ateis”;
wirst boiiuns ,bus® ir pan.

Liepiamosios nuosakos reik§me priisy kalboje buvo jgavusios senosios
optatyvo formos su -ai, -ei, -i, pvz.: gerb-ai-s ,kalbék*; gerb-ai-ti ,kalbé-
kite; id-ai-ti, id-ei-ti, ed-ei-ite ,valgykite*; lauk-ij-ti (i = I) ,ieskokite®
ir kt. Laikoma, kad &ia -ai- < ide. *-0i-, plg. gr. @épotc, go. bairais, sl.
beri, lie. tenefie ir pan. -ei- galéty biiti i§ -ai- po j arba minkstojo priebalsio.
Su -i- daromos formos i3 i kamieno veiksmaZodziy ir lyginamos su lie. dial.
tiri, tiirit’és.

Dalyviai daromi, apskritai imant, kaip lietuviy ir latviy kalbose. Ski-
riasi tik biitojo laiko veikiamasis dalyvis, kuris baigiasi -uns, pvz.: id-uns
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(i< &), lie. éd-gs, la. éd-is; isli-uns (i<e) ,i8liejes™, la. izléj-is; klausi-uns
Jklauses®, la. klausij-is ir kt. Cia lietuviai su (ir latviai) -es (la. -is) yra i3-
laike senoviSkesne forma.

Priisy kalbos leksikoje yra daugybé bendraSakniy Zodziy su lietuviy
ir latviy kalbomis. Tadiau pasitaiko atvejy, kur lietuviy ir latvig yra vie-
nodai, o priisy skiriasi, pvz.: pr. aglo: lie. lietus, 1a. lietus; pr. ayculo: lie.
ddata, la. adata; pr. bitas (klm.): lie. vdkaras, la. vakars; pr. dadan:
lie. pienas, la. piéns; pr. emnes, emmens: lie. vaFdas, la. vards; pr. gaylis:
lie. bdltas, 1a. balts; pr. garbis: lie. kdlnas, la. kalns; pr. kails: lie. sveikas,
la. svéiks; pr. camstian: lie. avis, la. avs; pr. kelan: lie. rdtas, la. rats; pr;
méntimai: lie. meliiojame, la. meludjam; pr. pintis: lie. kélias, la. cels.
pr. seggit: lie. daryti, la. darit; pr. stallit: lie. stovéti, la. stdvét; pr. wupyan:
lie. debesis, la. debess ir kt.

Savo geografine padétimi priisai buvo kaimynai su lietuviais ir nesusi-
sické su latviais. Dél to natiiralu, kad yra nemaZa atvejy, kur prisai ir lie-
tuviai turi bendrus ZodZius, o latviai skiriasi, pvz.: pr. angurgis, lie. ungu-
riis: 1a. zutis; pr. ausis, lie. duksas: la. zglts; pr. blusne, lie. bluznis: 1a. liésa,
pr. gidan, lie. géda: la. kauns; pr. krawian, lie. kradijas: la. asins; pr. pars-
tian, lie. pafSas: la. sivéns; pr. soins, lie. sinus: la. déls; pr. stogis, lie. st6-
gas: la. jumts; pr. swestro, lie. sesué: la. mdsa; pr. warnis, lie. vafnas: la.
kraiiklis ir kt.

Cia reikia pridurti, kad ne visai reti ir tokie atvejai, kai priisai su lie-
tuviais yra iSlaike savus ZodZius, o latviai turi skolinius, pvz.: pr. antis,
lie. dntis: la. pile; pr. balgnan, lie. balnas: la. sedli; pr. bhe, lie. be, bei:
la. un; pr. buttan, lie. butas: la. mdja; pr. peilis, lie. peilis: 1a. nazis ir kt.

Kai kurie lietuviy kalbos archaizmai bet dialektizmai turi atitikmenis
prisy kalboje, pvz.: pr. aswinan ,kumelés pienas®, plg. lie. afvd ,,kumelé®,
a$vienis ,,darbinis arklys®; pr. klupstis ,kelis“, le. klipstis ,t. p.“; pr.
pecku, peckan ,galvijai®“, lie. pékus ,banda, galvijai®.

Visali maZa yra atvejy, kur priisai turéty bendrus ZodZius su iatviais ir
skirtysi nuo lietuviu, pvz.: pr. nabis, la. naba: lie. bdmba; pr. salme, la.
salmi: lie. Siaudaf; pr. warrin, warien (gin.), la. vara: lie. jéga, galia.

Kai kuriais atvejais priisai turi bendrus ZodZius su slavais ir skiriasi
nuo ryty balty, pvz.: arwis ,tikras“, plg. prasl. *orvin-; pr. assanis ,,ruduo®,
plg. rus. ocens; pr. austo ,burna®, plg. ssl. usta; pr. eyswo ,Zaizda“, plg.
ssl. jazva; pr. geits ,,duona®, plg. ssl. Zito ,,javai, rugiai“; pr. insuwis ,lie-
Zuvis®, plg. ssl. jezyks; pr. maldai ,,jauni®, plg. ssl. mlads; pr. pintis ,ke-
lias®, plg. ssl. pots; pr. tisties ,uo8vis“, plg. ssl. tvste; pr. waisei ,Zinai“,
plg. ssl. vési; pr. waitiat ,kalbéti, plg. ssl. vestati; pr. winna ,Jlaukan, iSo-
rén®, plg. ssl. vene ir kt.

Turi priisai leksikos bendrybiy ir su germanais, pvz.: pr. anctan ,,svies-
tas®“, plg. sva. ancho; pr. druwit tikéti“, plg. sva. triién; pr. krat Jkristi®,
plg. s.isl. hrun;pr. panno ,,ugnis®, plg. go. fon; pr. sasins ,kiskis“, plg. sva.
haso; pr. wirds ,,70dis“, plg. sva. wort ir kt.

Kaip kiekviena kalba, taip ir priisy, buvo susiskirs¢iusi tarmémis, o
§ios savo ruoZtu $nektomis. Nustatyta, kad Elbingo Zodynélis paraSytas
pamedény tarmés pagrindu, o visi trys katekizmai remiasi semby tarme.
Tik reikia turéti galvoje, kad, kaip jau minéta, kalbant apie prusy kalbos
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paminklus, ir atskiri 3ie paminklai savo kalbos ypatybémis néra vienaly-
¢iai — beveik kiekviename i§ jy randama tam tikry jvairavimy. Jie atsi-
rado arba dél tarmiy sumiSimo, arba atspindi skirtingas tos pacios tarmés
$nektas. Be to, nereikia iSleisti i§ akiy, kad gerokai — apie pora Simty me-
ty — skiriasi ir $iy paminkly paraSymo laikas.

Priisy tarmeése, matyt, nevienodai buvo atliepiamas balty a: Elbingo
Zodynélyje &ia paprastai yra o kaip ir lietuviy kalboje arba oa, katekizmuose
paprastai yra @ kaip latviy kalboje, bet po liipiniy ir gomuriniy priebalsiy
Sis @ &ia yra iSvirtes #(u), pvz.: E. brote, K. brati, plg. lie. broter-élis, la.
brater-itis; B. nozy, plg. lie. ndsis, la. ndss ,.Snervé, Snypsleé“; E. moazo
Hteta®, plg. lie. mdsa, la. masa ,sesuo®; E. soalis, K. salin, plg. lic. Zole,
la. zdle; E. menso, K. mensa ,mésa“, plg. la. miesa ,kinas*“; E. mothe,
K. miti ,motina“, plg. lie. mdré ,,Zmona, motina; moteris“, la. mdte
»~motina®; K. mukint, plg. lie. mokinti, la. mdcit; K. deiwuts, plg. lie. die-
vétas; E. galwo ,baty priedakys, nosis®, K. gallii (<*galvii), plg. lie.
galva, la. galva; K. poglabii ,pamylavo®, plg. lie. globé-ti, 1a. glabat;
K. supini ,,ponia®“, plg. lie. Zigponé (< le. *Zupani); E. mergo, K. mergu,
plg. lie. mergd; K. mergimans, plg. lie. mergém(u)s; K. laiku, plg. lie.
laiko; K. skiudan, plg. la. skdde (< vvZ. schade) ,7ala” ir kt.

Elbingo Zodynélyje pasitaiko kartais o arba oa ir ten, kur katekizmuose
ir lietuviy bei latviy kalbose yra trumpasis a, pvz.: E. golis ,,mirtis®, K.
galan (vns. gln.) ,t. p.“, plg. lie. gdlas, la. gals; E. wobse, lie. vapsa. Dar
daZniau Elbingo Zodynélyje yra o arba oa ten, kur lietuviy bei latviy kal-
bose a cina pirmuoju dvibalsio ar misriojo dvigarsio sandu, pvz.: moasis
»~dumplés®, plg. lie. maiSas, la. maiss; roaban ,dryZuotas®, plg. lie. raibas,
la. raibs ,margas®; bordus, lie. barzda, la. bdrda; doalgis, lie. dalgis;
wolti ,varpa®, plg. lie. vdltis ,avizy varpa® ir kt.

Priisy tarmése bei Snektose nevienodai elgiamasi ir su balsiu é: §is é
yra i§laikytas Elbingo Zodynélyje ir I katekizme, pvz.: E. semen ,sékia“,
plg. lie. sémenys; E. wetro ,véjas®, plg. lie. vétra, la. vétra; E. creslan,
lic. kréslas, la. krésls; 1 K. edeitte ,valgykite®, la. édiét, lie. éskite (s <d);
I K. turretwey, lie. turéti, la. turét ,laikyti“; grekun ,nuodémiy®, plg. la.
gréks; Elbingo Zodynélyje kartais paraSoma ir ea, pvz.: geanis ,,perkiino
ozelis®, plg. la. dzésnis ,,juodasis gandras“; peadey ,,kojinés“, plg. lie. péda,
la. péda. Galimas daiktas, kad tokie paraSymai rodo platy & tarima.

I ir ITT K. tiek Saknyje, tiek priesagoje é>1i, pvz.: gidan (vns. gin.),
Lie. géda; grikan (vns. gln.), la. gréks; idis, lie. édis; ist ,,valgyti®, plg. lie.
ésti, la. ést; turritwei ,turéti, privaléti, lie. turéti, la. turét ir kt. Kirciuotose
galiinése & ir &ia yra iSlikes, pvz.: semmé, lie. 2&mé, la. zeme; wedde, lie.
véde; druwé tiki“ ir kt.

Atrodo, kai kuriose priisy tarmése buvo diftongizuoti senieji ilgieji
balsiai 7 ir iZ, pvz.: geiwin, geiwan Salia giwan, giwas ,,gyvenimas®, plg. lie.
gyvas, la. dzivs; crixteits $alia crixtits, lie. krik§tytas; leygenton, leygin(t)-
wey Salia ligint teisti®, plg. lie. [yginti; boiiton, baiiton Salia biiton, lie.
biiti, 1a. biit; noiison, nouson $alia nuson, nusun ,,misu*; toii, tou $alia tu,
ti, lie. tu, la. tu ir kt. Elbingo Zodynélyje balsiai 7 ir # iSlaikyti.

Tarminj prasy kalbos susiskaidyma galbat atspindi ir ne visai vienodas
elgimasis su o kamieno vardaZodZiy vns. vrd. galiine -as: tiek Elbingo Zo-
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dynélyje, tiek katekizmuose ¢ia a daZniausiai yra iSkrites, pvz.: E. awins
Lavinas®; catils ,katilas®; slayx ,sliekas*; K. ains ,,vienas®; deiws ,,die-
vas“; labs ,,geras, labas®; mils ,,mielas“; wirs ,,vyras®. Bet Elbingo Zodyné-
Iyje yra taip pat nemaZa atvejy, kur vietoj -as yra -is, pvz.: asilis ,asilas®;
aulis ,,aulas®; deywis ,,dievas‘; dumis ,,dumas*; caymis ,.kaimas*; malunis
»mallinas“; powis ,,povas®; ragis ,ragas*; warnis ,varnas®; wilkis ,vil-
kas®“ ir kt.

Kaip lietuviy bei latviy, taip ir priisy Snektose ZodZio pradZioje prie$
¢ arba u kartais pridedamas v, pvz.: wobalne ,obelis“, plg. lie. obelis,
la. d@bele; woble ,obuolys®, plg. lie. obuolys, la. dbuédls; wobsdus ,,0ps-
rus®, plg. lie. opsrus, la. dpsis; wosee ,,ozka®, plg. lie. 0ZJs, la. dzis; wunda,
wundan, K. unds ,vanduo®, plg. la. iidens; K. wuschts Salia uschts ,SeStas®;
E. wutris ,kalvis® Salia aurre ,kalvé® ir kt.

Dalis prusy Snekty ilaiké senesnius garsy junginius #/, dl, kuriuos ki-
tos prusy Snektos 1r lietuviai su latviais paverté k/, g/; paZymétina, kad jun-
giniai ¢/, dl geriau yra iSlaikyti katekizmuose, o Elbingo Zodynélyje dazniau
yra ki, gl, pvz.: K. eb-sentliuns, plg. lie. ap-Zénklines; asmv. Tloke, vtv.
Tlokunpelk ,Lokiy pelké®, E. clokis ,lokys* (prabalt. *tlak-); E. addle,
lie. égle, dial. dgle, la. egle (plg.le. jodla), bet: auclo ,apynasris®, plg. lie.
atikle ,virvelé naginei ar vyZai prie koju priri$ti“, la. qukla ,t. p.*“: aiit-i;
gurcle ,gerkle®, lie. gurkle ,t. p.“, la. gurklis ,t. p.“: gért-i; piuclan ,,pjau-
tuvas®; plg. lie. pjiklas: pjdut-i ir kt.

Itaka prusy kalbai daré pirmiausia jy kaimyny — slavy ir germany
kalbos. Kiek didelé i jtaka buvo prusy kalbos fonetikai ir gramatikai,
nustatyti sunku — teksty nedaug, jie paraSyti gana netobula rasyba,
versti labai pazodZiui.

Galima vokieciy jtaka fonetikoje J. Endzelynas laiko, pvz., junginiy
sp-, sk-, sl- ir -rs- virtima $p-, $k-, §l- ir -r$-, pvz.: schpartina 3alia spartina
Lstiprinty“; schkellants Salia skellants ,kaltas®; schldit $alia slait ,bet, 0*;
kirscha $alha kirsa ,per, virs“ ir kt.

1§ vokieCiy kalbos yra perimtas prisy veiksmaZodZiy priesdélis er-,
pvz.: er-mirit ,iSgalvoti®, vo. er-dichten; er-nertimai ,,supykdome®, vo. er-
-ziirnen; er-sinnat ,pripaZinti“, vo. er-kennen ir kt. Visur prielinksniu prei
aklai ver¢iamas vo. prielinksnis zu su bendratimi. Ar tai jau buvo budinga
ir gyvajai priisy kalbai, ar ¢ia tik vertéju pramoné, pasakyti sunku — jti-
kimesnis yra antrasis atvejis.

Lengviau nustatoma jtaka leksikoje, ir ¢ia jau galima daugiau §j ta pa-
sakyti. Taigi priisy kalboje yra tam tikras skaicius skoliniy i$ slavy ir ger-
many kalby.

1§ savo piety ir vakary kaimyny slavy, daugiausia lenky, priisai buvo
pasiskoling nemaZa ZodZiu, pvz.: nadele ,sekmadienis® (sl. nedélja);
piwis alus® (sl. pivo); grikas (i<é) ,,nuodémé* (prasl. *gréchs); ratinsi
Hgranding® (s. le. *ret’edz); supuni ,ponia“ (le. Zupani); switan (i<§é),
swetan ,pasauli (prasl. *svéts); kamenis ,kaminas; kalvés Zaizdras® (le.
komin); karczemo ,kaimo smuklé® (le. karczma); maddla ,malda“ (le.
modta); salitban ,santuoka® (le. Slub); slywaitos ,slyvos® (le. sliwy) ir kt.

Per slavus priisai yra gave ir ZodZiy i§ germany kalby, pvz.: asilis ,,asi-
las“ (sl. ossls < go. asilus). Dél kai kuriy ZodZiy nesutariama — ar jie |
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priisy kalba atéje tiesiai i§ germany kalby, ar per slavus, pvz.: brunyos
Hsarvai® (go. brunjo, sl. breija); catils katilas“ (go. katils, sl. kotols);
sticklo ,stiklas® (go. stikls, sl. stvklo) ir kt.

Seny germanisky skoliniy prusy kalboje randama nedaug: ilmis
»barkas® (burinis laivas) (go. *hilms); ylo ,yla“ (go. *éla); kelmis ,,skry-
bélé“ (germ. *xelmax); lapinis ,Sauks$tas® (go. *lapins); rikijs (= rikis)
~ponas® (go. *reikeis (ei=1); riks, rijks ,valstybé, imperija® (go. reiki);
sarwis ,ginklas“ (go. sarwa).

Gemanizmy antplidis { priisy kalbag prasidéjo po to, kai vokietiai pa-
vergé priisus. Siuo metu vokiski ZodZiai brovési i priisy kalba i§ vokiediy
kalbos tarmiy. Ar visi paminkluose randami $ios risies Zodziai buvo bent
kiek placiau vartojami ir Snekamojoje prusy kalboje, ar dalis jy Cia atsirado
tik dél menko vertéjy priisy kalbos mokéjimo, dabar pasakyti sunku. Pvz.,
nors prisai turéjo Zodj su $aknimi vis-, ir jis labai daZnai vartojamas pa-
minkluose (wissa, wissan, wissas ir t. t.), taciau 111 K. yra keleta karty pa-
vartotas ir vokiskos kilmés Zodis gantsas (gantsan, gantzei). Salia prisy
kalboje buvusio ZodZio su Saknimi merg- (mergo, merga, mergu) vartojami
ir vokiski skoliniai jungfrawen, jungprawan ir pan.

Siaip i naujesniy germanizmy galima paminéti, pvz.: bile ,kirvis*®
(vvZ. bile); gruntan ,pamata“ (vo. grunt); kelkis, kelks ,jtauré* (vo. Kelch);
kirkin ,bazny&ia® (vo. Kirche); licte ,,zvaké* (vo. Lichte); reisan ,karta*
(vvZ. reise); stubo kambarys® (vo. Stube); surgaut ,ripintis“ (vo. sorgen);
werts ,vertas” (vo. wert) ir kt.

Priisai — jy praeitis, likimas ir kalba — jau seniai pradéjo traukti
ivairiy tauty tyrinétojy démesj, ir literatiira apie prilsus labai gausi.
NemaZza jos dalis jau smarkiai pasenusi, yra ir darby, ypaé parasyty vokie-
¢iy autoriy, kuriuose jvairiis klausimai nusvieciami gana tendencingai.

Cia pateikiami tik svarbesnieji ir naujesnieji darbai, pirmiausia pa-
raSyti lietuviu kalba.

Istoriniy Ziniy apie priisus galima rasti: Jasas R. Didysis prisy sukilimas. — V.,
1959; Lietuviy karas su kryziuoCiais [Red. J. Jurginis. — V., 1964; Pakarklis P.
Kryzino¢iy valstybés santvarkos bruozai. — K., 1948; Lietuvos TSR istorija / Vyr.
red. J. Ziugzda. — V., 1957, t. 1.

K. Biigos darbe ,Lietuviy tauta ir kalba bei jos artimieji giminaiciai“ (Biiga R.r.
111 102—156) nagringjami ne tik prosy kalbos klausimai, bet pateikiama ir daug priisy
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KURSIAIL

Rytiniame Baltijos jiiros pakraStyje gyveno balty gentis kuftSiai.
Ju gyvenama kradta Kur$a (KurZemg) daZnai puldinéjo Svedy bei
danu vikingal, ir kartais jiems pavykdavo kurSius ar bent jy dalj pavergti.
Tadiau ir patys kurSiai buvo drastis jirininkai, gana kovingi, ir ne tik
greitai i§sivaduodavo i§ pavergéjy jungo, bet ir patys daznai leisdavosi |
juros zygius. Todél ir seniausi kursiy bei Kurso vardo paminéjimai susij¢
su skandinavais.

Kurdiy vardg pirma karta pamini Brémeno — Hamburgo arkivyskupas
Rimbertas IX a. savo pirmtako ir mokytojo Anskaro (Anskarijaus) gy-
venimo apraSyme (Vita Anskarii). Jis raso: ,,Toli nuo ju [$vedy] yra viena
gentis, vadinama kurSiais (Cori), kadaise priklausiusi Svedy valdZiai, bet
jau gerokas laikas pra¢jo, kaip jie sukilo ir stengési tapti nepriklausomi.
Pagaliau danai, tai Zinodami, minétuoju laiku [853 m.], kai ponas vyskupas
[Anskaras] Jau buvo nuvykes i Svedy sal@, surinko d]dClQ daugybe lalvu
ir nuvyko i jy [kur¥iy] tévyng, norédami jy turtus iSplésti ir juos sau pasi-
vergti. O ta valstybé turéjo 5 sritis“'#. Toliau pasakojama, kad kursiai da-
nus smarkiai sumuse, Tada Svedy karalius Olefas surinkes didZiule kariuo-
mene ir uZpuoles kurSius. Pirmiausia $vedai nuniokoje¢, apiplése ir sude-
gine ju pili Seeburg, paskui po penkiy Zygio dieny apsupeg kitg pilj, vadi-
namg Apulia. T8aiskinta, kad apraS§yme minima pilis Seeburg buvusi ten,
kur dabar yra latviy miestelis Gruobinia (netoli Liepojos), o Apulia —
tai dabartiné Zemaiciy Apuolé (Skuodo r.).

Kad apie 650 — 800 m. §vedai valdé vakary Kur§a, rodo vadinamuosiuo-
se Gruobinios skandinavy senkapiuose atrasti jvairds daiktai — ginklai
bei jvairus papuosala1 Manoma, kad ir pacia pili Seeburg jkiirg iSeiviai i§
Svedijos apie 650 m.

Ne karta kurSiat ir ju Zemé minima istorinése senovés islandy sagose.
Pvz., apie 1300 m. sukurtoje ,,Hervarar sagoje* (Hervararsaga ok Heidreks
konungs) pasakojama, kad Svedy karalius Ivaras apie 675 m. uzkariaves
visus Rytus iki Rusijos, taip pat Kur§a ir Estijg. Snorio Sturlusono (1178 —
1241) sagu aple Norvegijos karalius rinkinio ,,Zemés ratas* (Heimskringla)
pirmojoje sagoje Ingligasaga sakoma, kad Upsalos karalius Erichas apie
850860 m. kariaves Estijoje ir KurSe. Mazdaug 1220 m. uzrasyto;e ,,Eg1—
lio sago;e 46 sk. pasako;ama apie skaldo ir vikingo Egilio Zygi apie
925 m. | ryty Zemes ir | KurSa (Kdrland) ir jo susidiirimus su kurSiais
(Kurir)2. , Knytlingo sagoje® (Knytlingasaga) yra epizodas apie turtingg
semby pirklj Vidgauta, kuris plaukes i Kursa (et Kirland), kelionéje su-
sidires su kurSiy (Kurir) laivynu ir pabéges | Danija.

I8 sagy taip pat matyti, kad ne tiktai danai bei $§vedai puldinéj¢ kursius —
biidave ir atvirk§Ciai. Pvz., Haraldarssaga hardrdda sakoma, kad norvegy
karalius Haraldas Hardradas (,,Kietasis“) pavedes Hakonui Ivarsonui ginti
Danija nuo vendy, kur$iy ir kity ryty krasty jiros pléSiky puldingjimy. [
Heimskringlg itrauvktoje Magniusar saga géda minima, kad dany karalius

4 LIS 1 21.
142 7r FEgilio saga [ Verté S. Steponavi&iené. — V., 1975, p. 117—122,
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Magnus Gerasis paskyres Sveing Ulfsona sargu prie§ vendy, kuriiy (af
Vindum ok Kurum), kity rytie€iy ir saksy puldinéjimus.

Adomas Brémenietis irgi mini KurSa (Curland) ir kurius (Cori). Pagal
Ji, 1075—-1090 m. KurSe vél vieSpatave Svedai.

Po keleta karty kurSius pamini ir dany istorikas Saksas Gramatikas (Sa-
x0 Grammaticus) savo 1180 — 1202 m. paraSytoje ,,Danijos istorijoje* (His-
toria Danica) ir apie 1202—1216 m. paraSytame darbe ,,Dany Zygiai*
(Gesta Danorum). Cia pasakojama apie esty ir kurSiy (Curi) iSvijima i§
Elando salos (prie pat Svedijos kranty) 1170 m. ir Knuto I DidZiojo Zygi
prie§ prusus ir kursius.

Minimi kurSiai ir rusy Lavrentijaus metrastyje. Pirma karta Kurias
(Kopce ir Kepew) paminétas tarp ty ,kalby®, kurios ,,sédi Jafeto dalyje®,
antra kartg tarp ty, kurios moka [Kijevo] Rusiai duokle.

Taigi kurSiai ir KurSas IX — XII a. minimi ne taip jau retai. Deja, §ie
visi paminéjimai vis délto yra labai trumpi ir ne tokie konkretiis. Daugiau
ir tikslesniy Ziniy tiek apie kurSius, tiek ir apie kitus Ryty Pabaltijo gyvento-
jus pradeda rastis tik XII a. pabaigoje ir XIII a., kai i Siuos kra$tus pradéjo
brautis vokie€iai, stengdamiesi juos uZgrobti ir pavergti vietinius gyvento-
jus. Tada buvo suraSyta nemaZa jvairiy dokumenty: akty apie uZgrobty
Zemiy dalybas, susiradinéjimy (su popieZiaus kurija ir jvairiomis Vakary
Europos Salimis) ir kt. Siy visy kovy metu buvo paraSytos ir pirmosios
gana placios kronikos, kuriose nemaZza ir smulkesniy Ziniy apie Ryty Pa-
baltijo tautas bei gentis, taip pat apie kursius. Pirmosios i§ tokiy kroniky
yra vadinamosios Livonijos kronikos: Henriko Latvio (lo. Henricus Le-
tus, vo. Heinrich der Lete, la. Latvie$u Indrikis) 1225 — 1226 m. lotyniskai
para8ytoji ,,Livonijos kronika®“ (Chronicon Livoniae), apimanti 1184 —
1226 m. ivykius, ir vidurio vokieciy aukstai€iy tarme 1290 — 1296 m. pa-
rafytoji vadinamoji ,Eiliuotoji Livonijos kronika“ (Liviindische Reim-
chronik), apimanti 1143 —1290 m. jvykius.

Vokiediai kur§ius pradéjo puldinéti ir po kurio laiko pavergé ne i3
juros kaip danai ir §vedai, o i§ sausumos — i§ dab. Latvijos TSR teritori-
jos rytinés dalies. I§ kur tie vokiediai &ia atsirado?

Jau XI a. antrojoje puséje vokieciy pirkliai pradéjo lankytis Rygos
ilankoje. Sios jlankos pakra$¢iuose tuo metu gyveno estams giminiska fi-
nougry gentis lyviai, arba lybiai (lyv. livli, est. liivlane, lo. Livones, vo.
Liven ir Liwen, rus. Jo6b, Jubs, Jluev, la. libiesi). Rytiniame krante jie
gyveno j deSing nuo Dauguvos Zemupio ir Gaujos Zemupyje, vakariniame —
uZ Lielupés Ziodiy ir KurZemés pusiasalio Siaurinéje dalyje. Pradéje lanky-
tis Rytuy Pabaltijyje, vokiegiai su jais pirmiausia ir susidiiré. IS Sios genties
vardo buvo padarytas ir kraSto pavadinimas — lo. Livonia, vo. Liviand
(véliau ir rus. Jugasnous). Siuo vardu vokiediai émé vadinti ir visas ju
uZgrobtas Ryty Pabaltijo Zemes. Tuo metu lyviai buvo pavaldiis Polocko
kunigaik§€iui.

Apie 1180 m. kartu su vokiegiy pirkliais ¢ia atvyko ir vienuolis Mein-
hardas, lydimas ginkluotos palydos. Gaves Polocko kunigaiks§cio Vladimiro
leidima skelbti krik$¢ioniy tikéjima tarp Padauguvio lyviy, jis apie 1184 m.
pradéjo juos krikStyti ir Dauguvos deSiniajame krante buvusiame lyviu
kaime Ikskiléje pastatydino pirmaja baZny&ia. 1192 m. Ikskiléje buvo jkur-
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ta vyskupija, ir Meinhardas paskirtas vyskupu. Krikééioniq tikéjimo skel-
bimas i3 tikryju vokieCiams tebuvo tik prledanga vietiniams gyventojams
pavergti. Sie tai suprato ir atkakliai priesinosi. Todél Meinhardas Ik§kiléje
pastatydino pilj. Kita plhs buvo pastatyta Dauguvoje esancioje saloje (vo.
dial. Holm ,sala® — i§ Cia ir jvairiuose raStuose pasitaikantis pavadini-
mas ,,Holmo pilis®, la. Salaspils). Siose pilyse Meinhardas jkurdino gink-
luotas jgulas.

Meinhardui jau teko susidurti ir su kursiais, kurie puldinédavo | Rygos
ilanka plaukiancius vokieciy pirklius ir dvasininkus. ,,Livonijos kronikoje*
(I, 13) minima, kad vyskupas kartu su §vedy karvedZiu, vokiediais ir gotais
(= Gotlando gyventojais) buvo pradéje¢ kara prie§ kurSius (Curones),
bet audra juos nunefusi | Vironija (Estijoje), kur jie tris dienas niokoje
krasta.

1196 m. Meinhardas mir¢, ir jo jpédiniu paskirtas cisteriony vienuolis
Bertoldas. Jis jau i§ pat pradiiuc karine jéga stengési palauzti lyviy prieéi-
mmq51 bet 1198 m. musyje prie Rygos kalno Zuvo. Tada vyskupu popie-
Zius paskyre Brémeno kanauninka Alberta. Sis pirmiausia Danijoje, Sve-
dijoje ir Vokietijoje surinko didel¢ kariuomene ir 1200 m. 23 laivais atgabe-
no ja prie Dauguvos Zio¢iy. UZémes Salaspilio pili, vyko toliau i Ikskile. Ir
§i pilis buvo uZimta, lyviai priversti pasiduoti ir krikstytis.

Ikskilé buvo gana toli nuo juros, ir i§ jos buvo sunku valdyti pajirio
lyvius. Todél Albertas 1201 m. prie Dauguvos at§akos Rygos upés ir Rygos
kalno pradéjo statyti nauja pili ir miesta vokieciy kolonistams bei kryZi-
ninkams apgyvendinti — Ryga. 1202 m. i ¢ia buvo perkelta vyskupo sos-
tingé, ir jsteigtas vyskupui pavaldus KalavijuoCiy ordinas, kuris, sitvirti-
nes Dauguvos Zemupyje, toliau vykdé agresija, pirmiausia | rytiniy ly-
viy Zemes. Nors lyviai atkakliai prieSinosi (jiems padéjo ir polockiediai),
taiau popieZiaus ir vokieciy feodaly bei pirkliy aktyviai remiamam ordi-
nui pavyko gana greitai ta pasiprieSinima palauZti, ir apie 1208 m. ordinas
jau buvo paverges visus rytinius lyvius. Tada atéjo eilé kitoms
Sinose kraStuose gyvenusioms tautoms bei gentims, taip pat ir
kursiams.

»Livonijos kronikoje*“ pasakojama, kad kurSiai, iSgirde aple Rygos
statyma, ,,ne bijodami karo, bet Kristaus kvietimu“ pasiuntg } mlestq pa-
siuntinius sudaryti taikos. Tadiau tos taikos nebuvo ar bent truko ji ne-
ilgai, nes kurs$iai nuolat puldinéjo vokieciy laivus, o 1210 m. surengé didZiu-
Ii Zygi prie$ Ryga ir vos jos neuzémé. Vis délto, nepaisant didelio kursiy
narsumo bei atkaklumo, atsilaikyti prie§ ording jiems nepavyko. Paver-
ges 1yv1us latgalius, sélius ir estus, ordinas visas savo Jegas nukreipé prie§
kurSius ir Ziemgalius. Jam pavyko isigaléti Siaurés ir Vidurio Kurse.
Taciau po 1236 m. Saulés miisio, kuriame lietuviai visi§kai sutriuskino vo-
kieCius, padétis pasikeité. Pasinaudodami ordino pralaiméjimu, kurSiai
sukilo ir atsimeté nuo krik$Gionybés. Gelbstint paslijusia ordino padéti
Ryty Pabaltijyje, 1237 m. Kalavijuo&iy ordinas buvo sujungtas su Kry-
ziuodiy ordinu ir virto pastarojo $aka — Livonijos ordinu. 1242 m. jis vél
pradéjo pulti kursius ir i§ naujo uzémé §iaurés bei Vidurio Kursa. Po to
ordinas verZési toliau i pietus, siekdamas uZgrobti tiek Piety Kursa, tiek
ir ZemaiCius ir sausuma susijungti su KryZiuo¢iy ordinu. Jam sekési, ir

5. J. Kabelka 65



iki 1252 m. buvo pavergtas beveik visas kursiy krastas ir Klaipédos gyven-
vieté, kur 1253 m. buvo pastatyta Klaipédos pilis. Taciau Durbés musyje
(1260 m.), kuriame kurSiai prievarta turéjo dalyvauti vokieciy puséje, jie
i§ kovos lauko pasitrauké ir net puolé vokieCius i§ uZnugario. Vokiefiams
mii§j visiSkai pralaiméjus, kursiai vél sukilo. I3 naujo juos pavergti ordinui
pavyko tik per septynerius metus — 1267 m. Sis ,,naujas KurSo nukariavi-
mas, sprendZiant i§ $altiniy, buvo vienas i§ kruviniausiy Livonijos nukaria-
vimy istorijoje. KryZiuociai planingai degino kursiu pilis, niokojo krasta ir
7udé Zmones. Dalis kursiuy per ta laika arba i§bégo i Lictuva, arba paskui
buvo vokieCiy iStremti | VidZeme“143,

1253 m. KurSo ir vakariniy lyviy Zemes pasidalijo ordinas ir Kur$o
vyskupas (Kuro vyskupija buvo jsteigta 1234 m.). 1561 — 1562 m. likvida-
vus Livonijos ording, buvo jkurta nuo Lenkijos karaliaus priklausoma
Kurso kunigaikstysté (hercogysté) (1561 — 1795 m.), kuri apémeé ir Ziemgaly
bei séliy Zemes, bet j ja nejéjo KurSo vyskupijos teritorija. XVIII a. pabai-
goje visa §i sritis buvo jjungta i Rusijos imperija ir paversta KurSo guber-
nija (1795—1915m.), prie kurios 1817—1819 m. buvo priskirta ir buvusi
Kur$o vyskupijos teritorija. Pagal vokiska pavadinima Kurland §i sritis ir
rusiskai buvo vadinama Kypmsmmus. Toji kur$iy ir vakariniy lyviy gy-
venta sritis, kuri jeina § dabarting Latvijos TSR, dabar vadinama la. Kur-
zeme arba Kiirsa (senesnis pavadinimas), lie. Kufsas.

Jau minéta, kad Rimbertas rasé, jog kursSiy Zemé (regnum) turéjusi pen-
kias sritis (civitates). Smulkesniy Ziniy apie KurSo susiskirstyma sritimis yra
XIII a. dokumentuose: 1252 m. ordino magistro ir Kur$o vyskupo su-
tartyje dél Klaipédos pilies statybos, 1253 m. dokumentuose dél Siaurés ir
Piety Kur$o Zemiy pasidalijimo ir 1291 m. — dél Piety Kurso sri¢iy dalyby.
Siuose dokumentuose minimos tokios Kurso sritys:

Vredecuronia (V- = F-) — vokiSkas—lotyni§kas vardas: vo. Zem.
Fred, Freden ,taika“ + lo. Curonia ,,KurSas®, taigi ,,Taikos KurSas®.
Taip pavadinta §i sritis gal dél to, kad jau 1231 m. sudaré taikos sutartj
su popieZiaus vicelegatu Balduinu. Tki to laiko §i sritis vadinusis Vanené
(Wannenia, Wanneman) — §is vardas laikomas kursisku. Sritis apémé Abu-
vos (Ventos d8.) upyna ir Kurfo $iaure maZdaug nuo Uovyéiy (Ovisi) va-
karuose iki LapmeZciemio (LapmeZciems; i vakarus nuo Sluokos),
rytuose — dab. Tukumo, Kandavos, Sabilés, Talsy, Dundagos srifis ir dalj
Varmos bei Piltenés sriciy.

Venta (Wende, Wynda, Winda) — pavadinimas nuo Ventos upés var-
do, kuris laikomas kur§isku. Apémé Ventos upés Zemupi i Siaur¢ mazdaug
iki Uovy<iy, | pietus iki Zléky su UZavos apylinke ir dalimi Piltenés apy-
linkiy.

Bihavelanc (v = [f], ¢ = [k]) — vokiskas vardas: vo. Zem. bi
»prie” + have ,marios“ + lanc ,,iSilgai“, lietuviskai biity Pamarys.
Tos ,,marios* — tai greiCiausiai Liepojos eZeras. Apémé Liepojos, Durbés,
Sakos, Aizputés sritis ir Gruobinios srities dalj.

Banduva, Bandava (Bandowe) — vardas kur$iskas. Apémé Ventos
vidurupj aukStyn nuo Abuvos intako abiem upés pusémis iki Skrundos,

143 Lietuviy karas su kryziuoCiais. — V., 1964, p. 157.
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toliau paventi iki Lietuvos sienos — dab. Kuldygos, i§ dalies Varmos ir Sal-
daus sritis, taip pat Emautés, ValtaiCiy, Alsungos, i§ dalies Aizputés ir Sa-
kos sritis.

Duvzaré (Dowzare, Dowsare, Duizare, Devzare). Vardo etimologijos
yra dvi — A. Bylensteino ir A. Salio: *duvi ,du”“ + ezars, ezers
ezeras” > *Duvezare > Duwzare; K. Bugos: *duvi ,,du® + zars ,$aka“,
taigi ,,Dviéakis Abi etimologijos susijusios su Sioje srityje esandiu
Papés eZeru, kuris yra ,,1s51sakOJqs ir atrodo kaip ,,du eZerai“., Apémeé
Gruobinios srities dali, visa Grumzdos Srltl ir kairjji Sventosios pakrasu
Dalyby akte minimos tokios Siandien Zinomos vietovés: Latvijoje — Ru-
cava, Virga, Papé, Trekniai, Damai, Lictuvoje — Impiltis.

Méguva Mégava (Megowe, Megowen, Negouwe) — vardas kursiskas.
Apémé siaurg paJurlo ruoZa — nuo Palangos beveik iki Klaipédos, taip
pat Kretingos ir Sventosios apylinkes.

Pilsotas (Pilsaten, Pilsathe) — vardas kurSiskas: pils ,,pilis*“ +
sdta ,tvora; kiemas“. Apémé Klaipédos apylinkes — nuo Ventés Rago
pietuose iki Kretingos —Palangos apylinkiy Siauréje.

Ceklis (Ceclis, Cecklis), lictuvis$kai vadinamas ir Keklys. Siauréje
ribojosi su Duvzare ir Bandava, taigi ¢ia riba sutapo mazdaug su dabartine
Lietuvos ir Latvijos siena. Vakaruose riba éjo mazdaug linija Kretinga—
Impiltis ir skyré §ia sriti nuo Pilsoto ir Méguvos. Rytuose riba éjusi Ventos
upe, paskui j pietvakarius pro Luoke ir Rietavg iki VeivirZo upés.

Pagaliau dar minima KurSo sritis, kuri vadinama: terra inter Scrun-
den et Semigalliam arba vo. lant tusschen Scrunden und Semigallen — ,,iemé
tarp Skrundos ir Zlemgalos kuri apémusi Lielezerés ir Saldaus sriCiy
Siaure iki Varmos ir Skélés, o pietuose ¢jusi iki Zemaiciy.

Kalbant apie XII1 a. istorijos Saltiniuose kur$iams priskiriamas gyvena-
masias Zemes, vél kyla tas pats klausimas, kuris jau buvo kiles, kalbant
apie priisus: ar visose tose Zemése, kurias minétieji Saltiniai priskiria
kurSiams, i§ tikryjy gyveno kursiai ? Ir vél atsakyti i §i klausima néra lengva,
ir jvairas tyrinétojai — archeologai, istorikai, kalbininkai i ji atsako toli
grazu nevienodai. Mat ir &ia, kaip ir prisy atveju, minétaisiais dokumentais
aklai pasikliauti negalima dél ty paciy prieZas¢iy, kurios buvo iSvardytos
kalbant apie priisus (Zr. p. 44).

Daugiausia gincy kelia dab. Lietuvos TSR teritorijoje gyvenusiy kursiy
ribos. Vieni tyrinétojai ryting kur$iy riba veda Ventos upe, Siauréje dargi
nukelia uZ Ventos, kiti — Varduvos upe. Nesutariama ir dél pietinés ri-
bos — vieny nuomone, kuriai gyveng iki Ventés Rago, kity — jy pietiné
riba ¢&jusi linija TelSiai—Plungé —Palanga. Taigi vieni dab. Lietuvos teri-
torijoje kurSiy gyventg plota labai i$pleéia, kiti visai sumazZina.

Maziau ginéy kelia kuriy gyventy Zemiu ribos dab. Latvijos TSR
teritorijoje, nors ir ¢ia iSvesti labai tikslia riba tarp kurSiy, lyviy ir Ziemga-
liy gyventy Zemiy yra neimanoma.

Kurfiai i$nyko — gyvenusieji Lietuvos teritorijoje sulietuvéjo — su-
siliejo su vakary bei Siaurés Zemaidiais, o Latvijos teritorijoje — sulatvéjo.
Atrodo, Lietuvoje kurSiai iSnyko ankséiau negu Latvijoje. A. Salys nu-
rodo, kad kurSiai kartu su Zemaiciais istorijos Saltinivose paskutinj karta
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paminéti 1455 m. XVI a. jy vardas jau niekur neminimas'¥, Vadinasi,
galima laikyti, kad Lietuvoje kurSiai i$nyko jau XV a.

Kiek kitaip buvo Latvijoje — ten kurSiai ir jy kalba, kaip besiskirian-
ti nuo kltq vietiniy kalby, minima iki XVI a. pabaigos. Pvz., pran-
ciizy riteris ir keliautojas Zilberas de Lanua (Lannoy) 1413 —1414 m. ke-
liavo per Livonija iki Narvos. Savo kelionés apraSyme jis mini Kur3a
(Correlant) ir sakosi keliaves per daugelj Ziemgaliy, kursiy (Corres) ir ly-
viy kaimy; kiekvienas i$ ju turis savo atskira kalba!*®, Apie tai, kad kur-
Siai kalbéje atskira, kitiems vietos gyventojams nesuprantama kalba, liu-
dija ir kiti XV —XVI a. autoriai, pvz., B. Rusovas (1584 m.), M. Brandis
(1600 m.) ir kt.

XVII a. autoriai sako jau ka kita. Pvz., A. Bureus (1631 m.), J. Skotas
(Scott, 1639 m.) nurodo, kad kurSiai kalbg latvi§kai. Ypad jsakmiai tai
pabréZia KurSo superintendantas P. Einhornas savo ,,Latvijos istorijoje*
(Historia Lettica) 1649 m. teigdamas, kad kurSiy ir latviy kalba esanti viena
kalba4s.

Kursiy kalbos i$nykimo prieZastys turéjo biiti kitokios negu prisy kal-
bos iSnykimo. Juk jie, kaip ir priisai, buvo pavergti vokieCiy, tadiau ne su-
vokietéjo, o sulatvéjo, nors latviai taip pat buvo vokiediy pavergti. J. End-
zelynas §i kursiy sulatvéjimg linkes aiskinti Sitaip: pirma, kai XIII a. kur$iai
sukilo ir 8is ju sukilimas buvo numalSintas, kai kurios Kurso sritys galéju-
sios likti be gyventojy ir jas uZimti Ziemgaliai; kitaip sakant, Kurse galgjo
atsirasti ne viena ziemgaliy kolonija. Antra, katalikybés laikais buvo {sakyta
vietiniams gyventojams skelbti tikéjimo dalykus gimtaja kalba. Taip atsi-
rado religiniy teksty vertimai. Bet Sie vertimai buvo ta tarme, kuria tuo
metu kalbéta ZlemgaIOJe Kadangi kursm kalba negaléjusi per daug skirtis
nuo ziemgaliy ir latviy kalby, tai Sie vertimai buve vartojami ir kursiy.
Pagaliau, trecia, XVI a. kronikininkas J. Reimeris teigia, kad kursiy kal-
ba buvusi ,,negrazi“ ir dél to vokieéiy uzdrausta, o kursiai pradéje¢ kalbéti
latviskai'®’.

Kadangi i§ ivairiuose istorijos $altininose esandiy Ziniy apie kur§ius nu-
statyti ju etninj priklausyma nejmanoma, o bent kiek didesniy raSytiniy
savo kalbos pammqu kursiai néra pahk@, tai ir aple §1 ju priklausyma buvo
pareikSta {vairiy nuomoniy. Nors ne viename i§ minétyjy (ir neminétyjy)
XV —XVI a. autoriy liudijime yra gana aiskiai pasakyta, kad kurSiy kal-
ba skiriasi nuo lyviy bei esty kalby ir kad ji panaSesné i latviy kalba, vis
délto ilga laika — net iki XX a. pradZios — vyraujanti paziira, galima
sakyti, buvo ta, kad kur$iai buvo finougry gentis. Kai kurie autoriai juos
tiesiog identifikavo su lyviais arba estais.

Prie tokios paziliros atsiradimo tarp kitko prisidéjo ir tai, kad kai ku-
rinose XIII— XIV a. istorijos dokumentuose apie Kur$a randama finougry

14 7 Salys A. Die Jemaitischen Mundarten. T. 1. — Kn.: Tauta ir Zodis. K.,
1930, t. 6, p. 193.

185 Zr Bielenstein A. Die Grenzen des lettischen Volksstammes und der letti-
schen Sprache in der Gegenwart und im 13. Jahrhundert. — St. Petersburg, 1892,
p. 129 tt.

16 Zr Kiparsky V. Die Kurenfrage. — Helsinki, 1939, p. 58—60.

17 Zr. Endzelins J. FBR XX 254-—255.
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terminy. Pvz., 1230 m. sutartyje, kuria Balduinas sudaré su kursiu karaliu-
mi Lamekinu, minimas Kur$o suskirstymas j sritis, vadinamas kiligundo-
mis (est. kihelhond ,parapija®, suo. kihlakunta apskritis). Finougris-
ku Zodziy pasitaiko ir kituose dokumentuose, pvz.: vickete (lyv. vikart,
vikat, est. vikat ,dalgis“); ture (est. tuur, suo. tuura JauZtuvas®“); vaka
,valsCius® ir kt.

Didelg jtaka vélesniems tyrinétojams daré F. J. Vydemano (Wiedemann)
teiginys, kad kurSiai buvg ne kas kitas kaip lyviai, jo paskelbtas J. A. Se-
greno ,,Lyviy gramatikos“!® jvade. Sig Vydemano paZiiira, kaip visai ne-
gindijama, pateiké ir V. Tomsenas savo garsiame darbe ,,Suomiy ir balty
(lietuviy — latviy) kalby rySiai* (Berdringer mellem de finske og de baltiske
(litauisk — lettiske) sprog. — Kobenhavn, 1890, p. 15, 2I).

IS esmés jos laikési ir A. BylenSteinas. Jis $ia paZitira tik kiek modifi-
kavo: lyviai ir senovés kurSiat buvusi ta pati tauta, bet Ceklio ir didesné
dalis Méguvos bei Pilsoto sri¢iy gyventojy buve lietuviait4®.

Tais paciais laikais reiSkiamos ir prieSingos paZiliros. Pvz., istorikas
N. Karamzinas teigé, kad Nestoro minimos Letgala, Ziemgala, Kur§as ir
Lietuva nepriklauso prie suomiy, bet kartu su Prusais sudaro latviy
(= balty) tauta'®®,

Jau stipriai argumentuotai, remdamasis daugiausia kalbos medZiaga
(ypa¢ vietovardZiais), kurSiy latviskuma jrodinéjo K. F. Vatsonas?®’.
Rusy kalbininkas A. Pogodinas pritaré Bylensteinui, kad Siaurés kurSiai
(Taikos Kursas, Venta, Banduva ir Pamarys) kalbéjo kita kalba negu pie-
ty kurSiai (Ceklis, Méguva, Duvzaré ir Pilsotas). Siaurés kursius ir jis skiria
prie lyviy, o piety kurSiai nesa Zemaidiai, kaip teigias BylenSteinas, bet su-
dara atskirg lietuviy (= balty) giming, kuri asimiliavusis su latviais ir su
lictuviais!?,

Kur$iy klausimas ripéjo ir J. Endzelynui. Jau 1911 m. trumpame
straipsnelyje ,,Ventos vardas ir kurSiy tautybé“ (Ventas vards un kiru
tautiba) jis, remdamasis kai kuriais vietovardZiais, pareiSké nuomong,
kad Kurso vakaruose seniau yra gyvenusi balty tautybés gentis, kalbé&jusi
pereinamaja tarme tarp latviy ir lietuviy kalby!®® Galutinai kurSiy bal-
tiskumg J. Endzelynas jrodé straipsnyje ,,Apie kurSiy tautybe ir kalba“
(Uber die Nationalitit und Sprache der Kuren), kuris 1912 m. buvo ispaus-
dintas Zurnale ,,Finy-ugry tyrinéjimai“ (Finnisch-Ugrische Forschungen. —
Helsingfors, 1912, Bd 12, p. 59—72)'%. Siame darbe savo jau ankséiau
pareiksta nuomong, kad kur§iai buve ne lyviai, bet ir ne lietuviai bei ne lat-

us 7r Sjogren J. A. Livische Grammatik nebst Sprachproben. — St. Petersburg,
1861, p. XIV tt.

116 7r. Bielenstein A. Min. veik., p. 175—176, 256.

150 Zr. Kapamsun H. Ucropus ocymapersa Poccuiickoro. — Cauxr-Iletepbypr,
1815, 4. 1, ¢. 38—39.

15t 7y, Watson K. F. Darsteliung der alten Entheilung von Kurland wie die
Deutschen solchen vorfanden. — In: Jahresverhandlungen der kurlindischen Gesell-
schaft fiir Literatur und Kunst. Mitaw, 1822, Bd 2, p. 281-291.

152 Zr, Tloroans A. JI. Heckombko coe o Kyporax. — B ku.: JKusas crapuna.
Cankr-Tletep6ypr, 1843, 1. 3, c. 571~ 572.

153 Zr Endzelins D. izl. 1T 358.

15¢ 7r ten pat, p. 440—453.



viai, o atskira balty gentis, Endzelynas pagrindZia kruopsCia lingvistine
ivairiuose Saltiniuose randamy tikriniy vardu ir kai kuriy vakary KurZemés
tarmés vartojamy Zodziy analize. Kai kurias vietas Siek tiek perredagaves
ir $iuo tuo papildes, Endzelynas §i straipsni tais padiais metais paskelbé ir
latviskai: ,,Par seno kursu (jeb kurSu) tautibu un valodu®1%s,

PaZzymétina, kad vokiSkai paraSyto straipsnio pradZioje Endzelynas
nurodo, jog po to, kai laikraStyje ,,Dzimtenes vEstnesis“ pasirodes jo
straipsnis ,,Ventos vardas ir kurSiy tautybé®, jo ¢ia pareik$tai nuomonei
visiskai pritargs K. Biiga ir atsiuntgs Sino klausimu papildomos medZia-
gos. 1§ to matyti, kad Biiga, dar budamas studentu, jau buvo jsitraukes i
kurSiy problemuy tyrinéjima.

Apskritai Salia Endzelyno Bliga yra Zymiausias kurSiy istorijos ir
kalbos tyrinétojas. Visy pirma jis surinko daug naujos kuronistinés medZia-
gos, kuria nebuvo operuojama ankstesniy tyrinétojy darbuose. Be to, jis
iaifkino ir identifikavo daug iki tol buvusiy neaiskiy kursiSky vietovardziy.
Pagaliau Biiga pirmasis parodé¢, kad kursiy kalba kai kuriomis savo ypaty-
bémis buvo artima priisy kalbai.

Kursiy ir Kur§o vardo formos jvairiuose istorijos $altininose skiriasi
pirmiausia savo Saknies balsiu: vienur yra -u- (Curi, Curones, Curonienses,
Kurir, Kuren; Curland, Kurland, Curonia), kitur — -0- (Cori, Corres;
Correlant, Kopcw), o nuo XV a. pabaigos pasitaiko ir -au- (Cawern, Kau-
ren; Cawerlant, Kauerlant). Pagrindiné Saknies forma yra buvusi su u
(Kur-), kuris, matyt, buvo pladiai tariamas ir iSvirto i o, kaip ir apskritai
kursiy bei Zemai¢iy Snektose. Dvibalsis au atsirado vokie€iy kalboje dés-
ningai i§ vva. 4.

Kitas skirtumas yra tarp Saltiniy ir gyvosios kalbos formy — dia ski-
riasi Saknies pabaiga: lotyniskuose bei vokiSkuose 3altiniuose ji baigiasi
-r- (kur-), o lietuviy ir latviy kalbose — -ri- arba -rs- (plg. kurs-ai, kurs-iai,
Kurs-as; kurs-i, kurd-i, Kufs-a, Kurs-e). Prie §iy formy derinasi ir rusiSkuose
Saltiniuose esancios Kopce, Kspcs. Formos be $(> s) yra atsiradusios finou-
gry kalbose, kur balty kurfa > *kurha-, o esty ir lyviy kalbose k& po r i§nyko
(plg. lie. dafZas, la. dirzs ,sodas®, suo. tarha, est. tara, lyv. tara ,sodas,
aptvaras, Zardis“). Taigi skandinavai ir vokiediai kurfiy vardg pirmiausia
iSgirdo, matyt, i§ lyviy lapy.

Kuriiy bei KurSo vardo etimologijy yra keletas. Patikimiausia turbiit
yra Biigos etimologija. Jis §i varda siejo su sl. karss, plg. ukr. xopc ,lydi-
mas, plésinys, pléSimas (naujicna)“, slov. k7§ , krimas®, &ek. krs ,nuskur-
des medis, kereZis®, le. kar§lak ,,7emas, Sakotas, kreivas, malkoms tetinka-
mas medis“. ,,Taigi Kuffas boty ,lydimas“ arba ,Zemy, nuskurdusiy
medeliy, kramy alis“?%S, Jau 1921 m. M. Fasmeris (Vasmer) kursiy varda
siejo su sl. *karchs, Cek. krchy . kairys®, serb. korch ,kairé ranka®, le.
karsniavy kairiarankis“ ir aiSkino, kad kurSiai — tai ,.Siauréje (= kai-
réje) gyvenantys“. Sios etimologijos Fasmeris laikési ir véliaul®. Biga su

155 Ten pat, p. 454—465.

158 7r, Baga R. r. II 234; TII 251.

157 Zy. ®acMep M. DTUMONOTHYCCKA CHOBaph pycckoro ssmka. — M., 1967,
T. 2, c. 338.
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ja nesutiko, nes ,,Kursiy tauta senovéje gyveno nuo lietuviy ir fatviu ne
Siauréje, bet vakaruose*!%.

J. Kazlauskas mané, kad vardai lie. Kuisas, la. Kursa galéty biiti antro-
poniminés ar toponiminés kilmés — tiek Lietuvoje, tiek Latvijoje esa ne-
maZa tikriniy vardy su $aknimi kwur- ir priesaga -§a-. Jie sietini su bendri-
niu daiktavardZiu kuiSas ,,vasas, kablys®, kuris yra vedinys i§ veiksmaZo-
dzio lie. kurti ,steigti, statyti, rengti, ugni degti®, la. kuf-¢ ,,ugnj degti®,
pr. kiar-a ,staté“1%®. Minti, kad varda kir-i galbit galima sieti su veiks-
mazodziu lie. kurti ,statyti®, la. ku7t, yra pareiSkes ir Endzelynas!®,

Kaip minéta, jokiy rasytiniy kur§iy kalbos paminkly néra islike. Tiesa,
S. Grunau ,,Prisy kronikoje* kaip prusy kalbos pavyzdj pateikia maldos
»Téve musy® teksta. IS tikryju Sis tekstas néra prisiSkas —ilga laikg jis
buvo laikomas seniausiu latvisku $ios maldos tekstu. Taciau V. P. Smidas,
nuodugniai i§analizaves jo kalba, priéjo prie iSvados, kad $i malda paraSyta
arba kursiy kalba su latviy kalbos jtaka, arba senoviska latviy kalba su
stipria kur$iy kalbos jtaka'®l, Taliau S§is tekstas per mazas, kad i§ jo
biity galima ka nors konkreciau spresti apie kur$iy kalba. Taigi vienintelis
Saltinis, i§ kurio galima apie $ia kalba ka nors suZinoti, yra {vairiuose is-
torijos Saltiniuose randami tikriniai vardai ir kai kurios latviy kalbos kur-
Siskyju patarmiy bei lietuviy kalbos ZemaiCiy patarmiy ypatybés. Zinoma,
Sia medZiaga remiantis, galima nustatyti tik kai kurias kursiy kalbos fone-
tikos ypatybes, §j ta suZinoti apie viena kita kurfiy kalbos priesaga ir i§-
skirti viena kita kursiska Zodj.

Kursiai minkstuosius priebalsius k°, g’ buvo paverte ¢, dz, pvz.: Let-
zime, lie. Lekéme; Zilden, la. Cildi, plg. lie. Kildiskis, Kildonys; Pretzele,
la. Priékule, lie. Priekulé; Rutzowe, la. Rucava, lie. Rukiava; Zegere (Z-=
Dz-), lie. Gegrénai; Zelende, lie. Gelindénai; Celde (C- = Dz-), la. Dzelde,
plg. lie. Geldénai; Sintere (S- = Dz-), la. Dzifitare, plg.-lie. Gintara ir kt.

Be to, kurSiai buvo iSlaike sveikus junginius an, en, in, un, pvz.: Ballan-
den, lie. BalafidZiai; Palange, Ve. Palangd; Gandingen, lie. Gandingad;
Wenten, lie. Venta; Blendene, plg. lie. blendis; Grynde, plg. lie. grindis;
Lindale, plg. pr. lindan (gIn)) ,slénis®; Papundiken, Pundere, plg. pr.
asmv. Pundiko, lie. PundZiai; Scrunden, plg. pr. scrundes , Zirkiés® ir kt.

PaZymétina, kad kur$iai, kaip prasai ir kai kurie Zemaidiai, buvo i§-
laik¢ tautosilabinj n ir prie§ tuos priebalsius, prie§ kurivos lietuviy
kalboje Siandien jis i¥nykes, pvz.: Sansugale, lie. Zgsiigala; Grunste, lie.
Griisté; Wense, pr. Winse ir kt.162

Kurfiai turéjo s, z ten, kur lietuviai turi §, %, pvz.: Talsen, Telse,
lie. Telsiai; Vesete, lie. Vieséte; Wieswe, lie. Vie§vénai; Birsine, lie. BirZi-
nénai; Grese, lie. Griezé:; Sare, lie. Zarénai; Sarde, lie. Za?de ir kt.

158 7r. Boga R. 1. II 235—236.

159 Zr. Kazlauskas J. Dél kurfiy vardo ctimologijos. — B IV(1) 59— 63.

60 7r. Endzelins D. jzi. 111 1 430.

161 Zy. Schmid W. P. Zu Simon Grunaus Vaterunser. — Indogermanische
Forschungen. — Berlin—New York, 1962, Bd 67, p. 261—272.

182 Beveik visuose raStuose apie kur$ius minimas vtv. Sentatze, kurio prieSdélis sen-
sutampgs su prisy sen- ir kuris lyginamas su lie. Santaka, yra atsiradgs dél neteisingo
perskaitymo — Saltinyje yra: Suntatze (r. Kiparsky V. Die Kurenfrage, p. 200).
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Remiantis Siomis kursSiy kalbos ypatybémis, kurSiskais laikomi kai ku-
rie dab. Latvijos vietovardZiai, pvz.: Beficéni, Cefikuyi, Grendze, Kanceni,
Landzeni, Renceli, Sventd, Svente, Zinteli, Zwingufi ir kt.

Kursiai, kaip atrodo, ir priisai, junginius ¢j, dj paverté t’, . Siandien
latviai vietoj kurSisky ¢’, d° paprastai turi %, g, kurie i§ tikryjy tariami kaip
labai minkSti ¢°, &’ (plg. rus. mropma, la. kuimis ,kaléjimas*; rus. dezcomp,
la. geguots, geguts ,degutas® ir pan.), pvz.: Ackete, lie. Ekeciai; Calten,
la. Kalki, lie. Kalciai; Aliseiden, lic. Alséd%iai; Lancseden, la. LankséZi;
Apretten, la. Apriki; Jameiten, la. Jamaiki; Lippaiten, la. Lipaiki; Waltey-
ten, la. Valtaiki ir kt.

Kursiai yra pailging trumpuosius balsius prie§ tautosilabinj r, pvz.:
la. dafbs > ddrbs, Yie. ddrbas; la. afkls > drkls, lie. drklas; la. dzeft >
dzért, lie. gérti; la. vefgs > vérgs, lie. vérgas; la. cirst > cirst > ciérst,
lie. kifsti; la. zifgs > zirgs > ziérgs, lie. Zirgas; la. kufpe > kiirpe >
kudrpe, lie. kurpé; la. duit > diirt > dudrt, lie. durti ir kt.

Kaip priisy ir lietuviy, taip ir kursiy kalboje pries v ir b yra iSlaikytas u,
kuris latviy iSvirto i, pvz.: duvejdds, duvéjads, la. divejads ,,dvejopas®;
suvéns, la. sivens ,,parsas, parSelis“; zuve, la. zivs ,,Zuvis“; dubens, la. di-
bens, lie. dugnas (< *dubnas) ir kt.

Kaip dalis priisy ir dalis Zemaiciy, taip, matyt, ir dalis kursiy # buvo
paverte i o, pvz.: la. buknit > bokpit ,niukséti, bubinti“; la. bubinat >
bobinar ,murméti, bambéti“; la. bubulis > bobulis ,,baubas, baidyklé“;
la. suga > soga ,rusis, veislé” ir kt. (plg. pr. druwe ir drowe tiki“;
Zem. bova ,,buvo®).

Kad kur$iai, kaip ir bent dalis priisy, i verté i e, rodyty tokie pavyzdZiai:
la. dvdlekts, dvilektis Salia dvalikts, dvdliktis ,tam tikras saikas®, plg. lie.
dvoliktas ,SeStoji saiko dalis“; la. kle$s, lie. klifas; la. keslas Salia kislas
Lviduriai“ ir kt.

Dalis kursiy, kaip ir prisai, bus turéje ei vietoj lietuviy ir latviy ie, pvz.:
Leypiaseme, lie. Lieplauké; Gaweysen, la. Gaviéze; dab. la. Preikuri ir
Priékuli, plg. lie. Priekulé; la. sérdeinite $alia sérdiénite ,,naslaitélé“. Kuro-
nizmu laikomas ir latviskas lictuviu pavadinimas vns. leitis, dgs. leisi.
Manoma, kad $is kursiskas ei, kaip ir dalies Zemaiciy ei, yra atsiradgs i§
senojo siauro ¢ — yra vardy, kur $alia ef yra ir é: Létizu upe arba LeitiZa;
LétiZnieki arba Léitisnieki ir kt.163

Kursiska priesaga laikoma -ale, pvz.:_ Lindale, Nogall, la. Nuogale;
taip pat plg. la. Valgale, lie. Kretingdle, Silale, Zemalé. Bidinga, kad ir
lietuviy hidronimai su priesagomis -alé, -alis i§sidéste tiktai Zemaiciuose?%4.
Biuigos nuomone, Zemai¢iy priesaga -alis yra kurfi§ka's,

Kita kur§iSka priesaga laikoma -ile resp. -ele, pvz.: Kabillen, Cabele,
la. Kabile arba Kabele; Zabele, Sabele, la. Sabile, plg. pr. Cabilo.

IS pateiktos medZiagos matyti, kad kurfiu kalba bendry ypatybiy su
latviy kalba turéjo ne taip jau daug, todél neturi pagrindo kai kuriy kal-

163 Zr. Endzelins D. izl. IIl 1 431: Endzelins J. [Rec.:] Die Kurenfrage von
V. Kiparsky. — FBR XX 251.

164 Zr. Vanagas A. Lietuvos TSR hidronimy daryba. — V., 1970, p. 96.

185 Zr. Buga R. r. III 244,
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bininky (J. Gerulio, V. Kiparskio, J. Plakio) teigimas, jog kursiy kalba
buvusi tik latviy kalbos tarmé. Daugiausia bendrybiu_ kursiy kalba turéjusi
su priisy kalba. Biiga, kaip minéta, pirmasis atsargiai kélé mintj dél kur-
Siy kalbos artimumo priisy kalbai. Sj artimuma dar patv1rt1na ir tokie
Kurfo vietovardZziai kaip Cérsupji, Cirspene, kurie siejami su pr. kérschan,
kirscha ,,per, vir§“. Yra taip pat bendry asmenvardziy, pvz.: kursiy Bu-
till, Dynge, Jatill, Kurwe, Pundicke, Stentile, Swayun, Waldune ir pr. Bu-
til, Dinge, Jotill, Curwin, Pvndico, Stintil, Swayune, Waldins; vietovardZiai:
kur$iy Peni, Pinavi, Gudvalki, Laviesi, Skaldas, Susti it pr. Penen, Pynouwe,
gudde, Lauwete, Skalden, Suste ir kt.1%8

Greiciausiai kur§iy kalba, kaip ir priisy bei jotvingiy kalbos, i§ pradZiy
yra buvusi periferiné balty prokalbés tarmé. MaZiulio nomone, visos §ios
trys kalbos atskilusios nuo centrinio balty prokalbés arealo apie V a. pr.
m. e. Kur§iai buve Siauriniai vakary baltai. Dél finy substrato jtakos,
be to, reikéty pridéti, dél ilgalaikiy kontakty su kaimyny ryty balty —
lietuviy (Zemaidiy) ir Ziemgaliy — kalbomis jgavusi kai kuriu §iy kalbos
ypatybiy ir suartéjusi su ryty balty kalbomis'®’. Dar véliau ji ,,istirpo“ tarp
§iy kalby, taciau ne visai be pédsaky — kurSiy kalbos substrato peédsaky
yra like tiek lietuviy kalbos Zemaidiy patarmése, tiek ir latviy kalbos kur-
§iskosiose patarmése.

Reikia dar pridurti, kad Kursiy nerijos gyventojai, kurie kalbégjo lat-
viskai ir lietuviy kartais vadinami kurSiais, néra senyjy kursiy palikuonys.
Tai ateiviai i§ Latvijos, pradéje Cia keltis apie XVI a. Jie save vadino la.
kursenieki, lie. kuriininkai, o savo kalba kursiska. Jie paprastai mokédavo
latviy, lietuviy ir vokieéiy kalbas.

I8 lietuviy kalbininky kurSiy istorijai ir kalbai daugiausia démesio yra skyres Biiga.
Jo darbe ,Lietuviy tauta ir kalba...* kurSiams skirtas ketvirtasis skyrius (r. Biiga R.r.
IIT 156—251). Kuronistikos klausimai ne karta lieiami ir kituose Buigos darbuose (Zr.
Biga R. r. Rodykks, p. 8).

J. Endzelyno svarbiausi kuronistikos darbai nurodyti auks¢iau.

Minétinas V. Kiparskio darbas: Kiparsky V. Die Kurenfrage. — Helsinki, 1939.
Siame labai kruopiiai paraSytame darbe yra surinkta gana daug medZiagos dple kursms
ir ju kalba, taiau kai kurie autoriaus samprotavimai ir i§vados neteisingi — #r. J. Endze-
lyno Sio darbo recenzija: FBR XX 248—258.

ZYEMGALYAI

1 rytus nuo kurfiy — Mii§os—Lielupés Zemumose — gyveno Ziem-
galiai Neplac1u ruozu — mazdaug tarp LapmeZciemio ir Daugu-
vos ZioGiy — jie sieké Jurac Tiek jy, tiek ju gyvento krasto Zlemgalos
vardai, tiesa, daug reciau negu kurSiy, bet vis délto minimi pirmiausia
skandinavy $altinivose. XIII a. Riudés vienuolyne (prie Flensburgo,
VFR) surasyto;e dany krokaJe Annales Ryenses sakoma, kad dany
emlgrantal apie 870 m. pajungé sau visa Priisija, Ziemgala (Sengalzam)
ir karely Zeme. Piety Svedijos Sédermanlando (Sédermanland) srityje yra

166 7r, Blese E. Latviefu personu vardu un uzvardu studijas. — Rigd, 1929,
t. 1, p. 150~152.

187 Zr. Maziulis V. Senovés vakary baltai. — Mokslas ir gyvenimas, 1981, Nr.
2, p. 7; taip pat jo: Pasaulio tauty kalbos, p. 14.
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rasti du runy akmenys, kuriuose minima Ziemgala. Viename i§ jy, vadina-
majame Gekstenos akmenyje (apie 1000—1075 m.), iskalta, kad Gumos
sinus Roaras pastaté §j akmenj Slodés tévo Audaro, kuris dalg@s aukscl
(ZlemgaIOJe (o Seimgalum), atminimui. Kitame — Nedervalo akmenyje
apie 1040 m.) iskalta, kad ji pasta01u51 Sigrida savo vyrul Sveinui, kuris
turtingais laivais daZnai plaukdaves apie Kolkos raga (Domisnes) i Ziemgala
(Seimgala). X1V a. sukurtoje ,Ingvaro sagoje” (Ingvarsaga vidforla)
pasakojama, jog tauta, kuri vadinasi Ziemgaliais (Seimgaler), ilgesnj
laika nemokéjusi duoklés karalini Olavui, todél Sis pasiuntes | ju Zeme
Anundg ir Ingvara priversti $ig tauta ta duokle mokéti. Taip pat XIV a.
sudarytoje sagoje Hausbok minimos upés Seimgala (Lielupé) ir Duna (Dau-
guva).

Lavrentijaus metraStyje tarp ty tauty, kurios ,sédi Jafeto dalyje”,
yra ir Ziemgala (3ummeoaa). Yra ji ir tarp ty tawty, kurios moka [Kijevo]
Rusiai duokle (Bumuzoaa). Pagaliau dar pasakyta, kad 1106 m. Ziemga-
la (Bummeoaa) nugaléjusi Polocko kunigaiks¢io Vseslavo siiny Vsesla-
viéiy.

Vokietiu 3altiniuose Ziemgaliy ir Ziemgalos vardai pradedami minéti
tada, kai vokieCiai pradéjo brautis i Ryty Pabaltiji. Paéioje »Livonijos
kronikos“ pradZioje (I, 6) pasakyta, kad 1200 m. popieZius Inocentas III,
grasindamas prakeikimu, uZdraudé visiems krik$Cionims prekybos reika-
lais lankytis Ziemgaliy voste (portus Semigallorum), kuris, manoma, yra
buves Lielupés Ziotyse. Nuo to laiko Ziemgaliy vardas tiek kronikose, tiek
kituose dokumentuose minimas gana daZnai. Lotyni§kuose Saltiniuose
jis rafomas Songallz Semigallia, vokiSkuose — Semegallen, Semgallen

Yra iglikg 1254 ir 1272 m. Ziemgalos Zemiu dalyby tarp ordino ir vys-
kupo aktai. I§ iy dokumenty galima nustatyti senovés Ziemgalos apytik-
res ribas ir sritis.

DidZiausia Ziemgalos srme yra buvusi Upmalé(Upemolle, Opemolle) —
vardas aiskus: la. upe ,upé” + mala ,krastas, krantas® ta1g1 lietuviskai
biity ,,Paupys®. Tai kratiné sritis, rytuose 11b01u51s su sehq Zeme, pletuose
su lietuviskomis Upytés ir Slauhq Zemémis. Dab. Lietuvos teritorijoje ji
driekési abiem MiusSos pusémis, Latvijoje — deSiniuoju Miifos bei Nemuné-
lio krantu ir apémé Barbelés, Cuodés, Vecsaulés, Lambertos, Iecavos apy-
linkes, taip pat dali Mintaujos, Salgalés, MeZuotnés, Bauskés apylinkiy.
Upmalés srityje, dab. Joniskio apylinkése, Sidabros ir Vilkiausio santakoje,
stovéjo viena i§ keturiuy stipriausiy Ziemgaliy piliy — Sidabra (Sidobren,
Sydobre).

Vakaruose krasting Ziemgalos sritis buvo Duobene resp. Duobe
(Dubene, Dobene) — plg. lie. duobé, la. diobe. Sauréje ji ribojosi su Taikos
Kursu, vakaruose su kita Kuro sritimi — Zeme tarp Skrundos ir Ziemga-
los, pietuose uZémé gabalg dab. Lietuvos teritorijos Klykolig apylinkéje
Agluonos upés (Vadaksties kr.) srityje, Latvijoje — Ezerés ir Birzés upiy
srityse, Vadakstés ir Vecaucés apylinkes, dali Lielaucés apylinkés, Siek tiek
Zvardés bei Jaunaucés apylinkiy, visg Blydienés apylinke. Srityje stovéjo
Duobés (Dobe[n]) pilis.

Tarp §iu dvieju dideliy sri¢iy, einant i§ piety, buvo tokios maZesnés
sritys:
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Zagaré (Sagare, Sagera), plg. lie. Zagaris eZ., Zagdriy ., la. Zaga-
ripi ir kt. Tai mazytc sritis, buvusi dab. Zagareés apylmkese Klek toli ji
sické i pietus, nezinoma. Sioje srityje, tikriausiai prie Zagarés esandiame
Raktuvés piliakalnyje, stovéjo stipri pilis Raktuve, arba Rakté (Racketen,
Racken, Ratten).

Silené (Silene), plg. la. sils, lie. Silas. Irgi maZyté sritis dab. Latvijos
teritorijoje, MeZzmuiZos apylinkése.

Tervetené (Thervethene, Teruetene, Terevethene) — vardas greiCiau-
siai finougry kilmés'®. Nedidelé sritis prie Tervetés upés, apémé dab.
Latvijos KalnamuiZos ir Za]muiZos apylinkes. Srityje stovéjo Zymi Ter-
vetés pilis.

Sparnené (Sparnene), plg. la. sparns, lie. spanas. Siauréje ribojosi
su Taikos Kur$u, vakaruose su Duobenés sritimi, pietuose su Tervetene,
rytuose su Duobelene, Zebraus ir Aucés srityje, Ilés, Lielaucés, Aryciy,
Upesmuizos, Biksty apylinkése.

Duobelené (Dubelene, Doblenfe]) dab. Duobelés apylinkés Berzés
upés srityje. Viena i§ seniausiy stovykly latviy Zeméje. Duobelés pilis buvo
viena i§ stipriausiy Ziemgaliy Zeméje.

Kai | Ryty Pabaltjji pradéjo brautis vokieéiai, Ziemgaliai, kaip ir Kitos
&ia gyvenusios tautos ar gentys, kokio nors politinio vieneto nesudaré. Ne-
dideles teritorines sritis valdé atskiri kunigaik$tukai ar senifinai (Saltininose
vadinami jvairiai: konic, kunic, houbetman, rex, dominus, vir nobilis ir
pan.), kurie neretai peSdavosi tiek tarpusavy, tiek kariaudavo su kity genciy
tokiais pat valdovéliais. Tai buvo labai paranku vokieCiams: jie steng-
davosi Siuos valdoveélius kirSinti vienus prie§ kitus, kai kuriuos i§ ju jiems
pavykdavo patraukti i savo puse ir padaryti savo talkininkais. Ne i§imtis
buvo ir Ziemgaliai. Pvz., 1202 m. Albertas sudaré sutarti su Ziemgaliais
prie§ lyvius. 1205 m. vienas i iiemgaliq seniﬁnq Viestardas atvyko 1 Ryga
ir sukursté vokiecius kartu pulti i§ esty Zemiy su dideliu grobiu ir daugy-
be belaisviy griztandius lietuvius. UZpuolimas pavyko. Kitaip atsitiko
1208 m., kai tas pats Viestardas, kaip kronika sako, ,atsimindamas dar
daugel} karq ir nelaimiy, kuriuose lietuviai Ji buvo nugalejq ir dpiplesg vi-
sas Ziemgalos sritis, rengési karo % zygxul prie§ lietuvius ir Rygoje nuZemin-
tai maldavo kriks¢ioniu pagalbos* (XII, 2). Zygis §i karta visiskai nepavy-
ko — Ziemgaliai su vokie€iais buvo smarkiai sumusti.

Taciau bent kai kurie Ziemgaliy vadovai greitai suprato, koki pavojy
vietiniams gyventojams kelia vokie&iu jsigaléjimas, émé jungtis su kitomis
¢ia gyvenusiomis tautomis bei gentimis ir kartu prieSintis vokieciy agresijai.
Pvz., 1210 m. Ziemgaliai kartu su lyviais, kur$iais, lietuviais, estais ir ru-
sais dalyvavo vokie€iy uZimtos Kuoknesés pilies apgulime. 1228 m. vaka-
riniai Ziemgaliai kartu su kurSiais ir Zemai&iais uZémé ir i§griové pacioje
Rygos paSongje buvusi Daugavgryvos vienuolyna ir pili.

Pavergti Ziemgalius ordinui sekési sunkiai: i§ visy balty genéiy vokieciy
vergijon jie pateko paskutiniai. Nors, pranafesniy ordino jéguy spaudZiami,
jie ne karta budavo priversti pasiduoti ir pripaZinti vokieéiy valdZig, bet,
pirmai progai pasitaikius, vél sukildavo ir nusimesdavo pavergéju junga.

168 Zr. Vanagas A. Lietuvos TSR hidronimy daryba, p. 139.
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Tokiy progy atsirasdavo vis daugiau tada, kai émé formuotis Lietuvos
valstybé ir lietuviai pradéjo mirtinas kovas su Livonijos ordinu.

1230 m. Llemgahal buvo priversti pripaZinti ordino valdzlq Jy Zemes
pasidalijo ordinas ir Rygos vyskupas. Sie aktai neapémé viso Ziemgaliy
gyvenamo krasto, nes dar ne visi jic buvo pavergti. Po Saulés masio (1236 m.)
pavergtieji iiemgaliai sukilo, nusimeté svetima junga, ir tik 1250 m., vyks-
tant Lictuvoje vidaus karui, ordinui vél pavyko juos pavergti. Nauja pro-
gq Ziemgaliams sukilti davé vokieciy pralaiméjimas Skuodo (1259 m.) ir
Durbeés (1260 m.) miiivose. Po $iy misiy Ziemgaliai buvo visiSkai nusikra-
te vokieCiy valdZios. Tik po to, kai 1271 m. ordinui vél pavyko uZgrobti
MeZuotnés bei Tervetés pilis — ryty ir vakary Ziemgalos sostines, Ziemga-
liai 1272 m. buvo priversti pasirasyti su ordinu sutartj, kuria jie pripaZino
ordino valdZia ir jsipareigojo duoti jam duokle.

Naujas Ziemgaliy sukilimas jsiliepsnojo, kai 1279 m. pacioje iiemgaliu
Zeméje jvykusiose kautynése prie Aizkrauklés lietuviai vél smarkiai sumusé
vokiecius. Siose kautynese vokieciy puseje turéjo dalyvauti ir pavergtleﬂ
Ziemgaliai, bet jie i§ musio pasitrauké ir, vokieCiams pralaiméjus, ryZosi
sukilti. Tai _buvo paskutinis Ziemgaliy sukilimas, trukes daugiau kaip de-
$imt mety. Siam sukilimui i$ pradzm vadovavo Ziemgaliy seniiinas Namei-
sis. Manoma, kad jis valdes visa Ziemgala, 1sskyrus vokieciy uZgrobta
MeZuotnés sriti. Nameisis palaiké glaudZius rySius su Lietuvos didZiuoju
kunigaiks¢iu Traideniu, ir lietuviai sukilimo metu ne karta yra padéj¢ Ziem-
galiams.

Pirmiausia Ziemgaliai uZpuolé Tervete, uzémé miesta, o po keliy dieny
ir pili. Isskyrus MeZuotne, vokie¢iy junga nusimeté ir kitos Ziemgalos
sritys. Taciau ordinas gavo pagalbos i§ Priisijos, nuniokojo Tervetés bei
Duobelés sritis, sudegino Duobelés miesta. 1279 m. rudenj Nameisis mé-
gino netikétai uZimti Ryga, bet $nipai apie Zygji buvo pranese¢ ordinui, ir
vokie¢iai puolimo jau lauké. Musis jvyko prie Lielupés. 1281 m. jungtiné
Livonijos kariuomené, vadovaujama paties magistro, uzémé Tervete.
Buvo sudaryta nauja taikos sutartis su ordinu. Nameisis i§vyko i Lietuva
pas Traldem, kuris 11 paskyré vadovauti dideliam Zygiui pries Kryzmocm
orqu Ar jis grizo i Ziemgala, neaidku. Ziemgaliai greitai vél sukilo, ir
ty paciy 1281 m. pabaigoje Terveté vél buvo islaisvinta.

Stengdamiesi Ziit biit uZimti vakary Ziemgalos centra Tervete, vokiediai
1285 m. Salia Tervetés pasistaté Heiligenbergo (Svetaiskalnio) pilj, i§ ku-
rios be perstojo puldinéjo aplinkines Zemes. Ziemgaliai, pasikviet¢ i pagal-
ba lietuvius, mégino $ig pilj uZimti, bet tai jiems nepavyko. 1286 m. Ziemga-
liai ir lietuviai patys sudegino Tervete ir pasitraukeé j Raktés pilj. Vokiediai,
niekaip nejstengdami uZimti paskutiniy Ziemgaliy piliy — Duobés, Rak-
tés, Sidabros ir kt., — émé naudoti niokojimo taktika — nuolatiniais
puldinéjimais (,,relzals ‘) jie nualino krasta ir priverté Zmones badauti. Tai
davé savo vaisius — Ziemgaliai buvo priversti iseiti i§ Raktés. Vokieciai,
pili sudegino. Paskutine Ziemgaliy pilj Sidabra vokietiai uzémé 1289 —
1290 m. Ziema. Ji taip pat buvo sudeginta. Tada vokieéiai iSgriové ir savo
Heiligenbergo pili. Defimtys tukstandiu Ziemgaliy pasitrauké i Lietuva.
Tie, kurie pasidavé vokiediams, buvo iStremti | Mintauja. Taip baigési
ziemgaliy kovos dél savo laisvés.
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Atskirai dar minétini lietuviy santykiai su Ziemgaliais. Tiek prie$ atsi-
randant Siuose kraStuose vokieCiams, tiek i§ pradZiy ir jiems atsiradus,
lietuviai gana daznai traukdavo per Ziemgaliy Zeme i lyviy ir esty Zemes.
Puldinédavo jie ir Ziemgalius. Tod¢l, atsiradus &ia vokiefiams, kai kurie
Ziemgaliy valdoveéliai Saukési jy pagalbos prie§ lietuvius. Taciau véliau pa-
détis pasikeité, ir Ziemgaliai neretai naudojosi lietuviy pagalba kovose prie$
vokiecius. Be to, Lietuvos didieji kunigaikiCiai, pradedant galbut jau Min-
daugu, valdé bent dalj Zlemgalos Ypac glaudis Ziemgaliy rySiai buvo su
Treniota ir Traideniu, o Vytenis ir Gediminas oficialiai titulavosi Ziemga-
los valdovais — kunigaik§Ciais ar karaliais. Gediminas viename savo
1323 m. lai§ke pranciskonams praSo atsiysti Ziemgalikai mokanéiy kuni-
gu. Tas rodo, kad tuometinéje Lietuvoje Ziemgaliy gyventa ne taip jau ma-
Zal.

Kaip jau buvo jprasta, vokie€iy uZgrobtosios Ziemgaliy Zemés buvo pa-
dalytos ordinui ir vyskupui. Kai 1561 m. buvo likviduotas Livonijos ordi-
nas ir 1kurta Kurfo kunigaikstysteé, ermgala i€jo i ja kaip sudétiné dalis,
ir vélesné jos 1storlja buvo ta patl kaip ir visos kunigaiks$tystés. Dabartinéje
Latvijos TSR seniau Ziemgaliy ir séliy gyventa sritis vadinama Zémgale,
lie. Ziemgala.

Ming¢tasis Z. de Lanua savo 1413 —1414 m. kelionés apra§yme vienoje
vietoje mini Ziemgalig (Zamegaelz), kursiy ir lyviu kalbas, kitoje — lyviy,
ziemgaliy (Tzamegaelz) ir esty kalbas. I§ to daroma isvada, kad tuo metu
Ziemgaliy kalba ar tarmé dar buvo gyva. A. Salys yra konstatavgs kad
1426 m. Ziemgaliy sritys, i¢jusios i Lietuvos teritorija, jau buvusios lietu-
vis§kos®®, Vyraujanti tyrinétoju nuomoné yra ta, kad Ziemgaliy kalba is-
nyko XV a., greifiausiai antrojoje puséje.

Lietuvoje tiek §i balty gentls tiek jos gyventas krastas vadinami dvejo-
pai: Ziemgdliai, Ziemgala ir zemgallaz Zermgala. Latviai vadina: zemgalt
zemgalie$i, Zémgale. Abieju Siy pavadinimy etimologija yra aiski: vienu
atveju tai buty ,,Ziemiy galas, krastas® ir jo gyventojai, kitu — ,,Zemas ga-
las, kraStas® ir jo gyventojai. Kadangi Ziemgaliai, bent nuo lietuviy, gy-
veno i Ziemius (Siaureg), ir gyveno Migos— Lielupés Zemumose, tai $iuo
poziiiriu abi etimologijos yra galimos. K. Biigos ir J. Endzelyno nuomone,
senovinis tikrasis tiek kraSto, tiek jo gyventojy pavadinimas yra buves
su -ie-, Tai rodyty rusy 3um- (plg. JTum-: Liet-) ir skandinavy Seim-, kur
-i- ir -ei- tegaléjo atsirasti tik i§ ef > ie, bet ne i§ e. Galimas daiktas, kad ir
lotyny bei vokieCiy Sem- -e- atspindi dvibals} -ie-. Be to, skandinavy ei
atspindi greiCiausiai kursiska e/, nes skandinavai Ziemgaliy varda pirmiau-
sia galéje i¥girsti i§ kurfiu lapy. Latviy dabar vartojami pavadinimai
Zémgale ir zemgaji yra knyginiai, padaryti pagal vokie¢iuy Semgallen'™.
Vardas zemgalie§i dabar yra vartojamas pavadinti §iandieniniams Ziemga-
los (Zemgales) gyventojams, taip juos atskiriant nuo senovés ZYiemgaliy
(zemgali).

169 Zr Salys A. Die Zemaitischen Mundarten. — Kn.: Tauta ir Zodis, t. 6, p. 198.
170 Zr, Buga R.r.I1106—109; 11T 252—253; Endzelins D. izl. IIIl419 Endze-
lins Iev. 47—48.
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Jokiy risliy teksty Ziemgaliy kalba néra iSlike, todél apie ja, kaip ir
apie kur$iy kalbg, §i ta galima spresti tiktai i§ istorijos Saltiniuose randamy
tikriniq vardy, kuriy ten yra maZiau negu kurﬁiq vardy, ir kai kuriy se-
niau Ziemgaliy gyvento krasto vietovardZiy bei vienos kitos §io krasto da-
bartiniy tarmlq ypatybés. Sitokiu bidu gauty duomeny yra palyginti ne-
daug, be to, jie kai kuriais atvejais gana priestaringi.

Atrodo, Ziemgaliai turéjo s, z ten, kur lietuviai turi §, Z, pvz.: Silene,
plg. la. sils, lie. Silas; Missa, la. Misa, plg. lie. Misé ¢.; Soule lie. Siaulé,
Sidulé (ar Siauliai); Westhardas, Vester, plg. lie. Vzestautas Namaise, plg.
lie. Nameisis; Sagare, Sagera, lie. Zagdré; Bersenene, plg. lie. Berzenal
la. bérzs, lie. bérzas; Sebrus, la. Zebrus, plg. lie. Z28bras'™ ir kt. Galimas
daiktas, kad §i Ziemgaliy kalbos ypatybé atsispindi ir Zasai¢iy kaimo Siau-
lény apyl.) tarime vietos tarme Zansdiciai, Zanséciai'™.

Pric§taringi yra duomenys apie mink§tujy £°, g’ likimg iiemgaliu kal-
boje. XIII a. istorijos Saltiniuose yra pavyzdZiy, rodanqu, kad k’, g’ > ¢, dz,
pvz.: Autzis, la. Aiice, lie. Auké; Batsenen, plg. la. Bdces, Baci, Bdcis,
lie. Bokiske, Bokiskiai; Wilsze, Wyltze la. Vzlce plg lie. Vilkija (Svétes
di.); Zervinas (Z- = Dz-), plg. la. dzérve, lie. gérvé; Zetzedua, plg. la.
dzedzieda ,dirvonuojantis, neapdirbtas laukas®“; Zedreveos, plg. la. dziedrs,
lie. giédras arba la. dzedrs ,SiurkStus, nedraugiskas®.

Tadiau tuose paciuose XIII a. dokumentuose yra ir tokiy parasqu
Augegua, Augegoge, Sigemoa. P. Smitas nurodé, kad ZlemgaIOJe esama vie-
10vard21q, kuriuose vietoj laukiamy ¢, dz tariama k’, g°, pvz.: $alia lecava
tariama ir Iekava, Kerklmu ezers, Angi, Ragene173 Recenzuodamas P. Smi-
to straipsnj, Bliga paZyméjo, kad ,,jei upés vardas Iek’ava (lie. lekiava)
arba Iek’eve (lie. Iekevé) ,Tecava®, K’erklinu ezers [...]ir Angi [...] yra
ne lietuviski vardai, tai jie rodyty Ziemgalius tarus minks$tuosius k ir g
lietuvigkai® ir priduré: ,,Galutiniam sprendimui, ar Zemgalieiy kalboje
minkstieji k ir g buvo tariami latviskai (c, dz) ar lietuviskai (k°, g°), rei-
kéty turéti medZiagos i§ Ziemgalos latvisky Snekty ™.

Tokios med¥iagos i§ Ziemgalos latvisky $nekty nemaZa pateiké V. Dam-
bé straipsnyje ,,Blydienés vietovardZiai kaip praeities liudininkai‘“??®.

Blydienés kraste, kuris j¢jo i senosios Ziemgalos teritorija, autoré su-
rado nemaZa vietovardZiy, kuriuose vietoj laukiamy ¢, dz yra k&, g°, pvz.:
Daiikis, Kipsnas dzelme ir Kipsnas licis, Pliwokis, Riki, Gifiterenes plava,
Dugis, Piogene Reginas ir kt.17®

Panasi padétis yra ir su tautosilabiniu n. Remiantis istorijos dokumen-
tuose randamais vardais: Blidenen, la. Blidiene, plg. lie. blindis; Mytowe,
Mitowe, Mitowia, lie. Mintauja; Slok, la. Slioka, plg. lie. slanka, buvo tvir-

1 7r. Baga R. r. IIT 256—267; Sliavas J. Siaulés kalnas. — Kultaros barai,
1980, Nr. 6, p. 61—62.

172 Zr, Sllavas J. Min. str., p. 62.

173 Zr Smits P. Par zemgaliesu un sélu tautibu. — Kn.: FBR I 48.

174 Z7r. Buga R. r. II 107—108.

175 Dambe V. Blidienes vietvardi ka pagatnes liecinieki. — In: R. kr. Endz. 391 —
452.

176 Ten pat, p. 433—439.
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tai jsigaléjusi nuomoné, kad Ziemgaliy kalboje tautosilabinis # buvo iSny-
kest??. Taciau V. Dambés tyringjimas veria §ia paZitra reviduoti. Savo
darbe ji pateikia nemaza Blydienés krasto vietovardZiy, kuriuose tautosila-
binis # yra iSlaikytas, pvz.: Blefidiena, Dimki, Iiita kalns, Jifitars (j<g),
Jufigainis, Kleices, Plufici, Puiikas, Rinkas, Skrufidu leja ir kt.\™

K. Buga, remdamasis istorijos dokumenty paraSymais Mezoten,
Mezuote, Mes(y)othen, daré i§vada, kad Ziemgaliai, kaip ir latviai, junginj
di buvo paverte Z: la. MeZuotne, plg. la. meZs ,,miSkas®, lie, dial. médZias
AL .,

J. Endzelynas atsargiai spéjo, kad junginys dj Ziemgaliy, kaip ir lietu-
viy, kalboje buvo pavirtes d7 — tai galéty rodyti vietovardis DZiikste ir
viename viduramZiy dokumente paras§ymas Medzothen. Be to, §i spéjima
galéty patvirtinti ir tas faktas, kad latviy kalbos Ziemgaliskyjy tarmiy
dalyje yra, kaip lietuviy kalboje, 4%, ¢ ten, kur latviy kalboje apskritai yra
£, §, pvz.: skruZdiu, lie. skruzdZiii; sirdZu ir sir*d?u, la. sirzu, lie. SirdZiij;
rik§cu, Ya. rik§(fk)u, lie. roksciy; bicu, la. bisu, lie. biciy ir kt.180

Be to, Endzelynas pabrézé ta fakta, kad senyju Ziemgaliy dialekte, pir-
ma, balsiai prie$ tautosilabinj r buvo i8likg trumpi, ir, antra, tarp Sio r ir
po jo einandio priebalsio galéjes atsirasti jterptinis balsis. Tai rodyty isto-
rijos Saltiniy paraS§ymas Terevethene Salia Thervethene ir ZiemgaliSkyjy
tarmiy dalyje pasitaikanti anaptiksé. [terptiniai balsiai vienose $nektose
iStariami normalis, kitose daugiau ar maziau redukuoti, pvz.: darazs <
darzs; zirags < zifgs, varama arba varina < vdrna; berizs < bérzs,
bir‘ze < birze; speret < speft ir kt. Pasitaiko anaptiksé ir po /, bet daug
rediau, pvz.: galads < galds; ilagi < ilgi; spalava < spalva®®.

Tokias padias ypatybes — pirmykstj balsiy trumpumag prie§ tautosila-
bini rir anaptiksg — kaip vieng i§ biidingiausiy Ziemgaliy dialektu poZy-
mlq nurodo ir V. Dambé'®2, Anaptikse, kalp budmgq DiZikstés ir aplinki-
niy tarmiy, kuriomis kalbama plote, talp pat i¢jusiame i senosios Ziemgalos
teritorija, fonetikos ypatybe, nurodo ir Z. Birzniece. Tik plrmykstls balsm
{rumpumas pries tautosﬂablm r ¢ia esas i§laikytas ne visur ir ne visais at-
vejaisi®s,

PanaSus reiskinys pastaruoju metu konstatuotas ir tose lietuviy tar-
mése, kuriomis kalbama buvusiojoje senosios Ziemgalos teritorijoje. Pvz.,
Zeimelio apylinkése tariama: sdregs ,sargas®; ddr’bs ,darbas®; pérck
sperka®; Zir’niu dnk$tis’ ,,Zirniy ankstys 1%, Pasvalio r. Kyburiy apylinkéje
neretai tariama: Ser¢ds Sirdis“; géred ,girdi“; pérek’ ,perka“; bor’n

177 Zr Buga R. r. III 256, 266—267, 734, 748; Endzelins lev. 48.

178 Zr Dambe V. Min. Velk p. 433—-439.

179 Zr Buga R. r. III 256, 266

190 Zr. Endzelins Latv. val. gram. 178—179; Rudzite M., LaivieSu dialektologi-
ja. — Rigd, 1964, p. 91.

181 7y, Endzclins Latv. val. gram. 152—153; Edzelins D. izl. 111 1 420; Rudzi-
te M. Min. veik., p. 80— 81.

182 Zr. Dambe V. Min. veik., p. 422—426.

183 Zr. Birzniece Z. DzZiukstes un dazu apkartéjo izlok$pu fonétika. — In: R. kr.
Endz. 322. _ 5

184 Zr. Sliavas J. ZiemgaliSki etiudai. — Kn.: Krastotyra, V., 1971, p. 313.

79



~burna“ir kt. Ar tai yra senyjy ziemgaliy kalbos liekana, sunku pasakyti —
tai gali biiti atsiradg ir padioje tarméjelss,

I§ morfologiniy ypatybiy galima paminéti tokj pat savybinio jvardZio
kilmininko nekaitomos formos vartojima, kaip ir lietuviy kalboje. V. Dam-
be yra nustadiusi, kad dab. viensédZio vardas Sdauzeri, Sduzeri seniau bu-
ves raSomas Sauvasirgu mahjds, Sauwasirgds 1§ senesnio Savazirgi, plg.
lie. savo Zirgai. PanaSiai §is jvardis vartojamas ir Aizvykiy, Nycos bei Ru-
cavos apylinkése, kur kalbama ZiemgaliSkomis patarmémis!sé,

VietovardZiams sudaryti Ziemgaliams biudinga priesaga yra buvusi
-ene, pvz., istorijos Saltiniuose yra: Bersenene, Dubelene, Eglonene, Pestene,
Putelene, Silene, Sparnene, Teruetene, Velsene ir kt. NemaZa tokios prie-
sagos vietovardZiy yra ir dabar, pvz.: dbrene, Bedrene, Bucene, Cinene,
Duburene, Smildzene, Upene ir kt.'%?

K. Biiga mané, kad Ziemgaliams bidinga buvo ir vietovardZiy priesaga
-uvé, tod¢l tokius vietovardZius kaip Raktuvés, Salduvés kalnai Lietuvoje
ir Iecuve, Vircuve upés Latvijoje jis laiké Ziemgali§kais'®8.

Apibendrinant visus auk§¢iau pateiktus duomenis apie Ziemgaliy kalba
resp. dialekta, reikia sutikti su V. Dambés i§vada, kad ,,... Ziemgaliai, at-
rodo, kalbos atZvilgiu yra buve dar artimesni lietuviams negu kursiai (ku-
rie iki $iol buvo laikomi artimiausiais)“1%9,

Kuo paaiskinti kai kuriy duomeny, turimy apie Ziemgaliy kalba, pries-
taringuma, pasakyti néra lengva. Vargu ar &ia ,,[...] visa problemos esmé
[...) yra chronologijoje®, kaipmano S. Karalitinas!®. Pirma, kaip matyti i§
to paties XII a. istorijos $altiniy, pvz., k’, g’ nevienodai atliepiami tuo pa-
¢iu metu, antra, tiek k°, g’, tiek tautosilabinis #, kaip rodo V. Dambés pa-
teiktoji medZiaga, yra iSlike iki miisy dieny. Gal geriau manyti, kad Ziem-
galiy, kaip ir kiekviena kita kalba ar dialektas, buvo suskilusi j tarmes ir
$nektas: viena dalis $iy tarmiy ar $nekty galéjo biiti artimesné lietuviams,
kita — latviams.

Daugelis rasty apie Ziemgalius baigiasi maZdaug tokia formule: ,,Tie
Ziemgaliai, kurie gyveno dab. Latvijos teritorijoje resp. Siauréje, sulatvéjo,
o tie, kurie gyveno dab. Lietuvos teritorijoje resp. pietuose, — sulietuvéjo®.
Tadiau $i ,sakraliné® formulé visai nepaaiSkina, kaip atsitiko, kad tie
$iaurés Ziemgaliai, kurie sulatvéjo, pasidaré ,latviSkiausi“ i§ visy latviy.
Dalykas tas, kad latviy bendrinés, arba literatiirinés, kalbos pagrinda su-
daro ta tarmé, kuria kalbama kaip tik anksCiau Ziemgaliy gyventoje teri-
torijoje, o ,,... artimiausios jai (t."y. bendrinei kalbai. — J. K.) yra tarmés
apie Mintauja 1", vadinasi, daugmaZ senovés Ziemgalos centre. Pirmosios
latviy knygos (XVI a. antroji pusé) paraSytos taip pat $ia tarme. Taip pat
dia (ir dalyje VidZemés) yra geriausiai iSlaikyta pirmyks$té garsy sudétis ir

185 7y Kac&iufkiené G., Girdenis A. ,Ziemgali§koji“ anaptiksé Siaurés pa-
nevézZiskiy tarméje ir jos kilmé. — B 18(2).

18¢ Z7r. Dambe V. Min. veik., p. 439; Endzelins Latv. val. gram. 520-—521.

187 7r. Dambe V. Min. veik., p. 440—447.

8 7r. Biga R. r. III 256—257.

18 Zr., Dambe V. Min. veik., p. 440.

190 7r Karaliinas S. Pastabos. — Kn.: Frenkelis Balt. kalb., 115.

11 Endzelins Latv. val. gram. 12.
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visos trys senovinés, i§ latviy prokalbés paveldétos, latviy kalbos priegai-
déstoz,

Tvirtai atsakyti 1 klausima, kaip ¢ia viskas vyko, neimanoma, nes néra
senesniy kalbos paminkly, taip pat truksta smulkesniy Ziniy apie latviy
kalbos formavimasi bei jos plitima kity balty genéiy gyventose Zemése.
Taigi galima tik spélioti.

Yra Zinoma, kad labai daug Ziemgaliy dél jvairiy prieZas¢iy i$ savo kras-
to i¥sikéle. I§ Z. de Lanua kelionés aprasymo matyt1 kad ziemgaliy tuo
metu gyventa pietvakariy Kurse: keliaudamas i§ Liepojos per Gruobinia,
Kuldyga ir Kandava i Ryga, jis pirmiausia mini Ziemgalius ir tik po to kur-
Sius ir lyvius. Kad iiemga]iai gyveng pietvakariy KurSe, patvirtina ir tar-
miy duomenys — kampe i pletus nuo Gruobinios kalbama tarme, kuri su-
tampa su Ziemgalos tarme ir skiriasi nuo kurs1skluq tarmiy. Be to, kaip
nurodo Endzelynas, ,,... nycieCiai (nicenieki) dar ir dabar neskirig saves
prie Kur$o: Kursas prasidedqs uZ Gruobinios“1%%, Kada Ziemgaliai ¢ia atsi-
kéle, neaiSku — gal dar prie§ ordino laikus dél nuolatiniy lietuviy puldiné-
jimy, gal ordino laikais. Daug Ziemgaliy Zuvo kovose su ordinu. Labai
daug jy taip pat persikélé | Lietuva, pvz., po Sidabros uZgrobimo i Lietuva
persikéle apie 100 tukstan¢iy Ziemgaliy!®. Tai aniems laikams milZinigkas
skaicius. Be to, ordinas, uZgrobgs kurig nors sriti, jos gyventojus daZnai i3-
varydavo 1 kitas sritis. Ta1g1 galnna biity manyt1 kad senovés ZlemgaIOJe
paciy Ziemgaliy buvo islike ne taip jau daug, ir i Sias sritis masiskai i$ kitos
Dauguvos pusés — i§ vidurio VidZemés — atsikéle ,tikrieji* latviai. Taip
tikty aiskinti ir buvusios Ziemgalos bei vidurio VidZemés tarmiy sutapima.

K. Biigos darbe ,Lietuviy tauta ir kalba...” Ziemgaliams skirtas penkta51s skyrius
@r. Baga R. 1. TII 251—267). Ziemgaliy praeltls ir kalba lie¢iama ne karta ir kituose
Biigos darbuose (Zr. Biiga R. r. Rodyklés, p. 9).

Sliavas J. Ziemgalidki etiudai. — Kn.: Krastotyra. V., 1971, p. 310—320; Endze-
lins D. izl. IXT 1 419—421; Smits P. Par zemgalieSu un s€lu tautibu. — Kn.: FBR 1
47—51; Dambe V. Blidienes vietvardi ka pagatnes liecinieki. — Kn.: R. kr. Endz.
391 —452.

SELIAT

Nuo Ziemgaliy | rytus gyveno sé&€liai. Tai balty gentis, apie kuria yra
i§like maziausiai tiek istorijos, tiek kalbos Ziniy. Spéjamas pirmasis séliy
vardo paminéjimas galéty biiti senovés Romos valstybés keliuy Zemélapio,
vadinamo Tabula Peutingeriana'®®, kopijoje, kuri, kaip manoma, yra pada-
ryta XIIT a. i§ TI1 ar 1V a. originalo. Cia paZyméta: Caput fl[uvii] Selliani.
Yra pareiksta nuomoniy, kad minimoji upé yra Dauguva, o Selliani —
séliai, vadinasi, uZrasas reikSty: ,,Séliy upés Ziotys“*®s, Jeigu i§ tikryjy Sis

192 Ten pat, p. 12, 34.

193 Endzelins Iev. 48.

194 7y Pa%uta V. Lietuvos valstybés susidarymas, p. 322.

195 Pavadinimas pagal vokie¢iy humanisto ir didelio senovés paminkly rinkéjo Kon-
rado Peutingerio (1465—1547) pavardq

196 Zr Okulicz J. Pradzieje ziem Pruskich od pdznego paleolitu do VII w.n.e. —
Wroclaw — Warszawa — Krakow — Gdansk, 1973, p. 348; Karalitnas S. Séliy kalba.
— Mokslas ir gyvenimas, 1972, Nr. 1, p. 17.
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Zemélapis bty sudarytas 11T ar IV a. (to tikrai pasakyti negalima), o Selliani
reik§ty ,,séliai®, tai s¢liy vardas biity vienas i§ anks¢iausiai paminéty balty
geniy vardy.

Neabejotinuose istorijos Saltiniuose séliy vardas pasirodo i§ visy balty
gendiy véliausiai — tik XI1IT a. Keista, kad séliy, nors jie buvo artimi rusy
kaimynai, visai nemini X1 — XII a. rusy metras¢iai, kurivose minimos ki-
tos, daug toliau nuo rusy gyvenusios balty gentys. Gal taip yra dél to, kad
rusai séliy neskyré nuo latvig ar lietuviy?

Pirmoji sélius pamini Henriko Latvio kronika, kur jie vadinami lo.
Selones. Pagal §ia kronika XIII a. pradZioje svarbiausias séliy politinis ir
karinis centras yra buves Sélpilis (castrum Selonum) kairiajame Dauguvos
krante (dab. latviy miestelis S€lpils, Jekabpilio r.). Tai buves ,,jiems [lie-
tuviams] iSeinantiems ir jeinantiems visa laika prieglobstis (refugium)“
(XI, 6). Matyt, ¢ia yra buvusi patogiausia persikélimo per Dauguva vieta,
i§ ¢ia séliy sajungininkai lietuviai rengdavo daZnus Zygius i lyviy, latgaliy
ir esty Zemes, buvusias anapus Dauguvos. Tai, ai$ku, negaléjo patikti vo-
kieciams, ir jie stengési Zot biit panaikinti $i lietuviy ,,prleglobstg“ 1208 m.
Rygos vyskupas Albertas surinko dldele; karxuomen@, 1 kuria buvo ijungti
ir apkriks$tytieji lyviai bei latgaliai, ir pasiunté ja ,,nugaléti séliy“. Vokieciy
kariuomené apsupo Sélpilio tvirtove, priverté sélius pasiduoti, duoti jkai-
tus, pasizadéti krikstytis, neprileisti prie pilies lietuviy ir visais atvejais klau-
syti krik3Gioniy, t. y. vokieciy. Kronikos Ziniomis, tuo ir baigési Sélos vz-
kariavimas.

15 tolesniy kronikos viety matyti, kad séliy gyventa ir desiniajame Dau-
guvos krante — jie ten, kaip Kuoknesés kunigaiks§Cio valdiniai, minimi
kartu su latgaliais, vadinasi, gyveno su $iais, matyt, sumisai, be to, kadangi
latgaliai paprastai minimi pirmoje vietoje, tai daroma iSvada, kad séliy
ten buvo maZuma.

Mini s¢lius ir ,,Eilivotoji Livonijos kronika®, kur jie vadinami vo. Se-
len, o ju krastas Selenland. Sioje kronikoje 1svarduam1 séliu kaimynai —
lyviai, rusai, lietuviai, ziemgaliai, latviai. Siaip jau kokiy nors smulkesniy
Ziniy apie séliy gyvento krasto ribas ar sritis abiejose kronikose néra. Ne-
minimas jose taip pat, i§skyrus Sélpili, né vienas séliy vietovardis ar asmen-
vardis.

Papildomy ziniy apie sélius bei ju krasta randama kai kurivose XITI—
X1V a. dokumentuose. Pvz., popieZiaus Inocento IV 1254 m. akte patvirti-
namos Livonijos ordino nuosavybés teisés i tokias séliy pilis arba tvirtoves
(castra seu munitiones) ir ju sodybas (villas): Allecten, Calve, Selen, Me-
dene, Nitzcegale. Mindaugo dovanojimo Livonijos ordinui 1255 m. akte
minima Zemé, kuri vadinasi Selen, bitent, Meddene, Pelone, Maleysine,
Thovraxe. Ne visos Cia suminétos vietovés yra isaiSkintos, pvz., visai ne-
aiskios yra Allecten ir Pelone. Nitczegale identifikuojama su latviy dab.
Nicgale Daugpilio r. Buiga laiké, kad Calve — Kdlviai, Taurdgny parapijos
sodZius, Selen — Sélé ten pat, Medene — Medénai, Utenos par. sodZius,
Malesine, Mallaysen — Mulaifiai, Svédasy par. sodZius, Thovraxe, Theu-
raxe, Thowraggen — Taurdgnai'®. Kai kurie i§ $iy identifikavimy kelia ir

w7 Zr, Buga R. r. II 109.
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siokiy tokiy abejoniy. Pvz., Kalviy Lietuvoje yra gana daug, be to, ir Ro-
kiskio r., kuris taip pat i¢jo i senaja Sélg. Latvijos TSR taip pat yra Kalve
(Zalves, seniau Lielzalves apyl.); Latvijoje yra ir Medene (Laucesos apyl.,
Gryvos r.). Tai vis senoji Sé¢los Zemé.

Gana smulkus séliy krasto riby nusakymas yra pateiktas 1261 m. Min-
daugo dovanojimo akte, kuris, tarp kitko, laikomas ordino padirbtu po
Mindaugo mirties. Pagal §j akta Siauriné séliy riba éjusi Dauguvos upe nuo
Daugpilio (Nowenene) iki Kekavos upés, kur ji ties Duolés sala jteka i
Dauguvq Pietiné Sélos riba éjusi nuo Daugpilio pro Luodzio (Lodenbeke)
eera, Dusetos (Dussethe) upe, pro Sarty (Sarthe) eZera, toliau Sventosios
(Swenteuppe, Swentoppe), Latavos (Lettowiae, Lettawie) upe iki VaSuokos
(Wasseuke, Waseweke), paskui VieSintos (Vesinthe, Wesinte) ir Lévens
(Lenene, Levene) upémis.

iuo ir kitais any laiky dokumentais remdamasis, Biiga pieting Sélos ri-
ba vedé pro tokias vietas: Salakas, Tauragnai, Utena, Svédasai, Subacius,
Palévené, Pasvalys, Salodiai. Tuo metu ¢ia jau gyven¢ nemaZa ir lietuviy,
tadiau pats krastas dar tebesivadings Séla, arba Séluona (lo. Selonia)'%.

Dabar dél Sios ribos yra abejojama ir manoma, kad bent kai kuriomis
vietomis ji éjusi kiek toliau i Siaure.

Laikoma, kad séliai iSnyko — Siauréje sulatvéjo, o pietuose sulietuvé-
jo — 1§ visy balty genciy anksciausiai — prie§ XIV a. vidurj.

Seélos ir séliy varda aifkino K. Kuzavinis. Jo nuomone, vardas Sélu
yra hidroniminés kilmés ir sietinas su veiksmaZodZiais seléti ,tekéti, sdlti
Htekéti®, salvéti ,sunktis, pamaZu tekéti®, salvifiti ,varvinti“. 1§ upévar-
dZio Sél-iupis, Sél-iupys atstatoma praforma *Sélia, *Séle, o i§ jos ir kiles
etnonimas séliai*®®. Siai etimologijai i§ esmés pritaria A. Vanagas2®,
Kiek kitaip séliy varda aiSkina S. Karalilinas?L,

Apie vieng kita séliy kalbos ypatyb@, 1yg1a1 kalp ir aple jotvingiy, kur-
§iy bei Ziemgaliy kalbas, galima §j tg spresti irgi tiktai i§ tikriniy varduy,
esandiy ano meto istorijos $altininose (deja, ty vardy ten palyginti labai ma-
Zai), ir ty lietuviu bei latviy tarmiy, kuriomis kalbama buvusioje Sélos teri-
torijoje.

Siais duomenimis remiantis, manoma, kad séliai, kaip ir priisai, jot-
vingiai, latviai, kur§iai ir Ziemgaliai, turéjo s, z ten, kur lietuviai turi §, 2.
PavyzdZiai su s vietoj lie. § istorijos Saltiniuose yra tokie: Maleysine,
Mallaysen, Mallaisen, lie. Maleisiai; Swenteuppe, Swentoppe, lie. Svent-dji;
Wasseuke, Waseweck, lie. Vasuoka; Vesinte, Wesinte, Vesyten, lie. Vie§inta
pavyzdZiy su z/# istorijos §altim‘uose néra. EZero varda Zdrasas, i$ kurio ki-
les ir Zarasy miesto pavadinimas, Buga kildina i§ *ezerasas, *ezarasas,
lie. ,eZeras“*, Be to, séliSkais laikomi vardai, pvz.: Zaduojjs, Zadiiojas
eZ., plg. Zadiké Sugvés ds.; ernajys eZ., plg Zirnaja Sventosios 1 kr.,
erna]zs eZ.; Zalvas ez., Zalve ez., Zelvys eZ., plg. Zalvé Varmés kr. ir kt

198 Zr. Biaga R. r. III 274, 578.

199 7r. Kuzavinis K. Etymologica. — B I (2) 179—180.

200 7Zr. Vanagas Biga 19.

201 Zr. Karalifinas S. Min. str., p. 17—18.

202 7y, Biiga R. r. II 19—20; III 279, 564, 579; kitaip $io vardo kilme¢ ai¥kina
S. Karalitinas, zr. Karalianas S. Min. str., p. 19.
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Kaip | seliy kalbos lickanas Zilirima | tokius lie. ryty Snekty ZodZius:
zliaitktie ,,smarkiai tekéti“, kitur Zliafigti .t p.“; zaitktie ,rékti, verkti bal-
su®; zefletoja ,terlioja™; zerleta terlius“®3; zliebti, zleibti ,testi, ploninti,
laibinti“, kitur Zliebti ,verpiant sidlus ploninti®, zelmud ,3elmuo* $alia
Zelmud ,t. p.*“?%

Kaip latviai ir kurSiai, séliai vietoj mink$tujy k’, g’ bus turéje ¢, dz, pvz.:
Nertze (< *Nerke); Latzedzen ( <*Lakegen); Alce, plg. lie. Alka ez., Al-
kas ez. — Sie séliy vietovardziai iki $iol neidentifikuoti; Nitczegale, 1a.
Nicgale, plg. Nyka Nemuno kr., Nykis Liaudies ds.

Manoma, kad séliy ¢ <k’ yra buves labai minkstas ir virtes lie. & pvz.:
Cédasas ¢z., Cedasai km. i§ séliy *Cedasas, plg. lie. Kedidés, Kediskeé ir kt.;
Cicirditis ez., Cicirps e%., plg. la. Ciécere Ventos d., lie. baty *Kikiraitis,
*Kikirys; Cidunas e%. ir Kidunas e. ir kt.205

Analogiskai reikéty laukti, kad ir séliy dz < g’ turéjo biti labai
minks$tas ir letuviy kalboje pavirsti JZ, taciau atitinkamy pavyzdZiy néra.

Gindy yra sukéles tautosilabinio » likimas séliy kalboje. Istorijos Sal-
tiniuose yra tokie pavyzdziai su islikusiu §ivo n: Gandennen, Lensen, Swen-
teuppe, Swentoppe. Biiga, pridéjes dar keleta latvisky vardy i§ buvusiy séliy
teritorijos — Grendze, Svente, Zinteli ir kt., taip pat lietuvisky bendriniy Zo-
dziy — puddzis, plindza, bindzuolas, zinti ir kt., daré tvirig i8vada, kad séliy
kalboje tautosilabinis # buvo i§likes sveikas?0®. Painiavos Cia sukélé Viesin-
tos vardas: 1261 m. dokumente yra Vesinthe, Wesinte, 0 1392 m. (tame pa-
Ciame, kur yra Gandennen ir Lensen) — Vesyten. Dél §io Vesyten Endzely-
nas i§ pradziy nesutiko su Biiga ir teigé, kad ,,n garso likimas séliy dialekte
yra buves toks pat kaip ir tikruosivose latviy dialektuose“®0?. Véliau jis
Sia savo paZilira pakeité ir pripaZino, kad ,,maZiausiai vienoje séliy tarmiy
dalyje tautosilabiSkasis n garsas i tikryjy, matyt, islikes*, kitaip sakant, sé-
liy kalba buvo suskilusi { $nektas. Ir dab. latviy tafmés buvusioje séliy
teritorijoje yra suskilusios j dvi dalis: vienur dvibalsiai ie ir wo islaikomi,
kitur paversti 7 ir #; taigi galéje biti, kad ir nosiniy likimas néra buves vie-
nodas visose tarmése?0s,

Buiga, turédamas galvoje, kad: a) séliai buvo islaike sveika tautosilabinj
n; b) vietoj junginiy 14, di turéje ¢, d’; c) dab. latviy kur§iskose ir séliskose
patarmése yra vartojamas magis arba mac¢ ,maZas* i§ *madijas; d) Sélos ir
KurSo tapatiis vardai ir kai kurias kitas ypatybes, teigé, kad séliai savo
kalba yra buve artimiausi kurSiams?0®, Endzelynas su tuo kategoriskai ne-
sutiko. Jis jrod¢, kad teigimas dél ¢f, dj virtimo ¢°, d’ yra nepagristas, kad
magis Ir mac¢ yra germanizmali, kad tarp Sélos ir KurS§o vardy palyginti su
kity Latvijos viety vardais jokiy i§skirtiniy panaSumy néra?!®, Galima dar

208 7y Biaga R. r. 1II 279, 576.

204 7r, Karaliinas S. Min. str., p. 19.

205 7y, Baga R. r. ITT 275—276.

208 Ten pat, p. 275--277; 576—577.

207 BEndzelins D. izl. 111 1 662.

208 Ten pat, p. 675.

208 7r. Bliga R. r. 11T 282,

210 Zr. Bndzelins D. izl. TI1 1 431, 661—662, 675—677.
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pridurti, kad dabar, kai yra Zinoma, jog tautosilabinj n sveikq yra iSlaike
ir bent dalis Ziemgaliy, kalbéti apie ypatinga s¢liy kalbos artimuma kursiy
kalbai i§ tikryjy néra pagrindo.

Apie sélius ir jy kalba daugiausia yra ras¢s Buga: Buga R. r. III 267—282; 574—
579; 11 19—23; 108—110; Karalitnas S. Séliy kalba. — Mokslas ir gyvenimas, 1972,
Nr. 1, p. 17—18; Smits P. Par zemgalie$u un s€lu tautibu. — Kn.: FBR I 47-51;
Endzelins D. izl. TII 1 431—432; 661 —662; 675—677.

LATGALIAI IR LATVIAI

Istorijos Zimios. Vardas. [ Siaure nuo Dauguvos gyveno balty gentis,
kuri XI—XIII a. kronikose ir kituose istorijos Saltiniuose, kaip dabar
priimta laikyti, vadinama dviem vardais: latgiliais (letgaliais) ir
latviais (letais). Dvejaip vadinamas ir jos gyvenamasis krastas: Lat-
gala (Letgala) ir Latvija (Letija). Tik reikia {sidéméti, pirma, kad
Sie vardai anais laikais reiské visiSkai ne ta pati, ka reiSkia Siandien,
ir, antra, tokiy vardo ly¢iu kaip latvis ir Latvija minétuose Saltiniuose i§
viso néra — jie rastuose pasirodo daug véliau — latvis XVII a., o Latvija
tik XIX a.

Rytuose artimiausi $ios balty genties kaimynai buvo s. rusy gentis
krivi¢iai (kpueuuu). Todeél vienas i§ Siu vardy, bitent Lafgala, pirmiausia
ir pateko | rusy metra§Cius. Sis vardas Gia kartais pavartojamas ne tik
kraStui, bet ir Zmonéms pavadinti. Lavrentijaus metrastyje tarp tauty, ku-
rios ,,s¢di Jafeto dalyje®, yra paminéta ir Tremeeoaa. Novgorodo pirmojo-
je kronikoje kelis kartus minima Jomerzosa. Tokia pati forma yra ir
Pskovo pirmojoje kronikoje, be to, &ia minimi ir somoreopu (matyt, perrasi-
nétojo klaida). 1264 m. Polocko ir Rygos sutartyje minima Jlomsizoavcras
seman. Nei latviy, nei Latvijos vardo rusy $altiniai visai nemini.

Paverge rytiniame Rygos jlankos krante gyvenusius lyvius, i§ vakary
i latgaliy resp. latviy Zeme émé verZtis vokieéiai. Jy Saltiniuose i§ karto
pasirodo abu vardai — Henriko Latvio ,,Livonijos kronikoje®, apraSant
1206 m. jvykius, pirma karta paminéti ,letai, kurie i§ tikryjuy vadinasi let-
galiais® (Lethos, qui proprie dicuntur Lethigalli) (X, 3), ir pora eiludiu Ze-
miau: ,letai arba letgaliai* (Letthi vel Lerthigalli). Tais padiais metais pa-
minétas ir krasto vardas Letthigalia (X, 15). Pradedant 1208 m., atsiranda
ir kitas krasto pavadinimas ,Latviy Zemé“ (ferra Letthorum) (XII, 6).
Nuo 1209 m. Letgalos vardas i§ kronikos iSnyksta, ir lieka tik Leththia,
Lettia. Kartu iSnyksta ir letgaliy vardas, ir lieka tik Leththi, Lethti, Letti.
Atsiranda formulé ,Livonija ir Latvija“ (Livonia et Letthia) (pvz., XIII, 4)
bei ,lyviai ir latviai® (Lyvones et Letti). T kronikos pabaiga Latvijos var-
das visai i§nyksta, ir lieka tik Livonija. Tiesa, 1225 m. dar paminéta Letthia,
bet jau tik kaip Livonijos latviy provincija (Letthorum provincia).

Daug karty $is kra$tas minimas popieZiaus kanceliarijos dokumentuo-
se — Cia i§ pradZiy yra tik Livonija, o 1210 m. pirmg karta paminéta ,,Li-
vonija arba Latvija* (Livonia seu Lettia).

Vokiskuose $altiniuose — ,,Eiliuotoje Livonijos kronikoje® ir kituose
dokumentuose minimi tik latviai (Letten) ir krasto vardas Lettland (Lett-
landt, Lettlant).
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XIV a. oficialivose dokumentuose dar pasitaiko formulés Lyvonia et
Lettya; Lettia et Semigallia; Livonia, Letthia, Semigallia, Estonia, 0 nuo
XV a. Latvijos vardas i§ kroniky bei kity dokumenty iSnyksta ir véliau
pasirodo tik istoriky darbuose. Cia jis reiSkia paprastai tik Livonijos dalj.
Taip vardas Livonija, vo. Livland (Lyflant, Iflant), kaip visos vokiediy
kolonijos pavadinimas, iSstimé Latvijos ir Estijos vardus.

Lenky saltiniuose dar ir XVI a. randamas ir Latgalos vardas — Mo-
tiejaus Mechoviedio ,,Lenky kronikoje* yra Lothwa seu Lothigola. Véliau ir
i§ lenky Saltiniy Latgalos vardas iSnyksta, ir lieka tik Lothwa.

Tautovardis latvis pirma karta paminétas 1648 m. 18 kalby i$spausdin-
tame rinkinyje ,,Luklsqu pavasaris®“ (Ver Luklscanum) skirtame karaliui
Vladislovui Vazai ir karalienei pagerbtl Cia yra ir latviskas ketureilis, kuris
prasideda: ,,Starpan to lele meZe tas Latwis dzywoiams® (Tarp dideliy mis-
ky latvis gyvendamas). Lenkiskame vertime yra Zotyf#1,

Formos latvis, latvisks minimos ir kity XVII—XVIII a. autoriy. Siuo
pacm metu atsiranda ir priesagos vedinys latvietis, kuris ir jsigali kasdieni-
néje vartosenoje. Siandien latvm kalbo;e vardas latvis turi i$kilmingumo at-
spalvi, yra daugiau poezijos Zodis ir vartojamas retai.

Tik XIX a. rastuose pasirodo vardo forma Latvija. 1837 m. laikrastyje
»inland* (Nr. 44) rafoma: ,,... lietuviy kalba Lette vadinamas Latwys ir
Lettland Latwija... Lietuvis i§ vardo Latwys padaro krasto pavadinimg
Latwija®. Kaip rodo F. Kursaitio , Lietuviy—vokieciy kalby Zodynas“
(1883), lietuviai vardais latvis ir Latvija vadino tik kurSius ir Kur$a.

Dabartine reik§me vardai latvis, Latvija ir latvietis latviy nacionalinio
atgimimo veikéjy pradéti vartoti tik XIX a. pabaigoje.

Dar véliau, tik XX a. pirmajame de§imtmetyje, atgaivinamas ir prade-
damas vartoti Latgalos vardas. Bet dabar taip vadinama (vietos tarme Lat-
gola) tik viena i§ keturiy Latvijos istoriniy ir kultéiriniy sr1c1q, esanti pacmo-
se Latvijos TSR rytuose. Sios srities gyventojai, skiriant juos nuo senyju
latgaliy, dabar paprastai vadinami latgalieciais, la. latgaliesi, vietos tarme
latgalisi.

Siandien pla&iausiai vartojami vardai Latvija, latvietis yra priesagy
vediniai i§ latvis. Tautovardis latvis, latvji ir dial. latuvis yra kilg i§ krasto
pavadinimo Latva, Latuva (plg. Lietuva: lietuvis). O Latva ir Latuva grei-
Ciausiai yra hidroniminés kilmés, plg. lie. Latavd, Latuva, Latupzs Svento-
sios ds., dar Latuva Zasos kr., taip pat la. Late, Latupe ir kaimo vardas
Latve (< *Latuves-ciems ?) Dundangos apyl.®2, 1§ Latuvos per Jlomwsa
atsirado rus. Jomsair le. Lothwa®®. Varda Latva Latvijos reik§me XIX a.
gale buvo pradéje vartoti kai kurie latviy rasytojai, tadiau jis neprigijo.
Pora karty ji yra pavartojes ir Biuiga?'.

21t Zr Gerullis G. Ein lettisch~ polnischer Vierzeiler von 1648. — Kn.: FBR
VII 10.

2 7y Endzelins J. LVV T 2 266—267.

3 7Zr. Baga R. r. I 457, 462, 528; 111 266267, 629—630;. Endzelins fev. 49;
Endzelins Latv. val. gram. 5; Kuzavinis K. Lietuvos vardo kilmé. — Kn.: Kalbotyra.
V., 1964, t. 10, p. 12—13.

24 7y Biiga R. r. 11T 245.
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Salia krastovardZio bei tautovardZio su latv- yra ir lytys su let-. Vyrau-
janti paZiura yra ta, kad lytis su -e- ir be -v- rusai (Lavrentijaus Jlre-
meizoaa) ir vokie€iai (vo. Lette/n], lo. Letti) yra perémeg i§ lyviy ir esty, plg.
lyv. let’l’i arba Ldttali ,latvis, -¢%, est. Ldti ,,Latvija“, litlane ,latvis, -6,
liti Jatviskas®.

Pastaruoju metu yra pareik$ta nuomoné, kad Saknis su-e- (let-) yra pir-
miné, kad Iytyse su -a- (lar-) §is a Cia esgs atsirades prie§ uZpakalinés eilés
(veliarinj) balsi i§ e (plg. Lat-uva, Lat-ava)®S.

Yra ir priefinga nuomoné, bittent, kad Saknies -e- vo. Lette(n) i§ kur
ir lo. Letti, yra atsiradgs pacioje vokieciy kalboje dél umliauto®'8.

Galimas daiktas, kad pavadinimas su -e- $aknyje irgi yra susijes su ati-
tinkamais hidronimais ir kitais vietovardZiais, plg. lie. Lét-ausas Juros
ds., taip pat Biigos minimus Letes, Letens, Letva, Lette® ir Endzelyno
Letikis, Letesezers, Leteskalni ir kt.?'8

Latgalos resp. Letgalos vardas yra sudurtinis — sudarytas i§ lat-vis
resp. let-as ir galas resp. la. gals ,,apylinké, sritis, kragtas“ (plg. lie. kaimo
varda Latvygala Papilio apyl).

IS senyju kroniky ir kity istorijos $altiniy matyti, kad senovés Latgala,
arba Latvija, apémé visq dabartinés VidZemés vidurj bei rytus ir dabarti-
ne Latgalq Pietuose §io krasto riba éjo Dauguvos upe, vakaruose j _]lS ribo-
josi su Rygos jlankos rytiniame pakrastyje gyvenusiy lyvm Yemémis. Cia
riba, prasidéjusi pietuose tarp Lielvardés ir Aizkrauklés, éjo toliau i Siaure
mazdaug pro Slguldq, Kudumq, VainiZius. Siauréje krastas l‘lbO_]OSl su esty
genfiy gyvenamosiomis Zemémis, o rytuose su rusy Zemeémis.

Kaip ir kitos atskiry balty gendiy gyvenamos Zemés, senovés Latgala,
arba Latvija, buvo susiskaldZiusi i kelias nevienodo didumo sritis, kurias
valdé atskiri kunigaik3tukai (la. kénins, virsaitis), priklausomi nuo Poloc-
ko ir Novgorodo——Pskovo kumgalkscm Siaurés vakaruose buvo nedi-
delé Imeros sritis. Nuo jos | pietus — Talavos Zemé, Siaurés rytuose
Gaujienos (vo. Adsel) sritis, pietvakariuose Kuoknesés kunigaikStysté,
o pietryfiuvose Jersikos kunigaikstysté, didZiausia i visy, apémusi be-
veik visa dab. Latgala, dalj Sélos ir VidZemés. Prie senovés Latgalos papras-
tai skiriama ir vakaruose buvusi Idumo sritis, bet joje gyveno latgaliai su-
misai su lyviais.

X111 a. pradZioje vokiedial, jsitvirting Dauguvos Zemupyje ir uZgrobe
rytiniq lyviy Zemes, toliau verzési i rytus ir susiduré su ]atgaliais arba lat-
viais. Dél feodalinio susmkaldymo §io krasto gyventojai nepajege atsilai-
kyti prles geral organlzuotq ir Vokietijos bei Cekljos remiama ordlnq
Taigi XIIT a. pirmojoje puséje visas krastas atsiduré vokieiy valdZioje ir,
kaip minéta, buvo imtas vadinti Livonija.

Siuo vardu vadinama teritorija buvo ne visuomet ta pati. I§ pradziy Li-
vonijos vardu vadinta, matyt, tik lyviy gyvenama Zemé — tai rodyty auks-
diau minétasis iSvardijimas: Livonia, Letthia, Semigallia, Estonia. Véliau

25 Zr. Gaters A. Die lettische Sprache und ihre Dialekte. — The Hague—Pa-
ris—New York, 1977, p. 5.

2316 Zy, Laur W. Baltisch und Balten. — Kn.: BzN VII 1 45,

217 Zr. Buga R. r. I 457; 1T 629-630,

218 Zr, Endzelins J. LVV 12 301.



kur] laikg Livonijos vardu vadintos visos vokieCiy uzgrobtos Zemés, taigi
dab. Latvija ir Estija. Ikiirus KurSo kunigaikstyste, Livonijos vardas vél
imamas vartoti senaja reik§me, ir pagaliau §ivo vardu tebuvo vadinama tik
VidZemé ir Latgala. Taip atsirado trilypis vokiSkas pavadinimas Liv-,
Est- und Kurland, vadinasi, Livonija, Estija ir Kur$as.

1561 m., vykstant vadinamajam Livonijos karui, visa senoviné Latgala,
arba Latvua atsiduré Zecpospohtos Valdzwje ir buvo ikurta vadinamoji
UZdauguvio kunigaikstysté, kuri jéjo i Lietuvos sudétj. Po ilgy kary su
Svedais 1629 m. buvo sudaryta Altmarko sutartis, pagal kuria dalis seno-
sios Latgalos, arba Latvijos, batent VidZemé iki Aiviekstés upés, atiteko Sve-
dams. XVIII a. pradZioje §ig sritj uzkariavo Rusijos caras Petras I. Tada
pagal vokisSka varda Liviand atsirado $ios srities ilgai vartotas pavadinimas
Lifliandija (JIugpaanous), irgi ne visuomet reiskes ta patj.

Dabartiné Latgala liko Ze&pospolitos valdZioje. Ji imama vadinti Li-
vonia Polonica, Inflanty Polskie arba tiesiog Inflanty (irgi pagal Liviand).
Per pirmaji Zelpospolitos padalijima 1772 m. Latgala atiteko Rusijos
imperijai ir i§ pradZiy buvo pavadinta Daugpilio provincija, o 1802 m.,
steigiant Vitebsko gubernija, tapo $ios gubernijos dalimi. Taip tiek istaty-
my leidybos, tiek Valdymo atzvilgiu Latgala ilga laika buvo atskirta nuo
kity Latvuos sri¢iy — nuo vadinamosios Baltijos, kurig sudaré KurSo,
VidZemés ir Estijos gubernijos. Latgaloje, valdant Zecpospohtal buvo vyk-
doma smarki polonizacijos politika. Tai atsiliepé ir ekonominiam bei kul-
tiriniam Latgalos vystymuisi.

Nuomoné, kad senovés latgaliai ir latviai buvo ta pati, tik dviem var-
dais vadinama balty gentis, yra tvirtai jsigaléjusi. Ji remiama pirmiausia
jau minétais kronikos Zodziais ,,latviai, kurie i§ tikryjy vadinasi latgaliais“
ir ,latviai arba latgaliai®. Vis délto dab. latviy kalbos tarmiy duomenys
leidzia Sios nuomonés teisingumu suabejoti.

Buvusioje senovés Latgalos, arba Latvijos, teritorijoje Siuo metu kalba-
ma dviem tarmémis — auk§taidiy ir vidurio. Aukstaiciy tarme kalbama vi-
soje dab. Latgaloje, buvusioje s¢liy Zeméje ir dab. VidZzemés rytinéje dalyje
Vidurio tarme kalbama vidurinéje VidZemés dalyje, kuri talp pat iéjo i se-
noveés Latgala, arba Latvuq, be to, dar buvusioje Ziemgaloje ir piety Kurse.
Santyki tarp vidurio ir aukstai¢iy tarmiy M. Rudzyté taip nusako: ,,Dabar-
tinés aukstaiGiy tarmés daugeliu atzvilgiy, ypaé savo fonetine sistema,
skiriasi nuo dabartinés vidurinés VidZemés vidurio tarmiy. Gana sunku
isivaizduoti, kad jvyko fonetinés sistemos pasikeitimas, kuris pastebimas
dabartinéje aukstaifiy tarméje. Kyla klausimas, ar senosiose kronikose mi-
nimi latgaliai, arba latviai, yra buve kalbos atZvilgin monolitiné gentis, ar
latviy nereikia skirti nuo latgaliy, kaip yra manes K. Biiga®?'.

Tikriausiai reikia skirti. Jdomu, kad ryty kaimynai rusai paZjsta tik
latgalius, o i§ vakary eing vokieciai pirmiausia mini latvius ir tik po to lat-
galius. Galimas daiktas, kad latgaliai sudaré latviy dalj, gyvenusia rytuose.
Tai galéty paremti ir pavadinimai Latgala, latgaliai, kurie yra antrinio ki-
limo — atrodo, pirma turéjo bati latviai, ir tik po to atsirasti ,latviy ga-

219 Rudzite M. LatvieSu dialektologija. — Rigd, 1964, p. 30.
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las*. Beveik nuolat kartojami teiginiai, kad po visa dab. Latvija iSplitusi
ne latvm, o latgaliy kalba, yra labai abejotml

Latviy kalba. K. Biiga rasé: ,,[...] lietuviy ir latviy kalbos tarp saves yra
tikros s&sers, viends motynos kalb8s dukters“??®, Laikoma, kad $ios ,,se-
sers® atsiskyré tik nuo VII m. e. a.??!

Tokia nuo lietuviy—latviy prokalbés atsiskyrusia latviy kalba i§ pra-
dziy buvo kalbama tik senovés Latvijoje. Véliau latviy kalba isplito ir vo-
kieCiy pavergtuose séliy, kurSiy, Ziemgaliy krasStuose, kitaip sakant, éia
gyvene séliai, kurSiai ir Ziemgaliai sulatvéjo.

Vadinasi, vokie€iy pavergtasias balty gentis istiko nevienodas likimas.
Pavergtieji priisai suvokietéjo, ju kalba iSnyko. Pavergtieji séliai, kurSiai ir
Ziemgaliali irgi i§nyko, bet Sie ne suvokietéjo, o sulatvéjo. Ty padiy vokieciy
pavergtieji latviai ne tik nei$nyko, bet, atvirksciai, ju kalba net iSplito kity
balty genéiy gyventoje teritorijoje. Kodél taip atsitiko, pasakyti néra visai
lengva.

Pirmiausia tai aifkinama nevienodomis socialinémis-ekonominémis
salygomis. Kaip minéta, | uZgrobtas priisy Zemes paskui karius bei dvasi-
ninkus trauké ir vokie¢iy Zemdirbiai. [ uZzkariautas ryty balty Zemes dél
tolimo kelio jiira vokiediy Zemdirbiai nevyko, todel XIII a. §iy krasty gy-
ventoju kaimieCiy agrariné-teisiné biiklé buvo kiek geresné negu prisy
valstieCiy, i§ kuriy Zeme atiminéjo ne tiktai vokie¢iy dvarininkai, bet ir vo-
kieCiy valstiediai kolonistai.

Be to, uZkariautose ryty balty Zemése vokieciai laikési kick jmanoma
atokiau nuo vietiniy gyventojy ir ju beveik visai nejsileido § savo tarpa.
Taip Siuose kra$tuose susidaré tartum du atskiri pasauliai — uzkariautojy
pony, arba vokiediy, pasaulis ir pavergtyjuy vietiniy gyventojy ,,nevokie-
éiy“ pasaulis. Terminas ,,nevokietis“ (Undudisch) pirma karta pavartotas
Rygos prekijy brolijos statutuose 1354 m., véliau §is pavadinimas i§stimé
visus kitus vietiniy tautybiy vardus. Tokia padétis maZino ty ,.nevokie-
¢y« vokietéjimo procesg.

Prie latviy kalbos plitimo tarp kity $io krasto gyventojy, matyt, daug
prisidéjo ir vidiné migracija. Pvz., yra Zinoma, kad séliai, dar prie§ vokie-
dlams pasirodant Siuose kra$tuose, kraustési | Latgala, daugiausia pagal
Aiviekstés upe. Endzelynas mano, kad kurSiai buve pirmieji balty tautybés
ateiviai vakary VidZeméje, i kuria< atplauke jura. Be to, jis dar randa vo-
kieCiy iSvaryty Ziemgaliy Kurse ir Vldzemeje o vidZemnieky bei séliy —
Zlemgalo_]e222 Gal ne be pagrlndo yra ir P. Smito nuomoné, kad vokieciy
ponali, primiausia susipaZing su latviy kalba, véliau nesimoke trijy naujy
kalby — séliy, kursiy, Ziemgaliy, o laikesi jau i§ anksciau jiems Zinomos.
Tokiu budu latviy kalba igavusi pirmenybe prie§ kitas vietines kalbas ar
tarmes®22,

Siaip ar taip ten buvo, XVI a. antrop pusé ir XVIT a. pradZia yra laiko-
tarpis, kada latviy kalba isigaléjo visoje dab. Latvijos TSR teritorijoje.

220 7y, Biaga R. r. IIT 102.

22! Ten pat, p. 103; plg. taip pat Urbutis V. Kaip senos lietuviy ir latviy kalbos. —
Kn.: Kalbotyra. V., 1962 t. 4, p. 386.

222 Lr Endzelms D. izl. IH 1 255, 419—421.

28 Z7r Smits P. Par zemgalielu un sc]u tautibu. — Kn.: FBR T 50—51.
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Latviy kalbos ypatybés. Palyginus prasy, lietuviy ir latviy kalbas,
paaiskéja, kad latviy kalba yra labiausiai nutolusi nuo pirmyks$tés balty
prokalbés, kad joje atsirad¢ daugiausia naujoviy. Taciau kalbant apie lat-
viy kalbos naujoves ir skirtumus tarp latviy ir lictuviy kalby, reikia turéti
galvoje, pirma, kad dalis ty naujoviy yra pasireidkusi ir lietuviy kalboje, tik
latviai jas nuosekliai nuvedg iki galo, ir, antra, daugelis skirtumy tarp Siy
kalby ryskiis tik tada, kai lyginama bendriné latviy kalba su bendrine lie-
tuviy kalba, o ne §ios kalbos drauge su visomis tarmiy ypatybémis —
Sitaip lyginant skirtumy labai sumaZéja. PavyzdZiui, yra ir lietuviy kalbos
tarmiy, kur kirtis atitraukiamas i pirmgjj skiemenj, kur yra atsiradusi lauz-
tiné priegaidé, kur iSlaikytas senovinis ilgasis &, kur trumpieji balsiai ga-
lonése iSkrite, o ilgieji sutrumpéje; taip pat ir lietuviy kalboje baigia isnykti
dviskaita, kai kuriose tarmése nebéra ¢ kamieno bevardés giminés biidvar-
dziy, maiSomi veiksmaZodZiy butojo laiko a bei € kamienai ir pan. Atvirks-
iai, latviy kalboje yra tarmiy, kur vietoj & tariamas o, kur skiriami veiks-
mazZodziy biitojo laiko & ir é kamienai ir kt.

Toliau pateikiamos svarbiausios latviy kalbos naujovés, biidingos
bendrinei latviy kalbai, ir lyginamos su bendrinés lietuviy kalbos ypaty-
bémis.

Fonetikoje: a) latviy kalboje kirtis yra pasidargs pastovus — dabar pa-
prastai kir¢iuojamas pirmasis skiemuo; atitraukiant kirti { pirmajj akuti-
nés priegaidés skiemenj, atsirado nauja — lauztiné priegaidé, pvz.: darbs:
lie. ddrbas; rits: lie. rytas; dudt: lie. dioti; ést: lie. ésti ir kt.;

b) vietoj balty dviejy balsiy *e ir *€ latviy kalboje atsirado keturi — pla-
ts ¢, ¢ ir siauri e, e, pvz.: senak, s¢kla, zeme, séne ir kt.;

¢) atsirado naujas dvibalsis iu, pvz.: bliukskét — pliukikeét; diupacmit —
ra§(oma) divpadsmit; diureiz — raS. divreiz; zius — ra8. zivs ir kt.;

d) senieji misrieji dvigarsiai an, en, in, un visais atvejais pavirto wo, ie,
i, i, pvz.: ruodu: lie. randu; kuost: lie. kqsti; biedrs: lie. bendras; spriest:
lie. spresti; miksts: lie. mink$tas; likt: lie. linkti; jags: lie. jungas; jitu:
lie. juntu ir kt.;

e) vietoj balty &, # latviai turi s, z, pvz.: salt: lie. Salti; siens: lie. Sienas;
zelt: lie. Zelti; zeme: lie. ¥emeé ir kt.;

f) priebalsiai g, k prie§ prieSakinius balsius pavirto dz, ¢, pvz.: dzimt:
lie. gimti; dzivs: lie. gyvas; dzenis: lie. genys; dzérve: lie. gervé; dziedat:
lie. giedoti; cirpt: lie. kirpti; celt: lie. kelti; ciets: lie. kietas ir kt.;

g) junginiai dj, ¢ pavirto Z, § (lie. d%, &), pvz.: auZu: lie. audZiu; brie-
dis — Klm. briefa: lie. briedZio; Zaut: lie. dZiauti; jausu: lie. jaudiu; bite —
dgs. klm. bisu: lie. bidiy ir kt.;

h) junginiai s7, zj, ¢j, dzj pavirto §, 2, &, dZ, pvz.: §it: lie. siiti; busu: lie.
biisiu; uosis — klm. uofa: lie. uosio; vezis — klm. véZa: lie. véZio; grauzt —
es. L. grauzu: lie. graufiu; licis — klm. li¢a; pice — dgs. klm. picu; da-
dzis — Klm. dadZa ir kt.;

i) junginiai gj, kj pavirto dz, ¢, pvz.: jiadzu: lie. jungiu; spiedzu: lie.
spiegiu; caurs: lie. kiauras; saucu: lie. Saukiu ir kt.;

1) ZodZiy galinése senieji trumpieji balsiai, i¥skyrus , iskrito, ilgieji su-
trumpéjo, o dvibalsiai virto vienbalsiais, pvz.: tévs: lie. tévas; balts: lie.
baltas; (vins) met, nes: lie. (jis) meta, nefa; tév!: lie. téve!; vns. klm. akmens
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(< *akmenes); kléts: lie. klétis; nakts: lie. naktis, bet: lietus: lie. lietus;
medus: lie. medus;

liepa < *liepa; vns. klm. téva < *tévd, plg. lie. tévo; dara < *dard,
plg. lic. daro; egle: lie. eglé; upes: lie. upés; ezis: lie. eZys; naktis: lie.
naktys; pelus < *pelis, plg. lie. dial. pelis;

dari: lie. darai; augi: lie. augai; reti: lie. retai; meti: lie. metei; vedi:
lie. vedei;

dgs. vrd. balti < *baltie, plg. lie. baltie-ji; vns. gl. upi < *upie; plg.
Kl. upe < *upen, kur -en la. > -ie > -i;

augu: lie. augau; vns. klm. lietus, medus: lie. lietaus, medaus ;

vns. ng. baltu, labu, plg. lie. baltio-ju, labio-ju; metu, vedu, plg.
metuo-s, veduo-s, lie. metiio-si, vediio-si.

Kur dabartinéje latviy kalboje galiinése yra trumpieji balsiai, ilgieji
balsiai arba dvibalsiai, ten jie tose galiinése atsidire palyginti neseniai.

Morfologijoje: a) latviy kalboje i vyri§kaja giming peréjo ne tik bevar-
dés giminés daiktavardZiai, bet nebeliko bevardés giminés biidvardZiy,
skaitvardziy, jvardziy, dalyviy;

b) seniai iSnyko dviskaita — jos néra jau pirmuosiuose XVI a. latviy
kalbos paminkluose;

¢) visur jsigaléjo jvardinis linksniavimas, pvz.: vns. ndn. tam labam
viram; dgs. ndn. tiem labiem viriem;

d) vns. jnagininkas savo forma visur sutapo su galininku, o dgs. jna-
gininkas su naudininku;

e€) néra iu kamieno daiktavardZiy (lie. skaicius, vaisius), o u kamieno
daiktavardziai daugiskaitoje peréjo i a kamieno linksniavima, pvz.: fir-
gus — tirgi kaip tévs — tévi;

f) nebeliko i kamieno vyr. giminés daiktavardZziy (lie. vagis, Zvéris);

g) nebeliko r kamieno daiktavardziy (lie. dukté — dukters, sesuo —
sesers);

h) u kamieno biidvard?iai peréjo i a kamiena, taip pat nebéra ir ja
bei € kamieno budvardziy (lie. skaidris, 1a. skaidrs; lie. skaidrl, 1a. skaidra;
lie. didis, didé, la. diZs, difa);

i) biitojo laiko é kamieno veiksmaZodZiai peréjo i & kamiena, pvz.:
lie. metéme, neféme, la. metam, nesam;

J) atsirado nauja reikiamybés nuosakos (debityvo) forma, pvz.: ja-
met, lie. reikia mesti;

k) es. laiko @ kamieno veiksmaZodzZiai, kuriy bendratis baigiasi -it,
but. laike turi priesaga -ij-, pvz.: daram — darit — darijam; sakam — sacit —
sacijam; veiksmaZodZiai, kuriy bendratis baigiasi -uot, but. laike turi prie-
saga -uoj-, pvz.; baisuot but. 1. balsuoju, meluot but. 1. meluoju;

1) po visuy prielinksniuy daugiskaitoje eina tik naudininko — inagininko
linksniai nepriklausomai nuo to, kokij vienaskaitos linksnj valdo atitinka-
mas prielinksnis, pvz.: bez paraksta — bez parakstiem; lidz upei — lidz
upém ir pan.

Latviy kalbos sintaksé taip pat nevienu atveju skiriasi nuo lictuviy kal-
bos sintaksés — taip yra daugiausia dél to, kad latviy kalba Siuo poZiiriu
yra labai stipriai paveikusi vokie&iy kalba.
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Latviy leksikos didZiaja dalj sudaro ZodZiai, bendri lietuviy ir priisy kal-
boms. Tadiau yra nemaZa ir tokiy, kuriy néra kitose balty kalbose. Dalis
ju susidariusi pacioje latviy kalboje, bet yra ir ZodZiy, paveldéty i§ indoeu-
ropieCiy prokalbés, pvz.: agrs ,,ankstyvas®, asins ,kraujas“, guovs ,karvé*,
éka ,trobesys®, priede ,pulis®, sieva ,Zmona®, smiet ,juoktis“ ir kt.

Nors nedaug, bet vis délto yra ir tokiy atvejy, kur latviy kalboje is-
laikytos senesnés ypatybeés, o lietuviy kalboje — atsirade naujoviy, pvz.:

a) atrodo, kad latviy kalbos akiitinés ir cirkumfleksinés priegaidZiy
tarimas yra senoviskesnis uZ lietuviy kalbos ty priegaidZiy tarimag;

b) pirmyksCius trumpuosius balsius a, e latviai yra i§laike visais atve-
jais trumpus, o daugelis lietuviy Siuos balsius, kai jie biina kiriuoti, su kai
kuriomis i$imtimis yra pailging, pvz.: la. asi: lie. 57; la. rats: lie. rdtas;
la. medu: lie. médy; la. met: lie. méta;

c) latviai yra i8laike senaji 4, kuri daugelis lictuviy yra pavert¢ o, pvz.:
la. bralis: lie. brolis; la. grabt: lie. grobti; la. macit: lie. mokyti;

d) latviy kalboje priebalsiai visais atvejais tariami vienodai — neskirs-
tomi | kietuosius ir minkS$tuosius, kaip tai daroma lietuviy kalboje ;

e) senoviSkesnés uz lietuviy yra kai kuriy skaitvardziy formos pvz.:
la. septini, devini (su trumpaisiais i po ¢ ir v): lie. septyni, devyni;

f) latviu kalboje vienskiemeniunose ZodZinose iSlaikyti senieji balsiy
ilgumai ir dvibalsiai ten, kur lietuviy kalboje jie, biidami akitinés priegai-
dés, sutrumpéjo ar virto vienbalsiais, pvz.: la. ta: lie. ta; la. §i: lie. §; la.
dgs. gln. mis, jis: lie. mus, jus; la. dgs. klm. tuo, Suo: lie. ty, $iy; la. biis.
1. bas, Zis, dzis, lis: lie. bus, dZins, gis, lis; la. dgs. gln. tris: lie. tris;

g) latviy kalboje islaikytos senesnés kai kuriy prieSdéliy formos, pvz.:
la. nuokdapt, nuomest: lie. nukopti, numesti ir pan.

Latviy kalbos tarmés. Skiriamos trys pagrindinés latviy kalbos tar-
més: vidurio tarmé, la. vidus dialekts, lyvis§koji tarmé, la. libiskais
dialekts, ir auksStailiy tarmé, la. augszemnieku dialekts. Savo tarpe arti-
mesnés yra vidurio ir lyvi§koji tarmés, o aukstaiciy tarmé tiek savo fonetika,
tiek gramatikos ir leksikos ypatybémis gerokai nuo $iy dviejy tarmiy ski-
riasi. Todél kartais kalbama ir apie auk§taiciy tarmes, la. qugs§zemnieku
izloksnes, ir Zemaicéiy tarmes, la. lejzemnieku izloksnes, | kurias tokiu
atveju jeina vidurio bet lyvi§kosios tarmés.

Vidurio tarmé taip pavadinta dél to, kad ji tick geografiskai, tiek kal-
biskai uzima viduring padétj tarp kity dviejy tarmiy. Ja kalbama VidZemés
viduryje — apie Mazsalaca, Valka, Valmiera, Smilteng, Césis, Siguldg ir
Uogre, vidurio ir vakary Ziemgaloje — apie Bauska, Mintauja, Aucg,
Duobele, Tukuma ir piety KurSe — apie Kuldyga, Aizpute, Skrunda,
Saldu, Liepoja, Priekule. Cia taip pat jeina Ryga ir vadinamasis Rygos pa-
jiris (Rigas jurmala).

Si tarmé sudaro latviy bendrinés kalbos pagrinda, o artimiausios bendri-
nei kalbai yra patarmés, kuriomis kalbama apie Mintauja. Vidurio tarméje
geriausiai i§laikyti senieji latvig kalbos garsai tiek ZodZiy Saknyse, tiek prie-
sagose bei gallinése. Dalyje vidurio tarmés patarmiy — VidZeméje apie
Burtnickus, Valka, Rubeng, Césis, Rauna ir kt., taip pat Ziemgaloje apie
Blydiene ir Jaunpilj dar tebeskiriamos visos trys latviy kalbos piegaidés.
)
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Vidurio tarmé skirstoma i dvi patarmiy grupes: vidurieciy patarmes,
la. vidienieSu izloksnes — VidZzemés viduryje ir Ziemgalos viduryje bei
vakaruose, ir kur§iSkasias patarmes, la. kursiskds izloksnes, — piety
Kur$e. Riba tarp Siy patarmiy grupiy eina maZdaug pro Tukuma, Saldy
iki Ventos upés ir toliau §ia upe iki Lietuvos sienos.

Svarbiausios ypatybés, kuriomis kurSiskosios patarmés skiriasi nuo
vidurieéiy, yra Sios: a) tautosilabiniai junginiai ir, ur kursiskose patarmése
yra paversti ir arba ier ir @#ir arba uor, pvz.: stifna > stirna; cirst >
clerst; duft > diirt, dudrt; buft > biirt; b) kurSiskose patarmése bent i
dalies yra i8laikyti veiksmaZodziy biitojo laiko é kamienai, pvz.: vidurieiy
nesiim, vedam, kur$. nesém, vedém (plg. lie. ne§éme, vedéme); c) pirminiy
veiksmaZodziy, kuriy Saknis baigiasi s, z, f, d, biisimasis laikas kursiskose
patarmése daromas nejterpiant tarp $aknies ir galinés -i-, pvz.: vidurieéiy
nesisu, lauzisu, metisu, vedifu, dalyje kurSiSkyju patarmiq: nesSu, laussu,
mesSu, ve$$u (plg. lie. nesiu, lauSiu, mesiu, vesiu); d) kursiskose patarmése
sangraZiniy veiksmaZodZiy poZymis s (i) prie§délininose veiksmaZodZiuose,
kaip ir lietuviy kalboje, atsiduria tarp prieSdélio ir Saknies, pvz.: vidurie-
¢y kaip beidzas, taip ir nuobeidzas, kurs. nuosabeidzas; e) kursiskose pa-
tarmése yra iSlaikytas prie§ v ir b senasis u, vietoj kurio kitose tarmése
yra i, pvz.: dubens: dibens, zuve: zivs; f) kurSi§kose patarmése po / yra is-
nykes v, pvz.: cileks: cilveks; gala: galva; g) yra ZodZiy, kuriuose yra i§-
laikytas tautosilabinis n, pvz.: sklanda, lence, duncis ir kt.

DidZiojoje vidurio tarmés patarmiu dalyje i8nykes skirtumas tarp krin-
tanciosios ir lauZtinés priegaidés ir yra tik tgstiné ir lauZtiné.

Lyviskaja tarme kalbama tose vietose, kur seniau gyveno lyviai:
Kurfo Siauréje — Dundaga, Talsai, Ventspilis, Alsunga, Mersragas, ir
VidZemés Siaurés vakaruose, rytiniame Rygos jlankos pakraStyje — Aina-
Ziai, Salacgryva, Aluoja, LimbadZiai, Skulté. Sioje tarméje labai smarkiai
jaudiama lyviy kalbos itaka.

Skiriamos dvi lyviSkosios tarmés patarmiy grupés: tamnieky patar-
més, la. tamnicku®®* izloksnes, ir VidZemés lyviskosios patarmés, la.
Vidzemes libiskas izloksnes.

Bendros visai lyviskajai tarmei ypatybés yra §ios: a) krintandioji priegaidé
supana$éjo su lauZtine, ir yra tik dvi priegaidés — testiné ir lauZtiné Kurse,
testiné ir artima krintandiajai VidZeméje; b) visi trumpieji balsiai — tiek
trumpi i§ seno, tiek véliau sutrumpéje — yra galiinése nukritg; be to, jei
nukrito trompasis balsis, ¢jes po skardZiojo priebalsio, tai pailginamas
pries tai einancio skiemens balsis, pvz.: abi > ab; divas > divs; jei nukrito
trumpasis balsis po dusliojo priebalsio, tai pailginamas prie§ ji einantis
priebalsis, pvz.: aka > akk; mati > matt;c) ilgieji balsiai ir dvibalsiai ie, uo
priesagose ir ZodZio gale trumpinami, pvz.: runat > runat; meklet >
meklet; mdcit > madcit; eglé > egle; skrieties > skrietes; sénuot > sénot;
d) dvibalsis au yra pavirtes du arba ou, pvz.: saukt > sdukt, soukt; sau-
le > soul; e) siauras € paprastai yra pavirtgs ei, pvz.: séd > seid; péc >
peic; f) vietoj moteriskosios giminés vartojama vyr. giminé, pvz.. ftie

224 Grei¢iausiai i§ dabar nebevartojamo prieveiksmio tam ,iki Siol* arba no tam
»i8 ten® — Zr. Endzelins Latv. val. gram. 10.
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uogs ir darg: tas uogas ir dargas; tas up ir dzil$: ta upe ir dzija: g) veiksma-
7odZiy trediojo asmens forma vartojama ir abiejuy skaiCiy pirmajam ir
antrajam asmeniui Zyméti, pvz.: (es) sit, éd; (tu) sit, éd; (vins, vina) sit,
éd; (mes) sit, éd; (jus) sit, éd; (vini, vinas) sit, éd.

Nuo VidZemés lyviskyju patarmiy tamnieky patarmés skiriasi pirmiau-
sia dar visoms kur§iskosioms patarméms bendromis ypatybémis ir tuo,
kad priesagose daZnai iSkrinta balsiai ir net dvibalsiai, pvz.: dzieddtdja >
dziedte; dancuotdjs > darictes.

Aukstai¢iy tarme kalbama Latvijos rytuose — ryty VidZeméje, i
pietus nuo Dauguvos (buvusi s¢liy Zeme) ir Latgaloje. Riba tarp aukstai-
¢y ir vidurio tarmés eina mazdaug taip: Kurmené (Lietuvos pasienyje),
Barbelé, Taurkalné, Birzgalé, Rembaté, Lauberé, Jaunpiebalga, Palsmané,
Zvartava.

AukSstaiciy tarmé uZima dideli plota, ir visokiy ypatybiy, kuriomis ji
skiriasi tiek nuo kity tarmiy, tick nuo bendrinés kalbos, yra labai daug, ta-
diau ne visos jos randamos visoje auks§taidiy tarméje.

Skiriamos dvi pagrindinés aukstaiCiy tarmés patarmiy grupés: gi-
liosios, arba rytieciy, patarmeés, la. dzilds jeb austrumu izloksnes, ir
negiliosios, arba vakary, patarmés, la nedzilas jeb rietumu izloksnes.
Kiekviena i§ §iy patarmiy grupiy dar skiriama j pogrupius: séliSkosios
patarmés, la. séliskas izloksnes ir neséli$kosios, arba latgaliSkosios
patarmés, la. neséliskds jeb latgaliskds izloksnes.

Svarbiausios ypatybés, kuriomis auk$tai¢iy tarmés skiriasi nuo kity
tarmiy, yra tokios: a) i§nykes skirtumas tarp krintanciosios ir testinés prie-
gaidés, ir yra tik dvi priegaidés — daugiausia tariama lauZtiné ir krintan-
¢ioji, maZiau — lauZtiné ir testiné; b) platieji balsiai ¢, & yra virte a, 4,
pvz.: vecs > vacs; d¢ls > dals; c) siaurasis é yra virtes pladiuoju ¢ arba
ie, pvz.: ést > @st; drébes > driebes; d) a tam tikrais atvejais yra virtes
o0, pvz.: gals > gols; vakars > vokars, vokors; €) d yra virtes d arba uo,
pvz.: ada > dda, uoda; gaju > goju; £) I yra virtes ei, pvz.: virs > veirs;
sagaidit > sagaideit; g) i yra virtes yu, eu, ou, pvz.: lipa > lyupa, leupa,
loupa; h) priebalsiy junginiai §k, 2 yra virte $k, Zg, pvz.: Skira > $kira;
izmeZgiju > izmeZgiju.

Giligjuy aukstai€iy patarmés skiriasi nuo negiliyjy tokiomis biidingesné-
mis ypatybémis: a) giliyju aukstaiciy patarmése ie yra virtes i, uo virtes
#, pvz.: miegs > migs; ruoka > riika; b) deminutyvai vietoj priesagos
-ip- turi -ep-, pvz.: dievin> diven; mamulina > muomul’epa; ¢) galinés
-as, -es yra virtusios -ys, -is, pvz.: baltas kdjas > boltys kuojis; upites >
upeitis ir kt.

Séliskosios ir nesé¢liskosios patarmés skiriasi priegaidémis: séliSkosiose
lanZting priegaide atitinka kylancioji, o neséliSkosiose yra lauZtiné priegaidé.

Galima dar pridurti, kad aukstaidiy tarméje, ypa¢ giliosiose jos patar-
mése, stipriausiai jaudiama slavy kalby jtaka.

Kity kalby jtaka latviy kalbai. Daugiausia jtakos latviy kalbai yra pa-
dariusios juy artimiausiy kaimyny — finougry bei slavy ir germany, ypad
vokieciy kalbos.

I8 finougry kalby didZiausia jtaka latviy kaibos lyviSkajai tarmei yra
padariusi lyviy kalba. Ne tokia stipri finougry kalby jtaka yra kitoms latviy
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tarméms ir bendrinei kalbai, tadiau jauéiama ji ir &ia, ypad leksikoje ir fra-
zeologijoje. Kadangi finougry gentys gyveno daugiausia pajuryje ir vertési
Zvejyba bei jurininkyste, tai i§ ty kalby pateko nemaZa ZodZiy, susijusiy
su jura, pvz.: bura ,buré” (lyv. piraz, est. puri, swo. purje); laiva ,valtis*
(yv. lgja ,laivé®, est. laev, suo. laiva ,laivas®); liedags ,paplidimys*
(Iyv. lieddg); luoms ,,sugavimas, valksmas, valk§na“ (lyv. liom, est. loom);
paisums ,juros potvynis®“ (lyv. paizdém); selga ,atvira jura® (lyv. mier
sdlga, est. mere selg) ir kt.

Taciau i latviy kalbag yra patek¢ nemaZa finougry Zodziy, lieianciuy
ir kitas sritis, pvz.: karaSa ,ragailis“ (est. karask); kdazas ,,vestuvés® (lyv.
kozgofid); kukainis ,,vabzdys“ (lyv. kukki ,vabalas®); lauldt ,,(su)tuokti
(yv. I6latd, est. laulatama); maja ,namas® (lyv. mai ,butas®, est. maja
»hamas®“, suo. maja ,,bida; namas®);, puika ,berniukas® (est. poeg ,,si-
nus“, suo. poika ,silinus; berniukas®); puke ,,gélé“ (lyv. putk{dz]); séne
~grybas® (lyv. sén, est. seen); vai ,ar, argi“ (lyv. ir est. vdi); vajag(a)
Hreikia® (lyv. vajag); zaimuot ,piktzodZiauti” (lyv. suoimd, est. séimama,
suo. soimata ,barti, plasti®) ir kt.

Finougry kalby jtaka aiSkinanmi ir kai kurie latviy kalbos frazeologiz-
mai bei semantiniai atitikmenys, pvz.: iek§a ndkt ,jeiti* (paz. ,,vidun
eiti*); klat nakt ,prieiti“ (paZ. ,Cia, Sen, artyn eiti*); kuopd likt ,sudéti
(paz. ,kriivon déti*); lauka arba ard iet ,,iseiti” (paZ. ,laukan arba oran
eiti*); pari lekt ,,Sokti“ (paZ. ,,per virsy Sokti*); zemé nakt ,,nulipti, nusileis-
ti“ (paz. ,Zemén eiti); kdjas zemé aut ,nusiauti kojas® (paz. ,kojas Ze-
mén auti); likt cepuri galva ,uzsidéti kepure® (paz. ,,déti kepure ant gal-
vos®); bardu dzit ,skusti barzda® (paZ. ,barzda ginti, varyti“); laba ruoka
»deSinioji ranka“ (paZ. ,.geroji ranka“); gulér ,,guiéti; miegoti® ir kt.22%

Galimas daiktas, kad ir kai kurie dabartinés latviy kalbos fonetikos bet
gramatikos dalykai aiskintini finougry kalby jtaka. Pvz., kirdio atitraukima
i pirmajj skiemenj vieni kalbininkai laiko tiesioginés lyviy —esty kalby jta-
kos rezultatu, kiti mano, kad Sios kalbos ¢ia suvaidinusios tik pagalbinj
vaidmenj. J. Endzelynas mano, kad dél lyviy kaltés latviy kalboje yra i$ny-
ke i§ daiktavardZziy padaryti santykiniai biidvardziai su -inis (plg. lie.
geleZinis, medinis)®®®. Ir kai kurios kitos latviy kalbos gramatikos, ypac
sintaksés, ypatybés ai§kinamos finougry kalby jtaka.

Su ryty kaimynais slavais latviy gentys suéjo j artimus santykius gana
anksti. Tai Zinoma i§ istorijos Saltiniy, tai rodo ir kai kurie latviy kalbos
skoliniai i§ rytiniy slavy kalby.

I8 latvi§ko rusy vardo krievi (rus. kpusuuu) matyti, kad §is vardas pate-
ko j latviy kalba tuo metu, kai senasis dvibalsis ei dar nebuvo virtes rusy
kalboje i i, o tik | *¢, nes la. kriev- i§ s. rus. *krév-.

Latviy kalbos slavizmai, kuriuose vietoj dab. rus. u yra la. uo, pateko |
latviy kalba tuo metu, kai senasis dvibalsis au rusy kalboje dar nebuvo pa-

225 7y, Dupseaud V. M. O JIATBIIICKO-DHHCKHX A3LIKOBBIX CBA3MX. — B KH.:
Mamatn axagemuka JI. B. WMep6er. JI., 1951, c. 299+304; Endzelins D. izl I
653 —654.

226 Zr. Endzelins D.izl. TII 1 509, 514; plg. taip pat: Lepika M. Par atributivo
Fenitivu masdienu latvie$u valoda. — In: LPSR ZA Valodas un literatiras instituta
raksti. Riga, 1954, t. 3, p. 47~76.

96



virtes j v, o tik | 0, pvz.: dudma ,,mintis* (rus. dyma); kapuosts ,,kopiistas
(rus. kanycma); mudcit L kankinti, kamuoti (s. rus. myuyums); riobeZa
Lsiena, riba* (rus. pybeocs); suolit ,7zadéti, sitlyti“ (s. rus. cysume) ir
kt. Bagos nuomone, Sie Zodziai pateko i latviy kalba dar prie§ XI a.??"

Prie§ X111l a. { latviy kalba pateko ir tie skoliniai, kuriuose vietoj slavy
redukuoty balsiy &, » latviu kalboje yra i, u, pvz.: kristit , krikstyti“
(s. rus. kppcmumu); Pliskava ,,Pskovas® (s. rus. [libcross); _kurts ,kurtas*
(s. rus. xapmv); pulks ..pulkas® (s. rus. neaxs) ir kt. ZodZiai cilvéks
~Zmogus® (s. rus. *uwaoersks) ir zizlis ,lazda* (valdZios Zenklas) (s. rus.
aewzae) pateko | latviy kalba i$ ty rusy tarmiy, kur buvo maiSoma ¢ir ¢,
Z ir 2%,

Seni skoliniai yra ir tie, kuriuose vietoj rusy or latviy yra wi, vietoj rusy
mir g latviy yra &, pvz.: kuwilis ,Kuilys® (sl. *xewae); muita ,,muitas®
(s. rus. ir brus. memmo); greks ,nuodémé® (sl. gréchs); véstis ,Zinia* (rus.
smemy); meételis apsiaustas® (s. rus. mameav); svets Sventas® (rus.
ceamsp) ir kt. :

Prie seny slavizmy latviy kalboje dar skiriami, pvz.: dabit ,gauti®
(rus. do6eimy); gramata knyga® (s. rus. epamoma); pataga .botagas®
(sl. batogs); iisa, #isas ,,0sai” (rus. ycor) ir kt.

Visi Sie skoliniai pateko j latviy kalba dar prie§ vokieCiams uZgrobiant
Ryty Pabaltiji ir sudaro senesnjji skoliniy sluoksnj. VokieCiy pavergty lat-
viy genCiy santykial su rusais buvo beveik visiSkai nutriike ir atsinaujino
tik XVIII a. Tada vél émé rastis rusy skoliniy, ypa¢ $nekamojoje kalboje,
bet nei§vengé ju ir bendriné kalba. Sie skoliniai sudaro naujesnjjj skoliniy
sluoksnj, pvz.: cena ,kaina“ (rus. yena); pagrabs ,rusys” (rus. nozpe6);
pavars ,viréjas® (rus. nosap); stradat ,,dirbti“ (rus. cmpadame , Kentéti®);
zvans ,varpas; varpelis® (rus. zeon) ir kt.

Atsirado nemaza ir vertiniy i$ rusy kalbos. Dalis jy isigaléjo ir bendrinéje
kalboje, pvz.: ciest neveiksmi ,patirti neseékme® (rus. mepnems neyoauy);
izbégt i8vengti“ (rus. wszbezams); par noZéloSanu ,gaila, deja“ (rus.
K codxcarenur); pateicoties ,,déka* (rus. 6aaecodapa) ir kt.

Seny skoliniy i§ germany kalbos latviy kalboje yra visai nedaug:
erkulis kuvodelis® (Sved. dial. erkul , [verpiamojo] ratelio verpstas®);
gatve ,aléja; bandotakis® (go. gatwé ,,siaura gatvelé, gyvuliy varykla®);
tlens ,yla“ (go. *éla ,yla“; gautas greidiausiai per prisus); kungs
»~ponas® (s. vo. kunig .karalius®); miks ,vienuolis“ (i§ germ.; plg. sved.
ir dan. munk ,t. p.”) ir dar vienas Kkitas.

Pavergge latviy gentis, vokiediai net iki X1X a. pradzios uzémé Latvijoje
vieSpataujandia padéti. Todél didelé vokie¢iy kalbos jtaka jaun¢iama ne
tiktai latviy kalbos leksikoje bei frazeologijoje, bet ir semantikoje, sintak-
séje, i§ dalies net ir morfologijoje bei fonetikoje.

Senesnjji vokisky skoliniy sluoksnj latviy kalboje sudaro skoliniai i§
vidurio vokie€iy ZemaiCiy tarmés (X11I— XVII a.), kuria, matyt, kalbéjo
Latvijos pavergéjai. Siy skoliniy dalis i§stiimé senus latviskus ZodZius ir

227 Zr. Buga R. r. 11 497.

228 Zr. WaxmaTtos A. A. Bseneune B kypc uctopud pycckoro si3eika, — Ilerpo-
rpax, 1916, 1. 1, ¢. 54—61, 84 —85.
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tvirtai jéjo | latviy bendring kalba, pvz.: drsts, drste ,gydytojas, -a* (vvZ,
arste); bikses kelnés“ (vvZ. biixem); brivs ,laisvas® (vvZ. vri); dviélis
LrankSluostis® (vvz. dweéle); ire ,nuoma® (vvi. hiire); laiiva littas”
(vvZ. louwe); nagla ,vinis“ (vvZi. nagel); pdris ,pora® (vvi. par); sipuols
Hsvoglnas® (vvz. cipolle); skudla ,,mokykla® (vvZ. schole); slikts ,blogas*
(vvz. slicht ,paprastas®); spainis ,Kibiras* (vvZ. span); stufida ,valanda;
pamoka“ (vvZ. stunde); tudrnis ,,bok§tas® (vvZ. torn[e]); vinnét Jaiméti*
(vvZ. winnen); zéns ,,berniukas (vvZ. sone); ziépes ,muilas“ (vvZ. sepe) ir
daug kity.

Naujesniji vokisky skoliniy sluoksnj sudaro ZodZiai, pateke | latviy
kalbg nuo XVII a. mazdaug iki XIX a. vidurio jau i§ susiformavusios
(vokieCiy aukstaidiy tarmés pagrindu) vokieciy bendrinés kalbos, kuria
pradéjo vartoti ir Latvijos kolonizatoriai. Ypaé¢ daug tokiy skoliniy atsi-
rado $nekamojoje kalboje. X1X a. antrojoje puséje latviy kalbininkams pra-
déjus energingg kova dél latviy kalbos valymo, bendrinéje kalboje tokiy
skoliniy isliko ne taip jau daug, bet jy dar yra, pvz.: brilles ,akiniai“ (vo.
die Brille); gurkis ,,agurkas® (vo. die Gurke); kirsis ,,vySnia® (vo. die Kir-
sche); mudde ,mada*” (vo. die Mode); pulveris ,milteliai; parakas® (vo.
das Pulver); rufiikulis ,,runkelis® (vo. der Runkel); tifite ,rasalas* (vo. die
Tinte); tn ,ir*“ (vo. und); vérts ,vertas*™ (vo. wert) ir kt.

Yra apskaicivota, kad vokisky skoliniy latviy kalboje i§ viso yra per
tris tikstancius, i§ jyu bendrinéje kalboje isigaléje apie penkis Simtus?2,

Latviy bendrinéje kalboje yra jsigaléj¢ ir nemaza vertinig i§ vokieciy
kalbos, pvz.: ciétzeme ,sausuma® (vo. das Festland); debesszils ,,Zydras*
(vo. himmelblay); caiirredzams ,,permatomas® (vo. durchsichtig); piekri-
Sana ,sutikimas, pritarimas® (vo. der Beifull); skatit cauri .perziiréti
(vo. durchsehen); stadit priek3a ,pristatyti, supazindinti* (vo. vorstellen);
turét acis vald ,gerai Ziréti, neZiopsoti“ (vo. die Augen offen halten);
trapit naglai uz galvas ,tiesiai pataikyti, pataikyti | patj taska* (vo. den
Nagel auf den Kopf treffen) ir daug kity.

Dél vokieiy kalbos jtakos neretai jvardziai tfas, t@ pavartojami pana-
Sia kaip vokie€iy artikelis der, die, das reikSme.

Nemaza vokieiy kalbos jtaka jauCiama ir latviy kalbos sintakséje, kuri
~daugiau primena Europos vakarus, lietuviy sintaksé — rytus®“?®.

Yra latviy kalboje ir kity balty kalby ar tarmiy pédsaky. Pvz., kursiy
kalbos Jtaka aiSkinamos kai kurios vidurio tarmé&s kursiskyjuy patarmiy
ypatybés. Pvz., latviy bendrinéje kalboje kuronizmais laikomi tokie Zo-
dziai: duficis ,kiauliy skerdZiamasis peilis; durklas®; dziitars ,gintaras®;
cirulis ,vieversys®; kankari ,skarmalai, driskalai; atbrizgos®; kradits ,,skar-
dis,- status krantas®; fledce ,dirzas, juosta®; luncinat ,vizginti vodega‘;
mevica ,,menké®; pile ,antis; sklafida ,kartis, Satra™; skrafidas ,,skarmalai,
skudurai®; vafidit ,rausti, knisti, vesti*; vifigrs ,tamprus, elastingas®
ir kt.

29 7y Zemzare D. Latvie$u vardnicas. — Riga, 1961, p. 416.
230 Endzelins D. izl. TH 1 510, 515.
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Abejojama, ar kuronizmai, ar liftuanizmai: balanda ,balanda*; basida
»banda, samdinio pasélys®; barsiga ,banga, vilnis“; meifite ,menté&*;
rinda .eile* ir kt.

Paprastai lituanizmais laikomi tie bendri lietuviams ir latviams Zo-
dZiai, kuriuose vietoj lie. g, k yrala. g, k, o ne dz, ¢, pvz.: gérbt ,,rengti, tai-
syti® (lie. gefbti); gimene ,Seima® (lie. giminé); gimis ,veidas® (lic. gpmis);
kirmis  kirmgrauza® (lie. kirmis); méginat ,,méginti, bandyti* (lie. méginti)
ir kt. Taip pat lituanizmais laikomi, pvz.: gleznuot ,,piesti“ (lie. gleznoti);
kareivis kareivis® (lie. kareivis); veikals ,parduotuvé” (lie. veikalas);
Zagars ,7agaras® (lie. Zdgaras); Zagata ,Sarka*“ (lie. Zagatd); Zebeérklis
»Zzeberklas® (lie. Zebérklas) ir kt.

Latviy bendrlneje kalboje jsigaléjusiy lituanizmy priskaiciuojama kelios
de:slmtys231 Siaip jau didesné lietuviy kalbos jtaka pastebima tik Lietuvos
pasienyje ir Latgaloje.

Kadangi latvius nuo prisy skyré kitos balty gentys, tai ir prasizmu
latviy kalboje beveik néra. Tiesa, laikoma, kad i§ priisy j latviy kalba yra
patekes glisis ,.gintaras®, bet Cia jis pateko greifiausiai per kurSius. Per
kursius ar lietuvius pateko ir ilens ,,yla“. Dabar vartojamas Zodis kermenis
»kinas“ buvo jvestas | latviy kalba dirbtinai XIX a. antrojoje puséje,

Pirmieji rastai latviy kalba. RaSytiniai latviy kalbos paminklai atsiranda
XVI a. — pradedant 1522 m. Rygos kroviky bei neSiky gildijos (Lostrd-
gergilde) saraSuose pasitaiko atskiry latvisky ZodZiy bei sakiniy. Taip pat
i§ XVI a. pirmosios pusés yra islikusiy ir didesniy latvisky teksty — mal-
dos ,, Téve musy“ (la. tévreize) vertimy.

Pirmoji islikusi knyga latviy kalba yra Vilniuje 1585 m. i§spausdintas
Petro Kanizijaus ,,maZojo* katekizmo vertimas: Catechismvs Catholi-
corum. Iscige pammacischen.. ?®2, Katekizmas verstas i§ vokieCiy kalbos,
vertéjas knygoje nenurodytas bet juo laikomas vokietis Ertmanis Tolks-
dorfas. Siame katekizme visas tekstas yra latviskas. Katekizmg 1915 m.
fototipiskai®®® perspausdino E. Volteris ir 1929 m. faksimiliskai??* A. Giun-
teris (Glinther).

1586 m. Karaliauciuje buvo i§spausdintas M. Liuterio maZojo katekiz-
mo vertimas: Enchiridion Der kleine Catechismus. Vertéjas tiesiogial irgi
néra nurodytas, bet jvade pasakytd kad katekizma vertgs Johanas Ry-
vijus (Riuius). Siame katekizme yra ir vokisko teksto — titulinis puslapis,
ivadas, skyreliy antrastés, paalskmlmal Si kateklzmq 1875 m. perspausdino
A. Becenbergeris, o 1924 m. jis Rygoje buvo i$ naujo iSleistas faksimiliskai.

21 7r  Zemzare D. Min. veik, p. 413.

232 1960 m. latviy spaudoje pasirodé Ziniy, kad 1525 m. Liubeke katalikisky valdZios
organy buvusi konfiskuota | Ryga siun¢iama stating, pilna ,liuterony knygy, taip pat ir
misiy vulgarine livonietiy, latviy ir esty kalba®. Knygos buvusios sudegintos. N¢é vienas
egzempliorius iki Siol néra surastas (zr. Apinis A. LatvieSu gramatunieciba. — Riga,
1977, p. 35).

233 Fototipija [ < gr. phds (phdtos) ,8viesa” + gr. typos ,atspaudas*] — ploksCiosios
spaudos budas, spausdinant i§ stiklinés arba metalinés plokstés, kurioje fotografiskai fik-
suojamas atgaminamasis vaizdas.

234 Faksimilé [< lo. fac simile ,,daryk pana$y“] — tikslus rankras¢io, dokumento,
kieno nors rafysenos atgaminys, kli§¢ su kieno nors parasu.
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Trecioji latviska knyga — 1587 m. irgi Karaliaudiuje iSspausdintas liu-
terony religiniy giesmiy rinkinys: ,,Nevokiskos psalmés ir dvasinés gies-
meés..." (Vndeudsche Psalmen und geistliche Lieder oder Gesinge...).

Tais paciais metais ir ten pat buvo iSspausdinta dar viena liuterony kny-
ga: ,Evangelijos ir epistolos, i§ vokieCiy | nevokieCiy kalba iSverstos®
(Euangelia und Episteln aus dem deudschen in vndeudsche Sprache ge-
bracht...). Vertéjas nenurodytas. Sios trys liuterony knygos 1615 m. Rygoje
buvo isleistos antra karta viena knyga su atskirais tituliniais puslapiais.

Visos keturios pirmosios latviskos knygos iSspausdintos fraktiira. Ka-
dangi ju vertéjai buvo vokie€iai, tai visy jy vienodai prasta ir raSyba, ir kal-
ba. Jose, pvz., grafiskai neskiriami skardieji sargieji bei Zvarbieji priebalsiai
nuo dusliyjy, beveik neZymimi minkstieji priebalsiai, labai nenuosekiiai
Zymimas balsiy ilgumas, neskiriami e ir /e, nenuosekliai Zymimas dvibalsis
uo ir pan. Vietoj galiniy a, e, u daZniausial raoma e, neretai néra ir $ios e,
o kai kur ji prirasyta visai be reikalo. Vertimas yra labai paZodinis, todél
apie sintaksés geruma néra ko ir kalbéti.

Pirmosios Jatviy knygos buvo vidurio tarme. Nors ir prasta kalba para-
Syti, pirmieji latviy kalbos paminkliai turi tam tikrg verte latviy kalbos isto-
rijal — juose nemaza taisyklingai padaryty ir véliau prigijusiy religiniy ter-
miny, yra kai kuriy senesniy kalbos ypatybiy, pvz., ¢ia gana daznai vartoja-
mas iliatyvas, pilnesnés kai kurios galunés ir pan.

XVII a. Zymiausias latviy literatiiros veikéjas buvo Georgas Mancelis
(Manzel). 1631 m. i$¢jo jo ,.LatviSkas vademekumas* (Lettisch Vade me-
cum) — liuterony vadovo gerokai, ypa¢ kalbos poziliriu, pataisytas ir pa-
pildytas naujas leidimas. 1638 m. iSleista Mancelio ,,Latviy frazeologija*
(Phraseologia Lettica). Didziausias Mancelio darbas — iStisus 20 mety
raSyta ,,Seniai pageidaujama latviSka postile* (Lang=gewiinschte Letti-
sche Postill) i§¢jo 1654 m. Ir raSyba, ir kalba Cia daug geresné uZ pirmuyjy
latvisky knygu raSyba bei kalba, tadiau ir i$ jo ragty matyti, kad autorius yra
vokietis.

Kristoforas Fiurekeris (Firecker) palyginti gera tam Simtmedciui kalba
iSverté religiniy giesmiy. Jos buvo i8spausdintos jau po vertéjo mirties —
1685 m. antraste , Latviy dvasinés giesmés ir kolektos® (Lettische Geist-
liche Lieder und Collecten). Fiurekeris taip pat rasé latviy kalbos gramatika
ir latviy —vokie¢iy kalby Zodyna.

Vienintelis XVII amZiaus latviy literatiiros darbininkas latvis buvo Janis
Jatniekas, mokykloje paverstas Reiteriu (la. jatnicks ,raitelis®, vo. der Rei-
ter ,t. p.“). Jis verté i latviy kalba biblija, taciau visi jo darbai yra dinge,
i8liko tik jo parengta knyga ,,VieSpaties malda keturiasdesiméia kalby“
(Oratio Dominica XL linguarum), kurioje yra ir latviska ,,Téve miisy™
malda, versta tikriausiai paties Reiterio.

Didziausias XVII a. darbas latviy kalba — tai biblijos vertimas. Ja i3-
verté Ernstas Gliukas (Gliick) su savo bendradarbiais. Naujasis testamen-
tas i8¢jo Rygoje 1685 m., Senasis testamentas — 1689 m.

Daug maziau §iuo laikotarpiu buvo iSspausdinta katalikisky knygy.
1622 m. Braumberge buvo isleista ,,MaZoji agenda™ (Agenda parva) latviyy,
esty, lenky ir vokie¢iy kalbomis. Zymiausias §io laikotarpio kataliky ra-
Sytojas buvo jézuitas Georgas Elgeris. Pirmoji, tik i§ bibliografijos Zinoma
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1o knyga yra 1621 m. iS¢just ,Dvasinés kataliky giesmés* (Geistlische
Catholische Gesdnge). Po jo mirties buvo i§spausdintos dar keturios jo
parengtos knygos: 1672 m. evangelijos su katekizmu, 1673 m. ,,Dvasinés
giesmés™ (Cantiones spirituales), 1683 m. lenky—Ilctyny—laiviy kalby
zodynas. Visos §ios knygos spausdintos Vilniuje. Taip pat Vilniaus univer-
siteto bibliotekoje 1942 — 1943 m. buvo rastas Elgerio 1640 m. evangelijy
ir epistoliy rankrastis, kuri 1961 m. Lunde (Svedija) i§leido K. Dravinis.

XVII a. pasirodé ir Siek tiek pasaulietinio turinio rasty. Pvz., yra isli-
kes liny audéjy gildijos statuto (linuvéverusraga) rankrastis, paskelbtas vie-
nas kitas eiléra$tis, tarp jy ir minétasis 1648 m. Ketureilis, kuriame pirmg
karta paminétas vardas latvis. Antrojoje §io amZiaus puséje pasirodé ir pir-
mosios latviskos abécélés.

XVIHI a. buvo isleista daugiau ir jvairesnio turinio knygy latviy kalba,
taciau jy autoriai ar vertéjai yra vis vokieliai. Patys latvial | savo rankas
latviy literatira paémé tiktai XIX a. antrojoje puséje.

Senyju latviy kaibos paminkly rasyba bei kalba daugiausia tyrinéjo
J. Endzelynas, E. Blesé, ypa¢ A. Augstkalnis ir A. Uozuolas (Ozols), kurio
pagrindinis Sios srities darbas yra: Ozols A. VeclatvieSu rakstu valoda. —
Riga, 1965. Cia, p. 600—620, yra pateikta ir smulki senyjy latviy rasty
tyrinéjimu bibliografija.

Kalbiniai darbai. Pirmoji latviy kalbos gramatika yra 1644 m. Rygoje
isleista J. G. Réhehiizeno (Rehehusen) ,,Manuductio ad linguam lettoni-
cam...“. Gramatika prasta. LatviSkos medZiagos ¢ia labai maZa, ir patei-
kiama ji daZnai gana klaidingai.

Geresn¢ ir platesné yra 1695 m. gramatika: ,,Erster Versuch einer kurz-
verfasseten Anleitung zur Lettischen Sprache®. Jg parengé H. Adolfis
(Adoiphi), naudodamasis K. Fiurekerio paliktaisiais gramatikos rankra-
diais,

Maza ir menka yra taip pat 1685 m. G. Dreselio (Dressel) gramatikéleé:
»Gantz kurtze Anleitung zur Lettischen Sprache®.

1732 m. Vilniuje buvo iSspausdinta anoniminé gramatika: ,,Dispositio
imperfecti ad Optimum seu Rudimenta grammatices Lotavicae®. 18aiskin-
ta, kad jos autorius yra jézuitas G. Spungianskis, latgalietis, Vilniaus aka-
demijos déstytojas.

Nuc Adolfio gramatikos ir ,,Dispositio...“ priklausoma, tik uz Sia daug
menkesné yra 1737 m. taip pat Vilniuje i8spausdinta anoniminé ,,Lotavica
Grammatica®. Autoriumi laikomas jézuitas H. Medemas.

Visas Sias gramatikas toli pralenkia savarankigka ir plati G. F. Stenderio
»Neue vollstindigere Lettische Grammatik®, i§leista 1761 m. Antras,
pataisytas ir papildytas, §ios gramatikos leidimas, pavadintas ,,Lettische
Grammatik“, i§¢jo 1783 m.

Pirmaja moksling latviy kalbos gramatika parasé A. Bylensteinas (Bie-
lenstein): ,,Die Lettische Sprache...“, kurios pirmoji dalis, apimanti fo-
netika ir ZzodZiy daryba, i§¢jo 1863 m., antroji, apimanti zodZiy kaityba, —
1864 m.

Pirmoji latvio ir latviskai parasyta latviy kalbos gramatika yra: Sters-
tu Andrejs. Latweeschu Walodas mahziba, I—-111, 1879 —1880. Pagal
specialybg A. Stérsté buvo ne kalbininkas, bet juristas.
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Pirmoji kalbininky {specialisty J. En-
dzelyno ir K. Miiilenbacho ,Latviesu
gramatika® is¢jo 1907 m. J. Endzelynas
éia yra parasgs fonetika ir morfologija,
o K. Miilenbachas — sintakse. Trumpes-
nis §ios gramatikos variantas, skirtas va-
dovéliu mokykloms ir pavadintas ,Lat-
vieSu valodas maciba“, pirma karta i$¢jo
irgi 1907 m.

Visais atZvilgiais moderni moksliné
latviy kalbos gramatika vra J. Endzelyno
,HLettische Grammatik®, iSleista 1922 m.
Pataisyta ir papildyta, §i gramatika
1951 m. buvo isleista latviskai — ,Lat-
viesu valodas gramatika“. UZ ja J. En-
dzelynui 1958 m. buvo paskirta Lenino
premija. Sutrumpintas $ios gramatikos
variantas, skirtas vadovéliu studentams

- . ir pavadintas ,latvieSu valodas skanas
J. Endzelynas un formas®, buvo iSleistas 1938 m.

Latvijos TSR MA Kalbos ir literatii-
ros institutas parengé didele akademine dabartinés latviy bendrinés kal-
bos gramatika: ,Miusdienu latvieSu literaras valodas gramatika®. Pir-
mas jos tomas, apimantis fonetika ir morfologija, i8¢jo 1959 m., antras
tomas — sintaksé — 1967 m. Gramatika parasé autoriy kolektyvas:
A. Achero, Dz. Barbaré, A. Bergmané, A. Blinkena, L. Ceplytis,
R. Grabis, M. Lepika, R. Melbiksé, A. Mikelsoné, T. Puoryte,
M. Saulé-Sleiné, V. Staltmané. Visam darbui vadovavo R. Grabis.

Latviy bendrinés kalbos fonetika apraSyta darbe: Laua A. Latviesu
literaras valodas fonétika. — Riga, 1980 (tredias leidimas).

Latviy bendrinés kalbos formavimosi istorijai skirtas darbas: Ritke-
Dravina V. The Standardization Process in Latvian 16th Century to the
Present. — Stockholm, 1977.

Lietuvos auks§tyjy mokykly studentams lituanistams lietuviy kalba i3-
leistas latviy kalbos vadovélis: Kabelka J. Latviy kalba. — V., 1975.

Pirmasis Zodynas, kuriame figiiruoja latviy kalba, yra G. Mancelio
vokieCiy —latviu Zodynas: ,,Lettus, Das ist Wortbuch...*, i§leistas Rygoje
1638 m. Jame téra apie 6000 ZodZiy.

1683 m. Vilniuje buvo i$spausdintas G. Elgerio ,,Dictionarium Polo-
no—Latino—Lottauicum®, kuriam pavyzdzZiu yra buves K. Sirvydo Zo-
dyno ketvirtasis leidimas. 18 ¢ia paimti lenkiski ir lotyni§ki Zodziai.

Heidelbergo universiteto bibliotekoje 1923 m. buvo rastas J. Langijaus
(Langius) 1685 m. baigto rayti latvig—vokie¢iy Zodyno rankrastis. 1§
fotokopiju ji 1936 m. paskelbé E. Blesé.

Yra islikes anoniminis vokiediy—lotyny—Ilenky—Ilatviy kalby 1659 m.
iS¢jes Zodynas. Latviska jo dalis menka.

1748 m. Rygoje i8¢jo K. Elverso vokieéiuy—latviy kalby Zodynas ,,Li-
ber memorialis Letticus, oder Lettisches Worterbuch®.
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Vienas i$ Zymesniy $io laikotarpio Zodyny yra J. Langés ,,Vollistindi-
ges deutsch=Ilettisches und lettisch=deutsches Lexicon®. Vokifka — lat-
viska Sio Zodyno dalis, apimanti apie 15000 ZodZiy, i$¢jo 1772 m., latviska —
vokiSka, apimanti apie 10000 ZodZiy, — 1777 m.

Neblogg latviy — vokieiy (apie 7000 ZodZiy) Zodyna, pavadinta , Letti-
sches Lexicon®, 1799 m. isleido G. F. Stenderis.

LatgalieCiy tarmei atstovauja 1858 m. Vilniuje isleistas lietuviy kilmeés
kataliky kunigo J. Kurmino Zodynas: ,,Stownik Polsko—FEacinsko—
Lotewski®.

1872 m. buvo i§leistas K. Ch. Ulmano Zodynas ,,Lettisches Worterbuch.
Erster Theil... Lettisch — deutsches Worterbuch®. Antraja, latvi§ka — vokis-
ka Sio Zodyno dalj pabaigé S. G. Brasé. Ta dalis buvo i§leista 1880 m.

Trikalbis rusy—Ilatviy—vokieCiy kalby Zodynas buvo isleistas 1872 m.
-Maskvoje. Jame yra apie 37 000 ZodZiy. S| Zodyng rengé jau pacliy latviy
kolektyvas, vadovaujamas K. Valdemaro. Sio Zodyno pagrindu 1890 m.
18¢jo rusy— latviy kalby Zodynas.

Didelj Yodyna pacioje X1X a. pabaigoje émési rengti Zymus latviy kal-
bininkas K. Mitlenbachas, bet, parenges rankrasti iki ZodZio patumss, jis
miré. Jo darba baigé J. Endzelynas Zodynas »Latviesu valodas vardnica*
buvo pradétas leisti sasiuviniais 1923 m. ir baigtas 1932 m. I§ viso Zodyno
i8¢jo keturi didZiuliai tomai. 1934 —1945 m. buvo i$leisti du tomai §io Zo-
dyno papildymuy: ,,Paplldmajuml un labojumi K. Miillenbacha Latvie$u
valodas viardnicai“. Siuos du papildymy tomus parengé 1. Endzelynas ir
E. Hauzenberga. Ta1 tuo tarpu didZiausias ir geriausias latviy kalbos Zody-
nas, paprastai vadinamas Miilenbacho—Endzelyno Zodynu. Antru leidi-
mu §is Zodynas i§leistas Cikagoje 1953 —1956 m.

1972 m. pradétas leisti latviy literatdrinés kalbos Zodynas ,,Latviesu
literaras valodas vardnica®, kurio numatyta iSleisti aStuoni tomai. Tki Siol
yra i§é¢je -1V tomai, aplmantys A—L raides. Zodyna rengia Latvijos TSR
MA A. Upylio kalbos ir literatiiros institutas.

1§ XX a. i§leisty ir ypad tarybiniais metais gausiai leidZiamy dvikalbiy
bei specialiy Zodyny minétini: Riteris J. Lietuviskai—Ilatviskas Zodynas. —
— Rigd, 1929; Bojate A., Subatnieks V. LietuvieSu—latvieSu
vardnica. Ap 50 000 vardu / Red. J. Balkevi¢s. — Riga, 1964; Balkevi-
Cius J., Kabelka J. Latvig—lietuviy kalby Zodynas. Apie 42 000 Zo-
dziy. — V., 1977; Grinberga E., Kalnciems O., Lukstin§ G.,
Ozols J. Latvie$u valodas sinonimu vardnica. — Riga, 1964; LatvieSu
valodas bieZuma vardnica. — Riga, 1966—1973,t. 1 —3; Caubulina D.,
Ozolina N., Plésuma A. LatvieSsu — krievu frazeologiska vardnica. —
Riga, 1965; Kagaine E., Rage S. Ergemes izloksnes vardnica. —
Riga, 1977—1978, t. 1—2 (baigiasi P raide).

Minétina leksikos studija: Laumane B. Zivju nosaukumi latviesu
valoda. — Riga, 1973.

Latviy leksikografija iki 1900 m. yra smulkiai aprasyta monografijoje:
Zemzare D. LatvieSu vardnicas. — Riga, 1961.

Svarbiausi darbai apie skolinius latviy kalboje: Dupgsennu U. M.
JlaTeIckue 3auMCTBOBAHNA U3 CIABIHCKUX s361K0B. — In: Endzelins D.
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izl. 1 80—113; Sehwers J. Die deutschen Lehnworter im  Letti-
schen. — Ziirich, 1918, 11 leid. 1953; Sehwers J. Sprachlichkulturhisto-
rische Untersuchungen vornehmlich iiber den deutschen Einfluss im Letti-
schen. — Leipzig, 1936; DQua3zennu U. M. O narsiucko-QpuHckux s3bi-
KoBBIX CBsa3sax. — B xH.: Ilamstn akax. JI. B. Wep6u. — J1., 1951, c.
299-304; Sabaliauskas A. Lietuviy kalbos leksikes raida. — Kn.:
Lietuviy kalbos leksikos raida (=LKK VIII). V., 1966, p. 165—109.

NemazZa vietos skoliniams i§ jvairiy kalby skirta minétoje D. Zemza-
rés knygoje ,LatvieSu vardnicas®. X

Svarbesnieji latviy tikriniy vardy rinkiniai: Endzelins J. Latvijas
vietu vardi. I d.: Vidzemes vardi. — Riga, 1922; 11 d.: Kurzemes un Lat-
gales vardi. — Riga, 1925; Blese E. Latvie$u personu vardu un uzvardu
studijas. — Riga, 1929, d. 1; Plakis J. Latvijas vietu vardi un latvie$u
pavardi. 1d.: Kurzemes vardi. — Rigd, 1936; I d.: Zemgales vardi. —
Riga, 1939; Endzelins J. Latvijas PSR vietvardi, d. 1, sej. 1, A~J). —
Riga, 1956; d. 1, sej. 2, K—O. — Riga, 1961; Sio tomo rankrastj, papildy-
dama mazdaug 7 aut. lankais, spaudai parengé Dambeé V.; Rike-Dra-
vina V. Plac Names in Kauguri Country, Latvia. — Stockholm, 1977.

Latviy tikrinivs vardus ne viename savo darbe nagrinéjo ir K. Biga.

Bendriesiems latviy leksikologijos klausimams skirtas darbas: Laua A.
Latviesu leksikologija. — Riga, 1969 (1981 —antras leidimas).

Latviy kalbos tarmémis dométis pradéjo A. BylenSteinas XI1X a.
antrojoje puséje. Specialiai jas tyrin¢jo A. Becenbergeris, kuris ty tyrinéji-
my rezultatus paskelbé knygose: Letische Dialekt-Studien. — Géttingen,
885 ir Uber die Sprache der preussischen Letten. — Géttingen, 1888.

Zurnalo ,Beitrige zur Kunde der indogermanischen Sprachen* XII
(1887) ir X1V (1889) tome iSspausdintas J. Kaulinio Sausnéjos ir Vietal-
vos tarmés aprasas ,,Uber:die Mundart von Saussen und Fechteln®, o
XVI t. (1890) Dzelzavos tarmés apraas ,,Der Dialekt von Selsau*. To pa-
ties Zurnalo XVII t. (1891) isspausdintas J. Lautenbacho Abavos tarmés
aprasas ,,.Der Dialekt der mittleren Abau®,

Leidinio ,,Magazin, herausgegebenen von der Lettisch-Litterdrischen
Gesellschaft™ X111 t. 1 sas. (1863) paskelbtas B. F. Treu Apukalnio tar-
més apraSas ,,Der oppekalnsche Dialect”. Laikra$¢io ,,Dienas Lapa“
priede ,,Etnografiskas Zinas par latvieSiem* i§spausdinti triju tarmiy apra-
Sai: I1 t. (1892) M. Springio ,.Nicas Lejnieku izloksne*; 111 t. (1893) K. D.
(=K. Dekeno) ,,VijkenieSu izloksne® ir 1V t. (1894) E. Birznieko ,,Dzir-
ciemie$u izloksne®.

Nuo 1900 m. latviy tarmes sistemingai pradéjo tyrinéti K. Midlenbachas
ir J. Endzelynas. Ty mety vasaros tyrinéjimo rezultatus jie paskelbé Rygos
latviy draugijos Moksly komisijos testinio leidinio ,,Rakstu krajums®
XIII t. (1901) straipsnyje ,,Latviesu valodas izloksnes: teksti un apraksti
(p. 65—95 VidZemés vakary tarmé; p. 95— 98 Rijienos tarme). Abu Sie kal-
bininkai latviy tarmes tyrinéjo daugelj mety, tieck keliaudami vasaromis po
Latvija, tiek ir kitais badais. J. Endzelynas parengé ir pirmaja latviy tarmiy
apraSymo programa, kuri 1912 ir 1913 m. buvo iSspausdinta 7urnale ,,Dru-
va“.
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Leidinio ,,Rakstu krajums® XV t. (1911) isspausdintas 1. Cyrulio apra-
Sas . Par drustenieSu izloksni®, XViI t. (1914) ApsyCiu Jekabo ,.Par li-
zumnieSu izloksni® ir N. Brencio ,,Novérojumi no altksnie$u izloksnes®.

Laikotarpiu tarp Pirmojo ir Antrojo pasauliniy kary daugiau kaip 5im-
tas tarmiy aprasu pateikta testiniame leidinyje ,, Filologu biedribas raksti“
F—XX (1921 —1940), kurio XX tome yra jdétas ir visy ¢a iSspausdinty
tarmiy aprasy sarafas (p. 275—276). Kai kuriy tarmiy aprasai paskelbti
taip pat testiniame leidinyje .,Celi* 1—1X (1931-1939), leidinyje ,,Filo-
fogijas materiali® (1933) ir kitur.

1940 m. buvo i8leista plati tarmiy apraSymo programa: Riuk e-Dravi-
na V. Programa izlok$nu aprakstiem. — Riga, 1940.

Taryby Latvijos tarmiy tyrinéjimo centras yra Latvijos TSR MA
A. Upytio kalbos ir literatiros institute. Cia rengiamas latviy kalbos tarmiy
atlasas, tarmiy ir vietovardziy zodynai. 1954 m. iSleista ,,LatvieSu valodas
dialektologijas atlanta materialu vakSanas programa“; 1963 m. — ,Ins-
trukcija apvidu vardu vacgjiem®; 1967 —1971 m. $edi sasiuviniai , Apvi-
dvardu aptavja®“, taip pat keliolika sasiuviniy ,,Paligs apvidu vardu va-
cEjiem* ir kt.

Tarmiy tyringjimo darbe taip pat aktyviai dalyvauja Latvijos valst.
P. Stuckos universiteto, Rygos, Daugpilio ir Liepojos pedagoginiy instituty
déstytojai bei studentai.

Tarybiniu laikotarpiu paraSyta keliolika disertacijy i$ dialektologijos.
Tarmiy aprasai ir kiti dialektologijos srities darbai skelbiami Latvijos TSR
MA bei aukstujy mokykhy mokslo darby rinkiniuose ir kituose leidininose.

I3 atskirais leidiniais i$leisty didesniy dialektologijos darby galima pa-
minéti: Rudzite M. Latvie$u dialektologija. — Riga, 1964; Rekéna A.
Amatniecibas leksika dazas Latgales dienvidu izloksnés un tas sakari ar
atbilstoSajiem nosaukumiem slavu valodas. — Riga, 1975; Ancitis K.
Aknistes izloksne. — Riga, 1977; Gaters A. Die lettische Sprache und
ihre Dialekte. — The Hague—Paris— New York, 1977.

Tautosakos rinkiniai. Pirmoji iSspausdinta latviy liaudies daina yra
Fr. Menijaus 1632 m. (i§ tikryju i$¢jo 1635 m. 23%) i§leistame istorijos rasty
rinkinyje ,,Syntagma de origine Livonorum®. Atskiri liaudies dainy pavyz-
dziai yra jdéti i J. Vismano ,,Nevokie¢iy Opica® (1697) ir G. F. Stenderio
gramatika (1783).

Pirmaji latviu liaudies dainy rinkinj ,Erste Sammlung Lettischen
Sinngedichte® 1807 m. igleido Rajienos pastorius G. Bergmanas. Rinkinyje
yra 238 liaudies dainos. 1808 m.23¢ F. D. Varas (Wahr) isleido ,,Palcmariesu
dziesmu krajums®, kuriame yra 412 dainy. Rusy abécéle ir su vertimais |
rusy kalbg 1857 dainy rinkinj Vilniuje 1868 m. isleido J. Spruogis. Kita
1118 dainy rinkinj taip pat rusy raidémis ir su vertimais j rusy kalba 1873 m.
isleido F. Bryvzemniekas. Didesniy ir mazesniy latviy liaudies dainy rin-
kiniy taip pat iSleido A. BylenSteinas, Aruony Matysas, E. Volteris ir kt.

25 Zr. Celi. — Lunda, 1961, t. 10, p. 27.
236 Paprastai visur nurodomi 1807 m., bet 1§ tikryjy rinkinys i$¢jo 1808 m., Zr.
Celi. — Lunda, 1961, t. 10, p. 29.
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Taciau didZiausi ir Zymiausi latviy liavdies dainy rinkiniai yra K. Baruono
(Barons)— H. Visendorfo ir R. Klaustinio—J. Endzelyno.

K. Baruono rinkinio ,,Latvju dainas® i§¢jo 6 tomai, be to, treciojo tomo
yra 3 dalys. Pirmasis tomas i$spausdintas Mintaujoje ir Rygoje 1894 m. Prie
Jo isleidimo, ypac léSomis, daug prisidéjo H. Visendorfas. Kitus tomus leido
Imperatoriskoji Moksly Akademija Peterburge. Paskutinis — $estasis — to-
mas i$¢jo 1915 m. Antru leidimu $is rinkinys buvo isleistas Rygoje 1922 m.

Dvylikos tomuy dainy rinkinys ,Latvju tautas daipas“ iS¢jo Rygoje
1928 - 1932 m. Rinkinj tvarké R. Klaustinis (Klaustins$), redagavo J. Endze-
lynas.

19521956 m. Kopenhagoje iSleistas taip pat dvylikos tomy rinkinys
»LatvieSu tautas dziesmas®. Redagavo A. Svabé, K. Straubergas it E. Hau-
zenberga-Sturma.

Net pasirodZius Siems didZiuliams rinkiniams, buvo ir yra leidZiami ir
maZesni liaudies dainy rinkiniai bei rinktinés. Pvz., 1955—1957 m. Rygoje
i§éjo trijy tomy rinkinys ,,LatvieSu tautasdziesmas®.

Svarbesni latviy liaudies dainy tyrinéjimai: Korsakas Radzvilas K.
Latviy liaudies dainos. — Kn.: Darbai ir dienos. K., 1938, t. 7, p. 167—305
(ir atskiru atspaudu); Berzins L. levads latvieSu tautas dzeja. — Riga,
1940, t. 1; Ozols A. LatvieSu tautasdziesmu valoda. — Riga, 1961;
Ozols A. Tautas dziesmu literatiiras bibliografija /[ Red. prof. L. Bér-
zin§. — Riga, 1938.

Latviy ir lietuviy liaudies dainy lyginimas: Jayrteu6ax 5. . Ouep-
KH M3 MCTOPUM JIHTOBCKO — JIATHIUICKOTO TBOpuecTBa. — FOpbeB, 1896,
1. 1; Ozola M. DaZi vérojumi, salidzinot leiSu un latvie$u tautas dzies-
mas. — Celi. Riga, 1937, t. 8, p. 328—353; Brazys T. Kai kurie lietu-
viy ir latviy liaudies dainy melodijy giminystés bruozai. — Kn.: Tauta
ir Zodis. K., 1928, t. 5, p. 215—224.

Latviy liaudies pasaky ir padavimy rinkimas ir tvarkymas prasidéjo
XIX a. antrojoje puséje. 1887 m. F. Bryvzemnickas iSspausdino pirmajj
pasaky bei padavimy rinkinj rusy kalba leidinyje: COopuuk marepuaaon
no asrHorpaduu. Bent. 11. — M., 1887. Cia yra 148 pasakos bei padavi-
mai. Tais pacdiais metais Bryvzemniekas isleido nedidelj rinkinélj (27 pasa-
kos) ir latviskai ,,Misy tautas pasakas®.

Svarbiausi pasaky bei padavimu rinkiniai: {Lerchis-PuSkaitis A.
Latvie$u tautas teikas un pasakas, 1891 —1903, t. 1—7, Smits P. LatvieSu
pasakas un teikas, 1925—1937, t. 1—15; Niedre J. Latvie$u pasakas,
1946—1950, t. 1—4; Anceldane A. LatvieSu tautas teikas, 1961. Daug
isleista ir leidZiama maZesniy pasaky bei padavimy rinkiniy ir ypa¢ rink-
tiniy.

Pasakas bei padavimus daugiausia tyrinéjo P. Smitas, A. Svabé, A. Berz-
kalng, J. Niedré, A. Melné-Romané ir kt.

Liaudies anekdotus daugiausia rinko, tyrinéjo ir skelbé P. Birkertas,
kuris, be maZesniy rinkiniy, 19291930 m. isleido keturiy tomy rinkinj
»latvju tautas anekdotes®.

Pirmajj patarliy bei prieZzodZziy rinkinj, kuriame yra 1707 vienetai, su
vertimu j rusy kalba parengé F. Bryvzemniekas (Treilandas): Tpyasr at1-
Horpagpmueckoro ornena. Kaura VI. — M., 1881. Kiti rinkiniai: Birkerts
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P. un Birkerte M. LatvieSu sakamvardi un parunas. — Riga, 1927;
Niedre J., Ozols J. LatvieSu sakamvardi un parunas. — Riga, 1955;
Kokare E. Latvie$u sakamvardi un parunas. — Riga, 1957. Lyginimai
su lietuviy: JJayren6ax 5. U. Ouepku U3 HUCTOPUU JIMTOBCKO-JA-
THIIICKOTO HAPOAHOro TBopyecTBa. — YOpheB, 1915, 1. 2; Kokare E. Lat-
vieSu un lietuvieSu sikamvardu paraléles. — Rigd, 1980.

Misliy rinkiniai ir apie jas: Bielenstein A. 1000 lettische Ritzel,
tibersetzt und erkldrt, 1881. Minétame leidinyje ., Tpyast ...* toje palioje
VI kn. irgi su vertimais i rusy kalba i§spausdintos F. Bryvzemnieko surink-
tos 1682 mislés. Kiti svarbesnit rinkiniai: Birkerts P. Latviefu tautas
miklas. — Riga, 1927; Ancelane A. LatvieSu tautas miklas. — Riga,
1954 (6000 misliy).

Misliy tyrinéjimai: Zaube J. LatvieSu mikia forma. — Riga, 1941;
¢ia yra ir skyrius: Paralléles leiSu un latviesu miklas (p. 67 —89). Misles
taip pat tyrinéjo: J. Niedré, E. Andersoné, A. Ancelané ir kt.

Apie latviy burtus ir prietarus: Straubergs K. LatvieSu buramie
vardi. — Riga, 1939—1941, t. 1—2; Smits P. LatvieSu tautas ticgjumi. —
Riga, 19401941, t. 1 —4; Smits P. LatvieSu mitologija. — Riga, 1926.

Literatiiros mokslo darbai. Pirmaja latviy poezijos teorija, arba poetika,
skirta latvisky religiniy giesmiy karéjams bei vertéjams, galima laikyti:
Der Unteutsche Opitz oder kurtze Anleitung zur Lettischen Dicht-Kunst

. von Johann Wischmann ... — Riga, 1697. ,Nevokietiy Opicu“#7
Cia vadinamas K. Fiurekeris. Knygoje jdéta ir latviy liaudies dainy pavyz-
dziy, be to, ¢ia kalbama ir apie pasaulietinio turinio eiléraséiy ragyma.

Kiti darbai: Zimmermann U. E. Versuch einer Geschichte der
Lettischen Literatur. — Mitau, 1812; Dirikis B. LatvieSu rakstnieciba. —
Riga, 1860; Pavasaru Janis. LatvieSu rakstniecibas vésture. — Jelga-
va, 1893; Upits A. LatvieSu jaunakas rakstniecibas vesture. — Riga,
1911 (IT leid. 1921); Zeiferts T. LatvieSu rakstniecibas veésture. — Riga,
19221925, t. 1—3; Lautenbachs J. LatvieSu literatiiras vesture. —
Riga, 1922-1928,t. 1—-2; Prande A. Latvju rakstnieciba portrejas. —
Riga, 1926; Bérzipa L. (red.) LatvieSu literatiiras vésture. — Riga,
1935-1937, t. 1—6; Upits A. Latviefu literatira. — Rigd, 1951, t. 1;
Niedre J. Latviedu literatira. — Riga, 1952, t. 1; akademiné Latviesu
literatiiras vésture. — Riga, 1959— 1963, t. 1 —6/Atb. red. E. Sokols; Lat-
vieSu literatiiras kritika. — Riga, 1956—1962, t. 1-5.

Senesniosios literatiiros bibliografija: von Napiersky C. E. Chronolo-
gisches Conspect der Leitischen Literatur von 1587 bis 1830. — Mitau,
1831; Misin§ J. LatvieSu rakstniecibas raditajs (1585—1925). — Riga,
1924—-1936, t. 1-2.

Apie latviy literatiira ir jos rySius su lietuviy literatiira Lietuvoje dau-
giausia yra raSes K. Korsakas. Kiti darbai: LatvieSu literatira PSRS tautu
saim&€. — Rigd, 1967; Nastopka K. Lietuviy ir latviy literatury rySiai. —
V., 1971.

237 M. Opicas (Opitz) (1597 —1639) — vokie¢iy poetas ir poezijos teoretikas, pir-
mosios Silezijos poezijos mokyklos pagrindéjas, 1624 m. ileides knyga ,,Buch von der
teutschen Poeterei“. J. Vismanas tokiu ,nevokie¢iu®“ (=latviy) Opicu laiko K. Fiu-~
rekeri.
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LIETUVIAL

Istorijos Zinios. Vardas. Pirmakart Lictuvos vardas paminétas vadina-
muosiuose Kvedlinburgo (VDR) analuose (Annales  Quedlinburgenses).
Cia pasakyta, kad 1009 m. Lietuvos (Lituae) pasienyje buvo uZmustas
arkivyskupas ir vienuolis Brunonas, vadinamas Bonifacijum?*,

Lavrentijaus metraStyje Lietuva (Jumsa) pirmiausia paminéta tarp ty
tauty, kurios ,,sédi Jafeto dalyje®, toliau tarp 11, kurios moka Rusiai duok-
Ig, ir pagaliau pasakyta, kad 1040 m. Jaroslavas (Kijevo kunigaikstis) Zy-
giavo | Lietuva.

Henriko Latvio ,,Livonijos kronikoje® lietuviai pirma karta paminéti
pacioje pradZioje, tuojau po lyviy (apie 1185 m.).

Pradedant XI1 a., rySium su nuolatinémis lietuviy kovomis su rusy kuni-
gaiks¢iais bei su abiem vokieCiy ordinais, Lietuvos ir lietuviy vardas labai
daznai imamas minéti ano meto rusy, vokieCiy ir lenky istorijos Salti-
niuose.

Kaip ir visos kitos balty gentys, lietuviai tuo laikotarpiu, kai jie prade-
dami minéti istorijos Saltiniuose, vieningos valstybés dar nesudaré. Kaip
atskirus teritorinius valstybinio pobidZio junginius ano meto istorijos $al-
tiniai mini keleta ,,Zemiy®, pusiau feodaliniy kunigaikstysciuy, kurias valdé
atskiri valdovai (lo. nobiles, seniores, reguli; vo. eldeste, kunige; rus. kKna3ba
ir pan.).

Tokios zemés buvo: Nalsia — rytuose, Sventosios aukStupio baseino
kairiojoje puséje apie Utena, tikslesnés ribos nezinomos; Deltuva — i va-
karus nuo NalSios, Siauréje ribojosi su Séla, abiejose Sventosios vidurupio
pusése, apie UkmergQ, Upyté — jvakarus nuo Deltuvos, abiejose NevéZio
wduruplo pusése ir desmlolo;e aukStupio puséje, vakarvose ribojosi su
Slauhq eme; Slauhq Zemé — pagrmdmes gyvenvietés tarp MuiSos auks-
tupio ir Dubyﬂos 1 vakarus nuo Upytés Zemés; KarSuva — vakaruose
siecké Minijos Zemupio apylinkes, pietryfinose — Ncmuna ties Jurbarku —
Veliuona, centras — teritorija ties SeSuvio, Akmenos ir Jiros upémis;
Medininkai — tarp KarSuvos ir Ceklio; Knituva (Knetuva) — Kny-
tuojos, arba Knituvos, upés (Ventos ds.) apylinkése.

Viena i§ tokiy zemlq vadinosi Lietuva. Ji apémé plotq. tarp NalSios ir
Nemuno wduruplo pric Merkio, Neries, Sirvintos uplq bei Sventosios Ze-
mupio, Siauréje ribojosi su Deltuvos ir Upytés Zemémis.

DidZiausios anuo metu lietuviy gyvenamy Zemiy sritys, | kurias igjo
auk$&iau minétos maZesnés ,7emés”, buvo Aukétaiciai ir Zemaiéiai.

I istorijos Saltinius anksciau pateko Zemai¢iy vardas. Pirmiausia jis
randamas rusy Saltiniuose — kalbant apie Lietuvos kunigaik$Ciy sutartj su
Volyne, paminéti Zemaiciy (JKemombcreni) kunigaikséiai Erdvilas ir Vy-
kintas. Pagal Volynés metrastj, tai buvo 1215 m., o pagal Ipatijaus — 1219
m. Volynes metrastyje dar nurodyta, kad 1263 m. Treniota prad¢jo valdyti
visoje Lietuvos Zeméje ir Zemaiciuose (¢ Kemoumu). Rusy Saltinivose $alia
vardo formos Jemoums pasitaiko ir Komoums.

28 7y LIS I24.P. Jonikas rado, kad lietuviy varda pirma karta pamini vienas Karo-
lio Didziojo (768 —844) Zvalgas. Zr. Jonikas P. Lietuviy kalbos istorija. — Chicago,
1952, p. 47. 18 kur tokia Zinia paimta, autorius nenurodo.
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Vokiediy Saltiniuose Zemaiéiai (Sameiten) pirmiausia paminéti ,,Eiliuo-
toje Livonijos kronikoje®. P. Dusburgas savo kronikoje mini ,lietuvius i$
Zemailiy® (Lethowini de Samethia). Apskritai vokiskuose bei lotyniskuose
faltiniuose Sio vardo pradZioje iStisai raSoma s-. Tai rodyty, kad vokiedial
ji perémé i§ pritsy ar kurios kitos baliu genties, kurios dialekte vietoj 2, §
buvo tariama z, 5. Taip pat rusy rasymas ir JKo- bei vokieéiy Sa- rodo,
kad Saknies garsas -¢- buvo tariamas pladiai.

Aukstaidiy vardas istorijos Saltiniuose pasirodo X111 a. gale: P. Dusbur-
gas, kalbédamas apie 1294 —1300 m. jvykius, lietuviy Zemes kairiajame Ne-
vézio krante vadina ., AukStaiCiai, Lietuvos karaliaus Zemé“ (Austechia,
terra regis Lethowie). Taip pat 1323 m. Gedimino taikos sutartyje su Livo-
nijos ordinu, $alia kity kunigaik§cio Zemiy, minima ir ,,Aukstaiciy Zemé“
(terra Eustoythen). Vokiskuose bei lotyniSkuose Saltiniuose dar randami
paraSymai Auxstote, Austheithen, Austeyten ir kt. .

Rusy Saltinivose Aukstaic¢iy vardo néra — &ia jie, skiriant nuo Zemaidiy,
vadinami tiesiog Lietuva. Pvz., Volynés kronikoje Salia jau minéto pasakymo
apic Treniotg dar paraSyta, kad 1286 m. éjo visa Lietuva ir Zemaiéiai
prie§ vokiedius“ ir pan.

Tiek aukstai¢iy, tiek Zemaiciy vardai tais laikais reiské ka kita, negu
dabar — taip buvo vadinamos ne lietuviy kalbos tarmes, bet Lietuvos vals-
tybés dalys: AukStaiiai — tai rytiné Lietuvos dalis uz Nevézio ir Nemuno,
apémusi Aukstai¢iy, Dztuky ir ASmenos aukStumas; Zemaiciai — Lietu-
vos dalis | vakarus nuo NevéZio, uzémusi Vidurio Lietuvos Zemumg.

Kad aukstai¢iy ir Zemaiciy vardai anais laikais veikiausiai reiské ne tiek
kalbines, kiek geografines savokas, rodyty istorijos Saltiniai. Pvz., gana smul-
kiai visg padéti iSdésto Lietuvos didysis kunigaikstis Vytautas 1420 m. kovo
11 d. laiske Vokietijos imperatoriui Zigmantui. Laiske nurodoma, kad Ze-
maiéiy (Samaytarum) Zemé ,.yra ta pati Lietuva, nes viena kalba ir tie
patys zmonés. Kadangi ZemaiSiai (terra Samaytarum) yra Zemiau negu
Lictuva, tai ir vadinami ZemaiGiais (Szomoyth), kas lictuviskai aiski-
nama kaip Zemesné Yemé. Zemaiciai likusig Lietuva vadina Aukstaiciais
(Auxstote), nes §ioji Zemé, palyginti su Zemaiciais, yra auk§tiau o,

X111 a. pirmojoje puséje vienas i§ ,vyriausiyju* Lietuvos kunigaikitiy
Mindaugas suvienijo pagrindines lietuviy Zemes, be to, dar prijungé kai
kurias dab. baltarusiy sritis ir tapo Lietuvos didZiuoju kunigaikséiu (apie
1240 m.). Taip atsirado Lietuvos DidZioji Kunigaikstysté, kuri X111 a. apé-
mé didZiaja dalj Lietuvos Zemiy — Nal§ia, Deltuvg, KarSuvg, pieting dalj
kursiy Zemiy ir Siauring dalj jotvingiy—siduviy Zemiy. Véliau, valdant
kitiems didiesiems kunigaiks¢iams (Gediminui, Algirdui), Lietuvos DidZio-
sios Kunigaik§tystés ribos labai iSsiplété pirmiausia | rusy Zemes, bet prie jos
taip pat buvo prijungtos ir kai kurios balty genciy (Ziemgaliy, séliy, kursiy)
Zemiy dalys. Ir, pvz., Gediminas titulavosi: , lietuviy ir rusy karalius, Ziem-
galos valdovas ir kunigaikstis®,

Valdant Jogailai, 1385 m. Krévoje tarp Lietuvos ir Lenkijos buvo pasi-
rasytas Krévos unijos aktas, kurino Jogaila, tarp kity dalyky, pasiZadéjo
sujungti visas Lietuvos DidZiosios Kunigaikstystés Zemes su Lenkija, pri-

20 LIS [ 92.
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imti katalikybe ir jvesti ja visoje Lietuvoje. 1387 m. ir buvo toji krik3¢io-
nybé¢ Lietuvoje (AukStaiCiuose) ivesta. ZemaiCiuose kriki¢ionybé buvo
jvesta véliau — 1413 m.

Si personaliné Lietuvos unija su Lenkija truko iki 1569 m. Tais metais
Liubline buvo sudaryta reali unija, ir Lietuvos DidZioji Kunigaikstysté tapo
i§ pradziy palyginti gana savarankiSka ZeCpospolitos dalimi, o véliau,
XVI1 a., viena i§ trijy ZeCpospolitos provincijy.

Po 1795 m. jvykusio tretiojo Ze&pospolitos padalijimo Lietuva buvo
prijungta prie Rusijos imperijos, iSskyrus UZnemung, kuri 1795— 1807 m.
priklausé Prusijai, 1807—1815 m. buvo VarSuvos kunigaikstystés dalis, o
véliau, kaip Lenkijos karalystés dalis, irgi buvo prijungta prie Rusijos.
1843 m. Lietuva buvo padalyta j Vilniaus ir Kauno gubernijas. UZnemuné
sudaré atskira gubernija, kuri iki 1867 m. vadinosi Augustavo, o nuo ty
mety—Suvalky gubernija — i§ ¢ia atsirado ir pavadinimas Suvalkija,
suvalkieciai.

Tam tikra dalis lietuviy gyvenamy sriCiy jau ordino laikais atsidiré vo-
kleuq vald21OJe Sios sritys apémé vadinamosios Rytpriisiy (Qstpreussen)
provincijos Siaurryting dali — Klaipédos, Tilzés, Ragainés, Karaliaugiaus,
Gumbings, Stalupény, Isruéio ir kt. apylinkes Lietuviai visg laikq ¢la suda-
ré gyventom dauguma, ¢ ¢ia buvo parengtos ir isleistos pirmosios lietuviskos
knygos, &ia gyveno ir kiiré K. Donelaitis. Sis kragtas papldstdl buvo vadi-
namas Mazaja, arba Priisy, Lietuva.

Lietuvos vardo kilmé pradéta aiskinti jau gana seniai. Ji aiskinant,
priSnekéta ir visokiy fantastisky dalyky. Pvz., vieni lietuvius ir jy varda
kildino i§ alany, kiti laiké jj i§kraipytu Italijos pavadinimu, dar kiti §j var-
dg siejo su airiSku pavadinimu Letha ,vakariné Galijos dalis Atlanto pa-
krantéje”, taip pat su lo. vardu Latini ,lotynai* arba su Latium ,,viduriné
Ttalijos sritis su Romos miestu® ir pan. Siejamas §is vardas ir su lo. litus,
litoris ,,juros krantas, pajuris“, kuris, savo ruoztu, gali biti susietas su lie.
lieti (lie. ie < ei, lo. ei > I), ir manoma, kad Lietuva — tai ,,upynas, upés
baseinas 240,

Pastaruoju metu patikimiausia laikoma hipotezé, kad Lietuvos vardas
yra hidroniminés kilmés. Pladiausiai Lietuvos vardo hidroniminés kilmés
hipoteze¢ i8désté ir gerlauslal ja pagrindé K. Kuzavinis?#!, Si hipotezé yra
tokia: buvusios Lietuvos Zemés (ne valstybés!) teritorijoje, dab. Jonavosr.,
Upininky apylinkéje, teka upelis Lietduka (ir: Lictaukay), kuris ties Arno-
tiskiy vietove jteka i Nerj. Vietos gyventojy vartojami dar trys §io vardo
variantai: Letduka, Letdvka, Litdvka. Tai vis tarminiai ar dél slavy kalby
itakos atsirade senojo vardo iskraipymai. K. Kuzavinis nustaté, kad senoji
S§io upés vardo lytis yra buvusi Lietava, tai yra gretiminé vardo Lietuvd
forma. Pagal Neries intaka Lietava véliau buvusi imta tuo paciu vardu
vadinti ir teritorija prie tos upés. PaZymétina dar, kad netoli Sios upés yra
vienas i§ buvusiy Lietuvos centry, dargi sostiné Kernavé, taip pat nelabai
toli nuo ¢ia yra Trakai ir Vilnius.

20 7r. Fraenkel Etym. Wb. 368-369, s. v. lietivis.
2 Zr. Kuzavinis K. Lietuvos vardo kilmé. — Kn.: Kalbotyra. V., 1964, t. 10,
p. 5—18.

110



18 krasto vardo Lietuva visai désningai buvo padarytas ir to krasto
gyventoju vardas lietaviai, lietivis.

I slavy kalbas Lietuvos vardas pateko dar tuomet, kai jis buvo taria-
mas *Leétuva, nes tose kalbose tiktai i$ € gal¢jo atsirastii:s. rus. JTum(s)sa,
le. Litwa (senasis dvibalsis e/ pirmiausia pavirto &, véliau Sis ¢ lie.—la. >
ie, sl. i). Senojo vardo Saknis su ei yra islikusi latviy tautovardyje leit-is
LHlietuvis® (dgs. leifi), kurj, Endzelyno nuomone, latviai yra peréme i§ kur-
§iy. Priesagos -u-va garsas u rusy kalboje redukavosi i », kuris véliau visai
iskrito.

Tokios slavi§kos Lietuvos vardo lytys (su 7 ir be u) yra patekusios ir |
vokiskus bei lotyniSkus Saltinius (plg. Kvedlinburgo analy parafyma
Lituae [= Litve], Vytauto laiSke Zigmantui Lithwaniae ,Lictuva®, Lythwa-
nos lietuviai* ir kt.). Siaip jau Sivose Saltiniuose $aknyje paprastai ra§oma
e, pvz., Lettowiae, Lethowen, Lethoviae, rex letwionorum ir pan. Toks rasy-
mas &ia atsirado, matyt, todél, kad tais laikais baltai (bent daugelis juy tar-
miy) tebeturéjo veikiausiai ¢, kuris tik véliau virto 1 ie (ei, ).

Ordino $altiniuose vartojama vardo priesaga su o (-owiae, -owen) grei-
dlausiai atspindi paraleliné su -uva (Liet-uva) priesaga -ava (*Liet-ava)*2.

AukStaiciy ir Zemaiciy vardy kilme i8aiskino jau Vytautas savo minéta-
me laiSke imperatoriul Zigmantui, blitent, kad Sie vardai padaryti i§ duks-
tas bei Zémas, ir nieko Cia nereikia pridurti.

Lietuviy kalba. Lietuviy kalba tarp kity balty kalby uzima lyg ir viduri-
n¢ padét] — palyginti su prisy kalba, joje yra atsirade kai kuriy naujoviy,
o palyginti su latviy kalba, ji yra islaikiusi daug senoviniy ypatybiy.

Apskritai kalbant apie balty kalby tarpusavio santykius, reikia paZy-
méti, kad jvairios §iy kalby ypatybés yra gerokai susipynusios, jy bendrybés
ir ypac skirtybés neretai gana reliatyvios, ir iSvesti ¢ia kokias nors grieZtas
ribas toli graZzu ne visuomet jmanoma.

15 kai kuriy lietuviy kalbos fonetikos ypatybiy galima, pvz., paminéti:
a) balty *a lietuviy kalboje, i§skyrus kai kurias tarmes, yra virtes 4, latviy
kalboje jis yra iSlaikytas, priisy kalboje pavirto 4, kuris K. $nektose
vienais atvejais davé 4, kitais @, pvz.: lie. broter-élis, la. brater-itis, pr.
brati (vns Sksm.) ir brote; lie. Z0lé, la. zdle, pr. salin ir soalis; b) vietoj
balty *e ir *¢ lietuviai dabar turi e ir é, latviai e, ¢ ir é, &, priisai, atrodo,
turéjo du: trumpg e ir ilgg ¢é, kuris K. Snektose ne vienur idvirto i i, pvz.:
lie. medus, 1a. medus, pr. meddo, bet: lie. genys, la. dzenis (siauras ¢), pr.
genix; lie. péda, la. péda, pr. peadey ,kojinés*; lie. Zvéris, la. zvérs, pr.
swirins (I < €); ¢) lietuviy, kaip ir latviy, kalboje atsirado dvibalsiai ie
(< ei)iruo (< 0), pvz.: lie. diévas, la. dievs, pr. deiws, lo. divus (i < ei); lie.
dioti, la. duée, 1o. donum ,dovana*®; d) bidami akitinés priegaidés, lietu-
viy kalbos senieji ilgieji balsiai galiinése sutrumpéjo, o dvibalsiai ‘e, uo
virto vienbalsiais, pvz.: liepa < *liepd; pati < *pati; maZi < *maZie;
metit < *metiio ir pan.; ¢) senieji trumpieji balsiai, bidami kiréiuoti, lie-
tuviy kalboje su kai kuriomis i§imtimis pailginami, pvz.: asis: 45i; metu:
méta ir pan.; ) viduryje tarp kity balty kalby lietuviy kalba yra ir dvigarsiy

212 Zr Maxtonunc B. K GantalickoMy W WRIOEBPONEHCKOMY JaTUBY €4. Y. —
B HI(2), p. 41.
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an, en, in, un atzvilgiu: prisy kalboje jie visur islaikyti, latviy kalboje visur
paversti wo, ie, 1, i1, o lietuviy kalboje prie§ sprogstamuosius priebalsius
i8laikyti, kitur irgi paversti a, ¢, i, @ (ras. ¢, ¢, {, 4), pvz.: pr. anglis, la.
nogle, lie. anglis; pr. pencts, la. pickt(ai)s, lie. pefiktas; pr. newints, la.
devit{ai)s, lie. deviiitas, bet: pr. sansy, la. zioss, lie. Zqsis; pr. naktin, la.
nakti (i < 1), liesndkti ir kt.; g) i§ visy balty kalby tik lietuviy kalba i$laiké
§ < ide. *k ir £ < ide. *g (h), kurie visose kitose balty kalbose yra pavirlxc
s, z; h) nemaza pakmmq lietuviy ir latvnu prlebalsm sistemoje atsirado i8
pl‘led]Slq junginiy su j, kai $ie junginiat &o prie$ neprieSakinius balsius:
lietuviy kalboje jotas, seniau buves tarp priebalsio ir nepriefakinio balsio,
apskritai imant, iSnyko, suminksStings pries jj éjusj priebals{, o d ir ¢ pakeité
1 dZ ir ¢&; sveiki isliko joto junginiai su lipinials priebalsiais — bendrinéje
kalboje bj-, pj-, dial. it -bj-, -pj-, -mj-, -vj-; latviy kalboje jotas Sioje pozici-
joje iSnykdamas suminkstino tik tris priebalsius (/, n, r), o kitus pakeité,
18skyrus Iuplmus prlebalsms prusy kalbO_]C tik junginys sj pavirto, kaip ir
latviy kalbO_]C §; visur kitur Jungmluosc su prlebaismm jotas, atrodo, tik
sumink§iino prxebalslus bet jy nepakeité; paties joto likimas Cia neaiSkus.

Morfologijoje lietuviy kalba taip pat kai kuriais atvejais yra lyg ir
viduryje tarp prisy ir latviy kalby. Pvz., priusy kalboje linksniuojamosios
kalbos dalys yra islaikiusios bevarde giming, latviy kalboje jos i§ viso né-
ra, o lietuviy kalboje daiktavardZiai bevardés giminés jau neturi, bst ki-
tos linksniuojamosios kalbos dalys, nors kartais ir apnykusiag, ja dar tebe-
turi.

Nors ir nykimo stadijoje, lietuviy kalboje dar tebéra gyva dviskaita,
latviy kalboje jos néra jau XVI a. paminkluose, manoma, kad prisy kal-
boje ji greiciausiai buvo.

Lietuviy kalboje daiktavardziai dar tebéra islaike vadmamqm nomina-
line deklinacija, o daugumas budvardZiy jau yra pereje [ pronommalmc;,
nors tai dar néra jvyke iki galo, pvz.: tdm gerdm vysui, tiems geriems vy-
rams ir tdm mediniam stalui, bet: tiems mediniams staldms. PanaSiai ir pri-
sy kalboje. Latviy kalboje Siuo metu yra tik pronominaliné deklinacija.

Lietuviai buvo pasidare net keturis vadinamuosius postpozicinius vie-
tininkus, kurie dabar, tiesa, nyksta. Latviy kalbos pirmuosiuose tekstuose
pasitaiko tik iliatyvas. Apie prisy kaiba fiuo atZvilgiu néra jokiy duomeny.

Nuo kity balty kalby lietuviy kalba skiriasi badvardziy laipsniavimu —
aukstesnysis laipsnis ¢ia daromas su priesaga -esn- (pvz., maZésnis), laaviq
su -dka- (pvz., mazdks); auksiCiausiasis laipsnis lietuviy daromas su priesa-
ga -idusias (pvz., maZidusias), latviy su prieSdéliu vis- (< visu-) (pvz., vis-
mazdk{ails).

Kiekinius skaitvardZzius 1119 lietuviai daro su -lika (< *-lieka),
pvz., vienuolika, dvylika, o latviy $iy skaitvardziy daryba primena slavy,
pvz.: viénpadsmit < vienpadesmits ,vienas po deSimties®.

Asmenavime lietuvial turi pasidar¢ nauja — biitaji daZainj laika, ku-
rio néra kitose balty kalbose.

Skiriasi lietuviy kalba nuo kitu balty kalby kartais ir kai kuriomis kir-
diavimo, Zodziy darybos, leksikos, sintaksés ir kt. ypatybémis.

Lietuviy kalbos tarmés. Skiriamos dvi pagrindinés lietuviy kalbos tar-
més — aukstaidial ir Zemaiciai. Dabartine, kalbine, reikime S§iuos
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terminus pirmieji pradéjo vartoti A. Baranauskas ir K. Jaunius. Terminai
§iuo metu geografinés padéties neatitinka. Zemaidiai gyvena daugiausia
Telsiy auk$tumose, o aukstaidiai — vidurio Lietuvoje ir tik i§ dalies auks-
tumose.

Apytikslé riba, skirianti aukStaifius nuo ZemaiCiy, prasidéjusi Siaur¢je
nuo Latvijos sienos kiek i rytus nuo Veggriy, toliau eina | pietus pro Kruo-
pius, Siupylius, per Kybartus, pro Bubius, Kiaunérius, Tytuvénus, Siluva,
maZdaug ties Raseiniais pasuka | pletvakarlus ir per Kalnujus pro Erzvil-
ka, Zema]mq Naumiestj, leutq ties Minijos Ziotimis paswkla Kumq
marias. Aukstaiciai uZima apie tris kartus didesnj plota negu Zemaidiai.
Aukstai¢iy tarmé yra archaiSkesné, Zemaiiy tarméje yra jvyke daugiau
visokiy pakitimy, atsirad¢ daugiau naujoviy.

Tiek aukstaiciy, tiek Zemaifiy tarmés néra vienalytés — jos skyla pir-
miausia | patarmes, toliau j $nektas ir pasnektes. Dialektologai visame
§iame margumyne stengiasi surasti sistema, visa tai suklasifikuoti. Tokiy
lietuviy kalbos tarmiq klasifikavimy buvo ne vienas (pvz., A. Baranaus-
ko, K. Jauniaus ir kt) Nauja lietuviy kalbos tarmiy klamﬁkacuq 1964 m.
sudare A. Girdenis ir Z. Zinkevitius. Si klamkaacud vis labiau isigali,
nors kalbinéje literatiiroje iki §iol netriksta ir senesniyjy klasifikacijy
atspindiiu

Pagal §ia naujaja klamﬁkacuq auks$taiciy tarmé skirstoma | tris patar-
mes: vakary, piety ir ryty, kurios savo ruoZtu toliau skyla j $nektas
bei pasnektes. Skirstant aukstaidiy tarme | patarmes, pirmiausia Zilirima,
kaip elgiamasi su dvigarsiais an, am, en, em ir balsiais q, e.

Vakaruy auks$taiéiai $ituos dvigarsius ir balsius i$laiko sveikus ir
taria juos taip, kaip jie yra tariami bendrinéje kalboje. Pagal tai, skiria-
mi ar neskiriami nekiréiuotuose skiemenyse ilgieji ir trumpieji balsiai ir ar
atitraukiamas ar neatitraukiamas kirtis, vakary aukstaiciai skiriami i dvi
dalis — pietine ir §iaurine. Riba tarp $iy daliy eina maZdaug nuo Ger-
viniy { pietryéius ir pro Jonava. Pietinés dalies plotas, esantis uZ Nemuno,
daZnai vadinamas Suvalkija, o gyventojai suvalkiediais.

Vakary aukstaiciy patarmés pietinés dalies pagrindu yra susiformavu-
si lietuviy bendriné, arba literatiiriné, kalba, todél ji nedaug kuo nuo §ios
tarmés ir tesiskiria. Sioje patarméje geriausiai skiriami senoviniai ilgieji
ir trumpieji balsiai, kir€iavimas taip pat i§ esmés beveik sutampa su bend-
rinés kalbos kiréiavimu. MaZiausiai §i patarmé nuo bendrinés kalbos ski-
riasi ir savo morfologinémis ypatybémis Tadiau, Zinoma, bendriné kalba
néra Sios patarmés ar kurios jos dalies tiksli koplja — tarp bendrinés kal-
bos ir §ios patarmés yra ir tam tikry skirtumy. Sie skirtumai paprastal
bidingi ne visai pietinei daliai, o tik kuriam nors didesniam ar maZesniam
jos plotui — vieni vienam, kiti kitam. Pvz., priesagos -ybé, -vtis, -yté,
-ditis, -dité tariamos su tvirtagale priegaide: linksmypbé, Sumjtis, Zuvjte,
veZimaitis, mergaité. Bendratyse su pabaigomis -enti, -inti ir i §iy bendraciy
padarytose formose daug kur vietoj en, in tariami balsiai &, 7. Taip elgiama-
si ir su es. laiko formomis, kurios turi priesaga -sta, pvz.: gyvéti ,,gyventi“;
gdrbit ,,garbinti®; gyvésiu ,gyvensiu®; gdrbisiu ,garbinsiu“; sésta ,sens-
ta“ ir pan. NemaZame patarmés plote ZodZio pradZios e, ei veréiami a, ai,
pvz.: dgle ,eglé”; ait ,eiti“ ir pan.
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Daug kur twrtagahq mlsuu_;q dvigarsiy, sudaryty iS4, u + 1, r, m, 1,
ilginami plrmlejn démenys ir tariama: pylnas ,pilnas“; pyrmas ,.pirmas*
rymtas ,rimtas; tpngi ,tingi*; pilt(ic) ,pulti™; kirmis ,kurmis®; dumt—
(ie) ,,dumti*; riingas ,,rungas® ir pan.

Ploto pietuose ir rytuose (Kalvarija, Kapsukas, DaukSgiai, Vilkavikis,
Virbalis, Kazly Rada, Garliava) vietoj kaip, taip (teip) tariama kdp, tép —
i§ ¢ia pavadinimas kapsai. Visai nedidelj patarmés Siaurés vakary plota
(Kudirkos Naumiestis, Griskabiidis, Barzdai, Vi§akio Rada) u?ima za-
navykai, kuriy pavadinimas yra suslavintas: za ,uZ“ ir upés vardas
Nava ,Nova“. Lietuvi§kai buty ,,uZnovieiai®

Vakary auks$tai¢iy Siaurinés dalies gyventojy, vadinamyju Siauliskiy,
patarmé jau daugiau skiriasi nuo bendrinés kalbos ir svarbiausia tuo,
kad Cia trumpinami nekirCiuoti ilgieji balsiai ir kirtis atitraukiamas 1% galii-
nés. Tiek §is nekirGinoty balsiy trumpinimas, tiek kir€io atitraukimas né-
ra vienodas visame plote.

Nekirciuoti ilgieji y, # beveik visur virsta trumpaisiais 7, u, pvz.: givd-
té gyvaté; grudelis ,grudelis®*. Su nekiriuotais ilgaisiais ¢, o elgiama-
si ne visur vienodai: pietuose jie daZniausiai paverliami i, u, Siauréje taria-
mi trumpi nejtempti e, 0, pvz.: sidét/sedét ,,sédéti”; dubilaildobilai ,,do-
bilai“.

Galiinése ilgieji balsiai irgi paprastai trompinami: ploto pietuose vietoj
nekiréiuoty atviro ZodZio galo ¢, o tariami trumpieji i, u, pvz.: sdki ,sa-
keé®; sdku ,sako*; Siauréje tariama e, a taip pat ir uZdarame ZodZio gale,
pvz.: ddre ,daré“; dira ,daro®. Vns. gin. galﬁnéje trumpinami ir vadina-
mieji nosiniai balsiai, pvz.: ndma ,nama“; kdte kate“; kdili ,kaili“;
médu ,,medy*. .

KirGio atitraukimas i§ galiinés vyksta irgi ne visur vienodai: pietuose
kirtis atitraukiamas tik tam tikromis salygomis, ir todél toks atitraukimas
vadinamas squgxmu kirtio atitraukimu; taciau | Siaur¢ atitraukimas vis
intensyvéja, ir pagaliau ma7daug uz Sxauhq prieinama prie vadinamojo
visuotinio kiréio atitraukimo — &ia jis atitraukiamas ne tik nuo trumpos,
bet ir nuo ilgos galiinés, i§skyrus tvirtaprade, pvz.: gdiv »galva®; dragys
Hdrugys“; vatkai ,,vaikai® ir pan.

Visy vakary aukstaiéiy ploto rytinéje dalyje, kaip ir piety bei ryty auks-
taiCiuose, prie§ e, ¢, e, ¢ kietinamas priebalsis /, pvz.: lddas ,ledas”; sdu-
lg ,saule“, sdulai ,saulei®; 18kt’ ,lekti*.

Piety aukstaiciai islaiko sveikus an, am, en, em, o q, ¢ veria i1, y
(<u, i), pvz.: iituoli ,azuola®; Zasis ,7asis*; t¥sia ,tesia®; kdrvy ,karve®.
Taip pat ¢ia sakoma: vns. jng. su Saki ,su Saka*; su ldimi ,su laime®
vns. vtn, tvdrti tvarte®; miski ,miske”; biadimai bégri ,bégte®; nesti
»neste“. Taip yra todél, kad Siose formose -a, -¢ < *-4, *-¢ < *-dn, *-én.

Piety aukstaidiai, kaip ir dalis vakarq aukstaiCiy, ilgina mi§riqju dvi-
garsiy i, u + [, r, m, n pirmaji démenj ir ZodZio pradZioje e, ei vercia a, ai.
Zodzm, savo balsynu piety aukstaiciai nedaug tesiskiria nuo vakary auks-
taiciy.

Kitaip yra su priebalsiais. Cia ryskldusm §ios patarmés ypatyb¢ yra va-
dinamasis dziikavimas. Pirma, vietoj & d# Cia tariama c, dz, pvz.: cidlca
LOiat: trecdm ,trediam®; dzifina ,,dZidna“: médziai ,,medZiai“. Antra, prie-
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balsiai ¢, d ir priebalsiy junginiai tv, dv prie§ i, J, y, ie veréiami taip pat
¢, dz ir ¢v, dzv, pvz.: cik ,tik*; nakei ,nakti“; cpkiai ,tykiai“: ciesi ,tie-
si“; siodzinas ,suodinas®; gaidzi ,.gaidi“; dzygo ,dygo®; Sirdziés Sir-
dies; cviriko ,.tvinko*; dzvi ,,dvi“ ir pan.

Biidingas $iai tarmei taip pat kai kuriy priebalsiy kietinimas: &ia prie$
e, ¢, é kictinamas ne tiktai /, bet vietomis ir s, r, o ploto pietuose (Rudami-
na, Veisiejai, Leipalingis, Druskininkai, Marcinkonys) néra mink$tyju ir
$, 2, & dZ, ¢, dz, pvz.: ldkia Jekia“; #¢kc Jékti“; sanikas ,,senukas®; rai-
kia ,reikia“; $dstas ,SeStas®; Sdudas ,Siaudas“: vaZavaii ,vaZiavau®;
Zdntas Zentas“; Ziro Ziuro“; dilba Culba“; dffgauc ,,dZiigauti*;
pifcor ,,pirt]“; dzewba ,dirba® ir pan.

Vietoj kaip, taip (teip) piety aukstaiciai taria kdp, tép, kaip ir kapsai.

Ryty auks$taiciai, palyginti su kitomis patarmémis, uZima didZiau-
sig plota, ir jy patarmé i§ visy aukstaitiy yra daugiausia nutolusi nuo bend-
rinés kalbos. Ji taip pat yra labiausiai suskilusi | jvairias $nektas bei pas§nek-
tes, kurios gerokai skiriasi viena nuo Kkitos.

Ryskiausia ypatybé, pagal kurig ryty aukstaiciai skiriami nuo kity auks-
taidiy, yra ta, kad jie pakei¢ia misrivosius dvigarsius an, am, en, em ir bal-
sius ¢, ¢. DidZioji ryty aukstaidiy dalis Sivos dvigarsius veréia un, um, in,
imir q, ¢ > @, y, pvz.: luiikas Jankas®; kumpas ,kampas*; Svifite ,$ven-
t&“; timpia tempia®; drisus (kirtis daug kur atitraukiamas) ,,drasus®;
tPsia ,tesia“.

Skiriamos tokios ryty aukScaiciy Snekty grupés: 1) Sirvintiskiai; 2) pa-
nevézigkiai; 3) anyksténai; 4) kupiSkénai; 5) uteniskiai; 6) vilniskiai.

Sirvintiskiai ir panevéZiskiai visai sutrumpina nekiréiuoty ZodZio ka-
mieno skiemeny ilguosius balsius. Be to, panevézZiskiai labai smarkiai
redukuoja ZodZio galing — ¢ia visi trumpieji balsiai suplakami | viena
neaifky balsji — po kieto priebalsio | uZpakalinés eilés, po mink§to —
priesakinés. Sirvinti¥kiy plote §i galiniu redukcija yra silpnesné.

AnykSténai ir kupiSkénai kiréiuotg negallninj balsj ¢ vercia pusilgiu o,
kuris tariamas su a atspalviu. Be to, kupiskénai dar ZodZio gale ir prie§
kieta priebalsj e ir ¢ veria a, pvz.: madus ,medus®; katd ,katé® ir pan.

Uteniskiai i$laiko nekirivotus ilguosius balsius, neredukuoja ZodzZio
galinés balsiy.

Vilnigkiai nuo kity ryty aukstaiéiy, be kitokiy smulkesniy ypatybiy,
ypacé skiriasi tuo, kad dziikuoja; be to, labai archaiska $ios patarmés mor-
fologija, ypa¢ Baltarusijos teritorijoje.

Aisku, ¢ia paminéta tik labai maZa dalis ryty aukstaiCiy $nekty ypaty-
biy — ju yra devynios galybés, ir smulkiau apie jas kalbama dialektolo-
gijos kurse,

Zemai¢iy tarmé nuo aukstaidiy pirmiausia skiriasi dvibalsiais uo, ie.
Siuos dvibalsius jie ver&ia trejopai, ir pagal nevienoda jy tarimg Zemaidiy
tarmé skirstoma j tris patarmes: piety, $iaurésir vakary.

Piety Zemaidiai vietoj dvibalsiy uo, ie turi garsus, artimus i, i, pvz.:
diina ,,duona“; diis ,,duos“; pins ,pienas*; vina ,,viena“.

Siaurés ZemaiGiai vietoj wo, ie turi ou, ¢i, pvz.: déuna ,duona“; tou
»tu0“; péins ,pienas”; §éin(a} ,Sieng®.
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Vakary ZemaiCiai vietoj wo, ie taria o, é, pvz.: déna ,,duona®; sésé
,,8€sU0“; péns ,pienas®; Znvés ,zuvies”.

Pagal ZodZio diiona tarima $ios patarmés buvo, o kartais dar ir dabar,
vadinamos diinininky, dounininky ir donininky patarmémis. Buvo vartoja-
mi ir raseiniskiu (dina), teldiskiu (douna) ir klaipédiskiy (ddna) vardai.

Kita labai blidinga ZemaicCiy tarmés ypatybé yra ta, kad joje vietoj ¢,
dz (< *tid, *did) tam tikrais atvejais yra ¢, d, pvz.: jdute ,,jaudiai“; sve-
téms ,sveCiams®; mede ,medziai“; gaidé ,,gaidziai*.

Zodzio kamiene ir kirdiuotoje galiinéje Zemaiciai (i§skyrus kai kurias
vakary Zemaiéiy $nektas) ilguosius balsius o, ¢ veréia dvibalsiais wo, ie,

A e s “., ~ ~ 66, s . : b3 o
pvz.: kiiojlioms ,kojoms®; burniios ,burnds®; sieklai ,,séklai*; katié¢ ,ka-
e«

Didelé dalis Zemaiciy dvigarsius an, am, ¢n, em vercia on, om, ¢n, em,
pvz.: loiiks ,Jankas®; somtis ,,samtis“; pénkc ,penktas®; lémpa ,Jempa“.

Sakninius ir kirdiuotus galiinés balsius ¢, ¢, {, # dalis Yemaitiy tebeta-
ria senoviskai — an, en, in, un, pvz.: Zancis ,7asis“; sergafis ,sergas®;
ténva Jaiba“; lificti ,ljsti*; skuncti ,skysti“. Tadiau nemaza dalis Zemai-
¢iy Siuos balsius vercia Kitaip. ‘

Senoviniai trumpieji niekad nekiréinojamy galiiniy balsiai Zemaiciy
tarmés ZodZio gale paprastai numetami, o ilgieji trumpinami, pvz.: dud
caudzia“; lek lekia“; laps ,lapas®; dkis, dkes ,akys“; ddrba ,darba*;
kate ,kate“.

Didzioji Zemaiciy dalis atitraukia kirtji 1§ galiinés i ZodZio pradZia.
Sis Zemai€iy kirCio atitraukimas skiriasi nuo aukStai¢iy: Zemaiciai kirtj
tarsi padalija — dalj jo palieka ir galinéje: pvz.: §aka ,,8aka“; sénd ,,sena”;
pavaza ,pavaza“. Daugelis Zemaiciy turt visuotinj kirio atitraukima, piet-
ryCiuose — salyginj.

Kitokios negu aukstai¢iy yra ir Zemai¢iy priegaidés. Siaurés Zemaidiai
ir dalis vakary bei piety Zemaidiy vietoj tvirtapradés turi lauZting priegai-
de, pvz.: vi'rs ,vyras®; sie ,s¢ja”; tvirtagalé priegaidé daZniausiai kon-
centruojama pirmame dvigarsio sande, pvz.: vdrks ,vargas“; pérkte
»pirkti®.

Yra nemaza ir morfologiniy ypatybiy, kuriomis Zemaiciy tarmé skiria-
si nuo aukstaiCiy.

Piety ZemaiGiai skiriami j raseiniSkius, kuriy $nekta maZiausiai skiria-
si nuo aukstaiciy, ir varni§kius, kurie nuo aukstaiciy skiriasi daugiau.

Siaurés Zemaidiai pagal trumpyjy balsiy u, i tarimg ZodZio kamiene
skiriasi i telSiSkius ir kretingi$kius. Telgigkiai prie§ kito skiemens auks-
tutinius (siauruosius) balsius i§laiko /, u, kiti taria ¢, e, o kretingiskiai o, ¢
taria visais atvejais.

Vakary Zemaiciai smulkiau neskirstomi.

Kity kalby jtaka lietuviy kalbai. 13 kity kalbu daugiausia jtakos lietu-
viy kalbai yra padariusios slavy kalbos. Stipriausiai i jtaka jauciama lek-
sikoje. Apskaiciuota, kad lietuviy bendrinéje kalboje vartojama apie 1,5%,
slavisky skoliniy. Daug daugiau jy yra §nckamojoje kalboje, ypa¢ rytiné-

9. J. Kabelka 117



se ir pietinése tarmése*3. Reikia paZyméti, kad toli graZu ne visi Zodziai,
kurie i lietuviy kalbg yra atéje i§ slavy kalby, patys yra slavisko kilimo
— neretai jie i slavy kalbas yra taip pat atkeliave i§ kity kalby. Vadinasi,
slavy kalbose jie irgi yra skoliniai.

Pirmieji slaviski skoliniai i fietuviy kalba pateko i§ s. rusy kalbos gana
senial — dar tais laikais, kai Sioje kalboje tebebuvo tariami nosiniai bal-
siai e, ¢. Pvz., lictuviy kalboje yra lénkas (s. rus. *lechs), puindas arba pun-
dits ,pudas® (s. rus. pods), unguras ,vengras“ (s. rus. ¢gers). Kadangi
X a. pabaigoje rusy kalboje nosiniy balsiy jau nebuvo, tai i§ to sprendZia-
ma, kad Sie ZodZiai pateko | lietuviy kalbg ne véliau, kaip X a. pradzio-
je24,

Senais laikomi ir tie skoliniai, kurivose lietuviai turi trumpuosius 7, u,
o dab. rusy kalboje yra e, 0 < b, 5, pvz.: dsilas (s. rus. oceas, dab, oce);
kdtilas (s. rus. komoas, dab. komean), klijai (s. rus. xavu, dab. kaeit); stik-
las (s. Tus. cmokao, dab. cmexio); Silkas (s. Tus. wbaxs, dab. weax);
kurtas (s. rus. xepms, dab. xopm); pulkas (s. tus. neaxs, dab. noax); tur-
gus (s. rus. mepes, dab. mope).

I8 s. rusy kalbos gauti ir skoliniai: krikstas (s. rus. kpecms |, kryZius®);
krikStyti (s. rus. kpocmumu); kibilas (3. rus. xsbvaw); kiimetis (s. rus.
Komemv); meska (s. rus. meusxa, mewwka); pipiras (s. rus. nohops); Fri-
dikas (s. Tus. pedvke); Sdalmas (sl. *Solms) ir kt. Visi Sie skoliniai i lietuviy
kalba turéjo patekti ne véliau kaip X1 a., nes X111 a. pradZioje s. rusy
b, » jau buvo virtg e, 0?4,

Tokiy labai seny slavisky skoliniy lietuviy kalboje yra palyginti nedaug.
Daug daugiau jy atsirado, kai susikuiré¢ Lietuvos valstybé, | kuria jéjo ne-
maza ir buv. Kijevo Rusios Zemiy, pvz.: aniikas (onyx); blynas (6aun);
blogas (6.aazuil); botdgas (6amoz); grpbas (epud); knyga (knuea); 161€ (as-
aa); lilitas (arom [3Bepb)); méta (mama); miéstas (mecma); muilas (mvlaa);
muitas (mwmm); pyrdagas (aupo2); ritbas (py6); sijonas (cusn); sidlyti
(cyrump); smuikas (cmuix); vinas (6uno); vySnia (suwns) ir kt.

18 lenky kalbos | lietuviy kalba daugiausia skoliniy atéjo po to, kai Lie-
tuva oficialiai priémé krikSCionybe. Tada prasidéjo intensyvus lietuviy
diduomenés lenkéjimas ir lietuviy liaudies lenkinimas. Per dvara ir baZny-
¢ig 1 lietuviy kalba buvo brukte brukami lenkiski ZodZiai. Ypaé daug po-
lonizmy atsirado XVII a. antrosios pusés ir XVIII a. religinivose lietuviy
rastuose. Nemaza tokiy Zodziy pateko ir | liaudies Snekamaja kalbg. Da-
lis ju isliko ir lietuviy bendrinéje kalboje, pvz.: arbata (herbata); bilvé
(bulwa, bulba); cukrus (cukier); kalenddrius (kalendarz); kava (kawa);
kisené (kieszen); kvitas (kwit); lelija (lilija); linija (linia); popierius (papier);
pord (para); riZiai (ryz); seimas (sejm); suknia (suknia); veiigras (wieger)
ir kt.

Yra lietuviy kalboje nemaZa ir tokiy slavizmy, apie kuriuos negalima
pasakyti, i§ kurios kalbos — baltarusiy ar lenky — jie &ia atéjo, pvz.:

243 7y Sabaliauskas Raida 70. Slavizmu ir germanizmy (7r. toliau) procentas
lietuviy kalboje Siame darbe apskai¢iuotas pagal ,,Dabartinés lietuviy kalbos Zodyna*
(V., 1954). Siaip bet kuriame kitokio pobiidZio tekste $is procentas buty gerokai didesnis.

24t Zr. Buga R. r. H 339—341; 111 751-757.

245 7y, Baga R. r. 11T 760—770.
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aguikas (bltr. azypex, le. ogdrek); aliéjus (le. olej, bltr. aseii); bdtas (bltr.
oom, le. bot); dezé (bltr. 03amca, le. dzieza); kdminas (bltr. xamun, le.
komin); kreida (le. krejda, blir. xpaiioa); lindyti (bltr. *wodume, le. lu-
dzié); miescionis (bltr. mmwan[uns), le. mieszczan); pdltas (le. palto, bltr.
naasmo); plyta (le. plyta, bltr. nauma); rita (bltr. pyma, le. ruta); 5a-
likas (le. szalik, bltr. waaux); tabdkas (bltr. mabaxa, le. tabaka) ir kt.

Naujesnt slavi$ki skoliniai yra atéje i lietuviy kalbg i§ rusy kalbos,
pvz.: arbiizas (ap6y3); armonika (eapmonuxa); kazékas (kasax); tarba
(mopéa) ir kt.

Nemaza lietuviy kalboje yra ir vertiniy i§ slavy kalbu. 18 senesniy ver-
tiniy galima paminéti, pvz.: abécéle (le. obieciadto); iSkaba (rus. ewsec-
ka); isvada (rus. eweod); kokybé (le. jakos¢); métrastis (rus. aemonucy);
Sventvagysté (le. $wigtokradztwo); vien(a)valdis (le. jednowtdzca) ir kt.

Daug Zodziy, sudaryty rusy kalbos pavyzdZiu, lietuviy kalboje atsi-
rado ir atsiranda tarybinés santvarkos metais, pvz.: afitkainis (nayenxa);
gavyba (0o6biua); i5dirbis (svipabomka); peiikmetis (namugemka); pra-
vaiksta (npoeya); savikritika (camoxpumuxa); saviveikla (camoodeame.ns-
Hocmv); sienlaikra$tis (cmenzazema); dkiskaita (xo3pacuem); duoti atkir-
ti (Oame omnop); imtis priemoniy (npunumame mepbvl); patirti nesékme
(mepnemo neyoaquy); prieiti prie iSvados (npuiimu x 3axmoyenur) ir kt,

Kaip min¢ta, stipriausia slavy kalby jtaka reiSkési paCiose rytinése ir
pietinése lictuviy kalbos tarmése. Cia jos pédsaky yra ne tik leksikoje, bet
1§ dalies ir fonetikoje, ypaC sintakséje.

Skoliniy i§ germanvy kalby lietuviy kalboje yra Zymiai maZiau —
apskaifiuojama, kad lietuviy bendrinéje kalboje vartojama apie 0,59, ger-
manizmy, vadinasi, maZzdaug tris kartus maZiau negu slavizmy?®. Kiek
daugiau jy yra kai kuriose tarmése, pvz.: suvalkieiy ir kai kuriy Zemaiciy,
o labai daug germanizmy buvo vartojama buvusiy Ryty Prisijos ir Klai-
pédos krasto lietuvig kalboje.

Seny skoliniy i§ germany kalby lietuviy kalboje téra vos keli — dar
maziau negu latviy kalboje, be to, jie visi yra bendri abiem Sioms kalboms:
garve, yla, kunigas. Senais germaniskais skoliniais laikomi dar midis (go.
*midu), atéjes 1 lietuviy kalba greiCiausiai per prisus, pinigas (VZ. pennig)
ir skydas (s. vo. scit). K. Biiga prie Sios grupés priskyré dar ir ZodZius
kliépas ir kvieciai, taCiau pastaruoju metu jy germaniskaja kilme abejo-
jama.

Kiti germaniskieji skoliniai i lietuviy kalba, kaip ir | latviy, yra atéj¢
daugiausia i§ vidurio vokieCiy Zemaidiy tarmés, vadinasi, XIIT—XVII a.
DidZioji Siy skoliniy dalis yra bendra su latviy kalbos skoliniais, pvz.:
dmatas, la. amats ,,amatas, pareigos, tarnyba* (vvZ. ammet); bdlkis, la.
balkis ,,sija, rastas® (vvZ. balke); bulius, la. bullis (vw. bulle); griovis, la.
gravis (VZ. grave); kambarps, la. kambaris (vvZ. kamer); miiras, la. mii-
ris (vvZ. mare); klintis, la. klifits ,uola“ (vvZ. klint); rimas, la. riime (vv7.
riim); Spilé, la. spudle (vvi. spole) ir kt. Tik lietuviy kalboje: diarpé (vvz.
turf); pasitiré (vvz. schir); trimitas (vz. trummete) ir kt.

26 7r. Sabaliauskas Raida 96.
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Yra lietuviy kalboje ir i§ vokieCiy bendrinés kalbos atéjusiy Zodziy,
pvz.: afpas (vo. die Harfe); cefitneris (vo. der Zentner); ifikaras (vo. der
Anker); kdlkés (vo. der Kalk); méistras (vo. der Meister); ruiikelis (vo.
der Runkel); tilpé (vo. die Tulpe); veftas (vo. wert); vikis (vo. die Wicke)
ir kt.

Vienas kitas Zodis pateko | lietuviy bendring kalba ir i§ Ryty Prasijos
vokie€iy tarmiy, pvz.: rémas (vo. rdm); spinta (vo. spind); sliiré (vo. schio-
re) ir kt.

Tose lietuviy zemése, kurios ilgesnj laika iSbuvo vokie¢iy valdZioje,
vokie¢iy kalba padaré nemaza jtaka ne tik Siy tarmiy fonetikai, bet ypac
sintaksei. [takos sintaksei nei§vengé ne tik daugelis Siose Zemése ifleisty
lietuvisky rasty, bet ir didysis lietuviy poetas K. Donelaitis.

Finougry kalby jtaka lietuviy kalbai palyginti su ta padia jtaka latviy
kalbai yra visai menka — lietuviy bendrinéje kalboje téra tik keli ZodZiai,
méginami laikyti finougriSkos kilmés: asitkliai, dial. asiai (est. osja, suo.
hosia); buré (lyv. piraz, est. puri, swo. purje); kadugys, kadagps (est.
kadakas, lyv. gadag, suo. kataja); laivas (suo. laiva, est. laev, lyv. loja).

Nedaug lictuviy bendrinéje kalboje yra ir kity balty kalby jtakos péd-
saky. Prosizmais laikomi tokie Zodziai: kridusé (pr. crausy ,kriausés me-
dis®; crausios ,kriausés [vaisiail*); maliinas (pr. malunis); pusnis, ppr.
pusnys (pr. pusne ilgais aulais batas®™); savdité (pr. sawayte). Senuosiuo-
se, ypa¢ Ryty Priisijos, lietuviy radtuose bei tarmése galima rasti ir dau-
giau i§ prusy kalbos paimty Zodziy.

Palatvio lietuviy tarmése vartojama keliasdeSimt latvi§kos kilmés Zo-
dziy. Siek tiek ju yra S. Daukanto rastuose ir M. MieZinio Zodyne. Tadiau
lietuviy bendrinéje kalboje ju beveik nepasitaiko. ,,Dabartinés lietuviy
kalbos Zodyne® su pazyma Zem. (=ZemaiCiy) jradyti ZodZiai cjrulis ,vie-
versys* (la. cirulis) ir pplé ,antis* (la. pile) yra veikiausiai kuronizmai. Ar |
lietuviy kalba jie pateko i§ kursiy kalbos, ar per latviy kalba, pasakyti sun-
ku. Be to, Siame Zodyne su paZyma Snek. (=$nekamoji kalba) dar yra:
keéksis ,kartis su geleziniu kabliu; kiuZis; stypyné* (la. keksis ,,kobinys,
kablys“; i latviy kalba Sis Zodis yra patekes i§ finougry kalby); nikis ,,blo-
gas jprotis, yda; kaprizas, uZsispyrimas* (la. nikis ,inoris, uzgaida, aiks-
tis“; 1§ vokieciy kalbos).

Apskritai reikia pasakyti, kad visy balty kalby fonetiné struktiira yra
tiek pana8i, jog, kaip jau minéta, daZnai sunku, o kartais ir visai neima-
noma pasakyti, ar vienas kitas baltiSkas Zodis kurioje nors balty kalboje
yra bendras, ar skolinys i§ kity balty kalby.

Pirmieji rastai lietuviy kalba. Pirmasis Zinomas lietuviSkas tekstas yra
1503 m. isleistos knygos ,, Traktatas kunigams® (Tractatus sacerdotalis)
paskutiniame puslapyje ranka jraSyti poteriai: Téve miisy, Sveika, Marija
ir Tikiu i dievq tévq. Si ira%a 1962 m. VVU Mokslinés bibliotekos rankras-
¢iy skyriuje surado O. Matusevidiaté, ji paskelbé ir smulkiai i§nagrinéjo
J. Lebedys ir J. Palionis?®*?. Nustatyta, kad $is lietuviskas tekstas jrasSytas

27 7r. Lebedys J., Palionis J. Seniausias liefuvi§kas rankra$tinis tekstas. —
Kn.: Bibliotekininkystés ir bibliografijos klausimai. V., 1964, t. 3, p. 109—133; perspaus-
dintas knygoje: Lebedys J. Lituanistikos baruose. — V., 1972, t. 1, p. 21—54.
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ne véliau kaip XVI a. pradZioje ir kad tai yra dar senesnio teksto, versto
i§ lenku kalbos, nuoraSas. Poteriy kalba paremta rytiniy dziky tarme.

Pirmoji Zinoma lietuviska knyga yra Martyno MazZvydo ,,Katekizmusa
prasti Zadei®, iS§spausdinta KaraliauCiuje 1547 m. Knygoje yra: lotyniska
dedikacija, lotyni$ka prakalba dvasininkams, eiliuota originali lietuviska
prakalba, trumpas lietuviskas elementorius (4 p.), M. Liuterio maZojo
katekizmo vertimas ir vienuolika giesmiy. Vertéjo pavardé knygoje néra
tiesiogiai nurodyta, bet ji jraSyta akrostichu cilinotoje lietuviskoje prakal-
boje (3—19 eiluté). Yra islike du Sios knygos egzemplioriai: vienas Vilniaus
universiteto bibliotekoje, kitas Torunés (Lenkija) universiteto biblioteko-
je. Knygos kalbos pagrinda sudaro piety Zemailiy (dinininky) tarmé, ta-
¢iau joje yra ir aukstaitiSky elementy.

Be Sios knygos, MaZvydas dar parengé ir isleido: ,,Giesmé §v. Ambra-
ziejaus bei §v. Augustino® 1549; ,Forma krikstymo* 1559; ,Parafrazis,
permanytina poteriaus malda“ - po M. MaZvydo mirties iSleido 1589
m. J. Bretkunas. DidZiausias MazZvydo darbas yra ,,Giesmés kriks¢ionis-
kos*, kurias iSleido MaZvydo pusbrolis Baltramiejus Vilentas — pirmoji
dalis i$¢jo 1566 m., o antroji — 1570 m.

Siuos darbus rengti MaZvydui talkininkavo A. Kulvietis, S. Rapolio-
nis, J. Zablockis, A. Jomantas ir kt.

Visus Mazvydo raStus vienoje knygoje fotografuotiniu bidu iSleido
J. Gerulis 1922 m. Kaune ir 1923 m. Heidelberge. 1947 m. buvo isleistas
sukaktuvinis leidinys .,Pirmoji lietuviska knyga“ [ Red. J. Kruopas. 1974
m. ,,Lituanistinés bibliotekos® serijoje iSleista pavadinimu ,,Pirmoji lie-
tuviSka knyga® fotografuotinis tekstas ir greta lotyniSkomis raidémis
transliteruotas tekstas. Teksta ir komentarus parengé M. Rocka, jvadi-
nius straipsnius para$¢ K. Korsakas ir M. Rocka. Leidimas uZsienyje:
Gordon B. Ford, Jr. The Old Lithuanian Catechism of Martynas
Mazvydas (1547) | Ed. and transl. Assen (van Gorkum), 1971.

Yra i§likes nespausdintas vadinamosios Volfenbiutelio postilés rankras-
¢io nuorasas, kuris XYX a. pabaigoje buvo rastas Volfenbiutelio (Vokie-
tijoje) miesto bibliotekoje. Manoma, kad ji buvo nurasyta apie 1578 m.
Faksimilinis leidimas: The Wolfenbiittel Lithuanian Postilé Manuscript
of the Year 1573 /| Ed. by Gordon B. Ford. — Louisville: Pyramid
Press, 1965 —1966. — V + 596 f. (in 3 vol.) Fascim. ed.

1579 m. i8¢jo dvi B. Vilento verstos knygos: ,,Enchiridionas, ka-
tekizmas maZas...“ ir ,Evangelijos bei Epistolos“. Abi spausdintos
Karaliaudciuje. Naujai jas isleido L. Zengstokas (Sengstock) 1612 m. Ka-
raliaudiuje ir 1882 m. F. Bechtelis Getingene. Naujausias katekizmo lei-
dimas: The Old Lithuanian Catechism of Baltramiejus Vilentas (1579)
...by Gordon B. Ford. North-western University. The Hague — Paris:
Mouton, 1969.

Jonas Bretkunas 1589 m. isleido ,,Giesmés duchaunos®, kur dalis
giesmiy yra paimta i§ MaZvydo giesmyno, dalis i§versta Bretkiino bendra-
darbiy. Toje patioje knygoje, tik atskiromis antradtémis dar yra ,,Kancio-
nalas“ ir ,Kolektos arba Paspalitos maldos*“ — abi Sios dalys verstos
paties Bretkiino. DidZiausias i$spausdintas Bretkino darbas yra ,,Posti-
lla®, iSspausdinta 1591 m. Karaliaudiuje.
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Reik§mingiausias Bretkiino darbas yra Biblijos vertimas, deja, iki Siol
nei§spausdintas. Biblija versti Bretklinas pradéjo 1579 ir baigé 1590 m.
Rankrastis §iuo metu yra Getingene (VFR), Vilniaus universiteto biblio-
tekoje yra tik jo fotokopija.

1612 m. Karaliauciuje buvo iSleistas L. ZengStoko parengtas gicsmynas
,,Giesmés krik§¢ionikos ir duchaunisSkos®. Tiek kalbos, tiek eiliavimo po-
ziliriu tai néra Zingsnis j priekj.

Jonas Réza, paémes i§ Bretkiino Biblijos Dovydo psalmyna, ji perre-
dagavo ir 1625 m. Karaliauiuje iSleido pavadinimu: , Psalteras Dovydo“.

Nauja liuterony giesmyna su lietuviska antraste ,,Naujos giesmiy kny-
gos® 1666 m. Karaliauciuje ifleido Danielius Kleinas. Sis giesmynas
eiliavimo ir kalbos pozitriu tarp protestantiSkyjy giesmyny yra Zings-
nis i priekj. Tais padiais metais Kleinas dar i$leido maldaknyge: ,,Naujos
labai privalingos ir digioms labai naudingos maldy knygelés®. Si malda-
knygé buvo daug karty perspausdinama net iki XX a.

Lietuvos Didziojoje Kunigaikstystéje pirmoji lietuviska knyga pasiro-
dé tik XVI a. pabaigoje — tai Mikalojaus DaukSos i§ lenky kalbos is-
verstas ir 1595 m. Vilniuje iSspausdintas J. Ledesmos katekizmas — ,,Ka-
techismas arba mokslas kiekvienam krik§¢ioniui privalus...“. Sj katekizma
1886 m. perspausdino E. Volteris ir 1929 m. E. Zitigas (Sittig) Getingene.
M. Dauksa taip pat iSverté J. Vujcko postile, kuri pavadinimu ,,Postilla
Catholicka“ i8¢jo Vilniuje 1599 m. 1§ naujo fotografuotiniu badu ji
buvo isleista Kaune 1924 m.

Dauksos rastai yra labai vertingi lietuviy kalbos istorijai tiek dél jy ne-
paprastai grazios ir turtingos kalbos, tiek ir dél to, kad ,,Postilés® tekstas
yra sukiréinotas.

1598 m. Vilniuje lenky ir lietuviy kalbomis iSspausdintas reformaty
katekizmas, kurj parengé Merkelis PetkeviCius. 1§ naujo jj fotografuoti-
niu bidu 1939 m. Kaune isleido J. Bal&ikonis.

Kitas reformaty leidinys Lietuvoje buvo 1600 m. Vilniuje iSspausdin-
ta ,,Postilla lietuviska“, kartais vadinama Morkuno postile.

1605 m. Vilniuje buvo iSleistas neZinomo vertéjo naujas J. Ledesmos
katekizmo vertimas ,,Katechizmas arba pamokymas...“. Sis katekizmas
daZnai vadinamas anoniminiu, arba rytieCiy, 1605 m. katekizmu. Pratar-
méje sakoma, kad DaukSos iSverstas katekizmas esas ,,Zemaitiskas®, to-
dél ,lietuviams®, t. y. rytieGiams, ne visai suprantamas; dél to ir reiké-
je ji isversti lietuviSkai“. I3 naujo §j katekizma 1890 m. Krokuvoje isleido
J. Bystronis kartu su Dauk$os verstu katekizmu, o 1929 m. Getingene —
E. Zitigas.

Salia Dauksos vienas i§ Zymiausiy senyjy lietuviy rasytoju buvo Kons-
tantinas Sirvydas. Tarp kity darby jis para8¢ originaliy pamoksly rinkinj,
pavadinta ,,Punktai sakymy*“. Pirmoji dalis buvo i$spausdinta Vilniuje
1629 m., antroji i8¢jo jau po autoriaus mirties — 1644 m. Knygos i§spaus-
dintos dviem kalbomis — kairéje puslapio skiltyje yra lietuviskas tekstas,
desinéje — lenkiSkas. LenkiSkas tekstas verstas i§ lietuviy kalbos. Pamo-
kslai paraSyti ryty auk$tai¢iy tarme. Kalba, kaip ir DaukSos raSty,
yra labai graZi ir turtinga. I8 naujo ,,Punkty sakymy® pirmaja dalj 1884 m.
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isleido R. Garbé ir A. Becenbergeris, o abi dalis vienoje knygoje fotog-
rafuotiniu biidu 1929 m. — Fr. Spechtas Getingene.

Pirmasis Zinomas giesmynas Lietuvoje yra 1646 m. Vilniuje iSleistos
S. M. Slavocinskio ,,Giesmes tikéjimui katalickam priderancios®. Su pla-
¢iu jvadu ir komentarais fotografuotiniu blidu giesmyna i$ naujo 1958
m. i§leido Jurgis Lebedys.

1653 m. Kédainiuose i§spausdinta ,,Knyga nobaZnystés krik§Cioni§kos*.
Joje yra giesmynas, postilé ir maldos su katekizmu.

I$ naujo Biblija iSverté 1657 —1659 m. S. B. Chilinskis. 1660 m. verti-
mas Londone buvo pradétas spausdinti, taciau darbas nebuvo baigtas.
Igspausdintos dalies vienintelis egzempliorius $ivo metu yra Londone.
Ten pat, Brity muziejuje, yra ir i$likes Biblijos dalies — Naujojo testa-
mento — rankrastis. 1958 m. C. Kudzinovskis ir J. Otrembskis Pozna-
néje isleido transliteruota vertimo tekstg: ,,Biblia Litewska Chylinskiego.
Nowy Testament®. T. 2 — tekst.

Pradedant XVII a. antraja puse Lietuvos DidZiojoje Kunigaikstysté-
je religiniy lietuvisky knygu leidimas vis gauséja, tadiau jy kokybé, ypad
leksikos poZiliriu, labai smunka. Tas pat vyksta ir XVIIil a. Tuo laikotar-
piu religiniy rasty kalba itin uZter§iama visokiais barbarizmais, ypaé po-
lonizmais. ‘

XVI a. antrojoje puséje pradeda atsirasti ir pasaulietiniy lietuvisky
teksty. Pirmasis toks tekstas Lietuvoje — tai rinkinyje ,,Gratulationes...
Sigismundo 111 ...* 1589 m. i§spausdintas lietuvi§kas hegzametras, turin-
tis 1§ viso 9 eilutes. PanaSiy dalykéliy atsiranda ir Ryty Prisijoje. Dau-
giausia i§ pasaulietinés literatiros Siuo laikotarpin pasirodo kalbiniy dar-
by.

I§trauky 18 senyjy lictuvisky radty pateikiama: Volteris E. Lietuvis-
ka chrestomatija. — CII16., 1901 —1904, t. 1—2; Gerullis J. Senieji
lietuviy skaitymai. — K., 1927, t. 1; Birzi§ka M. Rinktiniai musy se-
novés rastai. — K., 1927; Lietuviy literatiiros istorijos chrestomatija.
Feodalizmo epocha/Red. K. Korsakas, J. Lebedys. — V., 1957; Gor-
don B. Ford, Jr. Old Lithuanian Texts of the Sixteenth and Seven-
teenth Centuries with a Glossary. — The Hague, 1969.

Senujy lietuvisky raSty kalba daugiausia tyrinéjo A. Becenbergeris,
K. Biiga, J. Endzelynas, J. Gerulis, J. Kruopas, J. Lebedys, J. Palionis,
P. SkardzZius, Ch. S. Stangas, Z. Zinkeviius ir kt.

I§ svarbesniy Sio tyrinéjimo darbuy galima paminéti: Palionis J. Lie-
tuviy literatiriné kalba XVI—XVII a. — V., 1967; SkardZius Pr.
Dauksos akcentologija. — K., 1935; Zinkevicius Z. I3 lietuviy isto-
rinés akcentologijos. 1605 m. katekizmo kiriavimas. — V., 1975; Bez-
zenberger A. Beitriige zur Geschichte der litauischen Sprache auf
Grund litavischer Texte des XVI. und des XVII. Jahrhunderts. — Got-
tingen, 1877; Stang Ch. S. Die Sprache des litauischen Kate-
chismus von MaZzvydas. — Oslo, 1929; Falkenhahn V. Der Uber-
setzer der litauischen Bibel Johanes Bretke und seine Helfer. — Konigs-
berg u. Berlin, 1941; Fraenkel E. Sprachliche, besonders syntaktische
Untersuchungen des kalvinistischen Katechismus des Melcher Pietke-
wicz von 1598. — Gottingen, 1947,
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Kalbiniai darbai. Gramatikos. XVII—XVIIl a. jézuity bibliogra-
fai tarp kity K. Sirvydo darby mini ir ,,Clavis lingvae Litvanicae“. Tokio
Sirvydo darbo iki $iol nepavyko rasti. Spéjama, kad tai galéjusi boti lie-
tuviy kalbos gramatika.

Pirmoji iSlikusi spausdinta lietuviy kalbos gramatika yra D. Kleino
lotyniskai parasSyta ,,Grammatica Litvanica®, ileista Karaliau€iuje 1653 m.
Kitais, 1654 m., vokiskai i8¢jo Sios gramatikos santrauka ,,Compendium
Litvanico-Germanicum®. Abi $ios gramatikos fotografuotiniu bidu su
vertimais j lietuviy kalba naujai buvo isleistos Vilniuje 1957 m. Ivadinj
straipsnj para$é T. Buchiené ir J. Palionis.

Kita islikusi irgi lotyny kalba paraSyta gramatika yra K. Sapuno ir
T. Sulco ,,Compendium grammaticae Lithvanicae“. Sia gramatika 1643
m. para$é¢ Sapiinas, bet tik 1673 m. Karaliaucivje ja isleido T. Sulcas.

Visai nedidelé gramatikélé yra pridéta prie F. V. Hako (Haack) ,,Lie-
tuviy —vokieéiy ir vokie€iy— lietuviy kalby Zodyno“, iSspausdinto 1730
m. Parasyta vokiec¢iy kalba.

Lietuvoje ileista pirmoji lietuviy kalbos gramatika yra lotyniSkai pa-
raSyta ,,Universitas lingvarum Litvaniac®, i§spausdinta Vilniuje 1737 m.
Joje pirma karta kalbama apie lietuviy kalbos priegaides. IS naujo ja is-
leido 1829 m. S. Stanevidius ir 1896 m. Krokuvoje J. Rozvadovskis, o 1981
m. Vilniuje i§¢jo naujas leidimas, parengtas K. Eigmino.

Prie Pilypo Ruigio Zodyno bei jo ,,Lietuviy kalbos tyrinéjimo* prid¢-
ta ir jo stinaus Povilo gramatika: ,,Anfangsgriinde einer Littauischen
Grammatik®, i§spausdinta Karaliaudiuje 1747 m.

1791 m. taip pat KaraliauCiuje buvo i§spausdinta G. Ostermejerio
»Neue Littauische Grammatik“, Naujas dalykas ¢ia yra skyrius apie pro-
zodija, Siaip gramatika turi nemaZa trikumy.

Povilo Ruigio gramatikos pagrindu paraSyta K. G. Milkaus (Mielcke)
gramatika ,,Anfangsgriinde einer Littauischen Sprachlehre is¢jo 1800 m.

1832 m. Vilniuje lenky kalba buvo ileista K. Kasakausko ,,Gram-
matyka jezyka Zmudzkiego — Kalbrieda lezuwio ziamaytiszko“.

Pirmaja moksline lietuviy kalbos gramatika parasé A. Sleicheris (Schlei-
cher) — tai pirmoji jo ,,Handbuch der litauischen Sprache* dalis: ,,Li-
tauische Grammatik“. — Prag, 1856. Si gramatika buvo labai populia-
ri ir padaré didele jtaka lietuviy bendrinés kalbos raidai.

Labai reik§minga buvo ir 1876 m. Haléje iSleista F. Kurfaicio ,,Gramma-
tik der littauischen Sprache.

Poznanéje 1890 m. pasirodé lenky kalba parafyta M. Akelai¢io (Akie-
lewicz) ,,Gramatyka jezyka litewskiego“.

1897 m. Strasburge buvo isleistas O. Vydemano (Wiedemann) ,,Han-
dbuch der litauischen Sprache®. Cia yra gramatika, tekstai, Zodynélis.

Naujas etapas lietuviy kalbos gramatiky istorijoje prasidéjo su J. Jab-
lonskio veikla. 1901 m. Til#é¢je Petro Kriaugaitio slapyvardziu buvo is-
spausdinta jo ,Lietuviskos kalbos gramatika“. 1911 m. Seinuose Rygis-
kiu Jono slapyvardziu i$¢jo ,Lietuviy kalbos sintaksé“. 1919 m. Vilniuje
buvo isleista ,,P. Kriaugai¢io ir Rygiskiu Jono Lietuviy kalbos gramati-
ka“. Pagaliau viska apvainikavo 1922 m. idleista Rygiskiy Jono ,Lietu-
viy kalbos gramatika®, kuri dar ir Siandien turi didelg tieck moksling, tick
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praktine reik§me. Salia $iy gramatiky Jablonskis 1925 m. dar i$leido ,,Lie-
tuviy kalbos vadoveli“ ir 1928 m. , Linksnius ir prielinksnius®.

Labai reik§minga yra Kazimiero Jauniaus , Lietuviy kalbos grama-
tika“, iSleista 1911 m. Jos rusi§kas vertimas (verté K Biga) i$¢jo 1916 m.

Uzsienieiams, studijuojantiems lietuviy kalba, skirti vadovéliai:
Leskien A. Litauisches Lesebuch mit Grammatik und Worterbuch.
— Heidelberg, 1919; Plakis J. LeiSu valodas rokas gramata. levads,
gramatika, teksti, vardnica un pielikums. — Rigd, 1926; Senn A. Han-
dbuch der litauischen Sprache. — Heidelberg, 1957—1966, t. 1-2.

Taip pat minétini darbai: Iletepcon M. H. Ouepx nuroBcKoro
s3pika. — M., 1955; Otrebski J. Gramatyka jezyka litewskiego. —
Warszawa, 1956—1965,t. 1 —3.

Ypaé issiplété lietuviy kalbos gramatikos tyrinéjimai Taryby Lietuvo-
je. Pirmiausia ¢ia minétina akademiné ,Lietuviy kalbos gramatika®.
Pirmasis jos tomas, apimantis fonetikg ir dali morfologijos, i$éjo 1965
m.; antrasis (likusi morfologijos dalis) — 1971 m.; treCiasis — sintakse¢
— 1976 m. Parasé autoriy kolektyvas: V. Ambrazas, P. BernadiSiené,
Z. Dumasgiuté, P. Gailitinas, E. Galnaityté, I. Jasinskaité, D. Juodelyté,
P. Knitksta, V. Labutis, A. Laigonaité, V. Maziulis, J. Paulauskas, J. Pik-
Cilingis, A. RuZé, N. Slizien¢, J. StatkeviCiené, K. Ulvydas, V. Urbutis,
V. Vaitkeviciaté, A. Valeckiené, E. Valiulyté, J. Zukauskaité; vyr. redak-
torius K. Ulvydas.

18 kity gramatikos darby minétini: Jakaitiené E., Laigonaité A.,
Paulauskiené A. Lietuviy kalbos morfologija. — V., 1976; Paulaus-
kiené A. Gramatinés lietuviy kalbos veiksmaZodZio kategorijos. — V.,
1979; Balkevicius J. Dabartinés lietuviy kalbos sintaksé. — V., 1963;
Laigonaité A. Literatirinés lietuviy kalbos kirciavimas. — V., 1959;
taip pat jos: Lietuviy kalbos akcentologija. — V., 1978; Mikalauskaité
E. Lietuviy kalbos fonetikos darbai. — V., 1975; Girdenis A. Fono-
logija. — V., 1981; Kazlauskas J. Lietuviy kalbos istoriné gramatika
(kir¢iavimas, daiktavardis, veiksmaZodis). — V., 1968; Zinkevilius Z.
Lietuviy kalbos istoriné gramatika. — V., 1980—1981, t. 1—2; taip
pat jo: Lietuviy kalbos jvardziuotiniy budvardZiy istorijos bruoZai. —
V., 1957; Ambrazas V. Lietuviy kalbos dalyviy istoriné sintakseé.
— V., 1979; Urbutis V. ZodZiu darybos teorija. — V., 1979;
SkardZius Pr. Lietuviy kalbos ZodZiy daryba. — V., 1943.

Zodynai. Pirmasis Yodynas, kuriame figiiruoja lietuviy kalba, yra
K. Sirvydo lenky—lotyny—Ilietuviy kalby Zodynas ,Dictionarium
trium linguarum®. I§ viso jo i§¢jo penki leidimai. Pirmojo leidimo yra
Zinomas iSlikes tik vienas egzempliorius (Maskvos centriniame archyve),
bet jis neturi pradZios, todél neZinomi tikri jo i§leidimo metai. Ilga laikg
jais buvo laikomi 1629 m., tadiau pastaruoju metu nustatyta, kad jis bu-
vo iSleistas apie 1620 m. Paskutinis — penktasis leidimas i$éjo 1713 m.
Zodynas, ypaé vélesni jo leidimai, parengtas gana gerai ir turéjo didele
itaka tolesnei lietuviy kalbos raidai. Su pladiu jvadu ir rodyklémis Sirvy-
do Zodynas naujai fotografuotiniu biidu (nufotografuotas trefiasis Zody-
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no leidimas) isleistas Vilniuje 1979 m. pavadinimu: . Pirmasis lietuviy
kalbos Zodynas*. Leidinj parenge K. Pakalka.

Antrasis Zodynas pasirodé Ryty Prisijoje — tat F. V. Hako ,,Vocab-
vlarivm litthvanico — Germanicvm et  germanico — litthvanicvm*. —
Halle, 1730. Jame sudéti tik Naujajame testamentc ir psalmése vartoja-
mi zodZiai.

Daug didesnj ir geresnj Zodyng ..lexicon germanico - lithvanicvm
et lithvanico — germanicvm® parengé Jokibas Brodovskis. Jis nebuvo
iSspausdintas, bet rankrasc¢iu placiai naudojosi vélesnieji Zodyny sudary-
tojai. Nauja Brodovskio Zodyne yra tai, kad autorius, nors ir teiké pirme-
nybe religinei literatiirai, stengési apimti ir liaudies leksika. Daug jo Zo-
dyne ir smulkiosios tautosakos — patarliy bei priezodziy.

Kitas Ryty Prasijoje i8leistas Zodynas buvo Pilypo Ruigio ,,Littauisch-
Deutsches und Deutsch-Littauisches Lexicon®, i$spausdintas Karaliau-
Ciuje 1747 m. Zodyno antradtéje paZyméta, kad jame sudéti Sv. raste ir
»ZIMONIY dmugijoie vartojami zodZiai bei posakiai. Ruigys savo Lodynui
panaudojo ir Sirvydo bei Hako zodynus

Pilypo Ruigio Zodyno pagrindu nauja Zodyna parengé K. Milkus pa-
vadinimu . Littauisch—deutsches und Deutsch—littauisches Worter-
buch®. Jis buvo isleistas KdrahaumUJe 1800 m. Milkus Ruigio Zodyna daug
papildé, idéjo | ji nemaza pamrllq, prlezoduq, vaizdingy posakiy. Zody-
ne yra net keturios pratarmés, tarp jy ir garsaus filosofo I. Kanto.

1851 m. Karahiauciuje 15¢jo F. Neselmano Zodynas: ,,Wérterbuch der
Littauischen Sprache“. Sis Zodynas yra palyginti geras savo autentiika me-
dZiaga, tik nepatogus naudotis praktiskai — ZodZiai jame suraSyti ne abé-
célés tvarka, o pagal tam tikra sistema, pvz.: a, e, i, 0, uo, ui, j, v ir t. t.

Geriausius i§ visy Ryty Prasijoje isleisty Zodynu parengé F. Kuriaitis:
Kurschat Fr. Deutsch—littauisches Worterbuch. — Halle a. S., 1870
—1874, Bd 1 —2; Littauisch — deutsches Worterbuch. — Halle a. S., 1883.
Ypa¢ reik§mingas yra antrasis — lietuviy—vokieiy kalby Zodynas:
lietuviski zodZiai jame yra sukirCiuoti, nepatikrinti ZodZiai paimti | lauz-
tinius skliaustus.

Antras po Sirvydo Lietuvoje parengtas yra M. MieZinio ,,Lictuviskai—
latviskai— lenkiskai — rusiskas Zodynas®, i§spausdintas TilZéje 1894 m. Zo-
dynas menkas.

Didelj lietuviy—lenky kalby Zodyna para$yti buvo uZsimojes Antanas
Juska. Zodzius jis rinko daugiausia i§ gyvosios liaudies kalbos. Prie iody-
no rengimo prisidéjo ir Antano brolis Jonas Juska, kuris ZodZius iSverté j
rusy kalba, taisé raSyba ir kt. Zodyna po A. Juskos mirties émési leisti
Rusijos Moksly Akademija tokiu pavadinimu: JlatoBckuii croBapb
A. FOmxeBuya ¢ TOJKOBAHHEM CJIOB H2 PYCCKOM M TOJIbCKOM S3BIKax.
Pirmasis tomas i$¢jo 1897 m. (nuo A iki dZiati). IS pradzZiy redagavo J.
Juska, vélian — F. Fortunatovas. Antrasis tomas, redaguotas J. Jablons-
kio, i8¢jo 1904 m. (nuo E iki jara). Trediasis — K. Biigos — (nuo K iki
kukstiotis) 1922 m. Nors Zodynas taip ir liko nebaigtas leisti, vis dél-
to jis turéjo didele reiks$me tiek lietuviy kalbos mokslui, tiek ir praktikai.

Didziulj lietuviy kalbos Zodyna, apimant] visa lietuviy kalbos ZodZiy
lobj, rengé K. Biiga. Jis rinko ir noréjo sudéti | Zodyna visus lietuviy kal-
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boje vartojamus ir vartotus ZodZius,
1§ gyvosios kalbos ir rasty, lietuvis-
kus ir skolinius, tiek bendrinius,
tiek ir tikrinius. Grizdamas po Pir-
mojo pasaulinio karo i§ Rusijos |
Lietuva, jis jau parsivezé keturis
pidus prirasyty Zodyno Xorteliy.
Lietuvoje iki 1923 m. pats ir per
talkininkus dar pririnko apie 10— 13
piidy. Zedynas buvo pradétas leisti
kaip reikiant neapdorojus mediia-
gos — to reikalavo burzuaziné Lie-
tuvos vyriausybé ir i§ dalies visuo-
mené. Pirmasis K. Bigos ,,Lietu-
viy kalbos Zodyno“ sagsiuvinis i$éjo
Kaune 1924 m. Jame yra 62 p.
(IMT—LX1V) jvado ir 80 p. (1 —380)
paties Zodyno (iki ZodZio dnétrau-
kas). Antrasis sgsiuvinis i§¢jo jau po  ®
Biigos mirties — 1925 m. Jame bai- K. Buga

glamas ivadas (p. LXV—CXLIX)

ir yra tik du puslapiai (81 —82) paties Zodyno (iki ZodZio anga). Zodziy
reik§mes Biiga aiskino ne tik lietuvigkai, bet neretai ir jvairiomis Saltiniy
kalbomis. Be to, daugelio Zodziy jis dav¢ ir etimologijg, istorija bei dia-
lektologuq

Salia Sio kapitalinio Yodyno Biiga dar buvo uZplanaves iSleisti raomo-
sios kalbos Zodyna, taip pat paliko nemaZa medZiagos etimologiniam Zo-
dynui ir tikriniy vardy Zedynui. Deja, ankstyva mirtis nutrauké visus dar-
bus.

Laikotarpiu tarp Pirmojo ir Antrojo pasauliniy kary burZuazinéje
Lietuvoje ir uZ jos riby buvo isleista palyginti nedaug Zodyny. Daugiausia
buvo leidZiami vadinamieji ,,kiseniniai“ dvikalbiai Zodynai. Jie buvo la-
bai nevienodos vertés — vieni buvo palyginti neblogi, bet buvo ir visai
prasty. I§ didesniu (ne ,kiSeniniy“) galima paminéti: Slapelis J. Lietu-
viy ir rusy kalby Zodynas. — V., 1921 (nuo A4 iki ji#§é); Baronas J. Ru-
sy — lietuviy Zodynas, 11 leid. — K., 1932; Sereiskis B. Lictuviskai-ru-
siskas Zodynas. — K., 1933; Jokantas K. Lotyniskai-lietuviskas Zody-
nas. — K., 1936; Slapelis J. Kir¢iuotas lenkiskas lietuviy kalbos Zody-
nas. — V., 1938 ir kt. Labai nedaug igleista specialiyju Zodyny — keli
nedideli terminu Zodynéliai, ra§ybos Zodynélis ir dar §is tas. Minétini:
Tarptautiniy ZodZiy Yodynas/ Parengé K. Boruta ir kt. LietuviSkas bota-
nikos terminy Zodynas / Red. J. Dagys. — K., 1933.

K. Baigai mirus, jo sukaupta Zodyno medziaga — daugiau kaip 600 000
7odyno korteliu— guléjo nejudinama. Tik 1930 m. nauju Zodyno redak-
toriumi buvo paskirtas J. Bal¢ikonis. Jis su redakcijos darbuotojais ir gau-
siais talkininkais pirmiausia émési papildomai rinkti ZodZius i§ rasty ir
ypad i§ gyvosios kalbos. 1ki 1941 m. tokios papildomos medZiagos buvo su-
rinkta maZdaug vienas milijonas korteliy. Rengdama naujg Zodyno teksta,
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jo redakcija gerokai pakeit¢é Zodyno sandara, atsisaké tikriniy vardy,
Zodziy etimologijos ir istorijos, ZodZius aiSkino tik lietuviskai ir kt. Pir-
masis J. Baléikonio redaguoto ,Lietuviy kalbos Zodyno* tomas (4—B
raidés) buvo isleistas 1941 m., antrasis (C— F raidés) 1947 m. 1952 m.
buvo parengta nauja Zodyno raSymo ir redagavimo instrukcija. Pagal
§ig instrukcija parengti i8¢jo ITI—XIT (1956—1981 m.) Zodyno tomai.
Be to, pertvarkyti pagal naujaja instrukcija i§ naujo buvo iSleisti ir pir-
mieji tomai (I— 1968 m., I — 1969 m.). Atsak. ar vyr. redaktorius buvo:
I-11 ir VI-X tomy — J. Kruopas, 11—V ir X1I tomy — K. Ulvydas.

Be to, LTSR MA Lietuviy kalbos ir literatiiros instituto buvo pareng-
tas taip pat ,,Dabartinés lietuviy kalbos Zodynas®, kurio T leid. i¥¢jo
1954 m., 1T - 1972 m. Abiejy leidimy atsak. redaktorius J. Kruopas.

Apskritai Taryby Lietuvoje leksikografijos darbas labai suintensyvé-
jo. Isleista per 30 terminy Zodyny, daug leidZiama dvikalbiy Zodynu. Pa-
Zymétina, kad dvikalbiai Zodynai S§iuo metu daugiausia leidZiami viduti-
nio didumo (apie 50 000 ZodZiy) ir palengva einama prie didZiujy Zodyny
(Simto ar keliy Simty tukstanéiy ZodZiy) rengimo ir leidimo.

Tarybiniais metais iSleista ir specialiy Zodyny, pvz.: Lietuviy kalbos
raS§ybos Zodynas. — K., 1948; Lyberis A. Sinonimy Zodynas. — V.,
1981 m.; Paulauskas J. Lietuviu kalbos frazeologijos Zodynas. — K.,
1977; Vitkauskas V. Siaurés ryty dinininky Zodyras. — V., 1976;
Kabelka J. Kristijono Donelai¢io rasty leksika. — V., 1964; Kruo-
pas J. 1598 m. Merkelio PetkeviCiaus katekizmo leksika. — Kn.: I8 lie-
tuviy leksikologijos ir leksikografijos (= LKK XII). V., 1970, p. 83—154.

Néra nutriikes lietuviy kalbos Zodyny leidimas ir uZsienyje. Zymesnie,
ji ten isleisti Zodynai yra: Niedermann M., Senn A., Brender Fr.-
Salys A. Worterbuch der litauischen Schriftsprache. Lietuviy rasomosios
kalbos Zodynas. Lietuvis§kai—vokiS8ka dalis. — Heidelberg, 1932—1968,
t. 1—5; Fraenkel E. Litauisches etymologisches Worterbuch. — Hei-
delberg — Gottingen, 1962 —1965, t. 1—2; Kur$aitis A. Litauisch-deu-
tsches Worterbuch. Thesaurus Linguae Lituanicae. Lietuviy—vokiediy
kalby Zodynas. — Géttingen, 1968 —1973, t. 1—4; Kudzinowski Cz.
Biblia litewska Chylinskiego, tom IIT — indeks. — Poznan, 1964; taip
pat jo: Indeks-Stownik do ,,Dauksos postilé“. — Poznan, 1977, t. 1-2;
Robinson D. Lithuanian reverse dictionary. — Cambridge—Michi-
gan, 1976.

Skoliniams lietuviy kalboje itin daug démesio skyré K. Biiga, kuris
nagrinéjo juos ne viename savo darbe — Zr. R. r. Rodyklés. — V., 1962,
p. 14.

Kiti didesni darbai: Briickner A. Litu-slavische Studien. I: Die slavi-
schen Fremdworter im Litauischen. — Weimar, 1877; Skardzius Pr.
Die slavischen Lehnworter im Altlitauischen. — K., 1931; Otrebski I.
Wschodnio-litewskie narzecze twereckie, cze§z 3: Zapozyczenia stowians-
kie. — Krakoéw, 1932; Alminauskis K. Die Germanismen des Litau-
ischen. T. I: Die deutschen Lehnworter im Litauischen. — K. (be datos);
Sabaliauskas A. Lietuviy kalbos leksikos raida. — Kn.: Lietuviuy kal-
bos leksikos raida (=LKK VIII). V., 1966, p. 5—141.
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Tiek lietuviy, tiek ir visy balty tikrinius vardus pladiai tyringjo K.
Biiga — Zr. R. r. Rodyklés. — V., 1962, p. 24.

Kiti darbai: Cnporuc W. SI. I'eorpaduyeckuit cjoBapb JpeBHeil
Kowmoiitckoit 3emma XVI cronerns. — Buibra, 1888; Bonbrep D.
Couckn pacencHubix MecT CyBalkckoi rybepumn. — CII6., 1901; Tar-
vydas S. Lietuvos vietovardziai. — V., 1958; Lietuvos TSR upiy ir eZe-
ry vardynas [ Red. E. Grinaveckiené, J. Senkus. — V., 1963; Prinz J.
Die Slavisierung baltischer und die Baltisierung slawischer Ortsnamen
im Gebiet des echemaligen Gouvernements Suwalki. — Wiesbaden, 1968;
Vanagas A. Lietuvos TSR hidronimy daryba. — V., 1970; taip pat
jo: Lietuviy hidronimy etimologinis Zodynas. — V., 1981; Lietuvos TSR
administracinio-teritorinio suskirstymo Zinynas. — V., 1974—1976, t. 1 —
2; Zinkevilius Z. Lietuviy antroponimika. — V., 1977.

Bendrieji lietuviy leksikologijos klausimai nagringjami: Jakaitiené E.
Lietuviy leksikologija. — V., 1980. Svarbus etimologijos darbas yra: Ur-
butis V. Balty etimologijos etiudai. — V., 1981.

UZuominy apie kai kurivos lietuviy kalbos tarminius skirtumus
yra jau pirmosiose — D. Kleino, K. Sapiino ir kt. — lietuviy kaibos gra-
matikose. Kiek daugiau Ziniy apie lietuviy kalbos tarmes galima rasti A.
Sleicherio ir F. Kursai¢io gramatikose.

Tam tikras Zingsnis | priekj §ioje srityje buvo 1861 m. Peterburge is-
leista J. Juskos knygelé: ,,Iv(aibos lietuvisko lieZuvio ir lietuviskas statra-
Symas arba ortografija“. Cia jau méginama lietuviy tarmes suskirstyti
remiantis tam tikrais kalbiniais kriterijais.

Mokslinio lietuviy kalbos tarmiy tyrinéjimo pradininkas yra A. Bara-
nauskas. Jis yra ir paties termino tarmé, ir pirmojo gerai pagristo lietuviy
kalbos tarmiy suskirstymo autorius. Savo tarmiy skirstyma A. Baranaus-
kas paskelb¢ knygeléje: 3aMeTku 0 TMTOBCKOM s3bike U ciaoBape. — CII6.,
1898. Jo surinktus tarmiy tekstus paskelbé F. Spechtas: Litauische Mun-
darten gesammelt von A. Baranowski. Bd 1: Texte. — Leipzig, 1920.

A. Girdenis bei Z. ZinkeviCius taip pat rémési A. Baranausko tarmiuy
skirstymo pagrindu. Tai pagerintas Baranausko skirstymo variantas.

Kitas Zymus lietuviy kalbos tarmiy tyrinétojas buvo K. Jaunius. Jis
gerai papildé A. Baranauska tuo, kad buvo kaip tik puikiai susipaZings
su tomis tarmémis, apie kurias Baranauskas maZiau i§mané, pvz., su Ze-
maiciy tarmémis. Kauno gubernijos metrastyie ,,Ilamsataas xamxxa Ko-
BeHcKkol ryGepuuu® yra idéti Jauniaus atlikti tarmiy aprasai: Ukmergés
(1890 m.) Kauno (1891 m.), Raseiniy (1892 m.), Zarasy (1894 m.), Siau-
liyg (1895 m.) ir Panevézio (1897, 1898 m.). Dabar visi Sie aprasai i$-
versti | lietuviy kalbg ir paskelbti leidinyje: Drotvinas V., Grinavec-
kis V. Kalbininkas Kazimieras Jaunius. — V., 1970.

K. Jaunius sudaré ir sava lietuviu kalbos tarmiu klasifikacija, kurig
pladiausiai i¥désté savo ,Lietuviy kalbos gramatikoje®. Si klasifikacija
kiek skiriasi nuo A. Baranausko klasifikacijos. K. Jauniaus tarmiy klasi-
fikacija, gerokai patikslinta ir papildyta A. Salio, buvo priimta Lictuvoje
ir vartojama visuose dialektologijos darbuose ir déstomuose kursuose iki
naujosios A. Girdenio ir Z. Zinkevi¢iaus klasifikacijos.
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Itin daug démesio lietuviy kalbos tarméms skyré K. Biga. Jis ne tik
pats jvairiose Lietuvos vietose ir uZ jos riby gyvenandiy lietuviy salose uz-
radinéjo tarmes, bet organizavo ir platy talkininky tinkla tarmiy, ypaé
tarmineés leksikos, faktams rinkti.

Nors kokiy specialiy darbu i§ dialektologijos ir nepaskelbé, bet tar-
mémis labai doméjosi ir stengési gerai jas paZinti ir J. Jablonskis. Geras
tarmiy paZinimas labai praverté Jablonskiui jo sunkiame ir sudétingame
kalbos norminimo darbe.

I burzuazinéje Lietuvoje paskelbty dialektologijos darby minétini:
Salys A. Die Zemaitischen Mundarten. T. I: Geschichte des Zemaiti-
schen Sprachgebiets. — Kn.: Tauta ir Zodis. X. 1930, t. 6, p. 173 —-314;
taip pat jo: Kelios pastabos tarmiy istorijai. — Kn.: APh 1933 IV
21—34; taip pat jo: Lietuviy kalbos tarmés. VDU skaityto kurso
santrauka. — K., 1935 (rankras¢io teisémis, spausdinta rotatoriumi); i§
naujo §is darbas iSleistas Tiubingene (VFR) 1946 m.; Biténas P. Auks-
taiiy tarmés okuojancios pasnektés sienos. — Kn.: APh 1932 1I1 168 —
193; Gerullis J., Stang’as Chr. Lietuviy Zvejy tarmé Priisuose.
— K., 1933; Jonikas P. Pagramancio tarmé. — K., 1939. :

TarmiSkai uzraSyty teksty 1923 —1931 m. daugiausia paskelbta ,, Tau-
toje ir Zodyje“.

Lietuviy kalbos tarmémis domgjosi ir uZsienio mokslininkai. Kartais
net Zymiausi lyginamosios kalbotyros Sulai vykdavo i Lietuva susipa-
Zinti su lietuviy kalbos tarmémis. Pvz., F. Fortunatovas su V. Mileriu
1871 m. buvo atvykes i Liudvinavo apylinkes (dab. Kapsuko r.), kur vie-
tos tarme uZra$é nemaza liaudies dainy, Siek tiek pasaky ir prieZodZiy.
Dainy rinkinys su trumpu vietinés tarmés apibidinimu buvo i§spausdintas
1872 m. leidinyje ,,W3Bectust MockoBckoro yuusepcutera®, 1872, Ne 1,
c. 125—165; Ne 2—3, c. 427 — 531. Tarmiskai uZrasytos tautosakos i§ Vil-
kyskiy (dab. Pagégiy r.) ir Garliavos apylinkiy pateikia A. Leskynas ir
K. Brugmanas knygoje ,Litauische Volkslieder und Miérchen aus dem
Preussischen und dem Russischen Litauen®. — Strassburg, 1882, Prisy lie-
tuviy tarmes uZradinéjo ir tyré A. Becenbergeris. 1882 m. Getingene buvo
isleista jo knyga ,Litauische Forschungen®, o 1885 ir 1894 m. Zurnale
»Beitrdge zur Kunde der indogermanischen Sprachen* paskelbta serija
straipsniy ,, Zur litauischen Dialektforschung®. Abu Sie darbai dabar yra
pagrindinis $altinis iSnykusioms Prasy lietuviy tarméms paZinti.

I$ kity uZsienio Saliy kalbininky lietuviy dialektologijai skirty darby
dar galima paminéti: Geitler L. Beitriige zur litauischen Dialektologie.
— Wien, 1885; Doritsch A. Beitrdge zur litauischen Dialektologie.
— Tilsit, 1911; Gauthiot R. Le parler de Buividze. — Paris, 1903;
JJapuu b. A. Matepuannl IO JIMTOBCKOH OUANEKTONOIUH. — S3BIK H
nuTepatypa, 1926, 1. 1; Arumaa P. Litauische mundartliche Texte aus
der Wilnaer Gegend... — Dorpat, 1930; Gerullis G. Litavische Dia-
lektstudien. — Leipzig, 1930; Otre¢bski J. Wschodniolitewskie narze-
cze twereckie. Czesé 1. — Krakow, 1934; cze$¢ 1II. — Krakow, 1932
ir kt.

Labai suintensyvéjo lietuviy kalbos tarmiy tyrinéjimas Taryby Lietuvo-
je. Pagrindiniai Zidiniai, kuriuose sutelktas tarmiy tyrinéjimas, yra LTSR

130



MA Lietuviy kalbos ir literatiiros institutas ir respublikos aukstujy mokyk-
Iy katedros, ypaé Vilniaus valstybinio V. Kapsuko universiteto Lietuviy
kalbos katedra. Ji parengé didziausia barj kvalifikuoty dialektologu, dip-
lominiy darby forma ir kitais biidais sukaupé labai daug dialektologinés
medZiagos.

Pokaric metais paraSyta keliolika dideliy monografijy apie atskiras
lietuviy kalbos tarmes. Atskiros §iy monografijy dalys iSspausdintos tes-
tiniuose leidiniuvose: ,,MA darbai”, ,Lietuviy kalbotyros klausimai®,
~Kalbotyra®, , Baltistica® ir kt.

I3leisti kapitaliniai dialektologijos darbai: Zinkevic¢ius Z. Lietuviy
dialektologija. Lyginamoji tarmiy fonetika ir morfologija (su 75 Zeméla-
piais). — V., 1966; Lictuviy kalbos atlasas. T. I: Leksika / Ats. red.
K. Morkunas. — V., 1977; Lietuviy kalbos tarmés. Chrestomatija / Red.
E. Grinaveckiené, K. Morkinas. — V., 1970.

Z. Zinkevic¢ius para$é pirmaji dialektologijos vadovélj aukstajai mo-
kyklai: Lietuviy kalbos dialektologija. — V., 1978; be to, Z. Zinkevitius
intensyviai tyrinéja lietuviy senyjy raSty tarmes. To tyrinéjimo rezultatai
skelbiami daugiausia ,,Baltisticoje®. V. Grinaveckis, kuris daugiausia
tyrinéja Zemaidiy tarmes, 1973 m. isleido: ,,Zemaiciy tarmiy istorija (fo-
netika)®.

Gardino srities Astravo rajono lietuviskos ,salos® tarmé apraSyta:
Kardelyté J. Gervéliy tarmé. — V., 1975.

Lietuviy lteratiirinés (bendrinés) kalbos istorijat skirti darbai:
Palionis J. Lietuviy literatiirinés kalbos istorija. — V., 1979; Piroc¢-
kinas A. Prie bendrinés kalbos iStaky. — V., 1977; taip pat jo:
J. Jablonskis — bendrinés kalbos puoselétojas. — V., 1978; Jonikas P.
Lietuviy bendrinés rasomosios kalbos kiuirimasis antrojoje XI1X a. puséje.
— Cikaga, 1972.

Pirmoji lietuviy kalbos moksliné stilistika: Pikcilingis J. Lietuviy
kalbos stilistika. — V., 19711975, t. [ -2.

Zymiyjy lietuviy kalbininky rastai isleisti: Jablonskio rastai / Red.
J. Bal¢ikonis. — K., 19321936, t. 1—5; Jablonskis J. Rinktiniai
raStai [ Sudaré J. Palionis. — V., 1957~-1959, t. 1-2; Biga K. Rink-
tiniai rastai /Sudaré Z. Zinkevidius. — V., 1958—1962, t. 1 -3 + Ro-
dyklés; Baléikonis J. Rinktiniai ratai /Sudaré A. Pupkis. — V., 1978
-1982, t. 1-2.

Lietuviy kalbos tyrin¢jimai apZvelgti: Sabaliauskas A. Lietuviy
kalbos tyringjimo istorija. — V., 1979—-1982, t. 1—-2; Drotvinas V.
Lictuviy kalbos tyrinéjimy tarybiniais metais apZvalga. — V., 1972,

Tautosakos rinkiniai. Pirmasias tris letuviy liaudies dainas su vertimais
I vokieCiy kalba i¥spausdino Pil. Ruigys savo ,,Lietuviy kalbos tyrinéji-
me*“ (1745). Jas labai gerai jvertino G. Lesingas. J. Herderis | rinkinj
»Tauty dainos* (1779) idéjo ir atuonias lietuviy liaudies dainas. Jos pa-
tiko J. V. Gétei.

Pirmajj lietuviy liaudies dainy rinkini 1825 m. Karaliaudiuje isleido
L. Réza: ,,Dainos oder Litauische Volkslieder. Jis buvo i$verstas j ¢ekuy,
lenky ir kt. kalbas. Naujai $is rinkinys buvo isleistas 1843 m. Berlyne,
1935 —1937 m. Kaune ir 1958 —1964 m. Vilniuje.
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Kiti svarbesni dainy rinkiniai: Stanevié¢ius S. Dainos Zemaidiy.
— V., 1829; Daukantas S. Dainés Zemaidiy. — Petrapilis, 1846; Ne-
selmann G. M. F. Litauvische Volkslieder... — Berlin, 1853; ®op-
TyHaTtoB ®.,, Munnep B. JlutoBckue Hapoauspic necun. — M3BecTus
Mockosckoro ynuBepcuteta, 1872, Ne 1, ¢. 125—165; Ne 2-3, c.
427 — 531.

Zymiausias XIX a. lietuvig liaudies dainy rinkéjas buvo A. Juska.
Jam talkininkavo brolis Jonas, ypa¢ tvarkant ir leidZiant dainy rinkinius.
Broliai Juskos Kazanéje isleido tris tomus dainy: ,Lietuvi§kos dainos,
uZraSytos per Antana JuSkeviée apygardoje PuSalaiiy ir Veliuonos®.
T.1 — 1880,t.2 — 1881, t. 3 — 1882; i viso 1586 dainos. Rusijos Moks-
Iy Akademijos spaustuvéje Peterburge 1883 m. iSspausdintas dar vienas
tomas: ,LietuviSskos svotbinés dainos, uZraSytos per Antana JuskeviCe
ir i§spausdintos per Jong Juskevi¢e*. Rinkinyje yra 111 dainy. Be to, Ka-
zanéje 1880 m. buvo isleista ,,Svotbiné réda velivonieciy lietuviy, surasy-
ta per Antang Juskevice“. A. JuSkos dainy rinkiniai i§ naujo buvo i$leis-
ti Vilniuje: JuSka A. Lietuviskos dainos |/ [vadg parasé ir tekstus paren-
gé A. Mockus, melodijas — J. Ciurlionyté. — V., 1954, t. 1-3; Juska
A. Lietuvi§kos svotbinés dainos |/ Parengé V. Maknys. — V., 1955, t.
1-2.

Rinko ir skelbé dainas taip pat J. Basanavicius. 1884 m. TilZje
buvo i$spausdintas nedidelis rinkinys (45 dainos) pavadinimu ,,OZkabaliy
dainos®. Tokiu patiu pavadinimu 1902 m. JAV buvo isleisti du J. Basa-
navi¢iaus surinkty dainy tomai (420 dainy). 1905 m. buvo isleistos V.
Kalvaiéio surinktos ,,Prisijos lietuviy dainos“. Suomijos Moksly aka-
demija 1911 m. i8leido A. R. Niemio ir A. Sabaliausko parengta
rinkinj ,,Lietuviy dainos ir giesmés Siaurrytinéje Lietuvoje®.

Burzuazinéje Lietuvoje atskirais leidiniais i8¢jo V. Krévés- Micke-
vi¢iaus surinktos ,,Dainavos krasto liaudies dainos® 1924 m., J. Dovy-
daicdio ,,Dainos“ 1931 m. ir keletas jvairiy smulkiy rinkinéliy.

Daugiausia tautosakos, taip pat ir dainy tuo laikotarpiu buvo paskelb-
ta testininose leidiniuose: , Tauta ir Zodis®, ,,Miusy tautosaka®, , Tauto-
sakos darbai®, ,,Gimtasai kraStas® ir kt.

Dainy melodijos pateikiamos: Bartsch Ch. Dainy balsai. Melo-
dien litauischer Volkslieder. — Heidelberg, 1886—1889, Bd 1—-2; Bra-
zys T. Apie tautines lietuviy liaudies gaidas (melodijas). — K., 1920;
Ciurlionyté J. Lietuviy liaudies melodijos. — Kn.: Tautosakos dar-
bai, 1938, t. 5.

Lietuviy dainy metrika nagringjo A. Augstkalnis darbe ,LeiSu
dainu pantmérs“. — In: Celi. — Riga, 1931, t. I, p. 17—45. B. Sruoga
paskelbé darba ,,Dainy poetikos etiudai“. — K., 1927.

Pirmajj pasaku rinkini ,,Pasakas masiy“ 1835 m. buvo sudargs S.
Daukantas, taCiau iSspausdintas jis tik 1932 m. ,Lietuviy tautoje®,
t. 4, sas. 3. DidZiausius pasaky rinkinius parengé ir i§leido BasanavicCius
J. Lietuviskos pasakos, 1898 —1902, t. 1—2; I§ gyvenimo véliy bei vel-
niy, 1903; Lietuviskos pasakos jvairios, 1903 —1905, t. 1 —4. Visi $ie rinki-
niai buvo isleisti JAV. Ketvirtuoju leidimu jie i§¢jo Kaune 1928 m. Rinki-
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nys ,,Misy pasakos®, t. 1-5 buvo isleistas 1927—1932. 1940 m. i3¢jo
,Lietuviy liaudies sakmés®, t. 1, parengé J. Balys,

Liaudies anekdoty rinkinys ,,Lietuviy samojus® (parengé J. Balys) bu-
vo isleistas 1937 m.

Smulkiosios tautosakos — patarliy, prieZodZiy, mjsliy, — palyginti
su kitais tautosakos Zanrais, daugiausia pateko i spausdintus ir nespaus-
dintus XVII— XVIII a. kalbinius darbus — Zodynus, gramatikas ir kt.
1% §iy darby ja surinko ir paskelbé Lebedys J. Smulkioji lietuviy tauto-
saka XVII—XVIII a. — V., 1956.

Nemaza smulkiosios tautosakos buvo surinkes S. Daukantas. Dalis
jos paskelbta jvairivose jo darbuose. Minétinas L. Jucevi¢iaus rinkinys
sLietuviy liaudies prieZodZiai® (Przystowia ludu litewskiego. — Wil-
no, 1840) A. Sleicherio chrestomat1]0]e ,Litauisches Lesebuch und Glos-
sar“. — Prag, 1857, yra apie 1500 smulkiosios tautosakos v1enetu 1867
m. buvo iSleistas M. Valanciaus rinkinys ,,Patarlés Zemaidiy“. ClkagOJe
1913 m. buvo iSleista Kl. Jurgelionio ,,Misliy knyga“, kurioje yra daugiau
kaip tukstantis mijsliy.

Aktyvus tautosakos rinkéjas buvo V. Krévé-MickeviGius. 1§ smulkio-
sios tautosakos buvo isleisti jo rinkiniai: ,,Patarlés ir priezodziai®, 1934 —
1937, t. 1—3; ketvirtas tomas iSspausdintas testiniame leidinyje ,,Darbai
ir dienos®, 1938, t. 7.

Siaip jau smulkiosios tautosakos nemaZa yra paskelbta minétuose
testiniuose leidiniuose.

Taryby Lietuvoje tautosakos rinkimui, tvarkymui ir leidimui vadovau-
ja LTSR MA Lietuviy kalbos ir literatiiros institutas. | tautosakos rinki-
mo darba, be tautosakininky, yra jsijunge ir aukstyjy mokykly studentai,
mokytojai, moksleiviai, LTSR paminkly apsaugos ir kra§totyros draugi-
jos nariai. Tautosakai rinkti organizuojamos ekspedicijos. Pokario laiko-
tarpiu surinkta po kelis Simtus tiikstanéiy jvairiy Zanry tautosakos viene-
ty.

18 svarbesniy leidiniy minétini: Lietuviy tautosakos rinktiné | Ats. red.
K. Korsakas. — V., 1954; Lietuviy tautosaka, uzraSyta 1944—1956 m./
Vyr. red. K. Korsakas. — V., 1975; Ciurlionyté J. Lietuviy liaudies
dainos. Rinktiné. — V., 1955 Slavmnas Z. Sutartinés. — V., 1958 —
1959, t. 1—-3; Grigas K. ir Jonynas A. Patarlés ir prieiodiiai. —
V., 1958; Dovydaitis J. Lietuviy liaudies pasakos su dainuojamais
intarpais. — V., 1957; akademinis leidinys: Lietuviy tautosaka | Vyr.
red. K. Korsakas. — V., 1962—-1968, t. 1--5; Ballikonis J. Druski-
ninky dainos. — V., 1972 ir kt.

Pradétas leisti lietuviy liaudies dainy Dainynas, kurio i§ viso bus 16
tomy. Pirmasis tomas ,,Vaiky dainos® i§leistas 1980 m.

1963 m. ileistas LTSR MA Lietuviy kalbos ir literatiros instituto
darbuotojy parengta ,,Lietuviy tautosakos apybraiza® | Vyr. red. K. Kor-
sakas.

Literaturos mokslo darbai. Kadangi pirmieji lietuviski rastai buvo
religiniai, tai ir savotiSkomis literatiiros istorijomis biity galima laikyti
Ostermeyer G. Erste littauische Liedergeschichte. — Konigsberg,
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1793; Rhesa D. L. J. Geschichte der litthauischen Bibel. — Konigs-
berg, 1816.

Pirmaja lietuviy literatiiros istorija parasé J. Slitipas: Lietuviskieji
raStai ir raStininkai. — Tilzé, 1870. Istorija menka. Nedaug geresné buvo
ir J. Gabrio ,Lietuviy literaiaros apzvalga®. — K., 1913—1916, t.
1—2 (A1 leid. 1924). Ikitarybiniu laikotarpiu apskritai tebuvo leidZiamos
tik vidurinei mokyklai skirtos lietuviy literatiiros istorijos, i§ kuriy kiek
vertingesnés yra: Kuzmickis Z. Lietuviy literatira. — K., 1931—-1934,
t. 1 —5; Miskinis M. Lietuviy literatara (iki 1900 m.). — K., 1939, t. 1.

Aukstajai mokykiai skirta: Mykolaitis V.-Putinas. Naujoji lie-
tuviy literatiira. — K., 1936, t. 1.

Taryby Lietuvoje 1957 —1968 m. iSleista akademiné lietuviy literatii-
ros istorija, t. 1 —4 (treCiojo tomo yra dvi dalys). T. 1 —3(1) redagavo K.
Korsakas, t. 3(2) — K. Korsakas ir B. Pranskus, t. 4 — K. Korsakas ir
J. Lankutis; Lebedys J. Senoji lietuviy literatiira. — V., 1977,

Be to, i$éjo nemaZa monografijy apie atskirus rasytojus, tam tikrus
literatiiros laikotarpius ir kitais literatiiros klausimais.



BALTU KALBU SANTYKIAI SU KITOMIS
INDOEUROPIECIU KALBOMIS

I3 kity indouropieciy kalby balty kalbosi$siskiria pirmiausia savo gar-
synu — §iose kalbose indoeuropieciy prokalbés garsai, ypac balsiai su sa-
vo ilgumy bei priegaidZiy skirtumais, yra islaikyti geriau negu bet kurioje
kitoje gyvojoje, o kartais ir mirusioje indoeuropieciy kalboje. Pvz., Salia
pirmyksciy trumpyjy ide. e, i, u, kurie yra iSlike toli graZzu ne visose $ios
iy kalby yra pakite, pvz.: lie. medits, la. medus, pr. meddo, skr. mddhu,
gr. pédv ,svaiginamasis gérimas®, ssl. meds, s. air. mid, sva. metu ,,me-~
dus® ir lie. déti, la. dét, pr. sen-ditans (i< ¢) ,,sudétas [rankas]®, skr. dd-
dhati . déti, sodinti®, gr. ti-9que ,dedu”, lo. féci ,padariau®, ssl. déri;
lie. likti, la. likt, pr. polinka lieka*™, skr. riktds ,,tusias®, gr. &ivme (,,[jis]
paliko®), lo. re-fictus ,paliktas® ir: lie. gyvas, la. dzivs, pr. gijwans ,,gy-
vus®, skr. jivas, lo. vivus, ssl. Zive, go. qius, s. air. biu; lie. dial. Sunis, la.
suns, pr. sunis, skr. klm. $iinas, gr. kKlm. »uvée, go. hunds, s. air. klm. con
ir: lie. dimai, la. dimi, pr. dumis, skr. dhimds, gr. $oubs ,dvasia®“, lo.
Sfamus, ssl. dyms, go. dauns ,kvapas®.

I8laiké baltai, tiesa, ne visus ir ne visur vienodai, ir senuosius dvibal-
sius ai, au, ei, pvz.: lie. vdi (ir: vai), la. vai, lo. vae (ae <ai), go. wal, sva.
wé; lie. ausis, la. duss, pr. dgs. gln. Gusins, gr. dial. ads, lo. auris (r<s),
ssl. ucho, go. ausd, air. o; lie. eiti, la. iét, pr. éit, skr. éti, gr. cion, lo, is
tu eini®; ssl. iti, go. iddja ,.éjau®.

Zinoma, palyginti su indoeuropiediy prokalbe, ir balty kalbose yra
ivyke kai kuriy pakitimy, pvz.: baltai suplaké | viena a ide. ¢ ir a trumpuo-
sius, lietuviai ir latviai ide. ilgaji 0 paverté wuo, kirCiuotuosius ei paverté
ie, be to, dar daugelis lietuviy ilgaji a paverté o ir kt.

Daugiau pakitimy, palyginti su indoeuropiediy prokalbe, jvyko balty
kalby priebalsiy sistemoje: €ia gerokai sumaZéjo senyjy sprogstamyju
priebalsiu ir padaugéjo sargiujy bei Zvarbiyjy. Pvz., laikoma, kad
indoeuropieéiy prokalbéje buvo tik vienas sargusis priebalsis s, o
balty kalbose dar atsirado ir z, ir §, Z. Pastaruosius (5, %) iki Siol skiria
tik lietuviy kalba, o visose kitose balty kalbose jie sutapg su s, z. Be to,
lietuviy ir fatviy kalbose dar atsirado ir afrikaty.

Palyginti su kitomis gyvosiomis indoeuropieéiy kalbomis, baltai, ypaé
lietuviai, yra neblogai islaike ir ZodZio galo garsus, kur, apskritai imant,
vyksta daugiausia visokiu pakitimy. Pvz., lietuviai galunése yra iSlaike
senuosius trumpuosius a, e, i, u, prisai, atrodo, juos yra ilaike tik i§ da-
lies, o latviai iSlaiké tik u. Labiau pakite galinése yra ilgieji balsiai — dau-
giausia tokiy pakitimy yra jvyke latviy kalboje.
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15 priebalsiy ZodZio gale visose balty kalbose geriausiai iSsilaikes ide.
*_5, kuris daugelyje gyvyju indoeuropieciy kalbuy yra nukritgs. Ide. *-r
balty kalbose yra i§likes ZodZio gale tik kai kuriuose nekaitomuose ZedZiuo-
se, pvz.: lie. ir, la. ir, pr. ir, ssl. i; lie. kur, la. kur; lie. per, la. per, pr. per.
Balty prokalbéje ir priisy kalboje dar buvo isiaikytas ir galiinés -n.

i$ kity indoeuropieciy kalby balty kalbos isiskiria ir tuo, kad jose
lipy sonantas m yra iSlaikytas ir pries dantinius 4, ¢, s, §, pvz.: la. cimdi
Lpirstinés®; lie. Simtas, la. simts, pr. tisimtons ,tikstancius®; lie. tamsd,
la. tamsa, timsa; lie. kemsa, kimstas; kitose ide. kalbose Sis m paprastai
yra virtes n, pvz.: lo. centum, go. hund, vo. hundert, tochary kdnt ir pan.

Atrodo, j, buves tarp priebalsio ir priefakinés eilés balsio, iSnyko jau
balty prokalbéje, pvz.: *kentic>lie. kendiin, la. clesu; *kdpjé >lie. ko-
piu, la. kdpju, bet: kentiei > lie. kenti, 1a. ciet[i]; *kapiei >lie. képi, la. kap-
[i]; *breidion > lie. briedZiy, la. briézu, bet: *breidiis > lie. briedis, la. brié-
dis.

Balty kalbose yra nemaza -(i)é- kamieno daiktavardziy, kuriy, i$skyrus
lotynu kalba, kitose indoeuropieciy kalbose beveik néra, pvz.: lie. gér-
vé, sdule, 2emé, la. dzérve, saiile, zeme, pr. gerwe, saule, semmé.

13 kity indoeuropieciy kalby balty kalbos ypa¢ iSsiskiria savo asmenavi-
mo sistema. Jose ta pati forma vartojama vienaskaitos ir daugiskaitos tre€ia-
jam asmeniui Zyméti, pvz.: lie. eit, la. iét, pr. éit ,,jis, ji, jie, jos eina®;
lie. (jis, ji, jie, jos) lieka, sdko, tiri, la. (vin$, vipa, vini, vinas) liek[a ], saka,
tur[i], pr. polinka, laiku, turi .jis, ji, jie, jos palieka, laiko, turi®.

Skirtingai nuo daugelio kity indoeuropie¢iy kalby balty kalbos turi
maziau veiksmaZodZio laiky — tik esamaji, bitaji ir biisimaji. Kitos
indoeuropiediy kalbos turéjo daugiau bityjuy laiky, pvz., graikai net ke-
turis. Taip pat, pvz., lotyny kalba turéjo du blsimuosius laikus. Esamaja-
me laike balty kalboms biuidingas yra sto kamienas, gana retas kitose in-
docuropieciy kalbose. Biitasis laikas turi du kamienus 4 ir é. Sie kamienai,
islaikyti lietuviy ir prisy kalbose, latviy kalboje dabar yra gyvi tik tarmése.
Lietuviai turi pasidare nauja, vadinamaji bitaji daZninj, laikg.

Tradicinéje kalbotyroje buvo teigiama, kad kaip tik savo veiksmaZo-
dZio sistema balty kalbos yra labiausiai nutolusios nuo indoeuropieiy
prokaibés modelio. Pastaruoju metu, isSifravus hetity kalbos paminklus,
kur veiksmaZodZio sistema taip pat yra labai paprasta, manoma, kad ir
savo veiksmaZodziu balty kalbos galéty buti labai archaiskos.

Pagaliau balty kalbos nuo kity indoeuropieéiy kalby neretai skiriasi
ir savo leksika, pvz.: lie. briedis, la. briédis, pr. braydis; lic. genjs, la. dzenis,
pr. genix; lie. kitas, la. cits, pr. kittan; lic. ldbas, 1a. labs, pr. labs; lie. lingas,
la. ludgs, pr. lanxto; lie. miZas, 1a. mazs, pr. masais; lie. pelé, la. pele, pr.
pele; lie. ryksté, la. rikste ir riste, pr. riste; lie. tévas, la. 1@vs, pr. taws;
lie. Zirgas, la. zifgs, pr. sirgis erzilas® ir kt.

Balty ir slavyg kalbos. IS visy indoeuropieCiy kalby balty kalboms ar-
timiausios yra slavy kalbos. Ju giminyste rodo kai kurios fonetikos, morfo-
logijos, sintaksés ir ypac leksikos bendrybés.

Bidingesnés baltams ir slavams bendros fonetikos ypatybés, pvz.,
yra: a) ide. dvibalsis *éu Siose kalbose virto *jau, pvz.: lie. lidudis, la.
Jaudis, ssl. ljudeje, vus. moou, sva. liut (iu<eu), vo. Leute, ide. *léudh-;
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b) ide. skiemeniniai sonantai /, g, m, p Siose kalbose atliepiami dvejo-
pai: il, ir, im, in ir ul, ur, um, un, pvz.: lie. vilka, la. vilks, pr. wilkis, ssl.
vioks, le. wilk, &ek. vik, ser.-chor. vik (<*vslks), go. wulfs, vo. Wolf,
gr. Adwoc, lo. lupus, skr. vpkas ir: lie. kulkS(m)is, la. kulksnis, pr. culczi
(< *kulsi), bulg. kslka, ser.-chor. kiik (<sl. *kaslk-), rus. xoax, lo. calx ,kul-
nas“; le. kifsti, Ya. cirst, pr. kirtis Jkirtis®, ssl. na-érotati ,idréksti®)
rus. wepma (<*évrta) ,,ruozas”, skr. kfttas ,nupjautas® ir: lie. gurklps,
la. gurklis, pr. gurckle ,gerkle®, ssl. garlo, Cek. hrdlo, rus. zopao, lo. gur-
gulio ,gerkle™; le. Sifitas, la. simts, pr. ti-simtons ,tikstancius®, lo.
centum, go. hund, gr. &xutov, skr. sdtdm, ide. *kmi- ir: lie. damti, la.
dumit niauktis®, pr. dumsle Slapimo pislé®, ssl. doti (< *dsmti) ,,plsti®,
deme puciu®, skr. dhdmati ,puia®; lie. misiti, minéti, la. mit, minét, pr.
minisnan ,atmintis®, ssl. menéti ,,manyti“, meng ,manau®, lo. mens, men-
tis ,dvasia, protas®, go. munan ,manyti“, gr. uévopa ,atsimink mane®,
skr. manyaté ,mino® ir: lie. gunioti ,vaikyti“, gundyti, la. gundit, pr.
guntwei ,ginti, varyti, ssl. genati ,,ginti*;

¢) yra kai kuriy kiréiavimo bendrybiy, pvz.: lic. diimai, la. diimi, rus.
ovim, osima: skr. dhiamds, gr. dvpde dvasia®; lie. ranka, glo. rafikq,
tus. pykd, gin. pyky.

IS morfologijos bendrybiy galima paminéti: a) abi Sios ide. kalby 3a-
kos turi bendru priesagu, pvz.: -ik-, -ik-: lie. vainikas, siuvikas, rankiké,
la. melnikis ,juodas arklys“, Marika, pr. mynix ,odminys*, schuwikis
,batsiuvys®, ssl. vénbeb ,,vainikas®, slépeks, rus. caeney, ssl. roévka ,ran-
kelé“, rus. nosux; lie. dalpkas, karvyka ,karvyté®, la. mdsice ,,vyro sesuo®,
madtice ,vyro motina“, pr. debikan ,dideli”, bratrikai ,broleliai®, sl. ve-
liks ,didis®, rus. 6pamux;

-uk-: lie. Svilpiikas, tévitkas, 1a. vecuks ,senukas®, supuks ,,Suniukas®, pr.
wosux ,0z7ukas”, ssl. synsks ,siinelis“;

-¢j-: le. davéjas, siuvéjas, la. kalejs ,kalvis®, plavéjs ,pjovéjas®, s.
rus. wierti Lsiuvéjas® ir kt.

-ib-, sl. -vb- (retai -ib-): lie. draugpba, vedybos, 1a. draudziba, vedibas,
pr. pagonbe (greifiausiai turéty bati pagonibe), ssl. drufsba ,draugysté®,
Zladeba ,,7ala, nuostolis®;

balty -nik-, lie. iv -nink- (<-nik-7), la. -niek-, sl. -nik-: lie. duksinykas,
Simtinykas, bitininkas, la. muciniéks ,kubilius®, pretini¢ks ,,picSininkas®,
zdlnieks ,zodynas®, pr. balgninx ,balnininkas®, laukinikis ,Jaukinykas®,
maldenikis ,vaikas®, sl. traveniks ,zodynas®, ssl. mladenscy kidikis®,
rus. OBOPHUK;

b) lictuviai, latviai ir slavai turi vienoda o kamieno daiktavardziy vns.
klm. galiing -@, pvz.: lie. vilko (0 <d), la. vilka (a< @), ssl. vlvka, rus. eo-
ka; kitose ide. kalbose ¢ia yra galiné i$ ide. *-0-s(j)¢0 arba *-&-sJ; prisai
irgi turt su -s, pvz.: deiwas ,dievo®, tawas ,1&vo*;

¢) balty ir slavy kalbos vienodai daro jvardZiuotinius buidvardzius —
su jvardZiu *jo-, pvz.: lie. gerasis, gerdji (6 <d), la. labais, labd (< *laba-
JD), pr. pirmois ,pirmasis®, pirmoi ,pirmoji*, ssl. novyi, novaja, novoje,
TUS. Hoeblll, HO8As, HOBOE;
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d) yra kai kuriy asmeniniy jvardziy darybos bendrybiy, pvz.: lie. dial.
ir la. dial. formos su mun-: lie. Zem. man, mani, la. auks. mun ,,man®,
ssl. mané, pr. nofison (<*niisén) ,,musu®, ssl. nass;

¢) baltai ir slavai turi veiksmaZodzio esamojo laiko kamieng -/~ Salia
bendraties su -é-, pvz.: lie. séd-i-me: séd-é-ti, la. séd-i-m: séd-é-t, pr. turr-
-i-mai: turr-e-ttwey, ssl. vid-i-ms ,matome®: vid-é-ti ,,matyti“, rus. euo-
~U-M; 6UO-e-mb.

IS sintaksés bendrybiu: a) baltai ir slavai vartoja dviguba neigima,
pvz.: lie. jis niecko neZino, la. vin§ neka wmezin, rus. on Huuezo ue suaem,
le. na niczym mu nie zhywa ,,nieko jam netriksta®;

b) tiesioginis papildinys po neiginio daZniausiai vartojamas ne gali-
ninko, o kilmininko linksnio, pvz.: lie. jis turi knygq: jis neturi knygos,
la. vinam ir gramata: vinam nav gramatas, rus. y Hezo ecmb KHU2d: y He-
20 Hem KHU2U,

¢) ir baltams, ir slavams badingas tarinio jnagininkas, pvz.: lie. jis bu-
vo mokytoju, rus. on 6w yuumesem; kad seniau toki jnagininka turéjo
ir latviai, rodo dainos pasakymas: mdsipam saucamies ,seselémis vadino-
més“.

Vis délto daugiausia baltai ir slavai turi leksikos bendrybiy — apskai-
Ciuojama, kad baltai ir slavai turi iki 200 bendry ZodZiy. Kai kurie pavyz-
dziai: lie. galva, la. galva, pr. galwo, ssl. glava, rus. 20.06a; lie. piFstas,
la. pirksts, pr. pirsten, ssl. prosts, tus. nepcm; lie. kiduné, la. caiina, pr.
caune, rus. kyna; lie. vdrna, la. vdarna, pr. warne, ssl. vrana, rus. opouna;
lie. viksva, la. vikse ,viksris®, pr. wissene ,gailis“, s. rus. vi§e ,,pelkiy Zo-
16; lie. ZvaigZdé, la. zvaigzne, pr. swaigstan ,$viesa®, ssl. (d)zvézda, rus.
s6e30a; lie. lédas, la. ledus, pr. ladis, ssl. leds, rus. aed; lie. &eras, la.
ezers, pr. assaran, ssl. jezero, rus. ozepo; lie. kréslas, la. krésls, pr. cres-
lan, rus. kpecao; lie. viFvé, la. virve, pr. wirbe, ssl. vrove, 1Us. 6epsb; lie.
taukai, la. tauki, pr. taukis, rus. myr ,taukai, lajus“; lie. Zdlias, la. zals,
pr. saligan, ssl. zelens, rus. seaenwiii; lie. sukti, la. sukt, s. rus. sekati ,,suk-
ti, vyti®; lie. i§, la. iz, pr. is, ssl. iz, rus. uz ir kt.

Nustatyta, kad vienos balty kalbos turi su slavais maziau bend rybiy, ki-
tos daugiau. J. Endzelyno nuomone, daugiau bendrybiy su slavais turi lat-
viy ir priisy kalbos, maZiau — lietuviy. Jis mano, kad lietuvius nuo sla-
vy galéjusios skirti véliau i¥mirusios balty gentys — pietuose jotvingiai,
rytuose — kurios nors kitos gentys?*®. PanaSios nuomonés laikosi ir E.
Frenkelis?®, Chr. S. Stangas, atvirk§¢iai, mano kad daugian bendrybiy
turindios ryty balty ir slavy kalbos negu vakary balty ir slavy?5°. Geriau
pagrista, atrodo, yra Endzelyno nuomoné.

I balty (any laiky terminu — latviy arba lietuviy) ir slavy kalby arti-
muma buvo atkreiptas démesys jau gana seniai — XVII—XVIII a. Tada
taip pat ifkilo ir artimesniy ju santykiu klausimas. Vyraujanti paZiiira
XVIIT— XIX a. pradZicje buvo ta, kad balty kalbos kilusios i§ slavy kal-
by. Buvo ir kitokiy nuomoniy — esa balty kalbos kilusios i§ slavy, goty

248 Endzelynas Gars. ir form. 8.

219 Frenkelis Balt. kalb. 70.

250 Stang Chr. S. Vergleichende Grammatik der baltischen Sprachen. — Oslo—
Bergen— Tromso, 1966, p. 11.
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ir i§ dalies finy kalby misSinio. Kokio nors gilesnio mokslinio vieny ar
kity paZiiry pagrindimo tais laikais, aisku, dar negalgjo biti — daugiau-
sia bldavo remiamasi iSoriniais leksikos pana§umais, nors vienas Kitas
autorius jau atkreipé démesj ir | kai kurivos gramatikos panaSumus.

Pradéjus taikyti kalbotyroje lyginamajj-istorini metoda ir paaiSkéjus,
kad genetiSkai vienos kalbos savo tarpe yra artimesnés, kitos tolimesnés,
tarp kalbininky iskilo nuomoniy skirtumy ir dél balty kalby santykiy su
kitomis indoeuropieciy Seimos kalby Sakomis. Vienas i§ lyginamojo-istori-
nio metodo kiiréjy F. Bopas laiké, kad balty ir slavy kalbos artimiausios
yra indy—iranény kalboms. Kitas §io metodo pagrindéjas R. Raskas
mané, kad genetiSkai artimiausios yra balty, slavy ir germany kalbos.
Pirmuoju lyginamosios kalbotyros gyvavimo laikotarpiu vyravo Rasko
paziiira. Jos laikési ir Zymiausias to laikotarpio komparatyvistas A. Slei-
cheris, kuris sukuré vadinamaja kalby ,genealoginio medZio* teorija.
Pagal $ia teorija, i§ indoeuropieciy prokalbés pirmiausia iSsiskyrusi dide-
Ié balty—slavy — germany Saka, kuri véliau suskilusi § balty—slavy ir ger-
many Sakas, o dar véliau balty—slavy Saka — j balty ir slavy Sakas.
Vadinasi, pagal Sleicherj, balty ir slavy kalbos kilusios i§ vienos balty—
slavy prokalbés.

Prie§ Sleicherio teorija pasisaké J. Boduenas de Kurtené, A. Mejé
(Meillet) ir kai kurie kiti Zymus kalbininkai. Mejé sukiiré paralelinés rai-
dos teorijg, pagal kurig balty ir slavy kalbos kilusios i§ beveik identiSku
indoeuropieciy dialekty ir toliau rutuliojgsi paraleliai. Kiek kitaip | §
dalyka Zilréjo Endzelynas: po iSsiskyrimo i§ indoeuropieCiy kalbinés
bendrystés balty ir slavy kalbos kurj laika gyvenusios atskira gyvenima,
paskui suartéjusios, pergyvenusios ,.bendrajg epocha® ir vél émusios tol-
ti viena nuo Kkitos.

Tie kalbininkai, kurie nepripaZjsta bendros balty—slavy prokalbés,
remiasi tuo, kad falia bendrybiy balty ir slavy kalbos turi nemaza ir labai
reik§mingy skirtumy. Toliau nurodoma, kad minétosios balty ir slavy
bendrybés neretai randamos ir kitose indoeuropiediy kalbose. Pagaliau
dalis §iy bendrybiy galéje atsirasti tiek balty, tiek ir slavy kalbose visai
savarankiskai.

Balty ir slavy kalbu seniausiy santykiy klausimas yra gana intensyviai
nagrinéjamas ir misy laikais. Atsirado ir naujy pozitry j balty ir slavy
kalby santykius. Viena i§ naujausiy laiko ir turinio poZiariu yra V. Topo-
rovo ir V. Ivanovo teorija, pagal kurig slavy prokalbé susiformavo i§ pe-
riferiniy baltiskojo tipo dialekty. Struktiirinis slavy kalby modelis atsi-
rades véliau negu balty ir esas balty kalby modelio pakitimo rezultatas.

I8 lietuviy kalbininky K. Jaunius balty —slavy prokalbés nepripaZzino
— Jis teigeé, kad ,aistiSka“ kalba esanti slavi§kosios sesuo. Prie§ balty —
slavy prokalbés teorija ne karta pasisaké ir Buga.

Taryby Lietuvoje balty ir slavy kalby seniausius santykius tyrinéjes
S. Karalifinas pri¢jo prie tokiy iSvady: III tikstantmetyje pr. m. e. indoeu-
ropiediy kalbinés bendrybés Siaurés arealo balty dialekto rémuose ,,balty*
dialektai skyresi nuo ,slavy“ dialekty ir palaike glaudesnius kontaktus
su ,,germany” dialektais; IT tiikstantmecio pr. m. e. pirmojoje puséje bal-
ty dialektai suartéje su slavy dialektais ir pergyvene su jais aktyviy kon-
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takty epocha; Il tikstantmecio pr. m. e. viduryje ar véliau balty ir slavy
konvergenciné raida liovusis ir prasidéjusi paraleliné raida. Balty ir slavy
kalby bendros inovacijos atsiradusios greifiausiai dél antrinio pradZio-
je skirtingy dialekty suartéjimo®sL. Vadinasi, jokios bendros balty—slavy
prokalbés nebuvo.

Savo darbe ,.Balty ir kity indoeuropieCiy kalby santykiai (deklinaci-
ja)“ V. Maziulis, pateikes kai kurivos fonetikos dalykus ir smulkiai i$-
nagrinéjes balty ir kity indoeuropieciy kalby linksniavimg, daro tokias
iSvadas: , a) pradZioj egzistavo (proto)balty-siavy-germany-indoiranény (ir
kt.)santykiai (gerokai prie§ IT tiikst. pr. m. e. pradzia), b) véliau — (proto)bal-
ty-slavy-germany santykiai (prie§ 11 tikst. pr. m. e. pradzia), c) dar véliau
— (pra)balty-slavy ir indoiranény santykiai (apie 11 tikst. pr. m. e. pradzia),
d) pagaliau (maZdaug nuo 1 tiikst. m. e. vidurio iki Siandien) turime ,,nau-
jaja“ balty ir slavy (kalby) santykiy epocha 252,

Balty ir germanu kalbos. Ypatybiy, kurios biity bendros tik balty ir
germanu kalboms, beveik néra. Tiesa, lietuviy ir germany kalbose vieno-
dai sudaryti skaitvardziai 11 —19, pvz.: lie. vienio-lika, dvy-lika ir t. t., go.
ain-lif, twa-lif ir t. t., kur lie. -lik- ir go. -lif savo reik§me sutampa. Latviy
kalboje Sie skaitvardziai daromi kitaip — panasiai kaip slavy, o prisuy
kalbos paminkluose jy néra.

Daugiau yra ypatybiy, bendry baltams, slavams ir germanams, pvz.:

a) Sios kalbos Sakos skiriasi nuo kity indoeuropieciy kalby dgs. ndn.
galine su formantu -m-, pvz.: lie. vilkdms<vilkdmus, pr. waitkammans,
ssl. viekoms, go. wulfam, bet : skr. vpkébhyas, lo. hostibus ir pan.;

b) yra mot. giminés esamojo laiko veikiamyjy dalyviy linksniavimo
panasumy, pvz.: vos. vrd. lie. védanti, la. dial. veduoti, ssl. vedosti, go.
frijondi; vns. gln. lie. védandiq, la. veduosu, ssl. vedosto, go. frijondja;

¢) ivardZiy kai kuriy linksniy tos padios formos vartojamos vi-
sy giminiy reik§me, pvz.: dgs. ndn. lie. dial. tiem(u)s, la. senyjy teksty
tiems, pr. steimans, ssl. témo, témi, go. paim ir pan.;

d) pana$i skaitvardZziy 20—90 daryba: le. trisdeSimt, la. trisdesmit,
ssl. triseti, go. treis tigjus; taip pat: lie. tikstantis, la. tikstuotis, pr. dgs.
gln. tisimtons, ssl. tysesta, go. pisundi;

e) budvardZiy priesaga -iska-, kuri Siaip yra ir kitose ide. kalbose, bal-
tu, slavy ir germany kalbose vis délto yra labai produktyvi ir dazna, pvz.:
lie. Saniskas, Ja. sunisks, pr. vns. gln. prusiskan, ssl. slovénocks, go. gudis-
ks ,dieviskas“ ir pan.

Yra ir leksikos bendrybiy, pvz.: lie. draiigas, la. drdugs, pr. vns. gln.
draugi-waldiinen ,paveldéjimo bendrininka®, ssl. drugs, sva. truhtin
»karo vadas, kunigaik§tis“, s. isl. draugz ,vyras““; lie. lidudis, la. Jau-
dis, pr. ludis ,Seimininkas®, ssl. ljudvje ,7monés®, sva. liut ,tauta‘; lie.
rugiai, la. rudzi, pr. rugis, s. rus. rs¥s, rus. poxuce, s. isl. rugr, vo. Roggen;
lie. vaskas, la. vasks, ssl. vosks, sva. wahs, vo. Wachs; lie. lygus, la. lidzens,
lidzigs ,,panasus®, pr. ligint, ligintom ,teisti®, go. ga-leiks ,,panaSus®, sva.

251 Karalianas S.Kai kurie balty ir slavy kalby seniausiyjy santykiy klausimai. —
Kn.: Balty ir slavy kalby rysiai (=LKK X). V., 1968, p. 97—98.
22 Maziulis V. Balty ir kity indoeuropieciy kalby santykiai. — V., 1970, p. 327.
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gi-lih lygus*; lie. siarus, la. sirs ,kartus®, rus. cepoii ,,drégnas, 7alias®,
sva, sar ,rogstus®; lie. kléoti, la. klat, ssl. klasti ,,déti, krauti®, go. af-hla-
pan, sva. hladan; lie. lefikti, la. liekt, pr. lanctis ,tokia Saké“, ssl. lgks
LHlankas®, s. isl. lengia ,dirzas®; lie. jaii, la. jau, pr. iau, ssl. u, rus. y-ace,
go. ju ir kt.

Yra atvejy, kur bendrus ZodZius turi tik baltai ir germanai, pvz.: lie.
bérnas, bernitikas, la. bérns ,vaikas“, go. barn ,vaikas“, s. isl. burr ,sii-
nus®; lie. driitas, la. drukns ,kresnas®, pr. dritktai ,stipriai, go. triggus
Histikimas*; lie. lipa, la. liipa, vvZ. lobbe, lubbe ,stora, nusikorusi lipa“
ir kt.

Pastaruoju metu prie balty, slavy ir germany kalby grupés priskiriama
ir tochary kalba, nes ir joje rasta kai kuriy fonetikos, morfologijos ir lek-
sikos bendrybiy su Siomis kalbomis.

Apie balty, slavy ir kity indoeuropieiy kalby santykius Zr.: Karalitnas S. Kai
kurie balty ir slavu kalby seniausiyjy santykiy klausimai. — Kn.: Balty ir slavy kalby
rysiai (= LKK X). V., 1968, p. 7—100; Maziulis V. Balty ir kity indoeuropiediy kal-
by santykiai (deklinacija). — V., 1970; Orn3enun U. CnaBsHO-0aNTUICKHE I3TIOLWI.
— In: Endzelins D. izl. I1 167—354; boronw6osa H. ., SAxyGaiituc T. A.
Hcropus pazpaGorki Boipoca O 6alTo-CAABAHCKHX A3BIKOBHIX OTHOUIEHHsX. — In:
R. kr. Endz. 331—-375; Trautmann R. Baltisch-slavisches Wérterbuch. — Go-
ttingen, 1923; Schmid W. P. Studien zum baltischen und indogermanischen Verbum. —
Wiesbaden, 1963.



BALTU IR FINOUGRU KALBU SANTYKIAI

Labai seni balty ir ypa¢ Pabaltijo finougry gendiy kontaktai yra palike
pédsakuy ir §iy tauty ar genciy kalbose. Yra nustatyta, kad finougry kalby
itaka balty kalboms buvo maZesné negu balty finougrams. Tai aiSkinama
tuo, kad any laiky balty kultira buvo kiek aukstesné uZ jy Siaurés kaimy-
ny finougry kultlira. DidZiausia jtaka finougry kalbos, kaip minéta, yra
padariusios latviy kalbai, maZiausia — prusy. Tai ir suprantama — $iau-
riniai baltai su finougrais kontaktavo glaudZiau negu pietiniai.

Apie finougry kalby jtaka balty kalboms, daugiausia leksikos srityje,
buvo uZsiminta kalbant apie atskiras balty kalbas. Viena kita dalykélj
galima dar ir pridurti. Pvz., kai kurie kalbininkai mano, kad predikaty-
vinio {nagininko vartojimas balty ir slavy kalbose esas finougry kalby sub-
strato rezultatas, pvz.: est. Jean on dpetaja ,,Janas yra mokyiojas“ (tai jo
profesija) ir Jaan on dpetajaks ,Janas yra mokytoju® (dirba §j darba laiki-
nai) — taigi visai kaip lietuviy kalboje. E. Frenkelis tokio predikatyvinio
inagininko vartojimo i$ viso nepripaZjsta kokia nors balty ir slavy bendry-
be, nes tai pastebima ir kitose indoeuropietiy kalbose?%?. Tuo atveju, Zi-
noma, ir ¢ia kalbéti apie kokj nors finougry kalby substrata nebiity ko.
V. Pizanis finougry kalby jtaka aiSkina ir netiesioginés, arba atpasakoja-
mosios, nuosakos vartojima lietuviy ir ypa¢ latviy kalbose, pvz.: est. vend
kirjutavat kirja ,,brolis rasas laiska® ir la. vind slimojat ,,jis sergas® ir pan.2s
V. Toporovas ir O. Trubadiovas visai naujai aiSkina ir lietuviy bei rusy
imperatyvo formy su formantu -k (< -ki< *-ke) atsiradimag — tai irgi esa
ivyke dél finougry kalby jtakos, plg., pvz., est. seis-ke ,stovékite®, ndh-
-ke Ziurékite® ir pan.2%®

O apskritai finougry kalby jtaka balty kalboms palyginti yra labai
mazZai tetyrinéta, todél ir pasakyti €ia ka nors daugiau yra sunku.

Geriau istirta yra balty kalby jtaka Pabaltijo finougry kalboms. Vis
délto ir Cia daugiausia apsiribota leksika, ir iSkeltas vos vienas kitas grama-
tikos dalykélis. Pvz., kadangi derinamojo paZyminio derinimas su paZy-
mimuoju ZodZiu yra biidingas tik Pabaltijo finougry kalboms ir jo nepaZis-
ta kitos Sios Seimos kalbos, tai manoma, jog ¢ia neapsieita be balty kalby
itakos, pvz.: est. suur linn ,,didelis miestas®, suure linna ,,didelio miesto*,
suurele linnala ,dideliam miestui® ir t. t. Esty, latviy ir lietuviy kalbose

28 7r. Frenkelis Balt. kalb. 91.

234 Zr. Pisani V. Zu einer baltisch-estfinnischen Partizipialkonstruktion. — In:
R. kr. Endz. 215-217.

255 Zr. Tomopos B. H., Tpy6Gaues O. H. Jluarsuctuuecknii ananu3 rAApO-
arMoB Bepxuero IMoanenposesi. — M., 1962, c. 249—250.
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vienodai daromas butasis sudurtinis laikas, pvz.: est. mina olen kirjuta-
nud, la. es esmu rakstijis, lie. a$ esu raSes; est. mina olin kirjutanud, la. es
biju rakstijis, lie. a$§ buvau rases ir pan. Balty kalby jtaka dar aiSkinami ir
kai kurie kiti Pabaltijo finougry gramatikos dalykai.

Tadiau daugiausia §i itaka yra pasireiSkusi leksikoje — apskaiiunota,
kad bendrinéje suomiy kalboje baltiski skoliniai sudaro apie 1,1%,. Dalis
baltiskyju skoliniy randama suomiy, esty ir Iyviy kalbose, dalis tik dvie-
jose 18 §iy kalby, o kai kurie tik vienoje kurioje kalboje PaZymétina, kad
ba]tlsklejl skoliniai Pabaltxjo finougry kalbose apima labai placxas gyve-
nimo sritis — zmomu tarpusavio santykius, fauna bei flora, jvairiausius
irankius, medZiagas ir kt. Daugiausia paskolinta yra daiktavardZiy, Siek
tiek budvardziy ir labai maza kity kalbos daliy.

Skoliniu pavyzdZiai: suo. heimo ,,giminé(s)“, est. hdim, lie. Seima, la.
saime ,Seimyna®, pr. seimins; suo. kaima ,bendravardis®, est. kaim ,gi-
minaitis, vyro brolis®, lie. kdimas, kiémas, la. ciems, pr. caymis; suo. mor-
sian ,nuotaka, jaunoji“, est. morsja, lie. marti, la. marfa, pr. martin, mar-
tan; suo. sisar, sisdr ,,sesuo”, est. sézar, séhar ,sesuo, sesers dukté®, lie.
sesud; suo. tytir ,,dukté”, est. fiitar, lie. dukté, pr. duckti; suo. paimen ,,pie-
muo*“, est. paimendama ,saugoti, ganyti“, lie. piemuo; suo. talkoot ,tal-
ka®, est. talgud, lie. talka, la. tdlka; suo. ankerias ,,ungurys®, est. angerjas,
lie. ungurys, pr. angurgis; suo. harakka ,3arka®, est. harakas, lie. §drka,
pr. sarke; suo. jddra ,avinas, tekis“, est. jddr, lie. dial. éras, la. jérs, pr.
eristian; suo. laukki ,baltu snukiu gyvulys®, est. laukk ,baltu snukiu gyvu-
lys; balta démé ant gyvulio kaktos®, lie. laiikas, la. lduks; suo. oinas ,,avi-
nas®, est. oinas, lie. dvinas, la. duns, pr. awins; suo. heind ,Sienas, 70l¢“,
est. hein, lie. Siénas, la. siens; sno. siemen ,,sékla®, est. seeme, lie. sémens;
suo. takiainen, est. takjas ,varnalésa“, lie. dagys, 1a. dadzis; suo. ansa ,kil-
pa“, est. aas ,asa, kilpa“, lie. qsd, la. siosa, pr. ansis; suo. kirves ,kirvis®,
est. kirves, lie. kifvis, la. cirvis; suo. kurpponen ,toks odinis apavas®, lie.
kurpé, la. kufpe, pr. kurpe; suo. malka ,grebéstas®, est. malk ,lazda, kar-
tis“, lie. mdlka, la. malka, pr. malko; suo. pirtti ,,diminé pirkia, Seimynos
kambarys®“, lie. pirtis, la. pirts; suo. ratas ,ratas“, est. ratas, lie. rdtas,
la. rats; suo. seind ,,siena”, est. sein, lie. siena, la. siéna; suo. tarha ,,darzas;
aptvaras®, puutarha (puu ,,medis“) ,sodas“, le. dafZas, la. darzs ,sodas,
darzas“; suo. virve ,kaspinas, juosta, raistis®, lie. vifvé, la. virve; suo.
haljakka ,8viesiai mélynas, melsvos medZiagos $varkas®, halea ,Sviesiai
zalias, pilkas®, est. haljas ,,7alias, blizgqs“ lie. Zalias, la. zafs§, pr. saligan;
suo. harmaa ,pilkas®, est. arm, lie. $ifmas, la. sirms; suo. kelta ,,geltonas®,
est. kold ,,gelsva spalva lie. geltas, gelta, 1a. dzeltans suo. tyhja ,tuscias®,
est. tiihi, lie. ti§cias, la. tukis; suo. fuhat ,tokstantis®, est. fuhat, lie. tiiks-
tantis, la. tikstuots; suo. parjata ,barti, plisti, Smeizti“, lie. bdrti, la. bdrt;
suo. viela ,dar®, est. veel, lie. vél, vélei, la. vél , dar* ir kt.

Baltisky skoliniy randama ne tik Pabaltijo finougry, bet ir rytinés gru-
pés — Pavolgio finougry kalbose, pvz., mordviy, mariy kalbose. Siam
faktui paaiskinti yra iskelta jvairiy hipoteziy, tarp juy ir tokia, kad senovés
baltai, gyvendami ir toli rytuose, palaike tiesiogini kontakta su Pavolgio
tautomis.
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Kapitalinis darbas, skirtas balty ir finougry kalby santykiams, yra: Thomsen V.
Beroringer mellem de finske og de baltiske (litauisk-lettiske) sprog. — Kobenbhavn, 1890.

18 lietuviy kalbininku daug démesio finougry kalboms bei jy santykiams su balty
kalbomis skyré K. Jaunius, Zr. Karalitnas S. Apie K. Jauniaus finougristinius dar-
bus. — Kn.: Kalbininko Kazimiero Jauniaus rankratinis palikimas. V., 1972, p. 213~
225; Skrodenis S. Jauniaus Finy—ugry— balty kalby etimologiniai Zodynai. — Ten
pat, p. 226 —366. Ne karta finougry ir balty kalby santykius yra lietes ir X. Biiga, Zr.
R.r. Rodyklés 8. Taip pat: Sabaltauskas A. Balty ir Pabaltijo suomiy kalby santykiai.
— Kn.: LKK VI 109-136; taip pat jo: Lietuviy kalbos leksikos raida. — Kn.:
Lietuviy kalbos leksikos raida (= LKK VIID. K., 1966, p. 60—69; Vanagas A. Suo-
miski vietovardziai Lietuvoje. — Mokslas ir gyvenimas, 1966, Nr. 4, p. 28—29.

SUTRUMPINIMAI

a. = amzius, amZiuje.

air. = airiy, airi8kai.

angl. = angly, angli$kai.

APh = Archivum Philologicum. — K., 1930~-1939, t. 1—8.

apyl. = apylinké, apylinkéje.

AslPh = Archiv fiir slavische Philologie. — Berlin, 1876—1929, t. 1—-42,
asm. = asmuo, asmens.

asmv. = asmenvardis.

auks. = aukstaigiy.

B = Baltistica. Balty kalby tyrirgjimai. — V., 1965 — , t. 1—.
balt. = balty, baltiskas.

bev. g. = bevardé giminé, bevardés giminés.

bltr. = baltarusiy, baltarusiskai.

budv. = budvardis.

Biiga R. r. = Biiga K. Rinktiniai radtai [ Sudaré Z. ZinkeviCius. — V., 1958 —
1962, t. 1—3 + Rodyklés.

bulg. = bulgary, bulgariskai.

BzN = Beitrdge zur Namenforschung. — Heidelberg, 1949 tt.
&ek. = &eky, cekiskai.

dab. = dabartinis, dabar.

dan. = dany, daniskai.

dat. pl. = dativus pluralis, daugiskaitos naudininkas.

dgs. = daugiskaita, daugiskaitos.

dial. = dialektidkai, tarmiskai.

d§. = deSinysis (intakas).

E = Elbingo Zodynélis.

Endzelynas Gars. ir form. = Endzelynas J. Balty kalbu garsai ir formos. — V.
1957.

Endzelins D. izl. = Endzelins J. Darbu izlase. — Riga, 1971 — , t. 1 — .

Endzelins Tev. = Endzelins J. Ievads baltu filologija. — Riga, 1945.

Endzelins Latv. val. gram. = Endzelins J. LatvieSu valodas gramatika. — Rigi,
1951.

Endzelins LVV = Endzelins J. Latvijas PSR vietvardi. — Rigd, 1956, t. 1, d. 1;
— Riga, 1961, t. 1, d. 2.

Endzelins SPV = Endzelins J. Senprii$u valoda. Tevads, gramatika un leksika. —
Riga, 1943.

es. = esamasis, esamojo.

est. = esty, estiSkai.

eZ, = eZeras.

FBR = Filologu biedribas raksti. — Rigd, 1921 —1940, t. 1—-20.

Frenkelis Balt. kalb. = Frenkelis E. Balty kalbos. = V., 1969.

Fraenkel Etym. Wb. = Fraenkel E. Litauisches etymologisches Worterbuch. —
— Heidelberg — Gottingen, 1962—1965, t. 1—2.
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germ. = germany, germaniskai,
gyv. = gyvengs.

gln. = galininkas, galininko.
go. = goty, gotiskai.

gr. = graiky, graikiskai.

ide. = indoeuropieciy.

ing. = {nagininkas.

int. = intakas.

ir kt. = ir kiti.

ir pan. = ir pana$iai.

ir t. t. = ir taip toliau.

K = katekizmas, katekizmai.
kim. = kilmininkas, kilmininko.
km. = kaimas.

kn. = knyga, knygoje.

kr. = kairysis (intakas).

la. = latviy, latviskai,

le. = lenky, lenkiskai.

lie. = lietuviy, lietuviskai.

LIS = Lietuvos TSR istorijos $altiniai. ~ V., 1955—1965, t. 1—4.

lyv. = lyviy, lyviskai.
LKK = Lictuvig kalbotyros klausimai. = V., 1957 —,t. 1 —,
lo. = lotyny, lotyniskai.
m. = metai, metais.
Maziulis PKP = Maziulis V. Prusy kalbos paminklai. — V., 1966.
m. e. = misy era, miisy e€ros, miisy eroje.
min. veik. = minétasis veikalas.
mir. = mirgs.
mot. g. = moterikoji giminé, moteriskosios giminés.
mst. = miestas, miestelis.
ndn. = naudininkas, naudininko.
nyderl. = nyderlandy, nyderlandi$kai.
nuor. = nuorasas, nuorase.
orig. = originalas, originale.
. = puslapis.
plg. = palygink.
pr. = priisy, priasiskai.
pranc. = pranciizy, pranciizi$kai,
prasl. = praslavy.
pr. m. e. = prie§ miisy era.
pvz. = pavyzdZiui.
r. = rajonas, rajone.
resp. = respektyviai, arba, ar.
R. kr. Endz. = Rakstu krajums, veltijums akadémilim profesoram Dr. Janim Endze-
linam vipa 85 dzives un 65 darba gadu atcerei. — Riga, 1959.
rus. = rusy, rusiskai.
$. = senoves, senyjy.
Sabaliauskas Raida = Sabaliauskas A. Lietuviy kalbos leksikos raida. — Kn.:
Lietuviy kalbos leksikos raida (=LKK VIIl). V., 1966, p. 5—141.
ser. = serby, serbiskai.
ser.-chor. = serby-chorvaty.
s. isl. = senovés islandy.

sk. = skyrius, skyriuje.

skr. = sanskritas, sanskriti§kai.
sl. = slavy, slaviSkai;

ssl. = senovés slavy.

su0 suomiy, suomiskai.

s. v. = sub voce, prie Zodzio.
sva. = senovés vokieCiy aukstaitiy.
§ksm. = Sauksmininkas, $auksmininko.
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Smits Ievads = Smits P. Tevads baltu filologija. — Rigad, 1936.

$ved. = §vedy, Svediskai.

t. = tomas, tome.

t. y. = tai yra.

Tonopos [Ip. a3. = Tonopos B. H. Ipycckuii si3vik. Crnosaps. — M., 1975, 1. 1 —.

t. p. = tas pat.

tt. = ir tolesni (puslapiai, metai).

tikstm. = tikstantmetis, tukstantmetyje.

up. = upé, upelis.

Vanagas Buga = Vanagas A. K. Biiga — lietuviy onomastikos pradininkas, —
Kn.: 1§ lietuviy kalbotyros istorijos (=LKK XX). V., 1980, p. 7—35.

vyr. g. = vyriSkoji giminé, vyriS$kosios giminés.

vns. = vienaskaita, vienaskaitos.

vo. = vokieCiy, vokiskai.

vrd. = vardininkas, vardininko.

vtn, = vietininkas.

vtv, = vietovardis.

vva. = vidurio vokieCiy aukstaiiy.

vvZ. = vidurio vokie¢iy Zemaiciy.

Zeuss Die Deutschen = Zeuss K. Die Deutschen und die Nachbarstimme. — Miin-
chen, 1837.

Zem. = Zemaiciy.

Zr. = Zitrék.

Zenklai

< — Kkiles i8.
> — pavirtgs .
* _— rekonstruota forma ar garsas.
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